TABULKA ZHODY

navrhu pravneho predpisu s pravom Euroépskej tinie

Smernica
SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 20252 z 27.
novembra 2024, ktorou sa meni smernica 2009/138/ES, pokial’ ide o
proporcionalitu, kvalitu dohPadu, predkladanie informécii, opatrenia tykajice sa
dlhodobych zaruk, makroprudenciilne nastroje, rizika ohrozujtice udrzatel’nost’
a dohlad nad skupinou a cezhrani¢ny dohlad, a ktorou sa menia smernice
2002/87/ES a 2013/34/EU (U. v. EU L, 2025/2, 8.1.2025)

Pravne predpisy Slovenskej republiky
Navrh zikona, ktorym sa meni a dopiiia zikon & 39/2015 Z. z. o poistovnictve a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskor3ich predpisov a ktorym sa meni a dopliiia zdkon &. 566/2001 Z. z. o cennych
papieroch a investicnych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych ziakonov (zakon o cennych papieroch) v
zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,navrh zakona“)
Zakon €. 39/2015 Z. z. o poistovnictve a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,39/2015%)
Zakon €. 747/2004 o dohl'ade nad finanénym trhom a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,747/2004)
Zakon ¢. 575/2001 Z. z o organizacii Cinnosti vlady a organizécii Ustrednej Statnej spravy v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,575/2001¢)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Cla Text Spo| Cislo Clérvlo Text Z Pozn |Identi | Identifi
nok sob | predpisu | k (C, h amky |fikaci| kacia
(C, tran §, 0, 0 a | oblasti
0, sp. V,P) d goldp | goldpla
v, (N, a lating | tingu a
P) 0, u |vyjadre

D, nie k
n.a. opodsta
) tnenost
i
goldpla
tingu
Cll.l Zmeny smernice 2009/138/ES N | 39/2015 I;lrﬂ;) 4. Dlhodobé permanentné zdravotné poistenie existujice v frsku. U GP-N
. a a
Smernica 2009/138/ES sa meni takto: navrh | ¢ B
o . . . zakona | B4
V €lanku 2 ods. 3 pism. a) sa bod iv) nahradza takto: 1
V) typy dihodobého nezrusitelného zdravotného poistenia v slicasnosti
existujuceho v Irsku;”
2. |V ¢lanku 4 ods. 1 sa pismend a), b) a c) nahradzaju takto: N | 39/2015 |§ 167 |(1) Ustanovenia § 7, 9, 12, 13, 23 az 30, 33 az 65, 73 a 75 sa U GP-N
a O 1 |nevztahuju na poist'oviiu, ktora spliia tieto podmienky:
,a) roény hruby vynos z predpisaného poistného podniku nepresahuje 15 000 000 navrh | Pa) | a) hrubé predpisané poistné za uc¢tovne obdobie neprevysuje 15 000
EUR; 000 eur,




b) celkové technické rezervy podniku vratane sim vyplyvajlcich zo zaistnych zmlav ziakona b) celkové technické rezervy poistovne vratane sim
a ucelovo vytvorenych subjektov, ako sa uvadza v €lanku 76, nepresahuju 50 000 ¢l 1 Pb) |vyplyvajucich zo zaistnych zmliv a ucelovo vytvorenych
000 EUR; subjektov neprevySuji 50 000 000 eur,
c) v pripade, Ze podnik patri do skupiny, celkové technické rezervy skupiny ¢) celkové technické rezervy skupiny vratane sim vyplyvajicich
vymedzené ako Uhrn sum vyplyvajucich zo zaistnych zmliv a tcelovo vytvorenych Pc) |zo zaistnych zmliv a ucelovo vytvorenych subjektov
subjektov nepresahuju 50 000 000 EUR;". neprevySuju 50 000 000 eur, ak poistoviia patri do skupiny,
Clanok 6 sa meni takto:
a) V odseku 1 sa pismeno a) nahradza takto:
,a) pomoc je poskytovana v pripade nehody alebo poruchy cestného vozidla, ak 39/2015 | §3 |d) poskytovanie pomoci pri poruche alebo pri nehode motorového GP-N
sa nehoda alebo porucha vyskytne na tizemi ¢lenského Statu podniku, ktory a P d) |vozidla, ku ktorej dojde na uzemi Slovenskej republiky alebo na
poskytuje poistné krytie, alebo susednych krajin;". navrh uzemi Statov susediacich so Slovenskou republikou, ak
zakona poskytovatel’ pomoci nie je poistovila a ak ide o
b) Odsek 2 sa nahradza takto: A1
,2. V pripadoch, ktoré st uvedené v odseku 1 pism. b) bodoch i) a ii), podmienka, 39/2015 | §3 |e) poskytovanie pompci podl'a pismena d) prv.ého a druhého bodu GP-N
Ze k nehode alebo poruche musi dojst na Gzemi Clenského Statu podniku, ktory P e) |pri poruche alebo pri nehode motorového vozidla, ku ktorej dojde
poskytuje poistné krytie, neplati, ak je prijemca pinenia ¢lenom organizacie, ktora mimo Uzemia Slovenskej republiky, ak poskytovatel pomoci nie je
poskytuje poistné krytie, a oprava vozidla alebo jeho doprava sa uskutocni poistoviia a osoba, ktorej sa tato pomoc poskytuje, je Clenom
jednoducho po predlozeni €lenského preukazu bez platenia zviastneho poistného poskytovatela pomoci a poskytovatel pomoci ma s inym
prostrednictvom podobnej organizacie v prislusnom $tate na zaklade dohody o poskytovatelom pomoci tejto sluzby z iného Stitu uzatvorenu
vzajomnosti.”. dohodu,
c) Odsek 3 sa vypusta. SR |GP-N
neupl
atiiov
alo
V €lanku 8 sa vypusta bod 3. GP-N
Clanok 13 sa meni takto:
a) V bode 7 sa vypUsta pismeno b). 39/2015 | §4 |(14) Zaistovacia cinnost' je podnikatel'ska cinnost' podla tohto GP-N
a O |zakona, ktorou je prijimanie rizik postipenych poistoviiou,
navrh 14 |poistoviiou ziného Cclenského Statu, zahranicnou poistoviiou,
zakona zaistovilou, zaistoviou z iného ¢lenského Statu alebo zahrani¢nou
A | zaistoviiou; zaistovacou cinnostou je aj prijimanie—rizik
spenvich_akémukolvek _denovi zdruseni . r




b) Vkladaju sa tieto body:

»10a. ,maly a menej zlozity podnik’ je poistoviia alebo zaistovia, vratane kaptivnej
poistovne alebo kaptivnej zaistovne, ktora spliia podmienky stanovené v ¢lanku 29a
a bola klasifikovana ako maly a menej zlozity podnik v stlade s ¢lankom 29b;

10b. ,mala a menej zloZita skupina je skupina, ktora spifia podmienky stanovené v
¢lanku 213a a ktord organ dohladu nad skupinou klasifikoval ako mall a menej
zZlozitu podla odseku 2 uvedeného ¢lanku;

10c. ,Statutarny auditor’ je Statutarny auditor v zmysle ¢lanku 2 bodu 2 smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES (*);

10d. ,auditorska spolo¢nost* je auditorska spolo¢nost v zmysle ¢lanku 2 bodu 3
smernice 2006/43/ES;

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES zo 17. maja 2006 o
Statutdrnom audite rognych U&tovnych zdvierok a konsolidovanych Uc¢tovnych
zavierok, ktorou sa menia a doplifiaju smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS a
ktorou sa zrusuje smernica Rady 84/253/EHS (U. v. EU L 157, 9.6.2008, s. 87)."

c) Body 15 a 16 sa nahradzaju takto:

15. ;matersky podnik‘ je matersky podnik uvedeny v ¢lanku 22 ods. 1 a 2 smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU (*), alebo podnik, ktory organy dohfadu
povazuju za matersky podnik v stlade s ¢lankom 212 ods. 2 alebo ¢lankom 214
ods. 5 alebo 6 tejto smernice;

16. ,dcérsky podnik’ je dcérsky podnik uvedeny v €lanku 22 ods. 1 a 2 smernice
2013/34/EU vratane jeho dcérskych podnikov, alebo podnik, ktory organy dohladu
maju povazovat za dcérsky podnik v sulade s ¢lankom 212 ods. 2 alebo ¢lankom
214 ods. 5 alebo 6 tejto smernice;
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¢lenskéhoStatu—alebe—zahraniéneu—zaistoviteu—a poskytovanie
krytia zaistoviiou pre zamestnaneckti dochodkovu spolo¢nost’.

am) malou a menej zloZitou spoloc¢nost'ou poist'oviia alebo
zaistoviia, vratane Kkaptivnej poistovne alebo kaptivnej
zaist'ovne, ktora spiiia kritéria podPa § 70b a bola klasifikovana
ako mald a menej zloZita spolo¢nost’ podl’a § 70c,

an) malou a menej zloZitou skupinou skupina, ktora spiiia
kritéria podla § 82a, a ktorti orgian dohladu nad skupinou
klasifikoval ako mali a menej zloZiti podl’a § 82a ods. 3,

(15) Suvaha poistovne, zaistovne, pobo¢ky zahranicnej
poistovne alebo pobocky zahrani¢nej zaistovne, ktora je
sticast’ou zverejnenej spravy o solventnosti a finan¢nom stave v
stilade s odsekom 1 alebo ako siucast’ spolo¢nej spravy o
solventnosti a finan¢nom stave v stlade s § 116 ods. 2 pism. b)
musi byt overena Statutarnym auditorom?") alebo auditorskou
spoloénost’ou.’*®) Sucastou spravy o solventnosti a finanénom
stave predkladanej Narodnej banke Slovenska je aj vyrok
Statutarneho auditora alebo auditorskej spolo¢nosti.

25f) § 2 ods. 2 zakona &. 423/2015 Z. z. o Statutirnom audite a o
zmene a doplneni zakona ¢. 431/2002 Z. z. o u¢tovnictve v zneni
zakona ¢. 105/2024 Z. z.

252) § 2 ods. 3 zakona & 423/2015 Z. z. v zneni zakona ¢&. 105/2024
Z.1z.

i) materskou spolo¢nost’ou pravnicka osoba podl'a osobitného
predpisu''?) alebo spolo¢nost’ podPa § 81 ods. 2 alebo podla § 83
ods. 15 alebo ods. 16 az 19,

h) dcérskou spolocnost’ou pravnicka osoba podla osobitného
predpisu,''®) ako aj dcérska spoloénost’ dcérskej spoloénosti
alebo spolo¢nost’ podl’a § 81 ods. 3 alebo podPa § 83 ods. 15 alebo
ods. 16 az 19,

!1a) § 22 zdkona & 431/2002 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.
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(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU z 26. juna 2013 o roénych
uctovnych zavierkach, konsolidovanych Uctovnych zavierkach a suvisiacich
spravach urcitych druhov podnikov, ktorou sa meni smernica Eurépskeho
parlamentu a Rady 2006/43/ES a zruSuji smernice Rady 78/660/EHS a
83/349/EHS (U.v. EU L 182, 29.6.2013, s. 19).

d) V bode 18 sa slova ,v ¢lanku 1 smernice 83/349/EHS" nahradzaju slovami ,v
8lanku 22 ods. 1 a 2 smernice 2013/34/EU*.

e) Bod 19 sa nahradza takto:

19. ,vnutroskupinova transakcia’ je akakolvek transakcia, pri ktorej poistoviia alebo
zaistoviia alebo poistoviia alebo zaistoviia z tretej krajiny, holdingova poistoviia
alebo zmieSana finanéna holdingové spoloénost priamo alebo nepriamo vyuziva iné
podniky tej istej skupiny alebo akukolvek fyzicku alebo pravnicku osobu prepojenu
s podnikmi tejto skupiny Gzkou vazbou na spinenie zmluvného alebo nezmluvného
zavézku za odplatu alebo bezodplatne;".

f) Bod 22 sa meni takto:

i) v pismene a) sa slova ,¢lanok 4 ods. 1 bod 14 smernice 2004/39/ES* nahradzaju
slovami ,Clanok 4 ods. 1 bod 21 smernice Europskeho parlamentu a Rady
2014/65/EU (*)

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU z 15. maja 2014 o trhoch
s financnymi nastrojmi, ktorou sa meni smernica 2002/92/ES a smernica
2011/61/EU (U.v. EU L 173, 12.6.2014, s. 349)."

ii) V pismene b) bode i) sa slova ,smernici 2004/39/ES" nahradzaju slovami
,smernici 2014/65/EU".

g) Bod 25 sa meni takto:

i) V pismene a) sa slova ,Clanku 4 ods. 1, 5 a 21 smernice 2006/48/ES" nahradzaju
slovami ,¢lanku 4 ods. 1 bodov 1, 18 a 26 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) &. 575/2013 (*)

(*)(EV) & 575/2013 z 26. juna 2013 o prudencialnych poziadavkach na uverové
in8titucie a 0 zmene nariadenia (EU) &. 648/2012 (U. v. EU L 176, 27.6.2013, s. 1).
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u) vnutroskupinovou transakciou akakol'vek transakcia, ktora
poistoviia, zaistoviia, zahrani¢na poistoviia, zahrani¢na
zaist'oviia, poist'ovacia holdingova spolo¢nost’ alebo zmieSana
finanéna holdingova spolocnost’ priamo alebo nepriamo
zabezpecuje alebo vykonava prostrednictvom inych spolo¢nosti tej
istej skupiny alebo akejkol'vek osoby prepojenej so spolocnost’ami
tejto skupiny tzkou védzbou na splnenie zmluvného alebo
nezmluvného zavazku za odplatu alebo bezodplatne,
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ii) v pismene c) sa slova ,smemice 2004/39/ES"* nahradzaju slovami ,smernice
2014/65/EU*,;

h) Bod 27 sa meni takto: N | 39/2015 [§ 165|(2) Velkym rizikom sa na ucely tohto zakona rozumie riziko GP-N
a O 2 P |vztahujuce sa na poistné odvetvia nezivotného poistenia uvedené

i) V prvom pododseku pism. ¢) sa bod ii) nahradza takto: navrh | ¢) B |c) v prilohe ¢. 1 ¢asti A bodoch 3, 8 az 10, 13 a 16, ak st splnené
,ii) Cisty obrat v zmysle €lanku 2 bodu 5 smernice 2013/34/EU: 13 600 000 EUR;". zakona | 2 |najmenej dve z tychto podmienok:

¢l 1 2. ¢isty obrat poistené¢ho prevysuje 13 600 000 eur,
ii) V' druhom pododseku sa slova ,smernice 83/349/EHS" nahradzaju slovami|n. a. GP-N
,smernice 2013/34/EU".
i) Doplfiaju sa tieto body:
41. regulovany podnik’ je regulovany subjekt v zmysle ¢lanku 2 bodu 4 smernice| N | navrh | § 5 |ao) regulovanou spolo¢nostou regulovana osoba podla § 125 GP-N
2002/87/ES alebo instittcia zamestnaneckého dochodkového zabezpecenia v zakona |P ao) |pism. d), dochodkova spravcovska spolo¢nost’, doplnkova
zmysle €lanku 6 bodu 1 smernice (EU) 2016/2341; ELI déchodkova spoloénost’® alebo zamestnanecka dochodkova

spolo¢nost’,*?)

42. kryptoaktivum’ je kryptoaktivum v zmysle vymedzenia v Clanku 3 ods. 1bode 5| N | mavrh | §5 jar)  kryptoaktivom  Kryptoaktivum  podlPa  osobitné¢ho GP-N
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 (*); zakona | P ar) |predpisu,'**)

¢LI
43. opatrenie v oblasti proporcionality’ je akékolvek opatrenie stanovené v ¢lanku| N | navrh | § 5 |ap) opatrenim v oblasti proporcionality opatrenie podla § 23 GP-N
35 ods. 5a, ¢lanku 41, ¢lanku 45 ods. 1b, ¢lanku 45 ods. 5, ¢lanku 45a ods. 5, ¢lanku zakona |P ap)|ods. 7 a 13, § 26 ods. 8, 13 a 14, § 26a ods. 5, § 33 ods. 12, § 38
51 ods. 6, €lanku 51a ods. 1, &lanku 77 ods. 8 a &lanku 144a ods. 4 alebo akékolvek ¢LI ods. 10, § 79a ods. 2 a § 145a ods. 4 alebo opatrenie ustanovené
opatrenie stanovené v delegovanych aktoch prijatych podfa tejto smernice, ktoré sa v pravne zaviznych aktoch Eurdépskej tunie, ktoré sa vzt'ahuje
vyslovne uplatiiuje na malé a menej zloZité podniky v stlade s €ldnkom 29c; na mald a menej zloZiti spolo¢nost’ k podl’a § 70d,
44. riziko ohrozujuce udrzatelost’ je environmentalna alebo socialna udalost &i| N | mavrh | §5 |aq) rizikom ohrozujucim udrZatelnost’ environmentilna GP-N
stav alebo udalost ¢&i stav v oblasti spravy a riadenia, ktoré by v pripade, Ze by zakona |P aq) udalost’, socidlna udalost’ alebo stav, udalost’ alebo stav v oblasti
nastali, mohli mat skuto€ny alebo potencialny negativny vplyv na hodnotu investicie ¢LI spravy a riadenia, ktoré Ze by nastali, mohli mat’ skuto¢ny alebo
alebo na hodnotu zavazku; potencialny negativny vplyv na hodnotu investicie alebo na

hodnotu zavizku,

45. faktory udrzatelnosti' su faktory udrzatelnosti v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2| N navrh | § 25 |Poist’oviia, zaistoviia, poboCka zahrani¢nej poistovne alebo GP-N
bode 24 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 (**) zakona | O 14 |pobocka zahrani¢nej zaistovne je povinna vypracovat’ osobitné

¢LI V1 |plany, ktoré zahriaju kvantifikovate'né ciele a postupy na

monitorovanie a rieSenie finanénych rizik, ktoré v kratkodobom,




(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 z 31. méja 2023 o
trhoch s kryptoaktivami a 0 zmene nariadeni (EU) . 1093/2010 a (EU) &. 1095/2010
a smernic 2013/36/EU a (EU) 2019/1937 (U. v. EU L 150, 9.6.2023, s. 40).

(**) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 z 27. novembra
2019 o zverejfiovani informécii o udrZatelnosti v sektore finanénych sluzieb (U. v.
EUL 317,9.12.2019,s. 1).*

strednodobom a dlhodobom horizonte vyplyvaju z faktorov
udrZatePnosti,’>%) vritane tych, ktoré vyplyvaju z procesu
prispésobenia sa a z transformacie na klimatickd neutralitu
podl’a prislusnych regula¢nych cielov a pravne zaviznych aktov
Euréopskej unie a clenskych Statov, najmid ak ide o faktory
udrzZatel’nosti podl’a osobitného predpisu.

42) § 6a zékona & 650/2004 Z. z. o doplnkovom ddchodkovom
sporeni a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zdkona ¢.
310/2006 Z. z.

142) (1. 3 ods. 1 bod 5 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2023/1114 z 31. maja 2023 o trhoch s kryptoaktivami a o
zmene nariadeni (EU) & 1093/2010 a (EU) &. 1095/2010 a smernic
2013/36/EU a (EU) 2019/1937 (U. v. EU L 150, 9.6.2023)
v platnom zneni.

25¢) (1. 2 bod 24 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2019/2088 z 27. novembra 2019 o zverejiiovani informacii
o udrzatePnosti v sektore finanénych sluzieb (U. v. EU L 317,
9.12.2019) v platnom zneni.

V &lanku 18 ods. 1 sa dopliia toto pismeno: 39/2015 | §7 |(3) V ziadosti podl'a odseku 1 sa uvedie GP-N
a O 3 P|f) informacia o tom, ¢i bola Ziadost’ o udelenie opravnenia na
+i) uviedol, €i bola Ziadost v inom Clenskom State o povolenie na zacatie &innosti navrh f) |vykonavanie poistovacej ¢innosti v inom ¢lenskom S$tate
priameho poistenia alebo zaistenia alebo na zacatie ¢innosti iného regulovaného ziakona zamietnuta alebo bolo odobraté takéto opravnenie a dévody
podniku alebo distribUtora poistenia zamietnuta alebo odnata, a dovody zamietnutia A1 zamietnutia Ziadosti o udelenie oprivnenia na vykondvanie
alebo odniatia.” poistovacej cinnosti vinom ¢lenskom State alebo dovody
§ 9 |odobratia takéhoto opravnenia.
O3 P|(3) V ziadosti podl'a odseku 1 sa uvedie
f) |f) informacia o tom, ¢i bola Ziadost’ o udelenie opravnenia na
vykonavanie zaist'ovacej c¢innosti v inom c¢lenskom State
zamietnuta alebo bolo odobraté takéto opravnenie a dévody
zamietnutia Ziadosti o udelenie opravnenia na vykonavanie
zaistovacej c¢innosti vinom ¢lenskom State alebo dovody
odobratia takéhoto povolenia.
V &lanku 23 ods. 1 sa doplfia toto pismeno: 39/2015 | § 7 |(7) Sposob preukazovania splnenia podmienok uvedenych v odseku Opatr |GP-N
O 7 |2 na udelenie povolenia na vykonavanie poistovacej c¢innosti enie
,f) Clenské Staty, tretie krajiny, a ak sa povolenia na zaCatie a vykonavanie poist'ovni vratane dokladov, ktoré tvoria prilohu Ziadosti, ustanovi NBS
poistovacej alebo zaistovacej ¢innosti udefuju na Urovni geografickych oblasti v Néarodna banka Slovenska opatrenim vyhlasenym v Zbierke zdkonov ¢.
ramci tretich krajin, prisludné geografické oblasti tychto tretich krajin, v ktorych ma Slovenskej republiky (d’alej len "zbierka zakonov"). 7/202
dotknuté poistoviia alebo zaistoviia v Umysle vykonavat &innost;" 5




V €lanku 24 ods. 2 druhom pododseku sa slova ,smernici 2004/39/ES* nahradzaju |n. a.

slovami ,smernici 2014/65/EU*.

GP-N

Clanok 25 sa meni takto:

a) Treti odsek sa nahradza takto: N

,Rovnaké pravo sa ustanovi aj pre pripady, v ktorych sa organy dohladu nevybavili
Ziadost o povolenie poCas Siestich mesiacov, alebo v pripade spoloéného
posudenia podra ¢lanku 26 ods. 4 po¢as 6smich mesiacov od datumu jej doruéenia.

b) Dopiia sa tento odsek: N

,Kazdé neudelenie povolenia vratane identifikacie Ziadajiceho podniku a dévodov
neudelenia sa oznami Eurdpskemu organu dohfadu (Eurépskemu orgénu pre
poistovnictvo a dbochodkové poistenie zamestnancov) (dalej len ,EIOPA)
zriadenému nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1094/2010 ().

navrh
zakona
L T

747/2004

747/2004

navrh
zakona
éL I

§29
02
V1

§ 143
04

(4) Ak Narodni banku Slovenska poziada prisluSny organ
dohladu iného clenského Statu podl’a odseku 1 o spolo¢né
posuidenie Ziadosti o udelenie povolenia podla § 7 alebo § 9,
lehota podl’a § 7 ods. 4 alebo § 9 ods. 4 sa neuplatiiuje, a Narodna
banka Slovenska rozhodne o Ziadosti o udelenie povolenia podla
§ 7 alebo § 9 do dsmich mesiacov od dorucenia tiplnej Ziadosti.
Pri prijimani rozhodnutia o Ziadosti o udelenie povolenia podla
§ 7 alebo § 9 Narodna banka Slovenska zohladni zavery
spolo¢ného posidenia.

(2) Utvar dohladu nad finanénym trhom rozhodne o Ziadosti o
udelenie alebo o zmenu povolenia alebo licencie pre dohliadany
subjekt podl'a osobitného predpisu do S$iestich mesiacov od
dorucenia Uplnej ziadosti a o Ziadosti o udelenie schvalenia, suhlasu
alebo predchadzajiiceho sthlasu, alebo o inej Ziadosti podla
osobitného predpisu rozhodne do troch mesiacov od dorucenia
uplnej ziadosti, ak osobitny predpis neustanovuje inu lehotu na
rozhodnutie; rozhodne vSak najneskér do 12 mesiacov od dorucenia
ziadosti.

(1) Na zodpovednost za Skody sposobené Narodnou bankou
Slovenska pri vykone verejnej moci v ramci dohl’adu nad finanénym
trhom sa vzt'ahuje osobitny zakon.>?)

52) Zakona ¢&. 514/2003 Z. z. o zodpovednosti za $kodu spésobenti
pri vykone verejnej moci a o zmene niektorych zakonov.

(4) Narodna banka Slovenska informuje Europsky organ
dohPadu o kaZdom wudeleni povolenia na vykonavanie
poist’ovacej ¢innosti alebo povolenia na vykonavanie zaist’ovacej
¢innosti, neudeleni povolenia na vykonavanie poistovacej
¢innosti alebo povolenia na vykonavanie zaist'ovacej ¢innosti
alebo odobrati povolenia na vykonavanie poist'ovacej ¢innosti
alebo povolenia na vykonavanie zaistovacej Cinnosti, vratane
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dovodov neudelenia alebo dovodov odobratia takéhoto

povolenia.

Organ EIOPA vedie aktualizovanu databazu s takymito informaciami a poskytuje |n. a. GP-N
organom dohladu pristup do databazy.
(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1094/2010 z 24. novembra
2010, ktorym sa zriaduje Eurdpsky organ dohfadu (Eurépsky organ pre
poistovnictvo a ddchodkové poistenie zamestnancov), a ktorym sa meni a doplifia
rozhodnutie ¢. 716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie Komisie 2009/79/ES (U. v. EU L
331, 15.12.2010, s. 48)."
10. |V ¢lanku 25a sa slova ,Eurépskemu organu dohladu (Eurépskemu organu pre [n. a. GP-N
poistovnictvo a dbchodkové poistenie zamestnancov) (EIOPA) zriadenému
nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1094/2010 (1)* nahradzaji
slovami ,organu EIOPA",
11. |V &lanku 26 sa dopifia tento odsek: N | navrh | § 14 |(5) Ak prislu$ny organ dohladu iného ¢lenského $tatu poZiadal GP-N
zdkona | O 5 |Narodnu banku Slovenska o prerokovanie udelenia povolenia na
4. Ak je potrebné konzultovat s viacerymi organmi dohladu podfa odseku 1, L1 vykonavanie poistovacej c¢innosti alebo povolenia na
ktorykolvek dotknuty organ dohfadu méze do jedného mesiaca od datumu vykonavanie zaist'ovacej Cinnosti v tomto Clenskom S$tite a
dorucenia poZiadat organ dohladu domovského Clenského Statu podniku, ktory povaZuje za potrebnu konzultaciu s viacerymi organmi dohladu
Ziada o povolenie, o spoloéné posudenie ziadosti o povolenie. Organ dohladu inych ¢lenskych $tatov, méze Narodna banka Slovenska do
domovského Clenského Statu podniku, ktory Ziada o povolenie, zohladni zavery jedného mesiaca od doruéenia tejto Ziadosti poZiadat’ prislu$ny
spoloéného posudenia pri prijimani kone¢ného rozhodnutia.” organ dohladu iného ¢lenského $titu o spoloéné posidenie.“.
12. |V €lanku 29 sa odseky 3 a 4 nahradzaju takto:
,3. Clenské $taty zabezpetia, aby sa poziadavky stanovené v tejto smernici| N | 39/2015 | § 79 |(4) Narodnd banka Slovenska vykonava dohlad pravidelne, GP-N
uplatovali spdsobom, ktory je primerany povahe, rozsahu a zlozitosti rizik a O 4 |primerane k povahe, rozsahu a zloZitosti rizik obsiahnutych v
obsiahnutych v €innosti poistovne alebo zaistovne, najma pokial ide o podniky, navrh | V1 |poist'ovacej ¢innosti alebo zaistovacej ¢innosti a podl'a stanovenej
ktoré su klasifikované ako malé a menej zloZité podniky. zakona minimalnej frekvencie a rozsahu, najmi ak ide o mali a menej
¢l 1 zloZita spolo¢nost’.
4.V delegovanych aktoch a regulaénych a vykonavacich technickych predpisoch |n. a. GP-N

prijatych Komisiou sa zohladfiuje zadsada proporcionality, ¢im sa zabezpei
primerané uplatfiovanie tejto smernice, najma v pripade malych a menej zlozZitych
podnikov.

Navrhom regulacnych technickych predpisov predlozenym organom EIOPA v
stlade s &lankami 10 az 14 nariadenia (EU) &. 1094/2010, navrhom vykonavacich
technickych predpisov predlozenym v sulade s ¢lankom 15 uvedeného nariadenia
a usmerneniami a odpor&aniami vydanymi v stlade s &lankom 16 uvedeného




nariadenia sa zabezpeci primerané uplatfiovanie tejto smernice, najma v pripade
malych a menej zloZitych podnikov.

5. Komisia doplIni tuto smernicu prijatim delegovanych aktov, v sulade s ¢lankom
301a, v ktorych upresni:

a) kritéria stanovené v ¢lanku 29a ods. 1 vratane pristupu k vypoétu suétu
uvedeného v jeho pismene a) bode iv), pismene b) bode v) a pismene c) bode vii);

b) metodiku, ktord sa mé pouzit pri klasifikacii podnikov ako malych a menej
zZlozitych podnikov a

c¢) podmienky udelovania alebo odnimania schvalenia organmi dohladu, pokial
ide o opatrenia v oblasti proporcionality, ktoré maju pouzivat podniky, ktoré nie su
klasifikované ako malé a menej zlozité podniky uvedené v ¢lanku 29d."

n. a.
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13.

Vkladaju sa tieto €lanky:

,Clanok 29a
Kritéria identifikacie malych a menej zlozitych podnikov

1. Clenské &taty zabezpetia, aby boli podniky klasifikované ako malé a menej zloité
podniky v sulade s procesom stanovenym v ¢lanku 29b, ak po¢as dvoch po sebe
nasledujucich finanénych rokov priamo pred takouto klasifikaciou uvedené podniky
spifiaju tieto kritéria:

a) v pripade podnikov vykonavajucich ¢innosti Zivotného a v pripade podnikov
vykondvajlcich E&innosti Zivotného aj neZivotného poistenia, ktorych technické
rezervy suvisiace s ¢innostami Zivotného poistenia predstavuju 20 % alebo viac
celkovych technickych rezerv vratane sum vyplyvajlcich zo zaistnych zmliv a
ucelovo vytvorenych subjektov, ako sa uvadza v ¢lanku 76, a ktorych roény hruby
vynos z predpisaného poistného suvisiaci s Cinnostami nezivotného poistenia
predstavuje menej ako 40 % celkového ro¢ného hrubého predpisaného poistného,
musia byt splnené v3etky tieto kritéria:

i) podmodul rizika Grokovych mier uvedeny v €lanku 105 ods. 5 druhom pododseku
pism. a) nie je vy3Si ako 5 % technickych rezerv vratane sum vyplyvajucich zo
zaistnych zmluv a ucelovo vytvorenych subjektov, ako sa uvadza v ¢lanku 76;

i) roény hruby vynos z predpisaného poistného z Cinnosti upisanych v inych
Clenskych Statoch, ako je domovsky &lensky Stat, v ktorom podnik ziskal povolenie
v stlade s ¢lankom 14, je nizSi ako ktorakolvek z tychto prahovych hodnot:

1.20 000 000 EUR,;
2. 10 % jeho celkového roného hrubého vynosu z predpisaného poistného;

navrh
zakona
¢l 1

§ 70b
01
P a)

§ 70b
Kritéria klasifikacie malych a menej zloZitych spolo¢nosti

(1) Poistoviia alebo zaist’oviia klasifikovana ako mala a menej
zlozZita spolo¢nost’ je poist'oviia alebo zaist’oviia, ktora v stilade s
§ 70c pocas dvoch po sebe nasledujucich ué¢tovnych obdobi
bezprostredne predchadzajiicich takejto klasifikacii spiiia tieto
kritéria:

a) poistoviia alebo zaistoviia vykonavajuca Zivotné poistenie
alebo poist’oviia alebo zaist’oviia vykonavajica sucasne Zivotné
poistenie a neZivotné poistenie, ktorej technické rezervy
stuvisiace so Zivotnym poistenim predstavuju 20 % alebo viac
celkovych technickych rezerv podla § 37 vratane sum
vyplyvajicich zo zaistnych zmliv a ucelovo vytvorenych
subjektov, a ktorej roné hrubé predpisané poistné suvisiace s
nezZivotnym poistenim predstavuje menej ako 40 % celkového
ro¢ného hrubého predpisaného poistného, musi spiiiat’ tieto
kritéria:

1. podmodul rizika drokovych mier nie je vyssi ako 5 %
technickych rezerv podl'a § 37 vratane sim vyplyvajicich zo
zaistnych zmliv a uc¢elovo vytvorenych subjektov,

2. ro¢né hrubé predpisané poistné z poistovacej Cinnosti v
inych ¢lenskych §tatoch, ako je domovsky ¢lensky $tat poistovne
alebo zaist'ovne, je nizZSie ako ktorakol'vek z tychto prahovych
hodnét:

2a.20 000 000 eur,
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jii) technické rezervy z €innosti zivotného poistenia vratane sum vyplyvajlcich zo
zaistnych zmldv a U&elovo vytvorenych subjektov, ako sa uvadza v &l&nku 76, nie su
vy$Sie ako 1 000 000 000 EUR;

iv) sucet nasledujucich hodnét nie je vy$si ako 20 % celkovych investicii:

1. modul trhového rizika uvedeny v ¢lanku 105 ods. 5;

2. Cast modulu rizika zlyhania protistrany uvedeného v ¢lanku 105 ods. 6, ktora
zodpovedad expoziciam voéi sekuritizaciam, derivatom, pohladédvkam vo i
sprostredkovatefom a inym investi¢nym aktivam, ktoré nie st zahrnuté v podmodule
rizika Uverového rozpatia;

3. akakolvek kapitalova poziadavka, ktora sa uplatiiuje na investicie do nehmotnych
aktiv, ktoré nie su kryté modulmi trhového rizika ani rizika zlyhania protistrany;

v) zaistenie akceptované podnikom nepresahuje 50 % jeho celkového roéného
hrubého vynosu z predpisaného poistného;

vi) je spinena kapitalova poziadavka solventnosti;

2b. 10 % celkového ro¢ného hrubého predpisaného
poistného,

3. technické rezervy zo Zivotného poistenia podla § 37 vratane
sim vyplyvajucich zo zaistnych zmliv a uéelovo vytvorenych
subjektov nie su vyssie ako 1 000 000 000 eur,

4. sucet nasledujucich hodnot nie je vyssi ako 20 % celkovych
investicii podla § 64

4a. modulu trhového rizika,
4b. casti modulu rizika zlyhania protistrany, ktora
zodpoveda expoziciam vo¢i sekuritiziciam, derivitom,
pohladavkam vo¢i sprostredkovateom a inym investi¢nym
aktivam, ktoré nie st zahrnuté v podmodule rizika tiverového
rozpiitia,
4c. akejkol'vek kapitdlovej poZiadavky, ktora sa uplatiiuje
na investicie do nehmotnych aktiv, ktoré nie st kryté modulmi
trhového rizika ani rizika zlyhania protistrany,
5. zaistné zo zaist'ovacej ¢innosti nepresahuje 50 % celkového
ro¢ného hrubého predpisaného poistného, ak ide o poist'oviiu,
6. je splnena kapitalova poziadavka na solventnost’,

13.

b) v pripade podnikov vykonavajucich ¢innosti neZivotného poistenia a podnikov
vykonavajlcich &innosti Zivotného aj nezivotného poistenia , ktorych roény hruby
vynos z predpisaného poistného suvisiaci s Cinnostami nezivotného poistenia
predstavuje 40 % alebo viac ich celkového roéného hrubého vynosu z predpisaného
poistného a ktorych technické rezervy slvisiace s ¢innostami Zivotného poistenia
predstavuji menej ako 20 % ich celkovych technickych rezerv vratane sum
vyplyvajucich zo zaistnych zmluv a ucelovo vytvorenych subjektov, ako sa uvadza
v ¢lanku 76, musia byt spinené vSetky tieto kritéria:

i) priemernd kombinovana miera &innosti neZivotného poistenia bez zaistenia za
posledné tri roky je nizSia ako 100 %;

i) roény hruby vynos z predpisaného poistného z Cinnosti upisanych v inych
Clenskych Statoch, ako je domovsky ¢lensky Stat, v ktorom podnik ziskal povolenie
sulade s &lankom 14, je niZ3i ako ktorékolvek z tychto prahovych hodnét:

1.20 000 000 EUR;
2. 10 % jeho celkového roného hrubého vynosu z predpisaného poistného;

navrh
zakona
¢L I

§ 70b

Pb)

b) poist’oviia alebo zaist’oviia vykonavajica neZivotné poistenie
alebo poist’oviia alebo zaist'oviia vykonavajiica sicasne Zivotné
poistenie a neZivotné poistenie, ktorej ro¢né hrubé predpisané
poistné suvisiace s neZivotnym poistenim predstavuje 40 % alebo
viac celkového ro¢ného hrubého predpisaného poistného a
ktorej technické rezervy stvisiace so Zivotnym poistenim
predstavuju menej ako 20 % celkovych technickych rezerv
podla § 37 vratane sum vyplyvajucich zo zaistnych zmlav a
ii¢elovo vytvorenych subjektov, musi spiiiat’ tieto kritéria:

1. priemerny kombinovany ukazovatel’ Skodovosti a
nakladovosti po zohPadneni vplyvu zaistenia za posledné tri roky
je nizsi ako 100 %,

2. rofné hrubé predpisané poistné z poist’ovacej €innosti v
inych ¢lenskych Statoch, ako je domovsky ¢lensky Stat poist’ovne
alebo zaist'ovne, je nizSie ako ktorakol'vek z tychto prahovych
hodnét:

2a.20 000 000 eur,
2b. 10 % celkového rocného hrubého predpisaného
poistného,

GP-N
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iii) ro€ny hruby vynos z predpisaného poistného z Cinnosti nezivotného poistenia nie
je vy$Si ako 100 000 000 EUR,;

iv) sucet roéného hrubého predpisaného poistného v triedach 5az 7, 11, 12, 14 a
15 v Casti A prilohy | nie je vyS$8i ako 30 % celkového rocného predpisaného
poistného v oblasti neZivotného poistenia;

) suéet nasledujucich hodnét nie je vy3Si ako 20 % celkovych investicii:

1. modul trhového rizika uvedeny v ¢lanku 105 ods. 5;

2. Cast modulu rizika zlyhania protistrany uvedeného v ¢lanku 105 ods. 6, ktora
zodpovedad expoziciam voéi sekuritizaciam, derivatom, pohladédvkam vo i
sprostredkovatelom a inym investi€nym aktivam, ktoré nie st zahrnuté v podmodule
rizika Uverového rozpatia;

3. akakolvek kapitalova poZiadavka, ktora sa uplatriuje na investicie do nehmotnych
aktiv, ktoré nie su kryté modulmi trhového rizika ani rizika zlyhania protistrany;

i) zaistenie akceptované podnikom nepresahuje 50 % jeho celkového roéného
hrubého vynosu z predpisaného poistného;

Vi) je spinena kapitalova poZiadavka solventnosti;

3. ro¢né hrubé predpisané poistné z neZivotného poistenia nie
je vysSie ako 100 000 000 eur,

4. sticet roéného hrubého predpisaného poistného v prilohe ¢.
1 éasti A bodoch 5 az 7, 11, 12, 14 a 15 nie je vyssi ako 30 %
celkového roc¢ného predpisaného poistného v neZivotnom
poisteni,

5. sucet nasledujicich hodnot nie je vyssi ako 20 % celkovych
investicii podla § 64

5a. modulu trhového rizika,

S5b. ¢asti modulu rizika zlyhania protistrany, ktora
zodpoveda expoziciam vo¢i sekuritiziciam, derivitom,
pohladavkam vo¢i sprostredkovateom a inym investi¢nym
aktivam, ktoré nie st zahrnuté v podmodule rizika Gverového
rozpiitia,

5c. akejkol’vek kapitalovej poziadavky, ktora sa uplatiiuje
na investicie do nehmotnych aktiv, ktoré nie st kryté modulmi
trhového rizika ani rizika zlyhania protistrany,
6. zaistné zo zaist'ovacej ¢innosti nepresahuje 50 % celkového
ro¢ného hrubého predpisaného poistného, ak ide o poist'oviiu,
7. je splnena kapitalova poziadavka na solventnost’,

13.

c) v pripade podnikov vykonavajlcich €innosti Zivotného aj neZivotného poistenia,
ktorych technické rezervy suvisiace s ¢innostami zivotného poistenia predstavuiji
20 % alebo viac ich celkovych technickych rezerv vratane sim vyplyvajlcich zo
zaistnych zmluv a ucelovo vytvorenych subjektov, ako sa uvadza v &lanku 76, a
ktorych roény hruby vynos z predpisaného poistného suvisiaci s &innostami
nezivotného poistenia predstavuje 40 % alebo viac ich celkového roéného hrubého
vynosu z predpisaného poistného, musia byt spinené vietky tieto kritéria:

i) podmodul rizika urokovych mier uvedeny v ¢lanku 105 ods. 5 druhom pododseku
pism. a) nie je vy3Si ako 5 % technickych rezerv vratane sum vyplyvajucich zo
zaistnych zmluv a Ucelovo vytvorenych subjektov, ako sa uvadza v ¢lanku 76;

ii) priemerna kombinovana miera €innosti nezivotného poistenia bez zaistenia za

posledné tri roky je nizSia ako 100 %;

jii) technické rezervy z €innosti zivotného poistenia vratane sum vyplyvajlcich zo

zaistnych zmlv a Uelovo vytvorenych subjektov, ako sa uvadza v ¢lanku 76, nie su
y$Sie ako 1 000 000 000 EUR;

iv) roény hruby vynos z predpisaného poistného z €innosti neZivotného poistenia nie

je vy$Si ako 100 000 000 EUR;

navrh
zakona
¢L I

§ 70b

Pc)

¢) poistoviia alebo zaistoviia vykonavajuca sicasne Zivotné
poistenie a neZivotné poistenie, ktorej technické rezervy
stuvisiace so Zivotnym poistenim predstavuju 20 % alebo viac
celkovych technickych rezerv podla § 37 vratane sum
vyplyvajicich zo zaistnych zmliv a ucelovo vytvorenych
subjektov, a ktorej roné hrubé predpisané poistné suvisiace s
neZivotnym poistenim predstavuje 40 % alebo viac celkového
ro¢ného hrubého predpisaného poistného, musi spiiiat’ tieto
kritéria:

1. podmodul rizika drokovych mier nie je vys§i ako 5 %
technickych rezerv podl'a § 37 vratane sum vyplyvajicich zo
zaistnych zmliv a ucelovo vytvorenych subjektov,

2. priemerny kombinovany ukazovatel’ Skodovosti a
nakladovosti po zohPadneni vplyvu zaistenia za posledné tri roky
je nizsi ako 100 %,

3. technické rezervy zo Zivotného poistenia podl’a § 37 vratane
sim vyplyvajucich zo zaistnych zmlav a uéelovo vytvorenych
subjektov nie su vyssie ako 1 000 000 000 eur,

4. ro¢né hrubé predpisané poistné z nezivotného poistenia nie
je vyssie ako 100 000 000 eur,
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) rogny hruby vynos z predpisaného poistného z &innosti upisanych v inych
Clenskych Statoch, ako je domovsky ¢lensky Stat, v ktorom podnik ziskal povolenie
sulade s ¢lankom 14, je niZz8i ako ktorakolvek z tychto prahovych hodnét:

1.20 000 000 EUR;
2.10 % jeho celkového roéného hrubého vynosu z predpisaného poistného;

i) stiget ro€ného hrubého predpisaného poistného v triedach 5 az 7, 11, 12, 14 a
15 v Casti A prilohy | nie je vy$§i ako 30 % celkového rocného predpisaného
poistného v oblasti neZivotného poistenia;

ii) suet nasledujucich hodnét nie je vy3si ako 20 % celkovych investicii:

1. modul trhového rizika uvedeny v &lanku 105 ods. 5;

2. Cast modulu rizika zlyhania protistrany uvedeného v &lanku 105 ods. 6, ktora
zodpovedad expoziciam voéi sekuritizaciam, derivatom, pohladédvkam vo€i
sprostredkovatelom a inym investi€nym aktivam, ktoré nie st zahrnuté v podmodule
rizika Uverového rozpatia;

3. akakolvek kapitalova poZiadavka, ktora sa uplatriuje na investicie do nehmotnych
aktiv, ktoré nie su kryté modulmi trhového rizika ani rizika zlyhania protistrany;

iii) zaistenie akceptované podnikom nepresahuje 50 % jeho celkového ro¢ného
hrubého vynosu z predpisaného poistného;

ix) je splnena kapitalové poZiadavka solventnosti.

5. roné hrubé predpisané poistné z poist'ovacej €innosti v
inych ¢lenskych Statoch, ako je domovsky ¢lensky Stat poist’ovne
alebo zaist'ovne, je nizZSie ako ktorakol'vek z tychto prahovych
hodnét:

5a.20 000 000 eur,
5b. 10 % celkového ro¢ného hrubého predpisaného
poistného,

6. sticet rocného hrubého predpisaného poistného v prilohe ¢.
1 éasti A bodoch 5 az 7, 11, 12, 14 a 15 nie je vyssi ako 30 %
celkového roc¢ného predpisaného poistného v neZivotnom
poisteni,

7. sucet nasledujicich hodnot nie je vyssi ako 20 % celkovych
investicii podl’a § 64

7a. modulu trhového rizika,

7b. c¢asti modulu rizika zlyhania protistrany, ktora
zodpoveda expoziciam vo¢i sekuritizaciam, derivatom,
pohPadavkam voci sprostredkovatelom a inym investicnym
aktivam, ktoré nie si zahrnuté v podmodule rizika iverového
rozpiitia,

7c. akejkol’'vek kapitilovej pozZiadavky, ktora sa uplatiiuje
na investicie do nehmotnych aktiv, ktoré nie st kryté modulmi
trhového rizika ani rizika zlyhania protistrany,

8. zaistné zo zaist’ovacej ¢innosti nepresahuje 50 % celkového
ro¢ného hrubého predpisaného poistného, ak ide o poist'oviiu,

9. je splnena kapitalova poZiadavka na solventnost’.

13.

Kritéria stanovené v prvom pododseku pism. a) bodoch ii) a v), pism. b) bodoch ii)
a vi) a pism. c¢) bodoch v) a viii) sa neuplatfiuju na kaptivne poistovne ani na
kaptivne zaistovne.

Odchylne od prvého pododseku sa kaptivne poistovne a kaptivne zaistovne
Klasifikuju aj ako malé a menej zloZité podniky, ak nespifiaji kritéria stanovené v
prvom pododseku za predpokladu, Ze spifiajt obe tieto kritéria:

a) poistené osoby a prijemcovia pineni patria do ktorejkolvek z tychto skupin:

i) pravne subjekty skupiny, ktorej st¢astou je kaptivna poistoviia alebo kaptivna
zaistovia,

ii) fyzické osoby, ktoré si opravnené na to, aby sa na ne vztahovali poistné zmluvy
danej skupiny, pokial ¢innost, ktora sa vztahuje na tieto fyzické osoby, nepresiahne

5 % technickych rezerv;

navrh
zakona
¢L I

navrh
zakona
¢l I

§ 70b
02

§ 70b
03

(2) Kritéria podla odseku 1 pism. a) druhého bodu a piateho
bodu, pism. b) druhého bodu a Siesteho bodu a pism. c) piateho
bodu a 3smeho bodu sa nevzt’ahuji na kaptivnu poist’oviiu alebo
kaptivnu zaist'oviu.

(3) Kaptivna poistoviia alebo kaptivna zaistoviia, ktora nespiiia
kritéria podla odseku 1, je klasifikovand ako mald a menej
zloZita spolo¢nost’, ak spiiia tieto kritéria:
a) poistnici alebo prijemcovia poistnych plneni patria do
niektorej z tychto skupin:

1. pravnické osoby skupiny, ktorej sucastou je kaptivna
poist’oviia alebo kaptivna zaist'oviia,

2. fyzické osoby, ktoré sii opravnené, aby sa na ne vzt'ahovali
poistné zmluvy tejto skupiny, ak jej ¢innost’, ktora sa vzt'ahuje
na tieto fyzické osoby, nepresiahne 5 % technickych rezerv,

GP-N

GP-N
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b) poistné zavazky a poistné zmluvy, ktoré su podkladom zaistnych zavazkov
kaptivnej poistovne alebo kaptivnej zaistovne, sa netykaju ziadneho povinného
poistenia zodpovednosti za Skodu.

b) poistné zaviazKky z poistnych zmliv, ktoré si podkladom
zaistnych zaviizkov Kkaptivnej poistovne alebo Kkaptivnej
zaistovne, sa netykaji Ziadneho povinného poistenia
zodpovednosti za Skodu.

2.V pripade podnikov, ktorym bolo udelené povolenie v sulade s &lankom 14 na navrh |§ 70b ((4) Ak neuplynuli od udelenia povolenia na vykonavanie GP-N
menej nez dva roky, sa sulad s kritériami stanovenymi v odseku 1 tohto &l&nku zakona | O 4 |poist'ovacej ¢innosti alebo povolenia na vykonavanie zaist'ovacej
posudzuje s odkazom na posledny finanény rok pred klasifikaciou, alebo ak sa N | ¢innosti viac ako dva roky, silad s kritériami podl’a odseku 1 sa
povolenie ziskalo v poslednych 12 mesiacoch, s odkazom na plan €innosti uvedeny posudzuje s ohladom na posledné ucétovné obdobie pred
v ¢lanku 23. klasifikaciou, alebo ak bolo takéto povolenie udelené v
poslednych 12 mesiacoch, siilad s kritériami podla odseku 1 sa
3. Tieto podniky sa nikdy neklasifikuji ako malé a menej zlozité podniky: posudzuje s ohPadom na obchodno-finanény plan.
a) podniky, ktoré pouzivaju schvaleny Ciastocny alebo Uplny vnutorny model na navrh |§70b|(5) Za mali a menej zloZitd spolo¢nost’ nemoéze byt GP-N
vypoCet kapitalovej poZiadavky na solventnost v stlade s poZiadavkami na Uplné a zakona | O 5 |klasifikovana
Ciasto¢né vnutorné modely stanovenymi v kapitole VI oddiele 4 pododdiele 3; ¢l 1 a) poist'oviia alebo zaist’oviia, ktora pouZiva schvaleny ¢iasto¢ny
alebo uplny vnutorny model na vypocet kapitalovej poZiadavky
b) podniky, ktoré su materskymi podnikmi finan¢ného konglomeratu v zmysle ¢lanku na solventnost’ v stlade s poZiadavkami na tplné a Ciasto¢né
2 bodu 14 smernice 2002/87/ES alebo skupiny v zmysle ¢lanku 212 tejto smernice, vnitorné modely podla § 54,
na ktoré sa vztahuje dohlad nad skupinou v sulade s ¢lankom 213 ods. 2 pism. a) b) poist’oviia alebo zaist’oviia, ktora je materskou spolo¢nost’ou
alebo b) tejto smernice, pokial skupina nie je klasifikovana ako mala a mene;j zlozita finan¢ného konglomeratu alebo skupina podl’a § 81 ods. 1 pism.
skupina; ¢), na ktoru sa vzt’ahuje dohPad nad skupinou podla § 82 ods. 2
c) podniky, ktoré su materskym podnikom podniku uvedeného v ¢lanku 228 ods. 1 pism. a) alebo pism. b), ak skupina nie je klasifikovana ako mala
pism. a) az e); a menej zloZita skupina,
d) podniky, ktoré spravuju skupinové déchodkové fondy v zmysle &lanku 2 ods. 3 ¢) poist'oviia alebo zaist'oviia, ktora je materskou spolo¢nost’ou
pism. b) bodov iii) a iv), ak hodnota aktiv skupinovych déchodkovych fondov poist’ovne alebo zaist'ovne podla § 94 ods. 1 pism. a) aZ e),
presahuje 1 000 000 000 EUR. d) poistoviia alebo zaistoviia, ktora spravuje skupinové
dochodkové fondy podl’a prilohy €. 1 ¢asti B siedmeho bodu, ak
hodnota aktiv skupinovych déchodkovych fondov presahuje 1
000 000 000 eur.
13. |Clanok 29b § 70c
Proces klasifikacie podnikov, ktoré spifiaju kritéria Proces klasifikacie poistovni a zaistovni, ktoré spifiaju kritéria
1. Clenské $taty zabezpegia, aby podniky, ktoré spifiaj kritéria stanovené v &lanku navrh |§ 70c [(1) Poist’oviia alebo zaist'oviia, ktora spiiia kritéria podla § 70b GP-N
29a, mohli oznamit' organu dohladu takéto spinenie s ciefom klasifikovat sa ako zakona | O 1 [tito skutonost’ oznami Narodnej banke Slovenska s ciePom
malé a menej zlozité podniky. L1 klasifikovat’ sa ako mala a menej zloZita spolo¢nost’.
2. Oznamenie uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku predloZi podnik orgénu dohladu navrh |§ 70c [(2) Sucast’ou oznamenia podla odseku 1 je GP-N
¢lenského $tatu, ktory udelil predchadzajice povolenie uvedené v ¢lanku 14. Takéto zakona | O 2 |a) preukazanie splnenia vSetkych Kkritérii podlPa § 70b,
oznamenie obsahuje vSetky uvedené nalezitosti; L1 b) vyhlasenie poistovne alebo zaistovne, Ze v nasledujicich

troch rokoch neplanuje Ziadnu strategicki zmenu, ktora by
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a) dokaz o spineni vetkych kritérii stanovenych v ldnku 29a, ktoré sa vztahuju na
dany podnik;

b) vyhlasenie, Ze podnik v nasledujucich troch rokoch neplanuje ziadnu strategicku
zmenu, ktora by viedla k nesplneniu ktoréhokolvek z kritérii stanovenych v &lanku
29a;

c) identifikaciu opatreni v oblasti proporcionality, ktoré podnik oéakava, ze zavedie,
najma ak sa ma pouzit zjednodu$enie najlepSieho odhadu, a skuto¢nost, &i podnik
planuje pouzit zjednoduSent metddu na vypocet technickych rezerv stanovenu v
¢lanku 77 ods. 8.

3. Organ dohladu méze do dvoch mesiacov od dorucenia Uplného oznamenia
uvedeného v odseku 1 vzniest namietku proti klasifikacii podniku ako malého a
menej zlozitého z dovodov suvisiacich vyluéne s ktoroukolvek z tychto skuto€nosti:
a) nesplnenie kritérii stanovenych v ¢lanku 29a;

b) nespinenie kapitalovej poZiadavky na solventnost, posudené bez pouzitia
ktoréhokolvek z prechodnych opatreni uvedenych v €lanku 77a ods. 2, &lanku 308c,
¢lanku 308d alebo v relevantnych pripadoch v ¢&lanku 111 ods. 1 druhom
pododseku;

¢) podnik ma viac ako 5 % podiel na trhu so Zivotnym a v prisludnych pripadoch
nezivotnym poistenim a zaistenim v sllade s ¢&lankom 35a ods. 1 druhym
pododsekom v domovskom ¢lenskom State podniku.

4.\ kazdom rozhodnuti organu dohfadu o nesuhlase s klasifikciou ako malého a
menej zloZitého podniku sa uvedl dovody tohto rozhodnutia a 0znédmi sa pisomne
dotknutému podniku.

Ak sa takéto rozhodnutie neprijme, podnik sa po uplynuti dvojmesacnej lehoty
uvedenej v odseku 3 klasifikuje ako maly a menej zloZity podnik.

Ak organ dohladu pred uplynutim dvojmesaénej lehoty uvedenej v odseku 3 vydal
rozhodnutie potvrdzujlce spinenie kritérii, podnik sa k datumu takéhoto rozhodnutia
klasifikuje ako maly a menej zlozity podnik.

navrh
zakona
¢l I

navrh
zakona
¢L I

navrh
zakona
¢l I

§ 70c
03

04

§ 70c
03

§ 70¢

viedla k nesplneniu ktoréhokol'vek z Kkritérii podl’a § 70b,

¢) identifikacia opatreni v oblasti proporcionality, ktoré
poist’oviia alebo zaist'oviia o¢akava, Ze zavedie, najmé ak sa ma
pouZit’ zjednoduSenie najlepSicho odhadu a skuto¢nost’, ¢i
poist’oviia alebo zaist’oviia planuje pouZit’ zjednodusSenti metodu
na vypocet technickych rezerv podla § 38 ods. 10.

(3) Narodna banka Slovenska méze do dvoch mesiacov od
dorucenia uplného oznamenia podl’a odseku 1 vydat’ nesihlasné
stanovisko s klasifikaciou poistovne alebo zaistovne za mald
a menej zloziti spolocnost’, ktoré pisomne oznami poist'ovni
alebo zaist'ovni spolu s dovodmi takéhoto stanoviska.

(4) Narodna banka Slovenska mézZe vydat’ nesihlasné stanovisko
podl’a odseku 3 z tychto dovodov:

a) nesplnenie kritérii podl’a § 70b,

b) nesplnenie kapitalovej poZiadavky na solventnost’ postidenej
bez pouzitia ktoréhokol'vek z prechodnych opatreni podla §
203, § 204 alebo § 205d ods. 4,

¢) podiel poistovne alebo zaistovne predstavuje viac ako 5 %
trhu Zivotného poistenia a neZivotného poistenia a zaistenia
podla § 79 ods. 14.

(3) Narodna banka Slovenska moéze do dvoch mesiacov od
dorucenia uplného oznamenia podl’a odseku 1 vydat’ nesuhlasné
stanovisko s klasifikdciou poist'ovne alebo zaist'ovne za malu a
menej zloZith spolo¢nost’, ktoré pisomne oznami poist’ovni alebo
zaist'ovni spolu s dévodmi takéhoto stanoviska.

(5) Ak Narodna banka Slovenska pred uplynutim dvojmesacnej
lehoty podla odseku 3 vyda pisomné stanovisko potvrdzujice
splnenie kritérii, poistoviia alebo zaistoviia sa k diatumu
vydania takéhoto stanoviska Kklasifikuje ako mald a menej
zlozZita spolo¢nost’. Ak Narodna banka Slovenska v lehote podl’a
odseku 3 nevyda Ziadne stanovisko, poistoviia alebo zaist’oviia
sa po uplynuti tejto lehoty klasifikuje ako mala a menej zloZita
spoloc¢nost’.

(1) Ak oznamenie podla § 70c ods. 1 bolo Niarodnej banke

GP-N

GP-N

GP-N

GP-N
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5. Pokial ide o Ziadosti doru¢ené orgdnom dohladu v priebehu prvych Siestich navrh § |Slovenska dorudené pred 31. julom 2027, lehota podl’a § 70c ods.
mesiacov od 30. januara 2027, lehota uvedenda v odseku 3 sa pred|Zuje na Styri zakona | 205d |3 je $tyri mesiace od dorucenia diplného oznamenia.
mesiace. ¢l 1 Ol
(6) Poist’oviia alebo zaist’oviia prestane byt klasifikovana ako GP-N
6. Podnik je klasifikovany ako maly a menej zlozity podnik dovtedy, kym takato navrh |§ 70c |mala a menej zloZita spolo¢nost’, ak
klasifikacia neskonéi v stlade s tymto odsekom. zakona | O 6 |a) uZ nespiiia Ziadne z kritérii podla § 70b ods. 1, o om je
¢l 1 povinna bez zbyto¢ného odkladu informovat’ Narodni banku
Ak maly a menej zlozity podnik uz nespifia Ziadne z kritérii, ktoré st stanovené v Slovenska; ak tieto kritéria nebude spiiiat’ nepretrZite pocas
¢lanku 29a ods. 1, bezodkladne o tom informuje organ dohladu. Ak tieto kritérid dvoch po sebe nasledujicich rokov, informuje o tom Narodnu
nebude spifiat nepretrzite podas dvoch po sebe nasledujicich rokov, podnik to banku Slovenska a od nasledujiceho uétovného obdobia sa
oznami organu dohladu a od nasledujiceho finanného roka sa prestane prestane klasifikovat’ ako mala a menej zloZita spolo¢nost’,
klasifikovat ako maly a menej zlozity podnik. b) spiiia ktorékol'vek z kritérii podla § 70b ods. 5, o om je
povinna bez zbyto¢ného odkladu informovat’ Narodni banku
Ak podnik, ktory bol Klasifikovany ako maly a menej zloZity podnik, spifia akékolvek Slovenska a od nasledujiceho ti¢tovného obdobia prestane byt’
z kritérii vyli€enia stanovenych v €lanku 29a ods. 3, bezodkladne to oznami organu klasifikovana ako mala a menej zloZita spolo¢nost’,
dohladu a od nasledujticeho finanéného roka prestane byt klasifikovany ako maly a ¢) prekrodi podiel podl’a odseku 4 pism. ¢) a od nasledujiceho
menej zloZity podnik. uctovného obdobia prestane byt klasifikovana ako mala a menej
zlozZita spolo¢nost’.
13. |Clanok 29¢ navrh |§ 70d|§ 70d GP-N
Pouzivanie opatreni v oblasti proporcionality podnikmi, ktoré st klasifikované ako zakona | O 1 |PouZivanie opatreni v oblasti proporcionality poist’oviiou alebo
malé a mengj zlozité podniky A1 az 3 |zaist'oviiou, ktora je Kklasifikovana ako malid a menej zloZita

1. Clenské $taty zabezpetia, aby podniky klasifikované ako malé a menej zlozité
podniky mohli vyuZivat vetky opatrenia v oblasti proporcionality.

2. Odchylne od odseku 1, ak ma organ dohladu vazne obavy v suvislosti s rizikovym
profilom malého a menej zloZitého podniku, mdZe organ dohladu poziadat dany
podnik, aby sa zdrzal pouZitia jedného alebo viacerych opatreni v oblasti
proporcionality za predpokladu, Ze Ziadost je riadne pisomne odbvodnend so
zretelom na konkrétne obavy tykajlce sa rizikového profilu daného podniku. Vazne
obavy sa povazuju za existujuce, ak:

a) sa uz neplni kapitalova poziadavka na solventnost, alebo v prisluSnych pripadoch
existuje riziko neplnenia v troch nasledujucich posudzovanych mesiacoch, a to bez
pouZitia ktoréhokolvek z prechodnych opatreni uvedenych v ¢lanku 77a ods. 2,
¢lanku 308c, Clanku 308d alebo v relevantnych pripadoch v &lanku 111 ods. 1
druhom pododseku;

b) systém spravy a riadenia podniku nie je Ucinny v zmysle ¢lanku 41 alebo

spolo¢nost’

(1) Poistoviia alebo zaist’oviia klasifikovana ako mald a menej
zloZita spolo¢nost’ moZe vyuZivat’ vSetky opatrenia v oblasti
proporcionality.

(2) Ak ma Narodna banka Slovenska vaZzne obavy v suvislosti s
rizikovym profilom malej a menej zloZitej spolo¢nosti, moZe
poistoviiu alebo zaist'oviiu pisomne vyzvat’ spolu s uvedenim
dovodov so zrete’om na konkrétne obavy tykajuce sa rizikového
profilu poistovne alebo zaistovne, aby sa zdrzala pouZzitia
jedného alebo viacerych opatreni v oblasti proporcionality.

(3) Za vazne obavy sa povazZuje, ak

a) poist’oviia alebo zaist’oviia neplni kapitilovi poZiadavku na
solventnost’, alebo existuje riziko jej neplnenia v troch
nasledujucich mesiacoch, a to bez pouzitia ktoréhokol'vek z
prechodnych opatreni podPla § 203, § 204 alebo § 205d ods. 4,

b) systém spravy a riadenia poist’ovne alebo zaist'ovne nie je v
sulade s poziadavkami na spravu a riadenie podl’a § 23 alebo

¢) vyznamné zmeny Vv rizikovom profile poistovne alebo
zaistovne by mohli viest Kk vyznamnému neplneniu

15




c) vyznamné zmeny v rizikovom profile podniku by mohli viest k vyznamnému
neplneniu ktorychkolvek kritérii stanovenych v ¢lanku 29a ods. 1.

ktoréhokol’vek z kritérii podl’a § 70b ods. 1.

13.

Clanok 29d
PouZivanie opatreni v oblasti proporcionality podnikmi, ktoré nie su klasifikované
ako malé a menej zlozité podniky

1. Clenské $taty zabezpecia, aby poistovne a zaistovne, ktoré nie su klasifikované
ako malé a menej zlozité podniky, mohli pouZit opatrenia v oblasti proporcionality
stanovené v ¢lanku 35 ods. 5a, ¢lanku 41, ¢lanku 45 ods. 1b, ¢lanku 45 ods. 5,
¢lanku 77 ods. 8 a ¢lanku 144a ods. 4 a opatrenia v oblasti proporcionality
stanovené v delegovanych aktoch prijatych podla tejto smernice, ktoré su obidve
vyslovne uplatnitelné na malé a menej zloZité podniky v sulade s ¢lankom 29c a
identifikované na Ucely tohto Elanku, len s predchadzajicim suhlasom organu
dohfadu.

Poistoviia alebo zaistovia predlozi organu dohladu pisomni Zziadost na
schvélenie.

Uvedena Ziadost obsahuije:

a) zoznam opatreni v oblasti proporcionality, ktoré sa maju pouzit, a dovody, pre¢o
je ich pouzitie opodstatnené vzhfadom na povahu, rozsah a zloZitost rizik
obsiahnutych v ¢innosti podniku;

b) akékolvek iné vyznamné informacie tykajlce sa rizikového profilu podniku;

c) vyhlasenie, Ze podnik neplanuje v nasledujucich troch rokoch Ziadnu strategicku
zmenu, ktora by mala vplyv na jeho rizikovy profil.

2. Organ dohfadu do dvoch mesiacov od prijatia ziadosti uvedenej v odseku 1
druhom pododseku posudi tuto Ziadost a informuje podnik o jej schvaleni alebo
zamietnuti, ako aj o prijatych opatreniach v oblasti proporcionality, ktorych pouZitie
sa schvdlilo. Ak organ dohladu za uréitych podmienok schvéli pouZivanie opatreni
v oblasti proporcionality, v rozhodnuti o schvaleni sa uvedi dévody tychto
podmienok. Rozhodnutie organu dohladu vzniest ndmietku proti pouzitiu jedného
alebo viacerych opatreni v oblasti proporcionality uvedenych v Ziadosti sa oznami
pisomne a uvedu sa v fiom dévody rozhodnutia organu dohladu. Takéto dévody su
spojené s rizikovym profilom podniku.

navrh
zakona
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§ 70e
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az4

§ 70e

Pouzivanie opatreni v oblasti proporcionality poistoviiou alebo
zaist'ovilou, ktora nie je klasifikovana ako mald a menej zlozita
spolo¢nost’

(1) Poist’oviia alebo zaist'oviia, ktora nie je klasifikovana ako
mala a menej zloZita spolo¢nost’, moéZe pouZit’ opatrenia v oblasti
proporcionality podla § 23 ods. 13, § 26 ods. 8,13 a 14, § 26a ods.
5,8 33 ods. 1, 12 a 15, § 38 ods. 10, § 79 ods. 2, § 145a ods. 4 a
opatrenia v oblasti proporcionality ustanovené v pravne
zaviaznych aktoch Eurépskej tinie, ktoré sa vzt’ahuji na mald a
menej zloZita spolo¢nost’ podla § 70d, len so sihlasnym
stanoviskom Narodnej banky Slovenska.

(2) Poistoviia alebo zaistoviia predlozi Narodnej banke
Slovenska pisomnu Ziadost’, ktora obsahuje

a) zoznam opatreni v oblasti proporcionality, ktoré sa maji
pouzit’, a dovody preco je ich pouzitie opodstatnené vzh’adom
na povahu, rozsah a zloZitost’ rizik obsiahnutych v poistovacej
¢innosti alebo zaist’ovacej ¢innosti,

b) akékol’vek iné vyznamné informacie tykajuce sa rizikového
profilu poistovne alebo zaist’ovne,

¢) vyhlasenie poist’ovne alebo zaist’ovne, Ze v nasledujucich troch
rokoch neplinuje Ziadnu strategicki zmenu, ktora by mala
vplyv na jej rizikovy profil.

(3) Narodna banka Slovenska do dvoch mesiacov od prijatia
uplnej Ziadosti podla odseku 2 vyda stanovisko k pouzitiu
navrhovanych opatreni v oblasti proporcionality. Suhlasné
stanovisko Narodnej banky Slovenska na pouZitie opatreni v
oblasti proporcionality moZe obsahovat’ aj podmienky, ktoré
musi poistoviia alebo zaist’oviia splni® pred zacatim
uplatiiovania opatreni v oblasti proporcionality alebo
podmienky, Kktoré je poistoviia alebo zaistoviia povinna
dodrziavat’ pri ich uplatiiovani; Narodna banka Slovenska v
suhlasnom stanovisku uvedie aj tieto podmienky a dévody ich
uloZenia. Ak Narodna banka Slovenska vyda nesthlasné
stanovisko k pouZitiu jedného alebo viacerych opatreni v oblasti
proporcionality uvedenych v Ziadosti, Narodna banka Slovenska
tuto skuto¢nost’ pisomne oznami poist’ovni alebo zaist'ovni spolu
s dovodmi takéhoto stanoviska, priCom tieto dovody musia byt’

GP-N
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3. Organ dohladu méZe poziadat o akékolvek dalSie informéacie, ktoré su potrebné
na dokonéenie posldenia uvedeného v odseku 2. Lehota uvedena v uvedenom
odseku sa pozastavi na obdobie odo dnia, ked organ dohladu prvykrat poZiadal o
informécie, do dorugenia odpovede daného podniku na tito Ziadost. Ziadne dalsie
Ziadosti organu dohladu nesmu viest k pozastaveniu lehoty na postdenie.

spojené s rizikovym profilom poist'ovne alebo zaist'ovne.

(4) Narodna banka Slovenska méZe vyzvat’ poistoviiu alebo
zaistoviiu na doplnenie d’alSich informacii, ktoré si potrebné
pre posudenie podl’a odseku 3. Plynutie lehoty podla odseku 3
sa prerusi na obdobie odo diia, kedy Narodna banka Slovenska
prvykrat vyzvala na doplnenie informacii aZ do dorucdenia
odpovede poistovne alebo zaistovne. Daldie vyzvy Narodnej
banky Slovenska nesmiu viest’ k preruseniu lehoty na postidenie.

(2) Ak Ziadost’ podla § 70e ods. 2 bola Narodnej banke Slovenska

4. Pokial' ide o Ziadosti doru¢ené organom dohfadu pred 31. julom 2027, lehota navrh § |dorucena pred 31. julom 2027, lehota podl’a § 70e ods. 3 je Styri GP-N
uvedena v odseku 2 je Styri mesiace. zakona | 205d |mesiace od dorudenia tiplnej Ziadosti.
L1 02
(5) Narodna banka Slovenska moéZe svoje stanovisko k
5. Schvalenie pouZzivania opatreni v oblasti proporcionality sa mdze kedykolvek navrh |§ 70¢ |pouZivaniu opatreni v oblasti proporcionality zmenit’ alebo GP-N
zmenit' alebo zrusit, ak sa zmenil rizikovy profil danej poistovne alebo zaistovne. zakona | O 5 |zruSit, ak sa zmenil rizikovy profil poistovne alebo zaist'ovne;
KaZdé rozhodnutie organu dohladu zmenit alebo zruit uvedené povolenie musi ¢l 1 toto stanovisko oddvodni a pisomne oznami poist'ovni alebo
byt odévodnené a pisomne sa oznami dotknutému podniku. zaist’ovni.
13. |Clanok 29e navrh | § 70f|§ 70f GP-N
Monitorovanie pouzivania opatreni v oblasti proporcionality zakona | O 1 |Monitorovanie pouZivania opatreni v oblasti proporcionality
LI a2
1. Poistovne a zaistovne do jedného roka od ich klasifikacie ako malych a menej (1) Poist’oviia alebo zaist'oviia do jedného roka od jej klasifikacie
ZloZitych podnikov podavaju svojim organom dohfadu informécie o opatreniach v ako malej a menej zloZitej spolo¢nosti je povinna Narodnu
oblasti proporcionality pouzivanych v ramci informécii poskytovanych na ucely banku Slovenska informovat’ o opatreniach v oblasti
dohladu uvedenych v ¢lanku 35. Ak maju také podniky v Umysle zmenit zoznam proporcionality; ak takato spolo¢nost’ planuje zmenit’ zoznam
opatreni v oblasti proporcionality, ktoré sa maju pouZzit, bezodkladne to oznamia opatreni v oblasti proporcionality, bez zbyto¢ného odkladu
svojim organom dohladu. o tom informuje Narodnu banku Slovenska.
(2) AK sa poist’oviia alebo zaist'oviia, ktora pouZiva opatrenia v
2. Ak sa poistovne a zaistovne, ktoré pouZivaju opatrenia v oblasti proporcionality oblasti proporcionality podl’a § 70e, rozhodne prestat’ pouZivat’
podla ¢lanku 29d, rozhodnl prestat pouZivat takéto opatrenia, informuji o tom takéto opatrenia, bez zbyto¢ného odkladu o tom informuje
svoje organy dohladu. Narodnu banku Slovenska.
3. Poistovne a zaistovne uplatfiujice akékolvek opatrenia v oblasti proporcionality, navrh § |(3) Ak poist’oviia alebo zaist'oviia k 28. januaru 2025 uplatiiovala GP-N
ktoré zodpovedaju existujucim opatreniam podla tejto smernice, do 28. januara zakona | 205d |akékoPvek opatrenia v oblasti proporcionality v sulade
2025, mozu pocas obdobia nepresahuijliceho Styri finanéné roky nadalej uplatiiovat A | O 3 |s pravnymi predpismi u¢innymi do 28. januara 2025, moZe tieto
takéto opatrenia bez toho, aby spifiali poziadavky stanovené v &lankoch 29b, 29¢ a opatrenia uplatiiovat’ pocas nasledujucich Styroch uétovnych
29d. obdobi bez toho, aby spiiiala poZiadavky podl’a § 70c az 70e.
14. |V ¢lanku 30 ods. 2 sa prvy pododsek nahradza takto: 39/2015 | § 79 |Na zaklade vykonavaného dohladu Narodna banka Slovenska GP-N
a 04 |posudi, ¢i systém spravy a riadenia, prijaté stratégie, zavedené
V 2 |procesy a postupy pri vykone poistovacej innosti alebo zaistovacej
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,Finanény dohlad podla odseku 1 zahffia v stvislosti s celou &innostou poistovne a navrh ¢innosti a vlastné zdroje poistovne alebo zaistovne dostatone
zaistovne preskimanie jej systému spravy a riadenia, jej stavu solventnosti, zakona kryju rizika pri vykonavani obozretného podnikania dohliadaného
vytvorenia technickych rezerv, jej aktiv a pouzitelnych vlastnych zdrojov v stlade s ¢l 1 subjektu.
pravidlami stanovenymi alebo postupmi dodrziavanymi v domovskom ¢lenskom
$tate podla opatreni prijatych na Grovni Unie.”
15. |Clanok 35 sa meni takto:
a) V odseku 1 sa prva veta nahradza takto: 39/2015 | § 79 |(11) Poistoviia, zaistoviia, pobocka zahraniénej poistovne a Opatr | GP-N
O |pobocka zahrani¢nej zaistovne su povinné vypracuvat’ a predkladat’ enie
,Clenské $taty od poistovni a zaistovni pozaduju, aby organom dohfadu predkladali 11 |Néarodnej banke Slovenska udaje z Gi¢tovnej a Statistickej evidencie NBS
informacie potrebné na Ucely dohladu, a to s ohfadom na ciele dohladu stanovené a aj d’alsie udaje a informacie vo forme vykazov, hlaseni, prehl'adov ¢.
v ¢lankoch 27 a 28 a vSeobecné zasady dohladu stanovené v €lanku 29, najmé na a inych sprav ustanovenym spésobom a v ustanovenych terminoch; 1/202
zasadu proporcionality.” také poskytovanie udajov sa nepovaZzuje za poruSenie povinnosti 2
mléanlivosti podla § 72. Udaje podla prvej vety sa predkladaju
podl'a pravne zavéznych aktov Eurdpskej unie. Rozsah, sposob a
terminy predkladania tychto udajov ustanovi osobitny predpis®®) a
Néarodna banka Slovenska opatrenim vyhlasenym v Zbierke
zakonov.
26) Delegované nariadenie Komisie (EU) &. 2015/35 z 10. oktobra
2014, ktorym sa dopiita smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
2009/138/ES o =zacati a vykonavani poistenia a zaistenia
(Solventnost' IT) (U. v. EU L 12, 17. 1. 2015).
b) Vklada sa tento odsek: navrh |§ 79a |(1) Sicast’ou sprav podPa §79 ods. 11 je aj pravidelna sprava pre GP-N
zakona | O 1 |organ dohlPadu, ktora obsahuje informacie o cinnosti a
,a. S prihliadnutim na informécie pozadované v odseku 1, 2 a 3 a zasady A1 vykonnosti poistovne alebo zaistovne, systéme spravy a
stanovené v odseku 4 Clenské Staty zabezpecia, aby poistovne a zaistovne riadenia, rizikovom profile, ocefiovani na udely solventnosti a
predkladali pravidelni spravu organom dohladu, ktora obsahuje informéacie o riadeni kapitalu za obdobie, za ktoré sa tato sprava predklada.
¢innosti a vykonnosti poistovne a zaistovne, systéme spravy a riadenia, rizikovom
profile, ocefiovania na uely solventnosti a riadeni kapitalu za obdobie, o ktorom sa
podava sprava.
Periodicita podavania pravidelnej spravy organom dohladu je: navrh |§ 79a|(2) Sprava podPa odseku 1 sa predklada, ak ide o GP-N
zakona | O2 |a) malia a menej zloZita spolo¢nost’ raz za tri roky, alebo so
a) v pripade malych a menej zloZitych podnikov kazdé tri roky, alebo, ak to povoli A | suhlasom Narodnej banky Slovenska raz za pit’ rokov,
organ dohfadu, najviac kazdych pét rokov; b) poistoviiu alebo zaistoviiu, ktoria nie je malou a menej
b) v pripade poistovni a zaistovni, ktoré nie s malymi a menej zlozitymi podnikmi, zloZitou spolo¢nost’ou, raz za tri roky.
kazdé tri roky
§ 79a GP-N
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Na Ucely druhého pododseku pism. b) méZe orgén dohladu poZadovat, ak to
povazuje za potrebné, aby podniky pod dohladom predkladali informécie ¢astejSie.

c) Odseky 6, 7 a 8 sa vypustaju.
d) Odsek 9 sa nahradza takto:

,9. Komisia doplni tuto smernicu prijatim delegovanych aktov v sulade s ¢lankom
301a, v ktorych upresni:

a) informacie uvedené v odsekoch 1 az 4 tohto ¢lanku;

b) kritéria pre obmedzené predkladanie informacii orgdnom dohladu kaptivnymi
poistoviiami a kaptivnymi zaistoviiami so zohfadnenim povahy, rozsahu a zloZitosti
rizik tychto Specifickych druhov podnikov s ciefom v primeranej miere zabezpedit
konvergenciu predkladania informacii organom dohladu.”

e) V odseku 10 sa prvy pododsek nahradza takto:

,S ciefom zabezpedit jednotné podmienky uplatiovania tohto ¢lanku organ EIOPA
vypracuje navrh vykonavacich technickych predpisov o pravidelnom predkladani
informécii organom dohladu, pokial ide o vzory na predkladanie informacii organom
dohfadu uvedenych v odsekoch 1 a 2 vratane prahovych hodn6t zalozenych na
rizikach, po dosiahnuti ktorych sa v prisluSnych pripadoch zaénl uplatiiovat
poziadavky na predkladanie informacii, alebo akéhokolvek vynatia konkrétnych
informécii pre uréité druhy podnikov, ako su kaptivne poistovne a zaistovne,
vzhladom na povahu, rozsah a zloZitost rizik osobitnych druhov podnikov. Orgén
EIOPA vypracuje rieSenia v oblasti informaénych technolégii (dalej len ,IT’) vratane
vzorov na predkladanie informécii a pokynov na predkladanie informacii uvedenych
v odsekoch 1a2."

f) Odsek 11 sa vypusta.

g) Dopliia sa tento odsek:

,12. Organ EIOPA do 29. januara 2027 predlozi Komisii spravu o moznych
opatreniach vratane legislativnych zmien v zaujme integrovaného ziskavania udajov

s ciefom:

a) obmedzit oblasti duplicity a nezrovnalosti medzi ramcami na predkladanie
informécii v sektore poistovnictva a v inych sektoroch finanéného odvetvia;

navrh
zakona
L I

03

(3) Ak Narodna banka Slovenska povaZuje za potrebné, moZe od
poist'ovne alebo zaist'ovne podl’a odseku 2 pism. b) poZadovat’
CastejSie predkladanie spravy podla odseku 1.

GP-N

GP-N

GP-N

GP-N
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b) zlepsit Standardizaciu udajov a efektivnu vymenu a vyuzivanie Udajov, ktoré boli
vykazané podla ktoréhokolvek ramca Unie na predkladanie informacii ktorymkolvek
dotknutym prisluSnym organom na Urovni Unie alebo vnatrotatnej trovni, a

¢) znizit naklady na dodrZiavanie predpisov.

Organ EIOPA uprednostriuje informacie tykajuce sa oblasti podnikov kolektivneho
investovania a oznamovania derivatov, ale neobmedzuje sa len na tieto informacie.

Pri priprave spravy uvedenej v prvom pododseku organ EIOPA Uzko spolupracuje
s ostatnymi eurépskymi organmi dohladu a Eurépskou centralnou bankou (dalej len
,ECB') a v relevantnych pripadoch zapoji prislusné vnutrostatne organy.*

16.

Vkladaju sa tieto €lanky:

,Clanok 35a
Viynimky a obmedzenia tykajuce sa pravidelného kvantitativneho predkladania
informéacii organom dohladu udelené organmi dohladu

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 129 ods. 4, ak su vopred stanovené lehoty
uvedené v ¢lanku 35 ods. 2 pism. a) bode i) kratSie ako jeden rok, prislusné organy
dohladu mézu obmedzit pravidelné predkladanie informacii organom dohladu, ak:

a) by predkladanie uvedenych informacii predstavovalo prilisné zatazenie vo
vztahu k povahe, rozsahu a zloZitosti rizik obsiahnutych v &innosti podniku;
b) sa informacie predkladaju aspor raz roéne.

Obmedzenie pravidelného predkladania informacii organom dohladu sa povoli len
podnikom, ktoré spolu nepredstavuju viac ako 20 % trhu Zivotného a nezivotného
poistenia a zaistenia v danom ¢&lenskom State, priom podiel na trhu Zivotného
poistenia a zaistenia je zalozeny na hrubych technickych rezervach a podiel na trhu
nezivotného poistenia a zaistenia na hrubom predpisanom poistnom.

Pri urCovani oprévnenosti podnikov na tieto obmedzenia organy dohladu
uprednostnia malé a menej zlozité podniky

39/2015

39/2015
a
navrh
zakona
LT

39/2015
a
navrh
zakona
¢L 1

§79

13

§79

14

§ 79

15

(13) Nérodnd banka Slovenska moéze povolit pravidelné
predkladanie udajov podl'a odseku 11 v terminoch dlhsich, ako su
ustanovené podla odseku 11, okrem tdajov podl'a § 63 ods. 6, ak

a) predkladanie uvedenych informacii predstavuje prilisnu zataz vo
vztahu k povahe, rozsahu a zlozitosti rizik obsiahnutych v ¢innosti
poistovne alebo zaistovne,

b) sa informacie predkladaju asponi raz rocne.

(14) Narodna banka Slovenska moze povolit predkladanie tidajov
podla odseku 13 len poistovniam a zaistovniam, ktoré spolu
nepredstavuju viac ako 20 % z trhu Zivotného poistenia a
nezivotného poistenia a zaistenia. Podiel na trhu nezivotného
poistenia a zaistenia je na tento ucel urCeny na zaklade hrubého
predpisaného poistného a podiel na trhu zivotného poistenia a
zaistenia je na tento ucel urCeny na zaklade hrubych technickych
rezerv.

(15) Narodna banka Slovenska pri povoleni predkladania tidajov
podla odseku 13 uprednostni mald a menej zloZiti spolocnost’.

GP-N

GP-N

GP-N
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2. Prislusné organy dohfadu m6zu obmedzit' pravidelné predkladanie informéacii 39/2015 | § 79 |(16) Narodna banka Slovenska méze udelit’ vynimku z predkladania GP-N
organom dohladu alebo udelit poistovniam a zaistovniam vynimku z predkladania O |udajov podla odseku 11 po jednotlivych polozkéach, ak
informacii po jednotlivych polozkach, ak: 16 |a) predkladanie uvedenych informacii by predstavovalo prilisnu
a) by predkladanie uvedenych informacii predstavovalo priliSné zatazenie vo zat'az vo vztahu k povahe, rozsahu a zlozitosti rizik obsiahnutych v
vztahu k povahe, rozsahu a zloZitosti rizik obsiahnutych v &innosti podniku; ¢innosti poistovne alebo zaistovne,
b) predkladanie uvedenych informacii nie je potrebné na ucely ucinného dohladu b) predkladanie uvedenych informacii nie je potrebné na tcely
nad podnikom; u¢inného dohl'adu nad poist'ovitou alebo zaistoviiou,
c) vynimka neoslabuije stabilitu dotknutych finanénych systémov v Unii a c) takéto predkladanie udajov neoslabuje stabilitu prislusnych
d) podnik dokéaze poskytnat informéacie na poziadanie. finanénych systémov v Eurdpskej unii,
d) poistovia alebo zaistoviia je schopna poskytnut’ tieto informéacie
na vyziadanie Narodnej banky Slovenska.
Viynimka z predkladania informacii po jednotlivych polozkéach sa udeli len podnikom,
ktoré spolu nepredstavuju viac ako 20 % trhu Zivotného a nezivotného poistenia a 39/2015 | § 79 |(17) Narodna banka Slovenska mdze povolit’ predkladanie udajov GP-N
zaistenia v danom ¢lenskom State, priCom podiel na trhu Zivotného poistenia a a O |podla odseku 16 len poistovniam a zaistovniam, ktoré spolu
zaistenia je zaloZeny na technickych rezervach a podiel na trhu nezivotného navrh 17 |nepredstavuji viac ako 20 % =z trhu zivotného poistenia a
poistenia a zaistenia na hrubom predpisanom poistnom. zakona nezivotného poistenia a zaistenia. Podiel na trhu neZivotného
¢l 1 poistenia a zaistenia je na tento ucel uréeny na zéklade hrubého
predpisaného poistného a podiel na trhu Zzivotného poistenia a
zaistenia je na tento ucel urCeny na zaklade hrubych technickych
rézeryv.
Pri urCovani opravnenosti podnikov na tieto obmedzenia alebo vynimky organy
dohfadu uprednostnia malé a menej zlozité podniky. 39/2015 | § 79 |(18) Narodna banka Slovenska pri povoleni predkladania tdajov GP-N
a O |podrla odseku 16 uprednostni mala a menej zloZitu spolo¢nost’.
navrh 18
zakona
L1
16. |3. Kaptivne poistovne a kaptivne zaistovne su oslobodené od pravidelného navrh | § 79 [(29) Kaptivna poistoviia alebo kaptivna zaistoviia nie je GP-N
predkladania informacii organom dohfadu po jednotlivych poloZkach, ak su vopred zakona | O |povinna Narodnej banke Slovenska pravidelne predkladat’
vymedzené obdobia uvedené v &lanku 35 ods. 2 pism. a) bode i) krat$ie ako jeden [dM | 29 |informacie po jednotlivych poloZzkach, ak st terminy ustanovené

rok, pokial spifiajui obe tieto podmienky:
a) poistené osoby a prijemcovia pineni patria do ktorejkolvek z tychto skupin:

i) pravne subjekty skupiny, ktorej si€astou je kaptivna poistoviia alebo kaptivna
zaistovia;

ii) fyzicke osoby, ktoré s opravnené na to, aby sa na nevztahovali poistné zmluvy
danej skupiny, pokial ¢innost, ktora sa vztahuje na tieto fyzické osoby, nepresiahne
5 % technickych rezerv;

podPa osobitného predpisu?®) kratSie ako jeden rok a ak spiia
tieto podmienky:

a) poistnici alebo prijemcovia poistnych plneni patria do
niektorej z tychto skupin:

1. pravnické osoby skupiny, ktorej sucastou je kaptivna
poist’oviia alebo kaptivna zaist'ovia,

2. fyzické osoby, na ktoré sa vzt’ahuju poistné zmluvy tejto
skupiny, ak jej ¢innost’, ktora sa vzt’ahuje na tieto fyzické osoby,
nepresiahne S % technickych rezerv,

b) poistné zavizky a poistné zmluvy, ktoré si podkladom
zaistnych zavizkov kaptivnej poistovne alebo Kkaptivnej
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b) poistné zavazky a poistné zmluvy, ktoré su podkladom zaistnych zavazkov
kaptivnej poistovne alebo kaptivnej zaistovne, sa netykaju Ziadneho povinného
poistenia zodpovednosti za Skodu.

4, Na ucely odsekov 1 a 2 tohto €lanku posudia organy dohladu ako sucast
kontrolného procesu vykondvaného organom dohfadu, pokial ide o podniky
klasifikované ako malé a menej zlozité podniky, ¢i by predloZenie informacii
predstavovalo priliSné zatazenie vo vztahu k povahe, rozsahu a zloZitosti rizik
podniku, pri¢om zohladnia aspori:

a) trhové rizika, ktoré vyplyvaju z investicii podniku;

b) aroven koncentracie rizik;

¢) mozné ucinky riadenia aktiv podniku na finanénu stabilitu;

d) systémy a Struktury podniku na poskytovanie informacii na Gcely dohfadu a
pisomnuU koncepciu uvedenu v ¢lanku 35 ods. 5.

5. Na ucely odsekov 1 a 2 posudia organy dohladu ako suéast kontrolného procesu
vykonavaného organom dohladu, pokial ide o podniky klasifikované ako malé a
menej zlozité podniky, ¢i by predlozenie informacii predstavovalo priliSne zatazenie
vo vztahu k povahe, rozsahu a zlozitosti rizik podniku, pri¢om zohladnia aspon
parametre uvedené v odseku 4 pism. a) az d), ako aj:

a) objem poistného, technickych rezerv a aktiv podniku;

b) volatilitu narokov a pineni krytych podnikom;

c) celkovy pocet odvetvi Zivotného a neZivotného poistenia, pre ktoré je udelené
povolenie;

d) vhodnost systému spravy a riadenia podniku;

e) uroveri vlastnych zdrojov pokryvajucich kapitalovl poZiadavku na solventnost a
minimalnu kapitalovl poZiadavku;

f) i je podnik kaptivnou poistoviiou alebo kaptivnou zaistoviiou, ktora kryje len
rizika priemyselnej alebo obchodnej skupiny, ku ktorej patri.

6. S ciefom zabezpedit sidrzné a jednotné uplatiiovanie odsekov 1 az 5 tohto
&lanku organ EIOPA vyda usmernenia v slade s ¢lankom 16 nariadenia (EU) &.
1094/2010, ktorymi sa upresnia:

a) metddy na ur€enie trhovych podielov uvedenych v odseku 1 druhom pododseku
a v odseku 2 druhom pododseku tohto ¢lanku;

b) proces, ktory maji organy dohfadu pouzivat na informovanie poistovni a
zaistovni o akomkolvek obmedzeni alebo vynimke uvedenych v tomto &lanku.

Clanok 35b
Lehoty na predkladanie informécii

39/2015
a
navrh
zakona
¢l I

39/2015

§79

19

§ 79

zaistovne, sa netykaji Ziadneho povinného poistenia
zodpovednosti za Skodu.

(19) Narodna banka Slovenska pri posudzovani podmienky podla
odseku 13 pism. a) a odseku 16 pism. a), ak ide o mali a menej
zlozZita spolo¢nost’, zohl'adni najma

a)objem poistného, technickych rezerv a aktiv poistovne alebo
zaistovne,

b) volatilitu poistnych plneni poistovne alebo zaist'ovne,

¢) trhové rizika vyplyvajuce z investicii poistovne alebo zaistovne,
d) koncentraciu rizik poistovne alebo zaistovne,

e) celkovy pocet odvetvi zivotného poistenia a nezivotného
poistenia, pre ktoré je poistovni udelené povolenie,

f) dopady riadenia aktiv poistovne alebo zaistovne na finanénu
stabilitu;

g) schopnost’ poistovne alebo zaistovne poskytovat’ informacie na
ucely dohl'adu vratane postdenia pisomnej koncepcie uvedenej v §
23 ods. 6,

h) vhodnost’ systému spravy a riadenia poist'ovne alebo zaistovne,
i) uroven vlastnych zdrojov kryjucich kapitalova poziadavku na
solventnost’ a minimalnu kapitalovu poziadavku,

j) skutocnost’, ¢i sa jedna o kaptivnu poistoviiu alebo kaptivnu
zaistovilu, ktora kryje len rizikd priemyselnej skupiny alebo
obchodnej skupiny, ku ktorej patri.

(11) Rozsah, spdsob a terminy predkladania tychto udajov ustanovi
osobitny predpis®*®) a Narodnid banka Slovenska opatrenim
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1. Clenské $taty zabezpetia, aby poistovne a zaistovne predkladali organom 11 |vyhlasenym v Zbierke zakonov. Opatr
dohladu informé&cie uvedené v ¢lanku 35 ods. 1 az 4 kazdoro¢ne alebo menej Easto V3 enie
do 16 tyZdiiov od konca finan¢ného roka daného podniku. 26) Delegované nariadenie Komisie (EU) &. 2015/35 z 10. oktobra NBS
2. Clenské staty zabezpegia, aby poistovne a zaistovne predkladali organom 2014, ktorym sa dopiiia smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 1/202
dohladu informécie uvedené v €lanku 35 ods. 1 az 4 Stvrtrocne do piatich tyzdrov 2009/138/ES o =zacati a vykonavani poistenia a zaistenia 2
od konca kazdého $tvrtroka. (Solventnost' IT) (U. v. EU L 12, 17. 1. 2015).
3. Clenské Staty zabezpedia, aby poistovne a zaistovne predkladali organom
dohladu pravideln( spravu organom dohladu uvedend v €lanku 35 ods. 5a do 18
tyzdnov od konca finanéného roka daného podniku."
17. |V ¢lanku 36 ods. 2 sa pism. a) nahradza takto: 39/2015 | § 79 |(3) Predmetom dohladu je kontrola vykonavania poistovacej GP-N
O 3 [cinnosti alebo zaistovacej ¢innosti, dodrziavania povoleni a inych
,a) systémom spravy a riadenia vratane poziadaviek na vhodnost a odbornost, V 1 |rozhodnuti vydanych podl'a tohto zakona a osobitnych predpisov a
ako sa stanovuje v Elanku 42, a vlastného postdenia rizika a solventnosti, ako sa dodrziavania ustanoveni tohto zakona a ostatnych vSeobecne
stanovuje v kapitole IV oddiele 2;". zavaznych pravnych predpisov, ktoré sa vztahuju na dohliadané
subjekty uvedené v odseku 1 alebo na ich ¢innosti, vratane pravne
zavaznych aktov Eurdpskej unie, ktoré suvisia s poistovacou
¢innostou a so zaistovacou c¢innostou dohliadanych subjektov
uvedenych v odseku 1.
18. |Clanok 37 sa meni takto:
,a) V odseku 1 sa doplifia toto pismeno: navrh |§ 142 |e) poistoviia alebo zaist'oviia uplatiiuje jedno z prechodnych GP-N
,€) poistovia alebo zaistoviia uplatiiuje jedno z prechodnych opatreni uvedenych v ziakona | O 1 |opatreni podla § 203 a 204, ak
¢lankoch 308c a 308d a su splnené vSetky tieto podmienky: LI Pe) 1. bez uplatnenia prechodného opatrenia by nespiiiala
i) podnik by bez uplatnenia prechodného opatrenia nespifial kapitalovii poziadavku kapitalovii poZiadavku na solventnost’ a
na solventnost; 2. nepredlozila Narodnej banke Slovenska plan postupného
ii) podnik nepredloZil organu dohladu bud' poCiato&ny plan postupného zavadzania ozdravenia v lehote podla § 205 ods. 2 alebo spravu podla § 205
v pozadovanej lehote, ako sa stanovuje v Clanku 308e druhom odseku, alebo ods. 3.
pozadovanu vyroénu spravu, ako sa stanovuije v tretom odseku uvedeného ¢lanku.
a) Vodseku 2 sa treti pododsek nahradza takto:
»V pripadoch stanovenych v odseku 1 pism. d) a e) je navysenie kapitalu primerané 39/2015 | § 142 |Navysenie kapitalu podla odseku 1 pism. d) a e) sa urci vo vyske GP-N
vyzr]amn)l’/m rizjkém vyplyvajucim z odchylky a nedodrZiavania uvedeného v a 02 |primeranej vyznamnym rizikim vyplyvajicim z pouZitej korekcie
danych pismenach.” navrh | V3 |alebo prechodnych opatren.
zakona
L1
19. |V &lanku 40 sa dopiiaju tieto odseky: 39/2015 | § 23 |(1) Predstavenstvo poistovne alebo zaistovne je zodpovedné za GP-N
a O 1 |dodrziavanie tohto zakona a inych vSeobecne zaviznych pravnych

predpisov, ako aj vnutornych predpisov a koncepcii vzt'ahujucich sa




,Clenovia spravnych a riadiacich organov poistovne alebo zaistovne alebo organov navrh na vykonavanie &innosti poistoviiou alebo zaistoviiou. Clenovia

dohladu poistovne alebo zaistovne musia mat nepretrzite dobrl povest a spolo¢ne zakona predstavenstva poist'ovne alebo zaist’ovne musia mat’ primerané

dostatoéné vedomosti, zru€nosti a skisenosti na vykon svojich povinnosti. ¢l 1 znalosti a skisenosti, ktorymi prispievaji ku Kkolektivnej
odbornej sposobilosti predstavenstva poist’ovne alebo zaist’ovne.

Clenovia spravnych a riadiacich organov a organov dohladu nesm byt odstdeni § 24 |(4) Na ucely tohto zdkona sa za doveryhodnu povazuje fyzicka GP-N

za Ziadny zavazny trestny &in alebo opakované trestné Ciny suvisiace s pranim 39/2015 | O 4 |osoba,

Spinavych pefiazi alebo financovanim terorizmu alebo iné trestné Ciny, ktoré by a P a) |a) ktora nebola pravoplatne odsudend za trestny ¢in majetkovej

spochybnili ich bezGhonnost aspori poas desiatich rokov predchadzajtcich roku, v navrh povahy, za trestny ¢in spachany v stvislosti s vykonom riadiace;j

ktorom vykonavaju alebo by vykonévali svoje povinnosti v podniku.* zakona funkcie alebo za umyselny trestny ¢in, alebo nebola v poslednych

¢l 1 desiatich rokoch pravoplatne odsidena za trestny ¢in alebo
opakované trestné ¢iny sthvisiace s legalizaciou prijmov
z trestnej Cinnosti alebo financovanim terorizmu, pricom tieto
skuto&nosti sa preukazuju vypisom z registra trestov?®) vyziadanym
na zaklade postupu podla odseku 6; ak ide o cudzinca, tieto
skutoénosti sa preukazuju obdobnym dokladom nie star§im ako tri
mesiace vydanym prislusSnym organom S$tatu, ktorého je Statnym
prislusnikom, alebo prislusnym orgénom $tatu jeho trvalého pobytu
alebo obvyklého pobytu,
23) § 12 zikona & 192/2023 Z. z. o registri trestov a o zmene a
doplneni niektorych predpisov.
20. | Clanok 41 sa meni takto:

a) V odseku 1 sa treti pododsek nahradza takto:

,Systém spravy a riadenia podiieha pravideinym vndtornym kontrolam. Takato 39/2015 | § 23 |(2) Poistoviia, zaistoviia, pobo¢ka zahrani¢nej poistovne a pobocka GP-N

vnutorna kontrola zahffia posudenie primeranosti zloZenia, G¢innosti a vnitornej a O 2 |zahrani¢nej zaist'ovne su povinné vykonavat’ pravidelné overovanie

spravy a riadenia spravneho organu, riadiaceho organu alebo kontrolného organu, navrh | V 3 |spravneho nastavenia a fungovania systému spravy a riadenia, ktoré

priom sa zohladni povaha, rozsah a zloZitost rizik obsiahnutych v €innosti podniku. zdkona | a4 |zahfiia posidenie primeranosti zloZenia, i¢innosti a vnitornej

¢l 1 spravy a riadenia predstavenstva alebo dozornej rady, pricom

Poistovne a zaistovne zavedu politiku podporujucu rozmanitost v spravnom organe,
riadiacom organe alebo v kontrolnom organe vratane stanovenia individualnych
kvantitativnych cielov suvisiacich s rodovou rovnovahou.

sa zohl’adni povaha, rozsah a zloZitost’ rizik v ¢innosti poistovne
a zaistovne. Poistoviia a zaistoviia zavedie politiku
podporujicu rozmanitost’ v predstavenstve alebo dozornej rade
vratane urcenia individualnych kvantitativnych cielov v sulade
s dodrziavanim zasady rovnakého zaobchadzania z dovodu
pohlavia.?232)

2223y § 2 zakona & 365/2004 Z. z. o rovnakom zaobchadzani
v niektorych oblastiach a o ochrane pred diskriminiciou
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Organ EIOPA vyda usmernenia k pojmu rozmanitosti, ktory sa ma zohladnit pri
vybere €lenov spravneho organu, riadiaceho organu alebo kontrolného organu.*

b) Vklada sa tento odsek:

,2a. Clenské $taty pozaduju, aby poistovne a zaistovne vymenovali rézne osoby
na vykonavanie klG¢ovych funkcii riadenia rizik, poistno-matematickej funkcie,
funkcie dodrZiavania suladu s predpismi a funkcie vnutorného auditu, a aby sa
kazda takato funkcia vykonavala nezdvisle od inych funkcii s ciefom zabranit
konfliktu zaujmov.

Ak bol podnik klasifikovany ako maly a menej zlozity podnik podla ¢lanku 29b, alebo
ak podnik ziskal predchadzajice schvalenie organom dohfadu podla ¢lanku 29d,
osoby zodpovedné za kli¢ové funkcie riadenia rizik, poistno-matematickd funkciu a
funkciu dodrziavania suladu s predpismi, mdzu vykonavat aj akukolvek inu klucovu
funkciu, ktora nie je funkciou vnatorného auditu, aktkolvek ind funkciu alebo mdzu
byt ¢lenom spravneho organu, riadiaceho organu alebo kontrolného organu, pokial
su spinené tieto podmienky:

a) mozné konflikty zaujmov su naleZite riadené;

b) kombinacia funkcii alebo kombinacia funkcie s podmienkou ¢lenstva v spravnom
orgéne, riadiacom orgéne alebo kontrolnom organe neohrozuje schopnost osoby
vykonévat svoje povinnosti.”

c) Odsek 3 sa nahradza takto:

3. Poistovne a zaistovne disponuji pisomnou koncepciou aspof o riadeni rizik,
vnutornej kontrole, vnitornom audite, odmeriovani a v relevantnych pripadoch o
zvereni vykonu €innosti (outsourcingu). Poistovne a zaistovne zabezpecdia plnenie
tychto koncepcii.

Tieto pisomné koncepcie sa kontroluju minimalne raz za rok. Podliehaji
predchadzajicemu schvaleniu spravnym organom, riadiacim organom alebo
kontrolnym organom a upravuju sa vzhladom na kazdu podstatnu zmenu v systéme
alebo v prislusnej oblasti. Malé a menej zloZité podniky m6zu vykonavat kontrolu
menej Casto, a to asponi kazdych pat rokov, pokial organ dohladu na zéklade

n. a.

navrh
zakona
L T

navrh
zakona
¢l I

39/2015
a
navrh
zakona
¢l I

39/2015
a
navrh
zakona
¢L I

§23

12

§23

13

a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (antidiskriminacny
zakon) v zneni neskorsich predpisov.

(12) Poist'oviia, zaist'oviia, pobocka zahrani¢nej poistovne a
pobocka zahranicnej zaist'ovne si povinné, s cielom zabranit’
konfliktu zdujmov, vymenovat’ rézne osoby na vykonavanie
kPiacovych funkceii tak, aby sa kazda takato funkcia vykonavala
nezavisle od inych funkecii.

(13) Ak bola poist'oviia alebo zaist’oviia klasifikovana ako mala
a menej zloZita spolo¢nost’ podl’a § 70c alebo ak poist’oviia alebo
zaistoviia ziskala suhlasné stanovisko podla § 70e, osoby
zodpovedné za klucové funkcie riadenia rizik, aktuarsku
funkciu a funkciu dodrziavania siladu s predpismi, moézZu
vykonavat’ aj akikol'vek inti kPiucovu funkciu, ktora nie je
funkciou vnutorného auditu, akikol’vek inu funkciu alebo m6zu
byt’ €lenom predstavenstva alebo ¢lenom dozornej rady, ak

a) mozné konflikty zaujmov su nalezZite riadené a

b) kombinacia funkcii alebo kombinacia funkcie podmienenej
¢lenstvom v predstavenstve alebo ¢lenstvom v dozornej rade
neohrozuje schopnost’ osoby vykonavat’ svoje povinnosti.

(6) Poistoviia, zaistoviia, pobocka zahrani¢nej poistovne a pobocka
zahrani¢nej zaistovne si povinné zaviest' a uplatiovat’ pravidla a
postupy vo forme pisomnej koncepcie minimalne o riadeni rizik,
systéme vnutornej kontroly, vnitornom audite, odmenovani,
predkladani informécii na ucely dohladu, zverejiiovani, vybavovani
staznosti, a ak poistoviia, zaistovila, pobocka zahrani¢nej poistovne
a pobocka zahrani¢nej zaistovne zveruje vykon ¢innosti podla § 30,
aj pisomnu koncepciu o zvereni vykonu ¢innosti.

(7) Poistovna, zaistoviia, pobocka zahrani¢nej poistovne a pobocka
zahranicnej zaistovne si povinné prehodnotit’ pisomné koncepcie
podla odseku 6 minimalne raz za rok. Pisomné koncepcie podliehaji
predchadzajucemu schvaleniu predstavenstva alebo dozornej rady
poistovne alebo zaistovne. Pisomné koncepcie pobocky zahrani¢ne;j
poistovne a pobocky zahranic¢nej zaistovne podliehaji schvéaleniu
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osobitnych okolnosti tohto podniku nedospeje k z&veru, Ze je potrebna CastejSia
kontrola.”

veduceho pobocky zahranicnej poistovne alebo veduceho pobocky
zahrani¢nej zaistovne. Poistovia, zaistoviia, pobocka zahrani¢nej
poistovne a pobocka zahrani¢nej zaistovne st povinné upravit
pisomnu koncepciu pri kazdej podstatnej zmene v systéme spravy a
riadenia. Mala a menej zloZita spolo¢nost’ je povinna prehodnotit’
pisomnu koncepciu podla odseku 6 aspon kazdych pit’ rokov,
ak Narodna banka Slovenska na ziklade osobitnych okolnosti
takejto poist'ovne alebo zaistovne neurci, Ze ju je potrebné
prehodnotit’ castejsie.

21. |V ¢lanku 42 sa odseky 2 a 3 nahradzaju takto:
,2. Poistovne a zaistovne ozndmia organu dohladu akékolvek zmeny suvisiace s 39/2015 | § 24 |(2) Poist'oviia, zaist'oviia, poboc¢ka zahrani¢nej poistovne a pobocka GP-N
totoZnostou osob, ktoré skutoéne riadia podnik alebo su zodpovedné za iné kltucové a O 2 |zahrani¢nej zaistovne su povinné bez zbyto¢ného odkladu oznamit’
funkcie, spolu s odévodnenim tychto zmien a so vSetkymi informaciami potrebnymi navrh Néarodnej banke Slovenska vSetky zmeny osob, ktoré riadia
na Ucely postidenia, ¢ akékolvek nové osoby poverené riadenim podniku spifiajl zakona poistoviiu, zaistoviiu, pobocku zahrani¢nej poistovne a pobocku
poziadavky na vhodnost a odbornost. ¢l 1 zahrani¢nej zaistovne alebo su zodpovedné za kltucové funkcie
vratane oddvodnenia tychto zmien a vSetkych informacii
potrebnych na postdenie, ¢i nova fyzicka osoba, ktora bude riadit’
poistoviiu, zaistoviiu, pobocku zahrani¢nej poistovne a pobocku
zahrani¢nej zaistovne alebo bude zodpovedat’ za kI'icové funkcie,
spiiia poziadavky podla odseku 1.
3. Poistovne a zaistovne informuji svoje organy dohladu, ak ktorakofvek z os6b 39/2015 | § 24 |(3) Poist'oviia, zaist'oviia, pobocka zahrani¢nej poistovne a pobocka GP-N
uvedenych v odseku 1 prestala spifiat poziadavky uvedené v odseku 1 alebo ak a O 3 |zahraniénej zaistovne su povinné bez zbytoéného odkladu
bola z tohto dovodu nahradena. navrh informovat’ Narodnu banku Slovenska, ak osoba uvedena v odseku
zakona 1 prestala spiiiat’ poZiadavky uvedené v odseku 1 alebo ak bola
4. Ak osoba, ktora skutoéne riadi podnik alebo ma iné kli¢ové funkcie, nespifia L1 z tohto dovodu nahradeni. Ak osoba, ktora riadi poistoviiu, GP-N
poziadavky stanovené v odseku 1, majd organy dohladu pravomoc pozadovat, aby zaistoviiu, pobolku zahrani¢nej poistovne alebo pobocku
poistoviia a zaistovila odvolala tito osobu z tejto pozicie." zahrani¢nej zaistovne alebo ma iné kIi¢ové funkcie, nespiia
poZiadavky uvedené v odseku 1, méZe Narodna banka Slovenska
poZiadat’ poist’oviiu, zaist'oviiu, pobocku zahrani¢nej poistovne
alebo pobocku zahrani¢nej zaistovne, aby takiito osobu z jej
funkcie odvolala.
22. | Clanok 44 sa meni takto:
a) Odsek 2 sa meni takto:
i) pismeno e) sa nahradza takto:
39/2015 | § 25 |(4) Systém riadenia rizik zahfia minimélne tieto oblasti: GP-N
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,€) riadenie operatného rizika vratane kybernetickej bezpeénosti v zmysle a 04 |e) riadenie operaéného rizika vratane kybernetickej bezpeénosti
vymedzenia v ¢lanku 2 bode 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) navrh | Pe) |podla osobitného predpisu,’’)
2019/881 (*); zdkona
.1 25b) C1. 2 bod 1 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/881 zo 17. aprila 2019 o 2019/881 zo 17. aprila 2019 o agentire ENISA (Agentira
agentire ENISA (Agentira Eurépskej unie pre kybernetickl bezpecnost) a o Europskej uinie pre kyberneticku bezpe¢nost’) a o certifikacii
certifikacii kybernetickej bezpeénosti informacnych a komunika&nych technolégii a kybernetickej bezpe¢nosti informaénych a komunikaénych
o zru$eni nariadenia (EU) &. 526/2013 (akt o kybernetickej bezpegnosti) (U. v. EU L technologii a o zruSeni nariadenia (EU) & 526/2013 (akt o
151,7.6.2019, s. 15).° kybernetickej bezpeé¢nosti) (U. v. EU L 151, 7.6.2019) v platnom
zneni.
ii) Doplfiaju sa tieto pododseky: navrh | § 25 |(6) Pisomna koncepcia o riadeni rizik podPa § 23 ods. 6 zahfiia GP-N
Ak poistovne alebo zaistovne uplatiuju korekciu volatility uvedend v ¢lanku 77d, v zakona | O 6 |minimalne oblasti uvedené v odseku 4. Ak sa uplatiiuje korekcia
ich planoch likvidity sa zohladriuje pouZitie korekcie volatility a posudzuje sa, €i .1 volatility podla § 42, v pisomnej koncepcii o riadeni rizik podl’a
mdZu vzniknut obmedzenia likvidity, ktoré nie su konzistentné s pouzitim korekcie § 23 ods. 6 sa zohPadni korekcia volatility a v planoch likvidity
volatility. sa zohladiiuje pouzitie korekcie volatility a posudzuje sa, ¢i
moZu vzniknut’ obmedzenia likvidity, ktoré nie s konzistentné
s pouzitim korekcie volatility.
navrh
Poistovne a zaistovne pri posudzovani rizik ohrozujucich udrzatelnost zohladruju zakona | § 25 |(5) Poist'oviia, zaist’oviia, pobo¢ka zahrani¢nej poist'ovne alebo GP-N
kratkodoby, strednodoby a dihodoby horizont. LI O 5 |pobofka zahrani¢nej zaistovme pri posudzovani rizik
ohrozujticich udrZatel’nost’ zohladiiuje kratkodoby,
Na Ucely postdenia uvedeného v piatom pododseku organy dohladu zabezpedia, strednodoby a dlhodoby horizont; na tento udel je poist'oviia,
aby podniky v rdmci svojho riadenia rizik mali stratégie, koncepcie, procesy a zaistoviia, pobocka zahranicnej poistovne alebo pobocka
systémy na identifikaciu, meranie, riadenie a monitorovanie rizik ohrozujlcich zahrani¢nej zaistovne v ramci riadenia rizik povinna
udrzatelnost v kratkodobom, strednodobom a dlhodobom horizonte. vypracovat’ stratégie, koncepcie, procesy a systémy na
identifikaciu, meranie, riadenie a monitorovanie rizik
ohrozujicich udrzatenost’ v kratkodobom, strednodobom a
dlhodobom horizonte.
b) Odsek 2a sa meni takto:
i) Prvy pododsek sa meni takto:
39/2015
1. pismeno b) sa meni takto: a § 25 |b) pri uplatiiovani parovacej korekcie podl'a § 40 GP-N
— bod i) sa nahradza takto: navrh | O 8 [1. citlivost’ technickych rezerv a pouzitelnych vlastnych zdrojov
Ji) citlivost svojich technickych rezerv a pouzitelnych vlastnych zdrojov na zdkona | Pb) [voc¢i predpokladom vypocétu parovacej korekcie vratane vypoctu
predpoklady, na ktorych sa zaklada vypodet parovacej korekcie vratane vypoétu L1 B 1 |fundamentalnej prirazky,
fundamentalnej prirdzky uvedenej v &ldnku 77c ods. 1 pism. b);*,
— bod iii) sa vypusta;
2. pismeno c) sa nahradza takto:
§ 25 |¢) pri uplatiiovani korekcie volatility podla § 42 citlivost’ GP-N
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,C) ak sa uplatiuje korekcia volatility uvedena v €lanku 774, citlivost ich technickych
rezerv a pouzitelnych vlastnych zdrojov na zmeny hospodarskych podmienok, ktoré
by ovplyvnili rizikovo upravenu prirazku uvedenu v &lanku 77d ods. 3.*

ii) Treti pododsek sa nahradza takto:

LAk sa uplatiuje korekcia volatility uvedena v &lanku 77d, v pisomnej koncepcii
riadenia rizik uvedenej v ¢lanku 41 ods. 3 sa zohladni korekcia volatility.

navrh
zakona
L I

navrh
zakona
¢l I

038
Pc)

§25
06
V2

technickych rezerv a pouzitenych vlastnych zdrojov na zmeny
hospodarskych podmienok, ktoré by ovplyvnili rizikovo
upravenu prirazku pre menu podl’a § 42 ods. 3.

Ak sa uplatiiuje korekcia volatility podl'a § 42, v pisomnej
koncepcii riadenia rizik podla § 23 ods. 6 sa zohPadni korekcia
volatility a v planoch likvidity sa zohl'adiiuje pouzitie korekcie
volatility a posudzuje sa, ¢i moéZu vzniknit’ obmedzenia likvidity,
ktoré nie si1 konzistentné s pouZzitim korekcie volatility.

GP-N

22.

c) Vkladaju sa tieto odseky:

2b. Clenské $taty zabezpedia, aby poistovne a zaistovne vypracovali a monitorovali
vykonavanie osobitnych planov, ktoré zahffiaju kvantifikovatelné ciele a postupy na
monitorovanie a rieSenie financnych rizik, ktoré v kratkodobom, strednodobom a
dlhodobom horizonte vyplyvaju z faktorov udrZatelnosti, vratane tych, ktoré
vyplyvaju z procesu prispdsobenia sa a z transformacnych trendov v kontexte
prislusnych regulacnych cielov a pravnych aktov Unie a Elenskych Statov, pokial ide
o faktory udrzatelnosti, najma tych, ktoré st uvedené v nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2021/1119 (*).

V kvantifikovanych cieloch a postupoch na rieSenie rizik udrZzatelnosti zahrnutych
do planov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku sa zohladiuju najnovsie
spravy a opatrenia predpisané Europskou vedeckou poradnou radou pre zmenu
Klimy, najmé v suvislosti s dosahovanim ciefov Unie v oblasti klimy. Ak podnik
zverejiiuje informécie o otazkach udrzatelnosti v stlade so smernicou 2013/34/EU,

navrh
zakona
¢l I

navrh
zakona
¢L I

O 14

§25

15

(14) Poistoviia, zaist'oviia, pobocka zahrani¢nej poist’ovne
alebo poboc¢ka zahrani¢nej zaistovne je povinna vypracovat’
osobitné plany, ktoré zahriiaju kvantifikovatel’né ciele a postupy
na monitorovanie a rieSenie finanénych rizik, ktoré v
kratkodobom, strednodobom a dlhodobom horizonte vyplyvaju
z faktorov udrZatePnosti,”>) vratane tych, ktoré vyplyvaji z
procesu prispdsobenia sa aztransformacie na Kklimaticka
neutralitu podla prisluSnych regula¢nych cielov a pravne
zavaznych aktov Eurdpskej unie a ¢lenskych Statov, najmé ak
ide o faktory udrZatePnosti podPa osobitného predpisu.?5%)
Poist’oviia, zaist’oviia, pobocka zahrani¢nej poistovne alebo
pobocka zahranicnej zaistovne je povinnd monitorovat’
uplatiiovanie tychto planov.

5¢) C1. 2 bod 24 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2019/2088 z 27. novembra 2019 o zverejiovani informacii
o udrZatePnosti v sektore finanénych sluzieb (U. v. EU L 317,
9.12.2019) v platnom zneni.

25d) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1119
z 30. juna 2021, ktorym sa stanovuje ramec na dosiahnutie
klimatickej neutrality a menia nariadenia (ES) ¢. 401/2009 a
(EU) 2018/1999 (eurépsky pravny predpis v oblasti klimy) (U. v.
EU L 243, 9.7.2021) v platnom zneni.

(15) V kvantifikovatel’nych cieloch a postupoch na rieSenie rizik
udrzatel’nosti zahrnutych do osobitnych planov podl’a odseku 14
sa zohPadiiuji najnovSie spravy a opatrenia predpisané
Eurdpskou vedeckou poradnou radou pre zmenu klimy, najméi
v suvislosti s dosahovanim ciel’ov Eurdpskej vinie v oblasti klimy.

GP-N

GP-N
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plany uvedené v prvom pododseku tohto odseku musia byt v sulade s planmi
uvedenymi v ¢lanku 19a alebo ¢&lanku 29a uvedenej smernice. Zahffiaju najma
opatrenia tykajuce sa obchodného modelu a stratégie podniku, ktoré su
konzistentné v oboch planoch. V relevantnych pripadoch musia byt metodiky a
predpoklady, ktorymi sa riadia ciele, zavazky a strategické rozhodnutia, ktoré
podniky zverejfiujd, v sulade s metodikami a predpokladmi zahrnutymi do planov
uvedenych v prvom pododseku tohto odseku.

Ciele, postupy a opatrenia na rieSenie rizik ohrozujlcich udrzatelnost zahrnutych
do planov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku musia byt primerané
povahe, rozsahu a zlozitosti rizik ohrozujucich udrzatelnost obchodného modelu
poistovni a zaistovni v stlade s ¢lankom 29 ods. 3.

2c. Organ EIOPA s cielom zabezpecit jednotné uplatfiovanie tohto ¢lanku vypracuje
navrh regulacnych technickych predpisov, v ktorych sa upresnia:

a) minimélne normy a referenéné metodiky na identifikaciu, meranie, riadenie a
monitorovanie rizik udrZatefnosti;

b) prvky, na ktoré sa maju vztahovat plany, ktoré sa maju vypracovat v silade s
odsekmi 2b a 2e tohto ¢lanku, ktoré zahffiaju konkrétne harmonogramy a priebezné
kvantifikovatelné ciele a Ciastkové ciele s ciefom monitorovat a riesit finanéné rizika
vyplyvajlce z faktorov udrzatelnosti, ako aj prepojenia s poZiadavkami stanovenymi
v ¢lankoch 45 a 45a;

c) pristupy dohladu v suvislosti s planmi, kvantifikovatelnymi cielmi a procesmi
uvedenymi v odsekoch 2b a 2e;

d) prvky planov uvedenych v odsekoch 2b a 2e tohto ¢lanku, ktoré sa maju zverejnit,
vratane prisludnych kvantifikovatelnych ciefov v stlade s €lankom 51.

Organ EIOPA predlozi navrh regulacnych technickych predpisov uvedeny v prvom
pododseku Komisii do 29. januara 2026.

Komisii sa udeluje pravomoc doplnit tito smernicu prijatim regulaénych technickych
predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stlade s ¢lankami 10 aZ
14 nariadenia (EU) &. 1094/2010.

n. a.

navrh
zakona
¢l I

§ 25

16

§ 25

17

(16) Ak poistoviia, zaist’oviia, pobocka zahrani¢nej poistovne
alebo pobocka zahranicnej zaist'ovne zverejiiuje informacie o
udrZatePnosti podl’a osobitného predpisu,*’) osobitné plany
podla odseku 14 musia byt konzistentné s plinmi podPa
osobitného predpisu,*’) ktoré musia zahfiiat’ najmi opatrenia
tykajiice sa obchodného modelu a stratégie poist'ovne,
zaistovne, pobolky zahrani¢nej poistovne alebo pobocky
zahranifnej zaist'ovne; v relevantnych situdciach musia byt’
metodiky a predpoklady, ktorymi sa riadia ciele, zavizky a
strategické rozhodnutia, ktoré sa zverejiiuji, v sulade s
metodikami a predpokladmi zahrnutymi do osobitnych plianov
podl’a odseku 14.

43) Zéakon &. 431/2002 Z. z. o udétovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

(17) Ciele, postupy a opatrenia na rieSenie rizik ohrozujucich
udrZatel’'nost’ zahrnutych do osobitnych planov podl’a odseku 14
musia byt primerané povahe, rozsahu a zloZitosti rizik
ohrozujicich udrzatel’'nost® obchodného modelu poist’ovne,
zaistovne, pobocCky zahrani¢nej poistovne alebo pobocky
zahrani¢nej zaist’ovne podla § 79 ods. 4.
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2d. Podnik kazdorogne zverejiiuje kvantifikovatelné ciele zahrnuté do planov

uvedenych v odsekoch 2b a 2e. navrh (19) Poistoviia, zaistoviia, pobofka zahrani¢nej poistovne GP-N
zakona | § 25 |alebo pobofka zahrani¢nej zaistovne kaZdoro¢ne zverejiuje
el 1 O |kvantifikovate’né ciele zahrnuté do osobitnych planov
19 |uvedenych v odsekoch 14 a 18.
2e. Ak sa od zU&astnenej poistovne alebo zaistovne, holdingovej poistovne alebo navrh (18) Ak poistoviia, zaistoviia, poist'ovacia holdingova GP-N
zmie$anej finanénej holdingovej spolo&nosti, ktora mé Ustredie v Unii, vyzaduje, aby zakona | § 25 [spolo¢nost’ alebo zmieSana finan¢na holdingova spolo¢nost’ so
vypracovala plan v sulade s odsekom 2b tohto ¢lanku na Urovni skupiny, ¢lenské ¢l.1 | O 18 |sidlom v ¢lenskom State je povinna vypracovat’ osobitné plany
Staty zabezpecdia, aby dcérske poistovne a dcérske zaistovne, na ktoré sa tento podPa odseku 14 na tirovni skupiny, poist'oviia alebo zaist'oviia,
plan vztahuje a ktoré patria do rozsahu pdsobnosti dohfadu nad skupinou v sulade na ktoru sa vztahuje plan konefnej materskej spolo¢nosti a
s Clankom 213 ods. 2 pism. a) a b), boli oslobodené od vypracovania planu na zarovei sa na fiu vzahuje dohl’ad na urovni skupiny podl’a § 82
individuélnej Urovni v sulade s odsekom 2b tohto ¢lanku. ods. 2 pism. a) a b), nie je povinna vypracovat’ osobitny plan
podl’a odseku 14 na individualnej urovni.
23. | Clénok 45 sa meni takto:
a) V odseku 1 druhom pododseku sa vkladaju tieto pismena: 39/2015 | § 26 |(1) Poistovna, zaistoviia, pobocka zahrani¢nej poistovne a pobocka GP-N
anavrh | O 1 |zahrani¢nej zaistovne st povinné vykonavat ako sucast’ svojho
zakona | P d) |systému riadenia rizik vlastné posudenie rizika a solventnosti, ktoré
,d) zvazenie a analyzu makroekonomickej situdcie a mozného A1 zahfia minimalne
makroekonomického vyvoja a vyvoja na financnych trhoch; d) posiidenie a analyzu makroekonomickej situacie a mozného
e) na ziadost organu dohladu zvazenie a analyzu: makroekonomického vyvoja a vyvoja na finanénych trhoch,
i) makroprudencialnych aspektov, ktoré mézu ovplyvnit osobitny rizikovy profil, Pe) |e) na ziadost’ Narodnej banky Slovenska posidenie a analyzu
schvélené limity tolerancie rizika, obchodnu stratégiu, Cinnosti upisovania alebo 1. makroprudencidlnych aspektov, ktoré moZu ovplyvnit
investicné rozhodnutia a celkové potreby solventnosti podniku uvedené v pismene vlastny rizikovy profil, schvélené limity tolerancie rizika,
a); obchodnu stratégiu, cinnosti upisovania alebo investi¢né
rozhodnutia a celkové potreby solventnosti uvedené v pismene
ii) Cinnosti podniku, ktoré mozu ovplyvnit makroekonomicky vyvoj a vyvoj na a),
finan¢nych trhoch a ktoré majl potencial zmenit sa na zdroje systémového rizika; 2. ¢Cinnosti poistovne, zaistovne, pobofky zahrani¢nej
poistovne a poboCky zahrani¢nej zaistovne, ktoré mozZu
ovplyvnit’ makroekonomicky vyvoj a vyvoj na finan¢nych
f) celkovt schopnost podniku vyrovnat svoje finanéné zavézky voci poistnikom a trhoch a ktoré majii potencidl zmenit sa na zdroje systémového
inym protistranam v ¢ase ich splatnosti, a to aj za stresovych podmienok.* rizika,
P f) |f) celkovii schopnost’ poist’ovne, zaist’ovne, pobo¢ky zahranicnej
poistovne a poboCky zahrani¢nej zaistovne vyrovnat’ svoje
_ finan¢né zavizKy vodi poistnikom a inym protistranam v ¢ase ich
b) Vkladaju sa tieto odseky: splatnosti, a to aj za stresovych podmienok.
,1a. Na ucely odseku 1 pism. d) a e) zahffia makroekonomicky vyvoj a vyvoj na § 26 |(11) Na tucely odseku 1 pism. d) a ¢) makroekonomicky vyvoj a GP-N
financnych trhoch aspo: O |vyvoj na finanénych trhoch zahfiia minimalne
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uroveri Urokovych mier a prirdzok;

uroven indexov finanéného trhu;

inflaciu;

prepojenost s inymi G¢astnikmi finanéného trhu;

e) zmenu klimy, pandémie, iné masové udalosti a iné katastrofy, ktoré mézu mat
vplyv na poistovne a zaistovne.

a)
b)
c)
d)

Na ucely odseku 1 pism. e) bodu i) zahffiaju makroprudencialne aspekty aspori
predpokladané nepriaznivé buduce scenare a rizika suvisiace s kreditnym cyklom a
hospodéarskym poklesom, stadovité spravanie v oblasti investicii alebo koncentracie
nadmernych expozicii na odvetvovej Grovni.

1b. Clenské $taty zabezpetia, aby analyza pozadovana podla odseku 1 pism. d)
tohto €lanku zodpovedala povahe rizik, ako aj rozsahu a zloZitosti ¢innosti podniku.
Clenské $taty zabezpedia, aby malé a menej zloZité podniky a podniky, ktoré ziskali
predchadzajlci suhlas organu dohladu podfa ¢lanku 29d, neboli povinné vykonavat
analyzu uvedent v odseku 1 pism. e) tohto &lanku.”

c) Odsek 2a sa nahradza takto:

»2a. Ak poistovria alebo zaistovria uplatiiuje parovaciu korekciu uvedenu v lanku
77b, korekciu volatility uvedenu v €lanku 77d alebo prechodné opatrenia uvedené v
¢lanku 77a ods. 2, ¢lankoch 308c a 308d alebo v relevantnych pripadoch v ¢lanku
111 ods. 1 druhom pododseku a v &lanku 111 ods. 2a, vykona posudenie stladu s
kapitlovymi poZiadavkami uvedenymi v odseku 1 pism. b) tohto &lanku pri
zohladneni tychto korekcii a prechodnych opatreni, ako aj bez ich zohladnenia.

Odchylne od prvého pododseku tohto odseku sa vSak poziadavka na posUdenie
tykajica sa mechanizmu postupného zavéddzania uvedeného v Clanku 77a
nevztahuje na menu, na ktoru sa uplatiuje hociktoré z uvedeného:

a) podiel budicich pefaznych tokov spojenych s poistnymi alebo zaistnymi
zavazkami v danej mene na vSetkych buducich pefaznych tokoch spojenych s
poistnymi alebo zaistnymi zavazkami nepresahuje 5 %;

navrh
zakona
L I

navrh
zakona
¢l I

navrh
zakona
¢l I

39/2015

a navrh

zakona
¢L 1

navrh
zakona
éL I

11

§ 26

13

26
12 a

14

§26
05
A

§ 26
05
V2

a) urovei urokovych mier a prirazok,

b) uroven indexov finanéného trhu,

¢) inflaciu,

d) prepojenost’ s inymi ucastnikmi finan¢ného trhu,

e) zmenu klimy, pandémie, iné masové udalosti a iné katastrofy,
ktoré moéZu mat vplyv na poistoviiu, zaistovitu, pobocku
zahrani¢nej poistovne a pobo¢ku zahrani¢nej zaist'ovne.

(13) Na ticely odseku 1 pism. e) prvého bodu makroprudenciilne
aspekty zahriiaji minimdlne predpokladané nepriaznivé
budiice scendre a rizika suvisiace s kreditnym cyklom a
hospodarskym poklesom, davové spravanie v oblasti investicii
alebo koncentracie nadmernych expozicii na odvetvovej irovni.

(12) Analyza podl'a odseku 1 pism. d) musi byt primerana
povahe rizik, rozsahu a zloZitosti poist’ovne, zaistovne, pobocky
zahranicnej poistovne a poboc¢ky zahrani¢nej zaist'ovne.

(14) Narodna banka Slovenska nemodZe poZadovat’ posudenie
podl’a odseku 1 pism. e) od poist’ovne alebo zaist’ovne, ktora

a) bola klasifikovana ako mala a menej zloZita spolo¢nost’ podla
§ 70c alebo

b) ziskala suhlasné stanovisko Narodnej banky Slovenska na
pouZivanie opatreni v oblasti proporcionality podla § 70e.

(5) Ak poistovna, zaistovina, pobocka zahrani¢nej poistovne a
pobocka zahraniénej zaistovne uplatituje parovaciu korekciu podl'a
§ 40, korekciu volatility podla § 42 alebo prechodné opatrenia
podl’a § 203, § 204 a § 205d ods. 4, vykona posudenie nepretrzitého
dodrziavania kapitalovych poziadaviek podla odseku 1 pism. b) so
zohl'adnenim tychto korekcii a prechodnych opatreni, ako aj bez ich
zohl'adnenia.

(5) Poziadavka na posudenie mechanizmu postupného
zavadzania extrapolacie podla § 205d ods. 4 sa nevzt'ahuje na
menu, pre ktora plati, Ze

a) podiel budicich penaZnych tokov spojenych s poistnymi
zavizkami alebo zaistnymi zavizkami v tejto mene na vSetkych
budtcich pefnaZznych tokoch spojenych s poistnymi zavizkami
alebo zaistnymi zavizkami nepresahuje 5 %,

b) v suvislosti s budidcimi pefiaZznymi tokmi spojenymi
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b) v suvislosti s buducimi pefiaZznymi tokmi spojenymi s poistnymi alebo zaistnymi
zavazkami v danej mene podiel budicich pefiaZznych tokov tykajucich sa splatnosti,
pri ktorych sa prislusna ¢asova Struktura bezrizikovej Urokovej miery extrapoluje, na
vSetkych buducich pefiaznych tokoch spojenych s poistnymi alebo zaistnymi
zavazkami nepresahuje 10 %.

s poistnymi zavizkami alebo zaistnymi zavizkami v tejto mene
podiel budiucich pefiaZznych tokov tykajucich sa splatnosti, pri
ktorej sa prislusna casova Struktira bezrizikovej urokovej
miery extrapoluje, na vSetkych buducich pefiaZnych tokoch
spojenych s poistnymi zavizkami alebo zaistnymi zavizkami
nepresahuje 10 %.

§ 26 [(15) Ak poistoviia, zaist'oviia, pobocka zahrani¢nej poist'ovne GP-N
2b. Ak poistovria alebo zaistovnia uplatriuje korekciu volatility uvedenu v €lanku 77d, O 15 |alebo pobocka zahraninej zaistovne uplatiiuje korekciu
posudenie uvedené v odseku 1 tohto odseku okrem toho zahffia mieru, do akej sa navrh volatility podl’a § 42, posidenie podla odseku 1 zahfna aj mieru,
rizikovy profil prisluSnej poistovne alebo zaistovne odchyluje od predpokladov, z zakona do akej sa rizikovy profil prislu$nej poistovne, zaist'ovne,
ktorych vychéadza korekcia volatility.” L1 pobo¢ky zahraniénej poistovne alebo pobocky zahrani¢nej
zaistovne odchyluje od predpokladov, z ktorych vychadza
korekcia volatility.
23. |d) Odsek 5 sa nahradza takto:
.. Poistovne a zaistovne vykonavaju posudenie uvedené v odseku 1 kazdorocne 39/2015 | § 26 |(8) Poistoviia, zaistoviia, pobocka zahrani¢nej poistovne a pobocka GP-N
a bezodkladne po kazdej podstatnej zmene vo svojom rizikovom profile. a O 8 |zahrani¢nej zaistovne st povinné vykonavat posudenie podla
navrh odseku 1 pravidelne, minimalne raz ro¢ne, ako aj bez zbytocného
Odchylne od prvého pododseku tohto odseku mézu poistovne a zaistovne vykonat zakona odkladu po kazdej vyznamnej zmene v ich rizikovom profile.
posudenie uvedené v odseku 1 aspon kazdé dva roky a bezodkladne po kazdej ¢l 1 Narodna banka Slovenska moZe frekvenciu podla prvej vety

vyznamnej zmene svojho rizikového profilu, pokial organ dohladu na zaklade
osobitnych okolnosti daného podniku nedospeje k zaveru, Ze je potrebné &astejSie
posudenie, ak je splnena ktorakolvek z tychto podmienok:
a) podnik je klasifikovany ako maly a menej zloZity podnik;

b) podnik je kaptivna poistoviia alebo kaptivna zaistoviia, ktora spifia vaetky tieto
kritéria:

i) poistené osoby a prijemcovia plneni su pravnymi subjektmi skupiny, do ktorej
kaptivna poistoviia alebo kaptivna zaistoviia patri, alebo fyzickymi osobami
opravnenymi na to, aby sa na ne vztahovali poistné zmluvy danej skupiny, a ¢innost
vztahujlca sa na fyzické osoby opravnené na to, aby sa na ne vztahovali kolektivne
poistné zmluvy, nepresiahne 5 % technickych rezerv;

ii) poistné zavazky a poistné zmluvy, ktoré st podkladom zaistnych zavéazkov
kaptivnej poistovne alebo kaptivnej zaistovne, sa netykaju ziadneho povinného
poistenia zodpovednosti za Skodu.

Viyfiatie z povinnosti vykonavat roéné postdenie nebrani podniku v tom, aby
priebezne identifikoval, meral, riadil, monitoroval a oznamoval rizika.*

prediZit' na minimalne raz za dva roky, ak na zaklade osobitnych
okolnosti poist’ovne alebo zaist'ovne nedospeje k zaveru, Ze je
potrebné vykonat’ toto postidenie ¢astejSie, iba ak ide o

a) poistoviiu alebo zaist'oviiu, ktora je malou a menej zloZitou
spolo¢nost’ou alebo

b) Kaptivnu poistoviiu alebo kaptivnu zaistoviiu, ktora spiiia
tieto kritéria:

1. poistnici alebo prijemcovia poistnych plneni st
pravnickymi osobami skupiny, do ktorej kaptivna poist’oviia
alebo kaptivna zaistoviia patri alebo fyzickymi osobami, na
ktoré sa vztahuju poistné zmluvy tejto skupiny, a cinnost’
vztahujica sa na fyzické osoby opravnené na to, aby sa na ne
vztahovali kolektivne poistné zmluvy, nepresiahne 5 %
technickych rezerv a

2. poistné zavizKky z poistnej zmluvy, ktoré si podkladom
zaistnych zavizkov kaptivnej poistovne alebo Kkaptivnej
zaistovne, sa netykaji povinného poistenia zodpovednosti za
Skodu.
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e) Dopliaju sa tieto odseky: SR |GP-N
neupl

,8. Na ucely odseku 1 pism. d) a e) zabezpeCia Clenské Staty v pripade, zZe atnuj
makroprudencialnym mandétom su poverené iné organy ako organy dohladu, aby e
organy dohladu poskytovali zistenia zo svojich makroprudencialnych posudeni
vlastného postdenia rizika a solventnosti poistovni a zaistovni, ako sa uvadza v
tomto  ¢&lanku, prislusnym  vnGtroStatnym  indtiticidam a  organom s
makroprudencialnym mandatom.
Clenské $taty zabezpedia, aby organy dohladu spolupracovali s akymikolvek
vnutro$tatnymi indtiticiami a organmi s makroprudencialnym mandatom s ciefom
analyzovat vysledky a v prisluSnych pripadoch identifikovat akékolvek
makroprudencialne aspekty tykajuce sa toho, ako mdze &innost podniku ovplyvnit
makroekonomicky vyvoj na finanénych trhoch.
Clenské $taty zabezpedia, aby organy dohladu oznamili dotknutému podniku
akékolvek makroprudencialne aspekty a vstupné parametre relevantné pre
posudenie.
9. Pri rozhodovani o tom, ¢i poziadat poistoviiu alebo zaistoviu, ktora je dcérskym navrh | § 26 |(16) Narodna banka Slovenska pri rozhodovani o tom, ¢i poZiada GP-N
podnikom zahrnutym do rozsahu pdsobnosti dohladu nad skupinou v sllade s zakona | O |o niektoru z analyz podl’a odseku 1 pism. e) poistoviiu alebo
¢lankom 213 ods. 2 pism. a) a b), o niektor( z analyz uvedenych v odseku 1 pism. a1 16 |zaistoviiu, ktora je dcérskou spolo¢nost’ou spolo¢nosti, na ktoru
e) tohto &lanku, orgdn dohladu zvazi, &i ktorukolvek z uvedenych analyz vykonédva sa vzt’ahuje dohlad na trovni skupiny podl’a § 82 ods. 2 pism. a)
na Urovni skupiny zUcastnend poistoviia alebo zaistoviia, holdingova poistovnia a b), zvazi ¢i niektora z uvedenych analyz vykonava na urovni
alebo zmiesana finanéna holdingovéa spolognost, ktora ma ustredie v Unii, a &i skupiny zihcastnena poistoviia alebo zaistoviia, poistovacia
pokryva osobitosti tohto dcérskeho podniku. holdingova spolo¢nost’ alebo zmieSana finanéna holdingova

spolo¢nost’ so sidlom v ¢lenskom S$tate a ¢i pokryva osobitosti

tejto dcérskej spolo¢nosti.
VnutroStatne organy dohladu kazdoro¢ne oznamuiju organu EIOPA aj Eurdpskemu navrh | § 26 [(17) Narodna banka Slovenska raz ro¢ne oznamuje Europskemu GP-N
vyboru pre systémové rizika (dalej len ,ESRB') zriadenému nariadenim Eurdpskeho zdkona | O |orginu dohPadu a Eurépskemu vyboru pre systémové rizik4>>)
parlamentu a Rady (EU) &. 1092/2010 (*) zoznam poistovni a zaistovni a zoznam A1 17 |zoznam poist'ovni, zaist'ovni a zoznam skupin, pre ktoré Ziada
skupin, pre ktoré Ziadaju dodato¢né makroprudencialne opatrenia. dodatoéné makroprudencialne opatrenia.
(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1092/2010 z 24. novembra 25¢) Nariadenie (EU) ¢. 1092/2010 v platnom zneni.
2010 o makroprudencialnom dohlade Eurdpskej unie nad finanénym systémom a o
zriadeni Europskeho vyboru pre systémové rizika (U. v. EU L 331, 15.12.2010, s.
1)."

24. |Vklada sa tento ¢lanok:

,Clanok 45a § 26a |§ 26a GP-N
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Analyza scenéra klimatickych zmien

1. Na Ugely identifik&cie a postdenia rizik uvedenych v ¢lanku 45 ods. 2 dotknuty
podnik posudi aj to, ¢i ma nejaké vyznamné expozicie voCi rizikam spojenym so
zmenou klimy. Podnik preukaze vyznamnost svojej expozicie voCi rizikam
spojenym so zmenou klimy v posudeni uvedenom v ¢lanku 45 ods. 1.

2. Ak ma dotknuty podnik vyznamnu expoziciu voéi rizikdm spojenym so zmenou
klimy, blizSie uréi aspori dva dlhodobé scenare klimatickych zmien vratane:

a) dlhodobého scenara klimatickych zmien, pri ktorom je narast globalnej teploty
niz8i ako dva stupne Celzia;

b) dlhodobého scenara klimatickych zmien, pri ktorom je narast globalnej teploty
vyrazne vy$$i ako dva stupne Celzia.

3. PosUdenie uvedené v ¢lanku 45 ods. 1 obsahuje v pravidelnych intervaloch
analyzu vplyvu dlhodobych scenarov klimatickych zmien uréenych podla odseku 2
tohto &lanku na ¢&innost' podniku. Tieto intervaly musia byt primerané povahe,
rozsahu a zloZitosti rizik spojenych so zmenou klimy, ktoré si obsiahnuté v &innosti
podniku, nesmu v8ak byt dlhSie ako tri roky.

4. DIhodobé scenare klimatickych zmien uvedené v odseku 2 sa preskiimaju aspon
kazdé tri roky a v pripade potreby sa aktualizuju. Poistovne a zaistovne pri
preskimani dlhodobych scenarov klimatickych zmien zohladfuju vykonnost
nastrojov a zasad pouZzitych v predchédzajlcich scenéroch klimatickych zmien, aby
sa zvysila ich uéinnost.

5. Odchylne od odsekov 2, 3 a 4 sa od malych a menej zloZitych podnikov
nevyzaduje, aby blizSie urcili scenare klimatickych zmien alebo posudili ich vplyv na
¢innost daného podniku.*

navrh
zakona
L I

O1
azs

Analyza scenara klimatickych zmien

(1) Poist’oviia, zaist'oviia, pobocka zahrani¢nej poistovne a
pobocka zahranic¢nej zaistovne st povinné na ucely identifikacie
a posudenia rizik podla § 26 ods. 2 posudit’ aj to, ¢i maju
vyznamné expozicie voci rizikim spojenym so zmenou klimy.
Vyznamnost® svojich expozicii vo¢i rizikim spojenym so zmenou
klimy zohl’adni v posudeni podla § 26 ods. 1.

(2) Ak ma poist'oviia, zaist’oviia, pobocka zahrani¢nej poistovne
a pobocka zahrani¢nej zaistovne vyznamnu expoziciu voci
rizikim spojenym so zmenou klimy, bliZ§ie urcia asponi dva
dlhodobé scenare klimatickych zmien vratane dlhodobého
scendara klimatickych zmien, pri ktorom je narast globalnej
teploty niZsi ako dva stupne Celzia alebo vyrazne vyssi ako dva
stupne Celzia.

(3) Posudenie podPa § 26 ods. 1 obsahuje v pravidelnych
intervaloch analyzu vplyvu dlhodobych scenarov klimatickych
zmien podPla odseku 2 na ¢innost’ poist'ovne, zaist'ovne, pobocky
zahrani¢nej poistovne a pobocky zahrani¢nej zaist'ovne. Tieto
intervaly musia byt’ primerané povahe, rozsahu a zloZitosti rizik
spojenych so zmenou klimy obsiahnutych v ich ¢innosti, nesmu
v§ak byt dlhSie ako tri roky.

(4) Dlhodobé scenare klimatickych zmien podl’a odseku 2 sa
preskimaji aspoini kazdé tri roky aak je to potrebné,
aktualizuju sa. Poist'oviia, zaistoviia, poboclka zahrani¢nej
poistovne a pobocka zahrani¢nej zaistovne pri preskiumani
dlhodobych scenarov klimatickych zmien zohPadiuju
vykonnost’ nastrojov a zasad pouzitych v predchadzajucich
scenaroch klimatickych zmien, aby sa zvySila ich u¢innost’.

(5) Ustanovenia odsekov 2 aZ 4 sa nevzt’ahuji na mala a menej
zloZita spolo¢nost’.

25.

Clanok 51 sa nahradza takto:

,Clanok 51
Sprava o solventnosti a finanénom stave: obsah

1. Clenské Staty so zretefom na informacie pozadované v &lanku 35 ods. 3 a so
zretelom na z&sady stanovené v odseku 4 uvedeného &lanku pozaduiju od poistovni
a zaistovni, aby kazdoro¢ne uverejnili spravu o svojej solventnosti a finanénom
stave.

navrh
zakona
¢L I

SPRAVA O SOLVENTNOSTI A FINANCNOM STAVE
§33

(1) Poist’oviia, zaistoviia, pobocka zahrani¢nej poistovne a
pobocka zahrani¢nej zaistovne si povinné raz ro¢ne zverejnit’
spravu o svojej solventnosti a finanénom stave. Sprava o
solventnosti a finan¢nom stave pozostava z dvoch c¢asti, ktoré sa
zverejiiuji spolo¢ne a obsahuju informacie podla odseku 2,
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Sprava o solventnosti a finanénom stave pozostava z dvoch Casti jasne
identifikovanych a zverejnenych spologne. Prva €ast sa sklada z informécii osobitne
zameranych na poistnikov a prijemcov pineni a druha Cast sa sklada z informéacii
zameranych na odbornikov na trhu.

1a. Cast spravy o solventnosti a finanénom stave pozostavajlica z informacii
zameranych na poistnikov a prijemcom pineni, obsahuje tieto informacie:

a) struény opis obchodnej &innosti a vykonnosti podniku;

b) struény opis riadenia kapitalu a rizikového profilu podniku, a to aj v suvislosti s
rizikami ohrozujdcimi udrzatefnost, a

¢) vyhlasenie o tom, ¢i podnik zverejiiuje plany uvedené v Clanku 19a alebo ¢lanku
29a smernice 2013/34/EU.

1b. Cast spravy o solventnosti a finanénom stave pozostavajica z informécii
zameranych na odbornikov na trhu obsahuje tieto informéacie, a to bud v plnom
rozsahu alebo prostrednictvom odkazu na rovnocenné informacie z hladiska
povahy a rozsahu uverejnené na zaklade inych pravnych alebo regulacnych
poziadaviek:

a) opis obchodnej ¢innosti a vykonnosti podniku;

b) opis systému spravy a riadenia;

c) opis, a to samostatne pre aktiva, technické rezervy a iné zavazky, podkladov a
metdd pouZitych na ich ocenenie;
d) opis riadenia kapitalu a rizikového profilu vratane aspor:

i) Struktury a vySky vlastnych zdrojov a ich kvality;

ii) vySky kapitdlovej poziadavky na solventnost a minimainej kapitalovej
poZiadavky;

iii) informacii o citlivosti na riziko, a to pre poistovne a zaistovne délezité pre
stabilitu finanénych systémov v Unii;

iv) moznosti stanovenej v ¢lanku 304 pouzitej na vypocet kapitalovej poziadavky
na solventnost;

v) informacii umoznujlcich jasné pochopenie hlavnych rozdielov medzi
zakladnymi predpokladmi $tandardného vzorca a predpokladmi akéhokolvek
vnutorného modelu pouzitého podnikom na vypodet jeho kapitalovej poziadavky na
solventnost;

navrh
zakona
L I

navrh
zakona
¢l I

§ 33
02
Pa)

§33
02
Pb)

pricom prva cast’ sa sklada z informacii zameranych na
poistnikov alebo prijemcov poistnych plneni a druha cast’ sa
sklada z informacii zameranych na odbornu verejnost’.

(2) Sprava o solventnosti a finanénom stave pozostavajica z
informacii zameranych na
a) poistnikov alebo prijemcov poistnych plneni obsahuje

1. struény popis cinnosti a vykonnosti poist’ovne, zaist’'ovne,
pobocky zahraninej poistovne a pobocky zahranicnej
zaist'ovne,

2. struény popis riadenia kapitilu a rizikového profilu
poist'ovne, zaist'ovne, pobocky zahrani¢nej poistovne a pobocky
zahrani¢nej zaistovne, a to aj v suvislosti s rizikami
ohrozujucimi udrzZatel’nost’ a

3. vyhlasenie poist'ovne, zaist'ovne, pobocky zahranicnej

poistovne a poboc¢Kky zahrani¢nej zaist'ovne o tom, ¢i zverejiuju
informacie o udrzatel’nosti podl’a osobitného predpisu,*’)
b) odborni verejnost’ obsahuje v plnom rozsahu alebo
prostrednictvom odkazu na informacie uverejnené na ziklade
inych vSeobecne zaviznych pravnych predpisov, ktoré su z
hPadiska povahy a rozsahu rovnocenné, a to:

1. popis ¢innosti a vykonnosti poist’ovne, zaist’ovne, pobo¢ky
zahrani¢nej poist'ovne a pobo¢ky zahrani¢nej zaist'ovne,

2. popis systému spravy a riadenia poist’ovne, zaist’ovne,
pobo¢ky zahraninej poistovne a pobocky zahranicnej
zaist’ovne,

3. popis podkladov a metéd pouzitych na ocenenie aktiv,
technickych rezerv a ostatnych zavizkov,

4. popis riadenia Kkapitalu vratane rizikového profilu
obsahujici minimalne

4a. Struktiru, hodnotu a kvalitu vlastnych zdrojov,

4b. hodnotu Kkapitilovej pozZiadavky na solventnost’ a
hodnotu minimalnej kapitalovej poZiadavky na solventnost’,

4c. informacie o citlivosti na riziko, ak poist’oviia alebo
zaist’oviia je dolezita pre finan¢nu stabilitu Eurépskej tnie,

4d. informacie umozZiujice spravne pochopenie hlavnych
rozdielov medzi predpokladmi S$tandardného vzorca a
predpokladmi vnutorného modelu pouZitého poist’oviiou,
zaist'oviiou, pobockou zahrani¢nej poistovne a pobockou
zahrani¢nej zaistovne na vypocet jej kapitalovej poziadavky na
solventnost’,

4e. vycislenie nedodrZania

minimdlnej  kapitalovej

GP-N
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vi) vySky akéhokolvek nedodrzania minimalnej kapitalovej poziadavky alebo
akéhokolvek vyznamného nedodrZzania kapitalovej poziadavky na solventnost
poCas obdobia, 0 ktorom sa podava sprava, aj ked nasledne ddjde k naprave, s
vysvetlenim pdvodu a nasledkov, ako aj akychkolvek prijatych napravnych opatreni;

e) udaj o tom, & méa podnik nejaki vyznamnu expoziciu vodi rizikdm spojenym so
zmenou klimy na zaklade posudenia vyznamnosti uvedeného v ¢lanku 45a ods. 1,
a v relevantnych pripadoch, &i podnik zaviedol nejaké opatrenia;

f) vyhlasenie o tom, ¢i podnik zverejriuje plany uvedené v Clanku 19a alebo Clanku
29a smernice 2013/34/EU;

g) prvky uvedené v ¢lanku 44 ods. 2c pism. d).

1¢. Ak sa uplatiiuje parovacia korekcia uvedena v ¢lanku 77b, opisom uvedenym v
odseku 1b pism. ¢) a odseku 1b pism. d) bodoch i) a ii) tohto ¢lanku sa opisuje aj
parovacia korekcia a portfolio zavazkov a vyhradenych aktiv, na ktoré sa parovacia
korekcia vztahuje, ako aj kvantifikacia vplyvu zniZenia parovacej korekcie na nulu
na finanénd poziciu podniku.

Opis uvedeny v odseku 1b pism. c) a pism. d) bodoch i) a ii) tohto ¢lanku obsahuje
aj vyrok o tom, ¢i podnik pouziva korekciu volatility uvedent v &lanku 77d, a ak ju
pouziva, zverejni tieto informécie:

a) kvantifikiciu vplyvu znizenia korekcie volatility na nulu na finanénl poziciu
podniku;

b) pre kazdu prislusni menu alebo podla prisluSného pripadu krajinu korekciu
volatility vypogitanu v stlade s ¢lankom 77d a prislusné najlepSie odhady poistnych
alebo zaistnych zavazkov.

2. Opis uvedeny v odseku 1b pism. d) bode i) zahffia analyzu kazdej podstatnej
zmeny v porovnani s predchadzajicim obdobim podavania sprév a vysvetlenie
kazdého vé&sieho rozdielu v stvislosti s hodnotou takychto prvkov v U&tovnych
zavierkach, ako aj kratky opis prevoditelnosti kapitalu.

navrh
zakona
¢l I

navrh
zakona
¢l I

§33
05

poZiadavky na solventnost’ alebo vy¢islenie vyznamného
nedodrZzania Kkapitilovej poZiadavky na solventnost’ pocas
vykazovacieho obdobia, aj ked’ nasledne ddjde k naprave, s
vysvetlenim pri¢in a nasledkov, ako aj uvedenim prijatych
napravnych opatreni,

5. informaciu o vyznamnej expozicii poistovne, zaist’ovne,
pobocky zahrani¢nej poistovne a pobocky zahranicnej
zaistovne voci rizikim spojenym so zmenou klimy na ziklade
posuidenia vyznamnosti podl'a § 26a ods. 1 a ¢i boli zavedené
opatrenia tykajuce sa rizik spojenych so zmenou klimy,

6. vyhlisenie poistovne, zaistovne, pobocky zahrani¢nej
poist'ovne a poboc¢ky zahrani¢nej zaistovne o tom, ¢i zverejiuje
informacie o udrzatel’nosti podl’a osobitného predpisu,*’)

7. popis osobitnych planov uvedenych v § 25 ods. 14 a 18.

(3) Ak sa uplatiiuje parovacia korekcia podla § 40, obsahuje
popis uvedeny v odseku 2 pism. b) bodoch 3, 4a a 4b aj popis
parovacej korekcie a portfélia poistnych zavizkov alebo
zaistnych zaviizkov a vyhradeného portfolia aktiv, na ktoré sa
parovacia Kkorekcia vzt'ahuje, ako aj kvantifikaciu vplyvu
nulovej parovacej korekcie na finanéni poziciu poist'ovne,
zaistovne, poboCky zahrani¢nej poistovne alebo pobocky
zahranifnej zaistovne. V pripade ak sa uplatiiuje korekcia
volatility podla § 42, obsahuje popis uvedeny v odseku 2 pism.
b) bodoch 3, 4a a 4b aj vyrok o tom, Ze sa korekcia volatility
pouziva, kvantifikaciu vplyvu nulovej korekcie volatility na
finan¢nu poziciu poistovne, zaist'ovne, pobocky zahranicnej
poist'ovne alebo pobo¢ky zahrani¢nej zaistovne a pre kazdua
prislu$ni menu alebo $tat korekciu volatility vypocitani podla
§ 42 a prislusné najlepSie odhady poistnych zavizkov a zaistnych
zavizkov.

(4) Popis uvedeny v odseku 2 pism. b) bode 4a zahriia analyzu
kaZdej vyznamnej zmeny v porovnani s obdobim, za ktoré bola
predloZena predchadzajiica sprava o solventnosti a finanénom
stave, vysvetlenie kazdého vyznamného rozdielu hodnoty aktiv,
technickych rezerv a ostatnych zavéizKkov v porovnani s ich
hodnotami v uétovnych zavierkach a struény popis
prevoditel’nosti vlastnych zdrojov.

(5) Pri zverejiiovani hodnoty Kkapitilovej poZiadavky na
solventnost’ uvedenej v odseku 2 pism. b) bode 4b sa osobitne

GP-N

GP-N

GP-N

36




V uverejneni kapitalovej poZiadavky na solventnost uvedenej v odseku 1b pism. d) navrh uvedie hodnota vypocitana podla Standardného vzorca alebo
bode ii) tohto ¢lanku sa oddelene uvedd suma vypocitand v sulade s kapitolou VI zakona podl’a vnitorného modelu a osobitne kazdé navySenie kapitalu
oddielom 4 pododdielmi 2 a 3 a kazdé navySenie kapitdlu uloZzené v sulade s ¢l 1 uloZené podPa § 142. Zaroveii sa uvedie vplyv charakteristickych
¢lankom 37 alebo vplyv Specifickych parametrov, ktoré musi poistoviia alebo parametrov, ktoré poist'oviia, zaist'oviia, pobo¢ka zahrani¢nej
zaistoviia pouzivat v sulade s ¢lankom 110, spolu so stru€nou informaciou o jeho poistovne a pobocka zahrani¢nej zaist'ovne pouZiva podla § 53,
zddvodneni prislusnym organom dohladu. spolu so stru¢nou informaciou obsahujicou zddvodnenie
Narodnej banky Slovenska.
§ 33 [{(6) Ak Narodna banka Slovenska neukonéila kontrolu hodnoty GP-N
O 6 |kapitalovej poziadavky na solventnost’, zverejnenie kapitalovej
Uverejnenie kapitalovej poZiadavky na solventnost je v prisluSnych pripadoch navrh poziadavky na solventnost’ sa doplni o tito informaciu.
doplnené o informéaciu, Ze jej koneéna vyska je este stale predmetom posudzovania ziakona
organom dohladu. L1
25. |3. Kaptivne poistovne nemusia zverejnit' ast zameranu na poistnikov a prijemcov navrh | § 33 [(9) Kaptivna poist’oviia nie je povinna zverejiiovat’ informacie GP-N
plneni a vyZaduje sa od nich len to, aby do Casti zameranej na odbornikov na trhu zakona | O 9 |podPa odseku 2 pism. a), ak
zahrnuli kvantitativne Udaje pozadované vykonavacimi technickymi predpismi LI a) poistnici alebo prijemcovia poistnych plneni st pravnickymi
uvedenymi v élanku 56, pokial takéto podniky spifiajd tieto podmienky: osobami skupiny, do ktorej kaptivna poistoviia patri alebo
a) poistené osoby a prijemcovia plneni s pravnymi subjektmi skupiny, do ktorej fyzickymi osobami, na ktoré sa vztahuji poistné zmluvy tejto
kaptivna poistovnia patri, alebo fyzickymi osobami opravnenymi na to, aby sa na ne skupiny, a ¢innost’ vzt’ahujica sa na fyzické osoby opravnené na
vztahovali poistné zmluvy danej skupiny, a ¢innost vztahujluca sa na fyzické osoby to, aby sa na ne vztahovali kolektivne poistné zmluvy,
opravnené na to, aby sa na ne vztahovali kolektivne poistné zmluvy, nepresiahne 5 nepresiahne 5 % technickych rezerv a
% technickych rezerv;
b) poistné zavazky kaptivnej poistovne neobsahuji Ziadne povinné poistenie b) poistné zavizky kaptivnej poist'ovne sa netykaji povinného
zodpovednosti za Skodu. poistenia zodpovednosti za §kodu.
4. Kaptivne poistovne nemusia zverejnit éast zameranu na poistnikov a prijemcov navrh | § 33 ((10) Kaptivna zaist’oviia nie je povinna zverejiiovat’ informacie GP-N
plneni a vyzaduje sa od nich len to, aby do Casti zameranej na odbornikov na trhu zakona | O |podlPa odseku 2 pism. a), ak
zahruli kvantitativne Udaje pozadované vykonavacimi technickymi predpismi LI 10 |a) poistnici alebo prijemcovia poistnych plneni sa pravnickymi

uvedenymi v élanku 56, pokial takéto poistovne spifiaji tieto podmienky:

a) poistené osoby a prijemcovia plneni su pravnymi subjektmi skupiny, do ktorej
kaptivna zaistoviia patri, alebo fyzickymi osobami oprdvnenymi na to, aby sa na ne
vztahovali poistné zmluvy danej skupiny, a ¢innost vztahujluca sa na fyzické osoby
opravnené na to, aby sa na ne vztahovali kolektivne poistné zmluvy, nepresiahne 5
% technickych rezerv;

b) poistné zmluvy, ktoré st podkladom zaistnych zavazkov kaptivnej zaistovne, sa
netykaju ziadneho povinného poistenia zodpovednosti za Skodu;

c) uvery od materského podniku alebo akéhokolvek podniku zo skupiny vratane
spoloénych fondov pefaznych prostriedkov skupiny neprevysuju 20 % celkového
majetku danej kaptivnej zaistovne, a

osobami skupiny, do ktorej kaptivna zaist'oviia patri alebo
fyzickymi osobami, na ktoré sa vzt'ahuju poistné zmluvy tejto
skupiny, a ¢innost’ vzt’ahujica sa na fyzické osoby opravnené na
to, aby sa na ne vztahovali Kkolektivne poistné zmluvy,
nepresiahne 5 % technickych rezerv,

b) poistné zmluvy, ktoré su podkladom zaistnych zavizkov
kaptivnej zaistovne, sa netykaju povinného poistenia
zodpovednosti za Skodu,

¢) uvery od materskej spolo¢nosti alebo akejkol’'vek spolo¢nosti
zo skupiny vratane spolo¢nych fondov peiiaznych prostriedkov
skupiny neprevySuju 20 % celkového majetku kaptivnej
zaistovne a

d) maximalnu stratu vyplyvajicu z hrubych technickych rezerv
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d) maximalnu stratu vyplyvajucu z hrubych technickych rezerv. mozno
deterministicky posudit' bez pouzitia stochastickych metod.

5. Odchylne od odseku 1 sa zaistovne mézu rozhodnut, ze nezverejnia ¢ast spravy
o solventnosti a finanénom stave zameranu na poistnikov a prijemcov pineni.

6. Odchylne od odseku 1b tohto ¢lanku mézu malé a menej zlozité podniky v Casti
spravy o solventnosti a finanénom stave, ktora obsahuje informacie zamerané na
inych odbornikov na trhu, zverejnit len kvantitativne Udaje pozadované
vykonavacimi technickymi predpismi uvedenymi v ¢lanku 56, pokial kazdé tri roky
zverejnia celu spravu so vSetkymi informaciami poZadovanymi podfa tohto ¢lanku.

7. Clenské Staty zabezpecia, aby poistovne a zaistovne uverejnili a predkladali
organu dohladu informacie uvedené v tomto ¢lanku kazdoro€ne alebo menej ¢asto,
a to do 18 tyzdriov po skonceni finanéného roka daného podniku.

8. V sprave uvedenej v odseku 1 tohto ¢lanku sa od poistovni a zaistovni namiesto
prislunej Casovej Struktury bezrizikovej Urokovej miery vyzaduje, aby zverejnili
vplyv pouzivania Casovej Struktury bezrizikovej Urokovej miery uréenej bez
uplatnenia prechodného mechanizmu na extrapolaciu, ako je uvedené v ¢lanku 77e
ods. 1 pism. aa), na ucely stanovenia technickych rezerv podla €lanku 77.

Odchylne od prvého pododseku sa viak poZiadavka na zverejnenie nevztahuje na
menu, na ktorl sa vztahuje ktorékolvek z uvedeného:

a) podiel buducich pefiaZnych tokov spojenych s poistnymi alebo zaistnymi
zavazkami v danej mene na v8etkych buducich pefiaznych tokoch spojenych s
poistnymi alebo zaistnymi zavazkami nepresahuje 5 %;

b) v suvislosti s budlcimi pefiaznymi tokmi spojenymi s poistnymi alebo zaistnymi
zavazkami v danej mene podiel buddcich pefiaznych tokov tykajdcich sa splatnosti,
pri ktorych sa prisludna Gasova Struktura bezrizikovej Urokovej miery extrapoluje, na
vSetkych buducich pefaznych tokoch spojenych s poistnymi alebo zaistnymi
zavazkami nepresahuje 10 %.
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moZno jednoznacne posudit’ bez pouZitia stochastickych metod.

(11) Zaistoviia alebo pobocka zahrani¢nej zaist'ovne nie je
povinna zverejiiovat’ cast’ spravy o solventnosti a finanénom
stave podl’a odseku 2 pism. a).

(12) Mal4 a menej zloZita spolo€nost’ v Casti spravy o solventnosti
a finanénom stave podl’a odseku 2 pism. b) méZe zverejnit’ len
kvantitativne tdaje, ak kazdé tri roky zverejni celd spravu o
solventnosti a finanénom stave podl’a odseku 1.

Poist’oviia, zaist’oviia, pobocka zahrani¢nej poistovne a pobocka
zahranicnej zaistoviia si povinné zverejiiovat’ a predkladat’
spravu o solventnosti a finanénom stave podla odseku 1
kaZdorocéne alebo menej casto, do 18 tyZdiiov po skonceni
uctovného obdobia.

(13) V sprave o solventnosti a finanénom stave podl'a odseku 1
je poistovila, zaist’'oviia, pobocka zahrani¢nej poistovne a
pobocka zahranicnej zaist'ovne povinnad namiesto prisluSnej
casovej Struktiry bezrizikovej urokovej miery zverejnit’ vplyv
pouZivania c¢asovej Struktiry bezrizikovej urokovej miery
urcenej bez uplatnenia mechanizmu postupného zavadzania
extrapolacie na ucely urcenia technickych rezerv podla § 38.

(14) Zverejiovanie podl’a odseku 13 sa nevzt’ahuje na menu, pri
ktorej

a) podiel budicich peinaZnych tokov spojenych s poistnymi
zavizkami alebo zaistnymi zavizkami v tejto mene na vSetkych
budicich pefiaZnych tokoch spojenych s poistnymi zavizkami
alebo zaistnymi zavizkami nepresahuje 5 % alebo

b) v suvislosti s budicimi pefaZnymi tokmi spojenymi
s poistnymi zavizkami alebo zaistnymi zdvizkami v tejto mene
podiel buducich pefaZnych tokov tykajucich sa splatnosti, pri
ktorych sa prislusna casova Struktira bezrizikovej urokovej
miery extrapoluje, na vSetkych budicich pefiaZnych tokoch
spojenych s poistnymi zavizkami alebo zaistnymi zavazkami
nepresahuje 10 %.
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26.

Vklada sa tento ¢lanok:

,Clanok 51a
Sprava o solventnosti a finanénom stave: poZiadavky na audit

1. Pre iné poistovne a zaistovne ako malé a menej zloZité podniky a kaptivne
poistovne a kaptivne zaistovne je slvaha zverejnena ako sucast sprévy o
solventnosti a finanénom stave v sulade s ¢lankom 51 ods. 1 alebo suvaha
zverejnena ako sucast jednotnej spravy o solventnosti a finanénom stave v stlade
s ¢lankom 256 ods. 2 pism. b), predmetom auditu.

2. Odchylne od ¢lanku 29¢ méZzu clenské Staty rozsirit poZiadavku stanovenu v
odseku 1 tohto €lanku na podniky klasifikované ako malé a menej zlozité podniky,
kaptivne poistovne a kaptivne zaistovne.

3. Clenské Staty mozu rozsirit rozsah poziadavky na audit uvedeny v odseku 1 na
dalSie prvky spravy o solventnosti a finanénom stave.

4. Audit vykonava Statutdrny auditor alebo auditorska spoloénost v sulade s
auditorskymi Standardmi uplatnitelnymi podla ¢lanku 26 smernice 2006/43/ES. Pri
plneni tejto tlohy budy Statutarni auditori a auditorské spoloénosti pinit’ povinnosti
auditorov stanovené v ¢lanku 72 tejto smernice.
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Suvaha poist'ovne, zaistovne, pobocky zahranic¢nej poistovne
alebo pobocky zahranifnej zaistovne, ktora je sucast’ou
zverejnenej spravy o solventnosti a finanénom stave v silade s
odsekom 1 alebo ako sucast’ spolo€nej spravy o solventnosti a
finanénom stave v silade s § 116 ods. 2 pism. b) musi byt’ overena
Statutarnym auditorom?3) alebo auditorskou spolo¢nost'ou.?*s)

(4) Auditor alebo auditorskd spolocnost’, ktori vykonavaju audit
uctovnej zavierky alebo ini zdkonom uloZzeni povinnost Vv
poistovni, zaistovni, pobocke zahrani¢nej poistovne alebo pobocke
zahrani¢nej zaistovne, st povinni bez zbytoéného odkladu
informovat’ Narodnt banku Slovenska o kazdej skuto¢nosti alebo
rozhodnuti, tykajiceho sa tejto poistovne, zaistovne, pobocky
zahrani¢nej poistovne alebo pobocky zahrani¢nej zaistovne, o
ktorom ziskaju vedomost’ pocas vykonavania tejto ¢innosti a ktoré
by mohli spdsobit’

a) porusenie povinnosti vyplyvajicich zo zakonov a z inych
vSeobecne zavidznych pravnych predpisov poistoviiou, pobockou

zahrani¢nej poistovne, zaistoviiou, pobockou zahrani¢nej
zaist'ovne,

b) vyznamné zniZenie schopnosti nepretrzitého fungovania
poistovne, zaistovne, pobocky zahrani¢nej poistovne alebo

pobocky zahrani¢nej zaist'ovne,

¢) odmietnutie vyjadrit’ ndzor na uctovnu zavierku alebo vydanie
podmieneného, zaporného alebo odmietavého nazoru auditora,

d) nedodrziavanie kapitalovej poziadavky na solventnost’,

e) nedodrziavanie minimalnej kapitalovej poziadavky na

SR
neupl
atfuj
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solventnost’.

(5) Ustanovenie odseku 5 sa vztahuje rovnako na auditora alebo
auditorska spolo¢nost, ktori overuju uctovné zavierky osob, ktoré
tvoria s poistoviiou alebo zaistoviiou skupinu s tizkymi vézbami.
(6) Auditor alebo auditorska spolo¢nost’ su povinni na pisomné
poziadanie Narodnej banky Slovenska poskytnut’ podklady o
skutocnostiach podla odseku 5 a iné informacie a podklady zistené
pocas vykonu ¢innosti v poistovni, zaistovni, pobocke zahrani¢nej

5.V &lenskych Statoch, v ktorych st k 28. januéru 2025 registrovani aktuari podla poistovne alebo pobocke zahrani¢nej zaistovne. SR
vnutrotatneho préva opravneni vykonavat audit technickych rezerv, sum neupl
narokovatelnych od zaistovatela a suvisiacich poloziek, tito registrovani aktuari |n. a. atiuj [GP-N
mdzu nadalej vykonavat takéto audity za predpokladu, ze konaju v sulade so e
zavaznymi normami, ktoré zabezpeCuju vysokokvalitny audit a vztahuji sa aspon
na oblast auditorskej praxe, nezavislosti a vnutornych kontrol kvality pri vykonavani
takychto auditov a v stlade s povinnostami uvedenymi v ¢lanku 72.
6. Spolu so spravou o solventnosti a finanénom stave predloZia poistovne a
zaistovne organu dohladu samostatny sprévu vratane opisu povahy a vysledkov
auditu, ktor vypracoval Statutarny auditor alebo auditorska spolo¢nost'.” N | navrh | § 33 |Sdacéast'ou spravy o solventnosti a finanénom stave predkladanej GP-N
zdkona | O |Narodnej banke Slovenska je aj vyrok Statutirneho auditora
¢l 1 15 |alebo auditorskej spolo¢nosti.
V2
27. |Clanok 52 sa meni takto:
a) V odseku 1 sa dopifiaj tieto pismena:
,€) celkovy pocet poistovni a zaistovni ¢leneny podla malych a menej zloZitych| N | 39/2015 |§ 143 |(1) Narodna banka Slovenska poskytuje Eurdpskemu organu GP-N
podnikov a inych podnikov, a to pomocou zjednodu3eni alebo opatreni v oblasti a O 1 |dohladu raz ro¢ne tieto informacie:
proporcionality, a poCtu podnikov pouzivajicich osobitné opatrenia v oblasti navrh | Ph) |h) celkovy poclet poistovni a zaist’ovni ¢leneny podl’a malych a
proporcionality; zakona | a |menej zloZitych spolo¢nosti a inych spolo¢nosti, a to pomocou
¢l 1 Pi) |zjednoduSeni alebo opatreni v oblasti proporcionality, a pocet
spolo¢nosti pouZivajicich osobitné opatrenia v oblasti
proporcionality,
f) poCet skupin ¢leneny podla po¢tu malych a menej zlozitych skupin a inych skupin, i) pocet skupin ¢leneny podPa poctu malych a menej zloZitych
a to pomocou zjednodus$eni alebo opatreni v oblasti proporcionality a po€tu skupin skupin a inych skupin, a to pomocou zjednoduseni alebo
pouzivajucich osobitné opatrenia v oblasti proporcionality.* opatreni v oblasti proporcionality a po¢et skupin pouZivajucich
osobitné opatrenia v oblasti proporcionality.
b) V odseku 2 sa dopifia toto pismeno: n. a. GP-N
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.f) pre kazdy Clensky Stat, pocet poistovni a zaistovni a poCet skupin ¢leneny podla
malych a menej zlozitych podnikov alebo skupin, a inych podnikov a skupin, a to
pomocou zjednoduSeni alebo opatreni v oblasti proporcionality, a po€tu podnikov
alebo skupin pouZivajlcich osobitné zjednoduSenia a iné opatrenia v oblasti
proporcionality.*

c) Odsek 3 sa nahradza takto:

,3. Organ EIOPA poskytne informacie uvedené v odseku 2 Eurépskemu
parlamentu, Rade a Komisii spolu so spravou uvadzajicou stupef konvergencie
dohladu medzi organmi dohladu v rdznych ¢lenskych Statoch, pokial ide o
pouzivanie navySenia kapitalu a pouzivanie opatreni v oblasti proporcionality.

4. Organ EIOPA posudi ucinky uplatiiovania kritérii stanovenych v ¢lanku 29a ods.
1 na identifikaciu malych a menej zlozitych podnikov a kritérii stanovenych v ¢lanku
213a ods. 1 na identifikdciu malych a menej zloZitych skupin, a to aspor so
zretelom na ciele ochrany poistnikov, finanéne;j stability a rovnakych podmienok.
Organ EIOPA predlozi spravu o svojich zisteniach Komisii do 31. januara 2030. Vo
vhodnych pripadoch sa v sprave zvazi moznost zmenit tieto kritéria."

GP-N

28.

V ¢lanku 53 sa odsek 4 nahradza takto:

,4. Odseky 1 a 2 tohto ¢lanku sa neuplatfiuji na informéacie uvedené v ¢lanku 51
ods. 1a pism. b) a v ¢lanku 51 ods. 1b pism. d) a e)."

39/2015
a
navrh
zakona
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(4) Odseky 1 a 2 sa nevztahuju na informacie zverejnené podla § 33
ods. 2 pism. a) druhého bodu a pism. b) $tvrtého bodu a piateho
bodu.

GP-N

29.

V &lanku 56 sa dopifia tento odsek:

,Organ EIOPA vyvija IT rieSenia pre postupy, forméty a vzory uvedené v druhom
odseku vratane pokynov.*

GP-N

30.

V €lanku 58 ods. 3 sa pismena a) a b) nahrédzaju takto:

,) sidli alebo sa riadi pravnymi predpismi mimo Unie alebo

b) je fyzickou alebo pravnickou osobou, ktora nepodlieha dohladu na zaklade tejto
smernice, smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/65/ES (*), smernice

2013/36/EU alebo smernice 2014/65/EU.

(*) Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/65/ES z 13. jula 2009 o
koordinacii zakonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni tykajdcich sa

39/2015

§77

11
V5

Lehotu na prerusenie konania podla tretej vety je Narodna banka
Slovenska opravnena predizit’ na 30 pracovnych dni, ak nadobudatel
ma sidlo alebo sa riadi pravnymi predpismi iného ako ¢lenského
Statu alebo ak nadobudatel nie je poistoviiou, zaistoviiou,
obchodnikom s cennymi papiermi, spravcovskou spolo¢nostou,
bankou alebo obdobnou institiciou z ¢lenského Statu.

GP-N
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podnikov kolektivneho investovania do prevodite/nych cennych papierov (PKIPCP)
(U.v. EUL 302, 17.11.2009, s. 32).

31. |V ¢lanku 60 ods. 1 pism. a) sa slova ,¢lanku 1a bodu 2 smernice 85/611/EHS"|n. a. GP-N
nahradzaju slovami ,€lanku 2 ods. 1 pism. b) smernice 2009/65/ES".
32. |V ¢lanku 62 prvom odseku sa prva veta nahradza takto: N | 39/2015 | § 163 |(1) Narodna banka Slovenska pozastavi osobe, ktora vykonala tikon, GP-N
O 1 |ktorym doslo k poruseniu § 77 ods. 1 pism. a), ktora ziskala
,Clenskeé 8taty v pripadoch, ak vplyv uplatiovany osobami uvedenymi v &lanku 57 V 1 |predchadzajiaci sthlas podla § 77 ods. 1 pism. a) na zaklade
je pravdepodobne v neprospech zodpovedného a obozretného riadenia poistovne nepravdivych udajov alebo pri ktorej ma Narodna banka Slovenska
alebo zaistovne, budu vyzadovat, aby organ dohladu domovského &lenského $tatu dovodné podozrenie z porusenia § 77 ods. 1 pism. a), vykon prava
toho podniku, v ktorom sa kvalifikovana ucast drzi, zamysla alebo sa navysuje, zicastnit’ sa a hlasovat’ na valnom zhromazdeni poistovne alebo
vykonal vhodné opatrenia na ukoncenie tejto situacie.” zaistovne a prava poziadat o zvolanie mimoriadneho valného
zhromazdenia poistovne alebo zaistovne.
33. |V druhom odseku ¢lanku 63 sa slova ,smernici 2004/39/ES* nahradzaju slovami|n. a. GP-N
,smernici 2014/65/EU".
34. |V &lanku 64 sa dopifia tento odsek: N | 39/2015 | § 79 |(26) Na poskytovanie informacii podl'a tohto odseku sa nevztahuje GP-N
a 0 26 |povinnost’ mléanlivosti podl'a osobitnych predpisov.’’) Narodna
,Prvy, druhy a treti odsek tohto ¢lanku nebrénia organom dohfadu v tom, aby navrh | Pa) |banka Slovenska je opravnenad poskytnut' informdcie ziskané pri
uverejiiovali vysledky stresovych testov vykonanych v stlade s ¢lankom 34 ods. 4 zakona vykone dohl'adu
tejto smernice alebo &lankom 32 nariadenia (EU) €. 1094/2010 alebo aby ich L1 a) Europskemu organu dohPadu alebo inym organom Europske;j
poskytovali organu EIOPA na uéel uverejfiovania vysledkov stresovych testov z unie, ak su tieto informacie potrebné na plnenie ich povinnosti
celej Unie.* alebo povinnosti Narodnej banky Slovenska vratane informacii
o vysledkoch testovania schopnosti poistovne, zaistovne,
pobo¢ky zahrani¢nej poist'ovne alebo pobocky zahranicnej
zaist’ovne vysporiadat’ sa s moZnymi budicimi udalost’ami alebo
zmenami ekonomickych podmienok, ktoré by mohli mat’
nepriaznivy vplyv na ich celkovi finanénu situaciu alebo
informacii podPa osobitného predpisu,>?)
navrh | § 79 |{(30) Zverejnenie vysledkov stresovych testov na trovni
zakona | O 30 |poist'ovne, zaist'ovne, pobocky zahrani¢nej poistovne alebo
¢l 1 pobo¢ky zahranifnej zaistovne nie je poruSenim osobitnych
predpisov.>®)
39/2015 39) Napriklad § 7 a 41 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky &.

566/1992 Zb. o Narodnej banke Slovenska v zneni neskorSich
predpisov, § 2, 3, 17 a 24 zakona ¢. 747/2004 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov.

593) 1. 32 nariadenia (EU) &. 1094/2010.
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35. |V ¢lanku 68 ods. 1 sa za prvy pododsek vklada tento pododsek: 39/2015 | § 72 |(4) Za poruSenie povinnosti mléanlivosti podla odseku 1 sa GP-N
a 0 4 |nepovazuje vymena informacii medzi
,Clanok 64 prvy odsek a ¢lanok 67 nebrania vymene informécii medzi organmi navrh | Pc¢) |c) Narodnou bankou Slovenska, ak jej boli informacie poskytnuté
dohladu a dariovymi organmi v tom istom &lenskom $tate, pokial takuto vymenu zakona | B 8 |podla odseku 3 pism. a), a
umozfuje vnutrostatne pravo. Ak tieto informacie pochadzaju z iného ¢lenského ¢l 1 8. organom Statnej spravy v oblasti dani a poplatkov vo veciach
$tatu, mali by sa vymiedat len s vyslovnym suhlasom prisluSného organu, od spravy dani,*®) a ak tieto informicie pochadzaju z iného
ktorého tieto informécie pochéadzaju.” ¢lenského $tatu, tak len so sihlasom prislu$ného organu, od
ktorého boli tieto informacie ziskané.
3%) Zé&kon ¢&. 479/2009 Z. z. o organoch $tatnej spravy v oblasti dani
a poplatkov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov.
Zakon €. 563/2009 Z. z. o sprave dani (danovy poriadok) a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
36. |V ¢lanku 70 sa odsek 1 meni takto: GP-N
a) V pismene a) sa slova ,Europskej centrélnej banky (ECB)* nahradzaju slovami
LECB".
b) V pismene c) sa slova ,Eurépskemu vyboru pre systémové rizikd (ESRB)
zriadenému nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1092/2010(1)*
nahradzaju slovom ,ESRB".
37. |V ¢lanku 72 ods. 1 sa Gvodné slova nahrédzaju takto: 39/2015 | § 74 |(4) Auditor alebo auditorska spolo¢nost, ktori vykonavajii audit GP-N
anavrh | O4 [Uétovne] zavierky alebo imd zdkonom ulozeni povinnost v
,1. Clenské 3taty prinajmengom stanovia, Ze osoby opravnené v zmysle smerice zakona | V1 |poist'ovni, zaistovni, pobocke zahrani¢nej poistovne alebo pobocke
2006/43/ES, ktoré vykonavaju v poistovni alebo zaistovni zakonny audit uvedeny v L1 zahrani¢nej zaistovne, si povinni bez zbyto¢ného odkladu
&lanku 34 alebo 35 smernice 2013/34/EU alebo &lanku 73 smemice 2009/65/ES informovat’ Narodnti banku Slovenska o kazdej skuto¢nosti alebo
alebo akukolvek inu zakonom ulozend ulohu, si povinné okamzite oznamit rozhodnuti, tykajiceho sa tejto poistovne, zaistovne, pobocky
organom dohladu akukolvek skutonost alebo rozhodnutie tykajice sa tejto zahrani¢nej poistovne alebo pobocky zahrani¢nej zaistovne, o
poistovne alebo zaistovne, o ktorych sa dozvedeli pri vykone tejto Ulohy a ktoré by ktorom ziskaju vedomost’ poc¢as vykonavania tejto ¢innosti a ktoré
mohli spdsobit’ ktorukolvek z tychto situacii:*. by mohli spdsobit’
38. |Clanok 77 sa meni takto:
a) V odseku 5 sa prvy pododsek nahradza takto: navrh | § 38 [(5) Ak poistoviia alebo zaist'oviia oceni najlepsi odhad a rizikovu GP-N
zakona | O 5 |marZu samostatne, rizikova marza sa vypocita prostrednictvom
,Pokial poistovne a zaistovne ocenia najlepsi odhad a rizikovi marzu samostatne, ¢l.1 |V 1a|nakladov na drZzbu pouziteI'nych vlastnych zdrojov, ktoré sa
rizikova marza sa vypoCita prostrednictvom ur€enia nakladov na obstaranie 2 |rovmaji c¢asovo upravenej Kkapitalovej poZiadavke na

pouZitelnych vlastnych zdrojov, ktoré sa rovnaju Casovo upravenej kapitalovej
poziadavke na solventnost nevyhnutnej na podporu poistnych a zaistnych zavazkov

solventnost’ nevyhnutnej na pokrytie rizik vyplyvajicich z
poistnych zavizkov a zaistnych zavizkov pocas ich trvania.
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po dobu ich trvania. Uprava kapitalovej poZiadavky na solventnost pozostava z
exponencialneho a ¢asovo zavislého prvku.*

b) Doplfiaju sa tieto odseky:

Uprava Kkapitilovej poZiadavky na solventnost’ pozostava
z exponencialneho prvku a ¢asovo zavislého prvku.

,06. Predpoklada sa, Ze miera nékladov na kapital uvedena v odseku 5 sa rovna 4,75 navrh | § 38 ((5) Mieru nakladov na drzbu pouZitePnych vlastnych zdrojov, Opatr |GP-N
% od 30. januara 2027. Pravidelné preskimanie uvedené v odseku 5 druhom zakona | O5 |ktora je rovnaka pre vSetky poistovne a zaist'ovne, ustanovi enie
pododseku vykond Komisia najskér 31. januara 2032. LI V 4 |Narodna banka Slovenska opatrenim vyhlisenym v Zbierke NBS
zaKkonov.
7. Ak poistné a zaistné zmluvy zahffiaju finanéné opcie a zaruky, metddy pouZzivané navrh | § 38 [(9) Ak poistné zmluvy alebo zaistné zmluvy zahriaji finanéné GP-N
na vypocet najlepSieho odhadu primerane odrézaju skutoCnost, Ze si&asna zakona | O9 |opcie a zaruky, metédy pouzivané na vypoclet najlepSieho
hodnota penaznych tokov vyplyvajicich z tychto zmluv mdéze zavisiet od L1 odhadu primerane odraZaji skuto¢nost’, Ze sti¢asna hodnota
oCakavaného vysledku buducich udalosti a vyvoja a od potencidlnych odchylok peniaznych tokov vyplyvajucich z tychto zmliv moéZe zavisiet’ od
skutocného vysledku od oakavaného vysledku za istych okolnosti. o¢akavaného vysledku buducich udalosti a vyvoja a od
potencialnych odchylok skuto¢ného vysledku od odhadovaného
ocakavaného vysledku podl’a scenarov.
8. Bez ohladu na odsek 7 mdzu poistovne a zaistovne, ktoré su klasifikované ako navrh | § 38 |(10) Poistoviia alebo zaist’oviia, ktora je malda a menej zloZita GP-N
malé a menej zloZité podniky a podniky ktoré ziskali predchadzajice schvalenie zakona | O 10 |spolo¢nost’, a poist'oviia alebo zaist'oviia, ktora ziskala siihlasné
organu dohladu, pouzivat obozretné deterministické ocefovanie najlepSieho | stanovisko Narodnej banky Slovenska podla § 70e, moze
odhadu v pripade zivotnych zavazkov s opciami a zarukami, ktoré sa nepovazujl pouZivat’ obozretné jednoznaéné ocefiovanie najlepsieho odhadu
za vyznamné.* pri zmluvach Zivotného poistenia s finanénymi opciami a
zarukami, ktoré sa nepovazuju za vyznamné.
39. |Clanok 77a sa nahradza takto:
,Clanok 77a
Extrapolécia prisluSnej ¢asovej Struktury bezrizikovej urokovej miery §39
1. UrCenie prisluSnej Casovej Struktury bezrizikovej trokovej miery uvedené v €lanku navrh | § 39 |(1) Uréenie prisluSnej ¢asovej Struktiry bezrizikovej arokovej GP-N
77 ods. 2 vyuziva informéacie odvodené z relevantnych finanénych néstrojov a je s zakona | O 1 |miery podPa § 38 ods. 2 vyuZiva informacie odvodené z
nimi konzistentné. Pri tomto ur€eni sa zohladriuju relevantné financné nastroje tych LI a |relevantnych finan¢nych nastrojov a je s nimi konzistentné. Pri
splatnosti, pri ktorych su trhy s tymito finanénymi nastrojmi efektivne, likvidné a O 2 |tomto urceni sa zohPadiuji relevantné finan¢né nastroje tych

transparentné. V pripade splatnosti po prvom vyrovnadvacom bode sa prislusna
bezrizikova Urokovd miera extrapoluje v stlade s tretim pododsekom. Prvym
vyrovnavacim bodom pre menu bude najdlhSia splatnost, pri ktorej st spinené
vSetky tieto podmienky:

a) trhy pre finantné nastroje danej splatnosti su efektivne, likvidné a transparentné;

splatnosti, pri ktorych su trhy s tymito finanénymi nastrojmi
efektivne, likvidné a transparentné.

(2) Pri splatnosti po prvom vyrovnavacom bode sa prislusna
bezrizikova urokova miera extrapoluje v silade s odsekom 4.
Prvym vyrovnavacim bodom pre menu je najdlhsia splatnost’,
pri ktorej

a) trhy pre finan¢né nastroje danej splatnosti si efektivne,
likvidné a transparentné a
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b) percentuélny podiel nesplatenych dlhopisov s touto alebo dlhSou splatnostou zo
vSetkych nesplatenych dlhopisov denominovanych v danej mene je dostatoéne
vysoky.

Extrapolovana Cast prisluSnej ¢asovej Struktlry bezrizikovej Urokovej miery je
zaloZzena na forwardovych sadzbach, ktoré sa plynule priblizujt z prislusne;
forwardovej sadzby pri prvom vyrovnavacom bode ku kone¢nej forwardovej sadzbe
(dalej len ,UFR’ - ultimate forward rate).

Extrapolovana forwardova sadzba sa rovna vazenému priemeru likvidnej
forwardovej sadzby a UFR. Likvidna forwardova sadzba je zaloZzend na jednej
forwardovej sadzbe alebo subore forwardovych sadzieb vo vztahu k najdihSim
splatnostiam, v pripade ktorych mozno relevantné finanéné nastroje pozorovat na
efektivnom, likvidnom a transparentnom trhu. Pri splatnostiach najmenej 40 rokov
po prvom vyrovnavacom bode je vaha UFR najmenej 77,5 %.

Extrapolovana Cast prisluSnych bezrizikovych Urokovych mier zohladfiuje
informéacie z inych finanénych nastrojov nez dlhopisy, pri ktorych su trhy pre tieto
finanéné nastroje efektivne, likvidné a transparentné.

2. Poistovne a zaistovne mdzu na zéklade predchadzajuceho suhlasu svojho
organu dohfadu uplatiiovat mechanizmus postupného zavadzania stanoveny v
druhom pododseku.

Mechanizmus postupného zavadzania uvedeny v prvom pododseku pozostava z
tychto postupov:

a) 30. januara 2027 by sa parametre ur¢ujuce rychlost konvergencie forwardovych
sadzieb smerom ku kone¢nej forwardovej sadzbe extrapolacie stanovili tak, aby
bola Easova Struktura bezrizikovej Urokovej miery v dany defi dostatone podobna
Casovej Strukture bezrizikovej Urokovej miery urCenej podfa pravidiel extrapolacie
platnych 29. januéra 2027;

b) parametre uréujuce rychlost konvergencie forwardovych sadzieb smerom ku
konecnej forwardovej sadzbe extrapolacie sa linearne znizia na zaciatku kazdého
kalendarneho roka tak, aby sa kone¢né parametre extrapolacie uplatriovali od 1.
januara 2032.
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b) percentuilny podiel nesplatenych dlhopisov s touto alebo
dlhSou splatnostou zo vSetkych nesplatenych dlhopisov
denominovanych v tejto mene je dostatocne vysoky.

(3) Extrapolovana cast’ prislusnej Struktiary bezrizikovej
urokovej miery je zaloZena na forwardovych sadzbach, ktoré sa
plynule pribliZujua z prislu$nej forwardovej sadzby pri prvom
vyrovnavacom bode ku koneénej forwardovej sadzbe.

(4) Extrapolovana forwardova sadzba sa rovna viZenému
priemeru likvidnej forwardovej sadzby a kone¢nej forwardovej
sadzby. Likvidna forwardova sadzba je zaloZenad na jednej
forwardovej sadzbe alebo subore forwardovych sadzieb vo
vzt'ahu k najdlh§im splatnostiam, pri ktorych moZno relevantné
financné nastroje pozorovat’ na efektivnom, likvidnom a
transparentnom trhu. Pri splatnostiach najmenej 40 rokov po
prvom vyrovnavacom bode je vaha konec¢nej forwardovej
sadzby najmenej 77,5 %.

(5) Extrapolovana ¢ast’ prisluSnych bezrizikovych trokovych
mier zohPadiiuje informacie z inych finanénych nastrojov nez
dlhopisy, pri ktorych su trhy pre tieto finanéné nastroje
efektivne, likvidné a transparentné.

(4) Poistoviia alebo zaistoviia moéZe na zaklade
predchadzajiceho stihlasu Narodnej banky Slovenska podPla §
77 v zneni ucinnom od 30. januara 2027 uplatiovat’
mechanizmus postupného zavadzania extrapolacie.
Mechanizmus postupného zavadzania extrapolacie pozostiva z
tychto postupov:

a) 30. januara 2027 sa parametre urcujiuce rychlost’
konvergencie forwardovych sadzieb smerom ku konecnej
forwardovej sadzbe extrapolacie urcia tak, aby bola ¢asova
Struktira bezrizikovej tirokovej miery v tento defi dostatocne
podobna casovej Struktire bezrizikovej urokovej miery
ustanovenej podla pravidiel extrapolacie podl'a § 39 platnych k
29. januaru 2027,

b) parametre urcujice rychlost’ konvergencie forwardovych
sadzieb smerom ku konecnej forwardovej sadzbe extrapolacie sa
linearne zniZia na zaciatku kazdého kalendarneho roka tak, aby
sa konefné parametre extrapolacie uplatiiovali od 1. januara
2032.

GP-N

GP-N

GP-N

GP-N
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Mechanizmus postupného zavadzania uvedeny v prvom pododseku tohto odseku navrh § |(5) Mechanizmus postupného zavadzania extrapolacie podla GP-N
neovplyvni ur€enie efektivnosti, likvidity a transparentnosti finannych trhov a zakona | 205d |odseku 4 neovplyviiuje urcenie efektivnosti, likvidity a
prvého vyrovnavacieho bodu uvedeného v odseku 1. ¢l 1 O 5 [transparentnosti finanénych trhov a prvého vyrovnavacieho
bodu podl’a § 39 ods. 2 v zneni u¢innom od 30. januara 2027.
Poistovne a zaistovne, ktoré uplatfiuji prvy a druhy pododsek tohto odseku, v €asti navrh § |(6) Poistoviia alebo zaist’oviia, ktora uplatiiuje mechanizmus GP-N
svojej spravy o svojom finanénom stave solventnosti, ktora pozostéva z informéacii zakona | 205d |postupného zavadzania extrapolacie podl’a odseku 4, v sprave o
zameranych na odbornikov na trhu uvedenych v €lanku 51 ods. 1b, zverejfiuju: ¢L 1 O 6 |solventnosti a finanénom stave v cCasti, ktora pozostava z
informacii zameranych na odborni verejnost’ podl’a § 33 ods. 2
pism. b) v zneni u¢innom od 30. januara 2027, zverejiiuje
a) skutoCnost, Ze uplatfiuju mechanizmus postupného zavadzania extrapolécie a a) skuto¢nost’, Ze uplatiiuje mechanizmus postupného
zavadzania extrapolacie a
b) kvantifikaciu vplyvu neuplatnenia mechanizmu postupného zavadzania na ich b) kvantifikaciu vplyvu neuplatnenia mechanizmu postupného
finanénu situaciu. zavadzania extrapolacie na jej finan¢nu situaciu.
3. Bez ohladu na odsek 1, 28. januéra 2025 bude mat prvy vyrovnavaci bod pre navrh § |(12) Na ucely extrapolacie bezrizikovej irokovej miery sa aj po GP-N
euro splatnost 20 rokov.” zakona | 205d (30. januari 2027 pouzije prvy vyrovnavaci bod pre menu euro so
¢l.I | O 12 |splatnost'ou 20 rokov platny k 28. januaru 2025.
40. |V &lanku 77b ods. 1 sa dopliia tento pododsek:
,Na ucely prvého pododseku pism. i) sa skupinova zmluva zivotného cyklu povazuje 39/2015 | § 40 |(2) Naudelenie predchadzajiceho stihlasu podl’a odseku 1 musia byt GP-N
za jednu zmluvu.* anavrh | O2 |splnené tieto podmienky:
zakona | P1i) |i) zavizky vyplyvajice z poistnych zmliv alebo zaistnych zmlav,
¢L 1 pre ktoré sa pouzije parovacia korekcia, nie su na tcely stanovenia
najlepsieho odhadu rozdelené na Casti, pricom skupinova zmluva v
Zivotnom poisteni sa povaZuje za jednu zmluvu.
41. |Clénok 77d sa meni takto:
a) Odseky 1 aZ 4 sa nahradzaju takto: §42
1. Clenské staty zabezpedia, aby poistoviia alebo zaistoviia mohla s navrh | § 42 |(1) Poistoviia alebo zaist'oviia na zaklade predchadzajiceho GP-N
predchadzajicim suhlasom organov dohladu pri vypocte najlepSieho odhadu zakona | O 1 [suhlasu Narodnej banky Slovenska podPa § 77 mézZe pri vypocte
uvedeného v ¢lanku 77 ods. 2 pouZit korekciu volatility prisluSnej asovej Struktdry A | najlepSieho odhadu podPla § 38 ods. 2 pouZit’ korekciu volatility

bezrizikovej Urokovej miery, ak su splnené aspori tieto podmienky:

a) korekcia volatility pre menu sa pouZije pri vypocte najlepSieho odhadu v3etkych
poistnych a zaistnych zavéazkov podniku denominovanych v danej mene, pri¢om
prislusna Casova Struktura bezrizikovej Urokovej miery pouZitd na vypocet
najlepSieho odhadu pre dané zavazky nezahffia parovaciu korekciu uvedenu v
clanku 77b;

prislusnej ¢asovej Struktury bezrizikovej urokovej miery, ak

a) korekcia volatility pre menu sa pouZije pri vypocte
najlepSieho odhadu vSetkych poistnych zavizkov a zaistnych
zavizkov poistovne alebo zaistovne denominovanych v tejto
mene, pricom prislusna ¢asova Struktira bezrizikovej tirokovej
miery pouZita na vypocet najlepSiecho odhadu pre tieto zavizky
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b) podnik k spokojnosti organu dohladu preukéze, Ze ma zavedené primerané
procesy na vypocCet korekcie volatility podfa odsekov 3 a 4 tohto ¢lanku.

1a. Bez ohladu na odsek 1 tohto ¢lanku mozu poistovne a zaistovne, ktoré pri
vypocte najlepSieho odhadu uvedeného v €lanku 77 ods. 2 pouzili korekciu volatility
prisluSnej Casovej Struktlry bezrizikovej urokovej miery pred 29. januarom 2026,
bez prechadzajluceho suhlasu organu dohladu nadalej pouzivat korekciu volatility
za predpokladu, Ze k 30. januaru 2027 spifiaju podmienky na predchadzajiici suhlas
podla odseku 1 tohto ¢lanku.

1b. Clenské $taty zabezpetia, aby mali organy dohladu pravomoc poZiadat
poistoviiu alebo zaistoviiu o skonéenie pouzivania korekcie volatility prislusnej
Casovej Struktury bezrizikovej urokovej miery pri vypoCte najlepSieho odhadu
uvedeného v &lanku 77 ods. 2, ak dana poistoviia alebo zaistoviia uz nespina
podmienky na predchadzajuci sthlas stanovené vo vnutroStatnom prave v stlade s
odsekom 1 tohto &lanku. Ak bude poistoviia alebo zaistoviia opat spifiat tieto
podmienky, mdze organy dohladu poZiadat o predchadzajuci sthlas s pouzivanim
korekcie volatility prisludnej Casovej Struktlry bezrizikovej Urokovej miery pri
vypocte najlepSieho odhadu uvedeného v odseku 1 tohto ¢lanku.

1¢. Poistovne a zaistovne mézu s predchadzajucim suhlasom organu dohfadu
uplatnit na tato rizikovo upravenu prirdzku meny uvedenu v odseku 3 korekciu
Specifickl pre podnik, ak:

a) rizikovo upravend prirazka presiahla rizikovo upravenu prirdzku vypocitand na
zaklade portfélia investicii podniku do dlhovych néstrojov za Styri Stvrtroéné obdobia
vykazovania pred datumom vykazovania a

b) informacie, ktoré su vlastné prislusnym aktivam podniku a ktoré podnik predklada
v sulade s ¢lankom 35 ods. 1 az 4, su dostatone kvalitné na to, aby umoznili
spolahlivy a doveryhodny vypocet uvedenej korekcie.

Tato korekcia zodpoveda bud 105 % alebo pomeru rizikovo upravenej prirazky
vypocitanej na zaklade portfélia investicii podniku do dlhovych nastrojov a rizikovo
upravenej prirazky vypocitanej na zaklade referenéného portfélia pre prislusnu
menu, podla toho, ktora hodnota je niZ3ia. Rizikovo upravena priraZka zaloZena na
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nezahria parovaciu korekciu podla § 40 a

b) poistoviia alebo zaistoviia preukaZe Narodnej banke
Slovenska, Ze ma zavedené primerané procesy na vypocet
korekcie volatility podl'a odsekov 6 a 7.

(7) Poistoviia alebo zaist’'oviia, ktora pri vypocte najlepSieho
odhadu podl’a § 38 ods. 2 pouzila korekciu volatility prislusnej
casovej Struktury bezrizikovej turokovej miery pred 29.
januiarom 2026 bez prechadzajiceho sihlasu Niarodnej banky
Slovenska, méZe nad’alej pouzivat’ korekciu volatility, ak k 30.
janudru 2027 spiiia podmienky na predchadzajiici siihlas podla
§ 42 ods. 1 v zneni c¢innom pred 30. janudarom 2027.

(2) Narodna banka Slovenska oznami poist’ovni alebo zaist’ovni,
7e uZ nespiiia podmienky podla odseku 1. Poist'oviia alebo
zaistoviia ukon¢i pouZivanie korekcie volatility prislusnej
Casovej Struktiry bezrizikovej twrokovej miery pri vypocdte
najlepSieho odhadu podl'a § 38 ods. 2 od terminu uvedeného
v oznameni podla prvej vety. Ak poistoviia alebo zaist'oviia
bude opit spiiiat’ podmienky podla odseku 1, mdZe opitovne
poZiadat’ Narodnu banku Slovenska o udelenie
predchadzajiceho suhlasu podla § 77 s pouzivanim korekcie
volatility prisluSnej ¢asovej Struktiry bezrizikovej twrokovej
miery pri vypoc¢te najlepsieho odhadu podla odseku 1.

(3) Poistoviia alebo zaistoviia moZe na rizikovo upravenu
priraZku pre menu pouZit’ korekciu Specificki pre poist’oviiu
alebo zaist'oviiu podl’a odseku 6 na zaklade predchadzajiceho
stihlasu Narodnej banky Slovenska podla § 77, ak

a) rizikovo upravena Kkreditna prirazka presiahla rizikovo
upravenu priraZku vypocitani na zdklade portfélia investicii
poistovne alebo zaistovne do dlhovych nastrojov za Styri
Stvrt'ro¢né obdobia vykazovania pred ditumom vykazovania a
b) informacie o prislu$nych aktivach poist'ovne alebo zaist’ovne,
ktoré poist'oviia alebo zaist'oviia predklada podl'a § 79 ods. 11,
su dostatocne kvalitné na to, aby umoZnili spoPlahlivy a
doveryhodny vypocet korekcie volatility.

(4) Korekcia Specificka pre poistoviiu alebo zaist’oviiu podPa
odseku 3 zodpoveda hodnote 105 % alebo pomeru rizikovo
upravenej prirazky vypocitanej na zaklade portfolia investicii
poistovne alebo zaistovne do dlhovych nastrojov a rizikovo
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portfoliu investicii podniku do dlhovych néstrojov sa vypocita rovnakym spdsobom
ako rizikovo upravena prirazka zalozena na referenénom portféliu pre prislusnd
menu, ale s pouZitim Udajov Specifickych pre podnik o vahach a priemernej duracii
prislusnych podtried v rdmci portfdlia investicii podniku do dihovych néstrojov pre
prislusni menu.

V pripade uplatnenia korekcie sa korekcia volatility nezvySuje o makrokorekciu
volatility, ako sa uvadza v odseku 4.

Poistovne a zaistovne bezodkladne zastavia uplatiiovanie korekcie, ak sa fiou zvySi
rizikovo upravena prirazka meny uvedena v odseku 3 pocas dvoch po sebe
nasledujucich tvrtroénych obdobi vykazovania.

upravenej prirazky vypocitanej na zaklade referenéného
portfélia pre prisluSni menu, podla toho, ktora hodnota je
nizsia. Rizikovo upravena kreditna prirazka zaloZena na
portféliu investicii poistovne alebo zaistovne do dlhovych
nastrojov sa vypocita rovnakym spdsobom ako rizikovo
upravena priraZka zaloZena na referencnom portféliu pre
prisluSni menu, ale s pouZitim udajov Specifickych pre
poistoviiu alebo zaistoviiu o vahach a priemernej duracii
prislusnych podtried aktiv v ramci portfélia investicii poistovne
alebo zaistovne do dlhovych nastrojov pre prisluSni menu. Pri
uplatneni korekcie Specifickej pre poist'oviiu alebo zaist’oviiu sa
korekcia volatility nezvySuje o makrokorekciu volatility podl’a
odseku 7. Poistoviia alebo zaistoviia je povinna prestat’
pouzivat’ korekciu Specificki pre poist’oviiu alebo zaist’oviiu, ak
tato korekcia zvySuje korekciu volatility pre dani menu pocas

dvoch po sebe nasledujicich Stvrtroénych obdobiach
vykazovania, pricom sa primerane pouZije odsek 2.
2. Pre kazdu prisluSni menu je stanovenie korekcie volatility prisluSnej ¢asovej navrh | § 42 |(5) Pre kazdi menu je urcenie korekcie volatility prislusnej GP-N
Struktlry bezrizikovej Urokovej miery zaloZzené na rozpati medzi Urokovou mierou, zakona | O 5 |fasovej Struktiry bezrizikovej tdrokovej miery zaloZené na
ktori mozno ziskat z referenéného portfélia investicii do dlhovych nastrojov pre | rozpiti medzi urokovou mierou, ktordi mozZno ziskat’® z
danu menu, a sadzbami prisluSnej asovej Struktury bezrizikovej urokovej miery pre referenéného portfélia investicii do dlhovych nastrojov pre tato
dand menu. menu, a sadzbami prislu$nej ¢asovej Struktiry bezrizikovej
urokovej miery pre tiito menu. Referen¢né portfélio investicii do
Referenéné portfolio investicii do dlhovych nastrojov pre menu je reprezentativne dlhovych nastrojov pre menu je reprezentativne pre aktiva,
pre aktiva, ktoré su denominované v danej mene a do ktorych poistovne a zaistovne ktoré su denominované v tejto mene a do ktorych poistoviia
investovali s ciefom pokryt najlepsi odhad poistnych a zaistnych z&véazkov alebo zaist’'oviia investovala s ciel’om pokryt’ najlepsi odhad
denominovanych v danej mene. poistnych zavizkov a zaistnych zavizkov denominovanych v
danej mene.
41. |3. VySka korekcie volatility bezrizikovych Urokovych mier pre menu sa vypogita navrh | § 42 ((6) Vzorec pre vypocet vysky korekcie volatility bezrizikovych Prilo | GP-N
takto: zakona | O 6 |drokovych mier pre menu je uvedeny v prilohe €. 3 prvom bode. ha
L1 ¢.3
VA, =85% . CSSR¢y . RCS¢y k zak
onu
kde: é.
a) VA, je korekcia volatility pre menu cu; 39/20
b) CSSRy je miera citlivosti kreditnej prirazky poistovne alebo zaistovne pre menu 15
Ccu; Z.1z.

¢) RCS¢y je rizikovo upravend prirdzka pre menu cu.
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VA_, sa uplatiuje na prislusné bezrizikové urokové miery ¢asovej Struktury, ktoré
nie su odvodené prostrednictvom extrapolacie v sulade s ¢lankom 77a. Ak
extrapolovand Cast prisluSnych bezrizikovych Urokovych mier zohladnuje
informéacie z inych finanénych nastrojov nez dihopisov podla ¢lanku 77a ods. 1,
Vacu sa pouzije aj pri bezrizikovych Urokovych mierach odvodenych od tychto
finanénych nastrojov. Extrapolacia prisluSnej asovej Struktiry bezrizikovej irokove;
miery je zalozena na uvedenych upravenych bezrizikovych drokovych mierach.

CSSRy nesmie mat zapornl hodnotu a nesmie byt vy$Sia nez jeden. Musi mat
hodnoty nizSie nez jeden, pricom citlivost aktiv poistovne alebo zaistovne v istej
mene na zmeny kreditnych prirazok je nizSia nez citlivost technickych rezerv tejto
poistovne alebo zaistovne v danej mene na zmeny Urokovych mier.

RCSy sa vypoCita ako rozdiel medzi prirazkou uvedenou v odseku 2 a Castou
uvedenej prirazky, ktord mozno pripisat realistickému posudeniu oéakavanych strat
alebo neo¢akavanému kreditnému &i inému riziku tychto aktiv

Cast' prirazky, ktord mozno pripisat realistickému postideniu o¢akavanych strat,
neoCakavaného kreditného rizika alebo akéhokolvek iného rizika, sa vypocita ako
percentualny podiel priraZky. Uvedeny percentuélny podiel sa so zvySenim prirazky
zniZi a rozliSuju sa v fiom aspo tieto tri pripady:

a) ak prirazky nepresahuju svoj dlhodoby priemer;

b) ak prirdzky presahuju svoj dlhodoby priemer, ale nepresahuji dvojndsobok
svojho dlhodobého priemeru;

c) ak prirdZky presahuju dvojnasobne svoj dihodoby priemer.

Korekcia rizika nikdy nepresiahne primerany percentuélny podiel dlhodobych
priemernych priraZok.

Odchylne od prvého pododseku sa poistovniam a zaistovniam s Ustredim
v 8lenskom $tate s menou viazanou na euro, ktora spifia podrobné kritéria Gpravy
mien viazanych na euro na Ucely ulah¢enia vypoCtu podmodulu kurzového rizika,
ako sa stanovuje v ¢lanku 111 ods. 1 pism. p), pri vypoCte korekcie volatility
bezrizikovych urokovych sadzieb pre viazan0 menu a korekcie volatility
bezrizikovych Urokovych sadzieb pre euro povoluje vypocitat jednotny CSSRcu pre
ich miestnu menu aj pre euro, ato spoloénym zohladnenim aktiv a pasiv
denominovanych v eurach a ich miestnej mene.
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41.

4. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1c, sa korekcia volatility pre euro zvysi o
makrokorekciu volatility. Makrokorekcia volatility sa vypocita takto:

VAguromacro = 85% - CSSREyro * max(RCS,, — 1.3 - RCSgyro
:0) . we

kde:
@) VAgyromacro J& Makrokorekcia volatility pre krajinu co;

b) CSSRgyr j€ miera citlivosti kreditnej prirazky poistovne alebo zaistovne pre
euro;

c) RCS,, je rizikovo upravena prirazka pre krajinu co;
d) RCSgyo j€ rizikovo upravena prirazka pre euro;

€) w,je korekény faktor pre krajinu co.

CSSRg,o Sa vypoCita ako miera citlivosti kreditnej priraZky poistovne alebo
zaistovne pre euro v sulade s odsekom 3.

RCS,, sa vypocita rovnako ako rizikovo upravena prirdzka pre euro podfa odseku
3, no na z&klade referenéného portfdlia zastupujiceho aktiva, do ktorych poistovne
a zaistovne investuju s cielom pokryt najlepsi odhad pre poistné a zaistné zavazky
produktov preddvanych na poistnom trhu danej krajiny a denominovanych v mene
euro.

RCSg,ro Sa vypotita ako rizikovo upravena prirazka pre euro v stlade s odsekom

Faktor korekcie krajiny uvedeny v prvom pododseku pism. ) sa vypocita takto:
0., = max(min./i(((RCS,, * —0.6%)/0.3%); 1;); 0)

Pri¢om RCS,,* je rizikovo upravena prirazka pre krajinu co, ako je uvedené v prvom
pododseku pism. c), vynasobena percentualnym podielom investicii do dlhovych
nastrojov na celkovom majetku, ktory drzia poistovne a zaistovne povolené v krajine
co.

4a. Na U&ely vypottu priraZky, z ktorej vychadza korekcia volatility, pre kazdi menu
a kazdu krajinu sa prirazka uvedend v odsekoch 2 a 4 rovna vazenému suctu

navrh
zakona
L I

§42
038

(7) Korekcia volatility pre euro zvysi o makrokorekciu volatility;
odsek 3 tym nie je dotknuty. Vzorec pre vypocet makrokorekcie
volatility je uvedeny v prilohe ¢. 3 druhom bode.

(8) Na ucely vypoctu prirazky, z ktorej vychadza korekcia
volatility, pre kazdd menu a kazdua krajinu sa prirazka podl'a

Prilo
ha
¢ 3

k zak
onu

39/20
15
Z.1.
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GP-N
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priemernej prirdZky meny pri Statnych dihopisoch a priemernej prirazky meny pri
inych ako Statnych dlhopisoch, Gveroch a sekuritizaciach. Na U&ely tohto vypodtu su
prisluSnymi vahami pomer hodnoty $tatnych dlhopisov zahrnutych do referenéného
portfélia aktiv pre dani menu alebo krajinu a hodnoty vSetkych aktiv zahrnutych do
uvedeného referenéného portfélia a pomer hodnoty inych dihopisov, nez su $tatne
dlhopisy, uvery a sekuritizacie zahrnuté v referenénom portf6liu aktiv pre dani menu
alebo krajinu, a hodnoty vSetkych aktiv zahrnutych v tomto referenénom portféliu.”

navrh
zakona
L I

odsekov 5 a 7 rovna vaZenému stuctu priemernej priraZky meny
pri Statnych dlhopisoch a priemernej prirazky meny pri inych
ako Statnych dlhopisoch, uveroch a sekuritizaciach. Na ucely
tohto vypoctu su prisluSnymi vahami pomer hodnoty Statnych
dlhopisov zahrnutych do referencného portfolia aktiv pre danu
menu alebo krajinu a hodnoty vSetkych aktiv zahrnutych do
uvedeného referenéného portfélia a pomer hodnoty inych
dlhopisov, neZ si Statne dlhopisy, uvery a sekuritizacie zahrnuté
v referenénom portféliu aktiv pre dani menu alebo krajinu, a
hodnoty vSetkych aktiv zahrnutych v tomto referenénom
portféliu.

42.

Clanok 77e sa meni takto:

a) Odsek 1 sa meni takto:

i) Vkladaju sa tieto pismena:

,aa) na Ucely zverejneni podlfa ¢lanku 51 ods. 8 prislusni Casovl Struktaru
bezrizikovej Urokovej miery bez akejkofvek parovacej korekcie alebo korekcie
volatility a urenl bez pouzitia mechanizmu postupného zavadzania pre

extrapolaciu, ako je stanovené v ¢lanku 77a ods. 2;

ab) subor scenarov, ktoré sa maju pouZit na obozretné deterministické ocenenie
najlepSieho odhadu zavéazkov podfa ¢lanku 77 ods. 8;".

ii) Pismeno c) sa nahradza takto:

,C) pre kazdu prisludnd menu a vnutro$tatny poistny trh rizikovo upravenu prirdZku
uvedent v ¢lanku 77d ods. 3 a 4;“.

iii) Vkladé sa toto pismeno:

,d) pre kazdy prisludny &lensky Stat percentualny podiel investicii do dlhovych
nastrojov z celkového majetku, ktory drZia poistovne a zaistovne povolené v krajine,
ako je uvedené v ¢lanku 77d ods. 4.,

b) Vklada sa tento odsek:

,1a. Organ EIOPA najmenej raz za rok stanovi a zverejni pre kazdu prisludnd menu
a kazdu splatnost, pri ktorej su trhy pre prisludné finanéné nastroje alebo dlhopisy
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s danou splatnostou efektivne, likvidné a transparentné, percentualny podiel
dlhopisov s danou alebo dlhSou splatnostou zo vSetkych dlhopisov
denominovanych v danej mene, ako je uvedené v &lanku 77a ods. 1.,

c) V odseku 2 sa prvy pododsek nahradza takto:

,S ciefom zabezpegit jednotné podmienky vypoctu technickych rezerv a zakladnych
vlastnych zdrojov mdze Komisia prijat vykonavacie akty, v ktorych pre kazdu
prislusni menu stanovi technické informacie uvedené v odseku 1 tohto &lanku a
prvy vyrovnavaci bod podla ¢lanku 77a ods. 1. V uvedenych vykonavacich aktoch
sa mbézu vyuzit informacie uverejnené organom EIOPA podia odseku 1 tohto
¢lanku.”

d) V odseku 3 sa druhy pododsek nahradza takto:

,Pokial ide o meny, pri ktorych sa rizikovo upravena prirazka uvedena v odseku 1
pism. c) nestanovuje vo vykonavacich aktoch uvedenych v odseku 2, nepouZije sa
na vypocet najlepSieho odhadu Ziadna korekcia volatility prislusnej Casovej Struktary
bezrizikovej urokovej miery. Pokial ide o Clenské Staty, ktorych menou je euro a pri
ktorych rizikovo upravena prirdzka uvedena v odseku 1 pism. c) a percentudlny
podiel uvedeny v odseku 1 pism. d) nie su stanovené vo vykonavacich aktoch
uvedenych v odseku 2, nepridava sa ku korekcii volatility Ziadna makrokorekcia
volatility.”

e) Dopifia sa tento odsek:

,4. Na ucely odseku 2 tohto ¢lanku sa prvy vyrovnédvaci bod pre menu stanoveny vo
vykonavacom akte nezmeni, ak z postdenia percentualnych podielov dlhopisov so
splatnostou, ktora je dihia alebo rovnaka ako dand splatnost, zo v3etkych
dlhopisov denominovanych v danej mene aspoii dva po sebe idlce roky vyplynie
iny prvy vyrovndvaci bod podfa ¢ldnku 77a ods. 1 a percentuélny podiel stanoveny
v delegovanych aktoch uvedenych v &l&nku 86 ods. 1 pism. b) bod iii).”
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43.

Clanok 86 sa meni takto:

a) Odsek 1 sa meni takto:

i) Vklada sa toto pismeno:

,aa) obozretné deterministické ocefiovanie uvedené v ¢lanku 77 ods. 8, ako aj
podmienky, za ktorych sa toto ocefiovanie mdze pouZit na ocenenie najlepsieho
odhadu technickych rezerv s opciami a zarukami.”

i) Pismeno b) nahradza takto:

,0) metodiky, zasady a techniky na stanovenie prislusnej Casovej Struktry
bezrizikovej Urokovej miery, ktora sa ma pouzit na vypocet najlepSieho odhadu

uvedeného v ¢lanku 77 ods. 2, najma:

i) vzorec pre extrapolaciu uvedeny v ¢lanku 77a ods. 1 vratane parametrov, ktorymi
sa uréuje konvergencna rychlost extrapolacie;

i) metddu na urenie efektivnosti, likvidity a transparentnosti trhov s finannymi
nastrojmi, ako je uvedené v ¢lanku 77a ods. 1;

iii) menovu percentudlnu hranicu, pod ktord sa podiel dlhopisov so splatnostami,
ktoré su dlhie alebo rovnaké ako dana splatnost, zo vSetkych dihopisov bude na
Ucely Elanku 77a ods. 1 povaZovat za nizky;

iv) mechanizmus postupného zavadzania uvedeny v ¢lanku 77a ods. 2;".

iii) Pismeno i) sa nahradza takto:

»i) metody a predpoklady vypoctu korekcie volatility uvedenej v ¢lanku 77d vratane:

i) vzorca pre vypoCet miery citlivosti kreditnej prirazky uvedenej v ¢lanku 77d ods. 3
a4,

i) pre kazdu prislusnd triedu aktiv, percentualneho podielu prirazky, ktora
predstavuje Cast prirdZky, ktori mozno pripisat realistickému posUdeniu
oCakavanych strat, neoakévanému kreditnému &i inému riziku, ktoré sa vypogita v
zmysle ¢lanku 77d ods. 3: takyto percentuélny podiel sa s nérastom prirdZok znizuje,
priom sa zohladriuju aspon tieto tri pripady:

1. ak prirazky nepresahuju svoj dlhodoby priemer;
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2. ak prirdzky presahuju svoj dlhodoby priemer, ale nepresahuju dvojnasobok
svojho dlhodobého priemeru;
3. ak priradzky presahuju dvojnasobne svoj dihodoby priemer.

Korekcia rizika nikdy nepresiahne primerany percentualny podiel dihodobych
priemernych prirazok.”

b) Vkladaju sa tieto odseky:

,1a. Komisia mdze doplnit tuto smernicu prijatim delegovanych aktov v sulade s
¢lankom 301a, v ktorych stanovi kritéria, po spineni ktorych mézu byt aktiva
zahrnuté do portfdlia aktiv uvedeného v ¢lanku 77b ods. 1 pism. a).

1b. Ak sa na zaklade pravidelného preskimania miery nékladov na kapital
uvedeného v ¢lanku 77 ods. 6 dospeje k zaveru, Ze predpokladana hodnota uz nie
je vhodna, Komisia méZze prijat delegovany akt, ktorym sa zmeni predpokladana
hodnota miery nakladov na kapital stanovena v ¢lanku 77 ods. 6. Komisia méze
stanovit' predpokladant hodnotu miery nakladov na kapital len na drovni, ktora nie
je nizSia ako 4 % a vySSia ako 5 %."

c) Vklada sa tento odsek:

,2a. Na zabezpeCenie jednotnych podmienok uplatfiovania Elanku 77 ods. 8
vypracuje organ EIOPA navrh vykonavacich technickych predpisov, v ktorych sa
upresni metodika na stanovenie suboru scenarov, ktoré sa majl pouZit na
obozretné deterministické ocefiovanie najlepSieho odhadu pre z&vézky vyplyvajuce
zo Zivotného poistenia uvedené v danom odseku. Organ EIOPA predloZi uvedeny
navrh regulacnych technickych predpisov Komisii do 29. januéra 2026.

Komisii sa udefuje pravomoc prijat regulacné technické predpisy uvedené v prvom
pododseku tohto odseku v sulade s Elédnkami 10 az 15 nariadenia (EU) €.
1094/2010."
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V €lanku 92 sa odseky 1a a 2 nahradzaju takto:

,1a. Komisia doplni tto smernicu prijatim delegovanych aktov v sulade s &ldnkom
301a, v ktorych upresni posudzovanie U¢asti vo finanénych a Uverovych intitdciach
v zmysle ¢lanku 212 ods. 2 tretieho pododseku pri ur€ovani vlastnych zdrojov
vratane pristupov k odpoétom vyznamnych G€asti vo finannych a Gverovych
instituciach od zakladnych vlastnych zdrojov poistovne alebo zaistovne.

n. a.
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Bez ohladu na odpocty ucasti z viastnych zdrojov pouZitelnych na krytie kapitalovej
poziadavky na solventnost, ako je blizSie uréené v delegovanom akte prijatom podla
prvého pododseku tohto odseku, na uréenie zakladnych vlastnych zdrojov, ako je
uvedené v ¢lanku 88, mdzu organy dohladu poistovni alebo zaistovni povolit, aby
neodpoditala hodnotu svojej Gi¢asti vo finanénej alebo tverovej intitucii, pokial budu
splnené v3etky tieto podmienky:

a) poistovia alebo zaistoviia je v jedne;j z tychto situdcii:

i) Gverova alebo financéna institlcia a poistovia alebo zaistovia patria do tej istej
skupiny v zmysle vymedzenia v ¢lanku 212, na ktoru sa vztahuje dohfad nad
skupinou v stlade s ¢lankom 213 ods. 2 pism. a), b) a ¢), a na prepojent Uverovu
alebo finan¢nu instituciu sa nevztahuje odpodet uvedeny v ¢lanku 228 ods. 5, alebo

ii) organy dohladu od poistovni alebo zaistovni vyzaduju alebo im povoluju, aby
uplatiovali technické metody vypoctu v sulade s Castou Il prilohy | k smernici
2002/87/ES, a Uverova alebo finanénd inStitucia je zahrnutd do rovnakého
doplnkového dohlfadu podfa uvedenej smernice ako dand poistoviia alebo
zaistovia;

b) organy dohladu su spokojné s Uroviiou integrovaného riadenia, riadenia rizik a
vnutornej kontroly, pokial ide o podniky, v rozsahu dohfadu nad skupinou uvedenom
v pismene a) bode i) alebo v rozsahu doplnkového dohladu uvedeného v pismene
a) bode ii);

c) Ucast v Uverovej alebo finanénej indtitucii je investiciou do akcii osobitnej povahy,
ako je blizSie uréené v delegovanom akte prijatom podra ¢lanku 111 ods. 1 pism.
m).

2. Ugasti vo finanénych a Gverovych indtiticiach uvedené v odseku 1a zahffaj:

a) UcCasti, ktoré maju poistovne a zaistovne:

i) v uverovych institiciach a financnych institiciach v zmysle clanku 4 ods. 1 bodov
1 a 26 nariadenia (EU) ¢&. 575/2013;

ii) v investicnych spolocnostiach v zmysle Clanku 4 ods. 1 bodu 1 smermice
2014/65/EU;

b) nastroje dodatoéného kapitalu triedy 1 uvedené v ¢lanku 52 nariadenia (EU) &.
575/2013 a nastroje kapitalu triedy 2 uvedené v €lanku 63 daného nariadenia, ako
aj nastroje dodato¢ného kapitalu triedy 1 a nastroje kapitalu triedy 2 v zmysle ¢lanku

n. a.
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9 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2033 (*), ktoré maju
poistovne a zaistovne voli subjektom uvedenym v pismene a) tohto odseku, v
ktorych maju ucast.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2033 z 27. novembra
2019 o prudencialnych poziadavkach na investi¢né spolo¢nosti a 0 zmene nariadeni
(EU) €. 1093/2010, (EU) &. 575/2013, (EU) ¢&. 600/2014 a (EU) &. 806/2014 (U. v.
EU L 314,5.12.2019, 5. 1)."

45. |V ¢lanku 95 sa druhy pododsek nahradza takto: N | 39/2015 | § 46 |(7) Poistoviia a zaistoviia sii povinné zaradit' svoje polozky GP-N
O 7 |vlastnych zdrojov na zaklade kritérii uvedenych v odsekoch 4 az 6 a
,Poistovne a zaistovne v prislusnych pripadoch pouzijii na tento (i¢el zoznam V1 |podla osobitného predpisu.26)
poloZiek vlastnych zdrojov uvedeny v ¢lanku 97 ods. 1.
26) Delegované nariadenie Komisie (EU) &. 2015/35 z 10. oktdbra
2014, ktorym sa dopiita smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
2009/138/ES o =zacati a vykonavani poistenia a zaistenia
(Solventnost' IT) (U. v. EU L 12, 17. 1. 2015).
46. |V ¢lanku 96 sa prvy odsek nahradza takto:
,Bez toho, aby bol dotknuty &lanok 95 a €lanok 97 ods. 1 sa na Ucely tejto smernice
uplatnia tieto zaradenia do tried:
1. prebyto¢né zdroje podliehajlce ustanoveniam ¢lanku 91 ods. 2 sa zaradia do |n. a. SR |GP-N
triedy 1; nepo
voluj
€
2. akreditivy a zaruky, ktoré su v zaujme veritelov poistovne zverené nezavislému| N | 39/2015 | § 46 |(8) Akreditivy a zaruky, ktoré st v zaujme veritelov poistovne a GP-N
spravcovi a ktoré poskytuju Uverové institlcie povolené v sulade so smernicou O 8 |zaistovne zverené nezavislému spravcovi a ktoré poskytuji banky
2013/36/EU, sa zaradia do triedy 2; alebo zahrani¢né banky so sidlom v ¢lenskom $tate, sa zaradia do
triedy dva.
3. akékolvek budulce naroky, ktoré by vzajomné poistovacie spolky alebo podobné |n. a. GP-N
spolky vlastnikov lodi s premenlivymi prispevkami poistujuce vyhradne rizika
uvedené v odvetviach 6, 12 a 17 v Casti A prilohy | mohli mat vodi svojim ¢lenom
prostrednictvom ziadosti o dodatoény prispevok v priebehu nasledujucich 12
mesiacov, sa zaradia do triedy 2.
47. |V &lanku 105 sa doplia tento odsek: n. a GP-N

,/. Komisia je splnomocnena prijimat v stlade s clankom 301a delegované akty,
ktorymi sa doplfia tato smernica, s ciefom zohladnit riziko, kioré predstavuju
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kryptoaktiva, v module trhového rizika uvedenom v odseku 5 tohto Clanku a v
module rizika zlyhania protistrany uvedenom v odseku 6 tohto ¢lanku.*

48.

Vklada sa tento ¢lanok:

,Clanok 105a
Dlhodobé investicie do akcii

,1. Odchylne od ¢&lanku 101 ods. 3 a ako sucast podmodulu akciového rizika
uvedeného v ¢lanku 105 ods. 5 druhom pododseku pism. b) élenské Staty umoznia
poistovniam a zaistovniam, ktoré spifiaju podmienky stanovené v druhom
pododseku tohto odseku, aby na konkrétnu podskupinu investicii do akcii drzanych
s dlhodobou perspektivou uplatfiovali kapitalovl poZiadavku v stlade s odsekom 4
tohto Elanku.

Na ucely prvého pododseku sa mbze s podstborom investicii do akcii zaobchadzat
ako s dlhodobymi investiciami do akcii, ak poistoviia alebo zaistoviia k spokojnosti
organu dohladu preukaze, Ze su splnené v3etky tieto podmienky:

a) podskupina investicii do akcii je jasne identifikovana a spravovana oddelene od
ostatnych ¢innosti podniku;

b) pre kazdé dihodobé akciové portfélio je stanovena politika dihodobého riadenia
investicii a odraza zavazok podniku drzat celkovi expoziciu voéi akciam v
podsubore investicii do akcii poCas obdobia, ktoré v priemere presahuje pat rokov.
Spravna rada, riadiaca rada alebo dozorné rada podniku vyslovne schvali tieto
politiky riadenia investicii a tieto politiky sa €asto prehodnocuju vo svetle skutoéného
riadenia portfélii a vykazuju sa vo vlastnom posudeni rizika a solventnosti podniku
podla ¢lanku 45;

c) podsubor investicii do akcii sa sklada iba z akcii, ktoré su kétované v krajinach,
ktoré su ¢lenmi EHP alebo Organizacie pre hospodarsku spolupracu a rozvoj (dalej
len ,OECD"), alebo z nekétovanych akcii spolo¢nosti, ktoré maju svoje Ustredie v
krajinach, ktoré su ¢lenmi EHP alebo OECD;

d) poistovia alebo zaistovia je priebezne a za stresovych podmienok schopna
vyhnut sa nutenému predaju akciovych investicii v ramci tejto podskupiny pocas
piatich rokov;

e) riadenie rizik, riadenie aktiv a pasiv a investicné politiky poistovne alebo
zaistovne odrazaju zamer podniku drzat podsubor investicii do akcii poas obdobia,
ktoré je v sulade s poZiadavkou stanovenou v pismene b), a schopnostou podniku
splnit poziadavku stanovenu v pismene d);

f) podstbor investicii do akcii je primerane diverzifikovany tak, aby sa zabranilo
nadmernej zavislosti od akéhokolvek konkrétneho emitenta alebo skupiny podnikov

navrh
zakona
L I

navrh
zakona
¢l I

§ 49c¢
Ol

§ 49¢

§ 49¢
Dlhodobé investicie do akcii v podmodule akciového rizika

(1) Ak poist’oviia alebo zaist’oviia investuje do akcii so zAmerom
ich dlhodobého drZania a spiiia podmienky podla odseku 2 a ak
§ 48 ods. 3 a 4 neustanovuju inak, mézZe ako sticast’ podmodulu
akciového rizika uplatiiovat’ pre tuto podskupinu investicii
kapitalovi poZiadavku podl’a odseku 8.

(2) Poist’oviia alebo zaist'oviia moZe s podsiuborom investicii do
akcii zaobchadzat’ ako s dlhodobymi investiciami do akcii, ak
preukiazZe Narodnej banke Slovenska, Ze

a) podsibor investicii do akcii je jasne identifikovany a
spravovany oddelene od ostatnych ¢innosti poistovne alebo
zaist’ovne,

b) pre kazdé dlhodobé akciové portfolio je urcena politika
dlhodobého riadenia investicii a vyjadruje zavizok poistovne
alebo zaist'ovne drzat’ celkovu expoziciu vo¢i tymto akciam v
priemere viac ako péat’ rokov, pricom predstavenstvo alebo
dozorna rada vyslovne schvali politiky riadenia investicii a tieto
politiky sa casto prehodnocuju vo vztahu ku skutoénému
riadeniu portfélia a zohPadnia sa vo vlastnom postideni rizika a
solventnosti podla § 26,

¢) podsubor investicii do akcii je prijaty na trh koétovanych
cennych papierov v Statoch, ktoré su ¢lenmi Eurépskeho
hospodarskeho priestoru alebo Organizacie pre hospodarsku
spolupracu a rozvoj alebo do akcii, ktoré neboli prijaté na trh
kotovanych cennych papierov spolo¢nosti, ktoré maju ustredie v
tychto Statoch,

d) poist'oviia alebo zaist’oviia je priebeZne a za stresovej situacie
schopna vyhnut' sa niutenému predaju tychto investicii pocas
piatich rokov,

e) riadenie rizik, riadenie aktiv a pasiv a investi¢né politiky
poistovne alebo zaistovne vyjadruju jej zamer drzat’ tieto
investicie pocas obdobia podla pismena b) a schopnost’
poist'ovne alebo zaist'ovne spiiiat’ poZiadavku podPa pismena d),
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a nadmernej akumulacii rizika v portféliu dlhodobych investicii do akcii ako celku s
rovnakym rizikovym profilom;
g) podsUbor investicii do akcii nezahfiia uasti.

2. Ak su akcie drzané v eurdpskych dlhodobych investiénych fondoch alebo v
uréitych typoch podnikov kolektivneho investovania vratane alternativnych
investi¢nych fondov, ktoré st v delegovanych aktoch prijatych podla tejto smernice
oznagené ako podniky s niz3im rizikovym profilom, podmienky stanovené v odseku
1 sa mdzu posudit na Urovni fondov, a nie na Urovni podkladovych aktiv drzanych v
tychto fondoch.

3. Poistovne alebo zaistovne, ktoré zaobchadzaju s podsiborom investicii do akcii
ako s dlhodobymi investiciami do akcii v sulade s odsekom 1, sa nevracaju spat k
pristupu, ktory nezahffia dlhodobé investicie do akcii.

Ak poistoviia alebo zaistoviia, ktora zaobchadza s podsuborom investicii do akcii
ako s dihodobymi investiciami do akcii, uz nespifia podmienky stanovené v odseku
1, bezodkladne informuje organ dohladu a podnikne opatrenia potrebné na to, aby
opat spifiala podmienky.

Do jedného mesiaca odo diia prvého zistenia neplnenia podmienok stanovenych v
odseku 1 poistovnia alebo zaistoviia poskytne organu dohladu potrebné informacie
a opatrenia, ktoré méa podnik prijat, aby do Siestich mesiacov odo diia prvého
zistenia neplnenia tychto podmienok dosiahol opatovné pinenie tychto podmienok.

Ak podnik nie je schopny obnovit plnenie do Siestich mesiacov odo diia prvého
zistenia neplnenia, prestane klasifikovat akukolvek investiciu do akcii ako dlhodobu
investiciu do akcii v stlade s tymto ¢lankom pogas obdobia dva a pol roka alebo
dovtedy, kym sa neobnovi stlad s podmienkami stanovenymi v odseku 1, podfa
toho, ktoré obdobie je dihsie.
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zakona
L T

navrh
zakona
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navrh
zakona
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navrh
zakona
¢L I

navrh
zakona
¢l I

navrh

§ 49c¢
03

§ 49¢
04

§ 49¢
05

§ 49¢
06

§ 49¢

f) podsubor investicii do akcii je primerane diverzifikovany tak,
aby sa zabranilo nadmernej zavislosti od akéhokol’vek emitenta
alebo skupiny spolo¢nosti a nadmernej akumulacii rizika v
portfoliu dlhodobych investicii do akcii ako celku s rovnakym
rizikovym profilom a

g) podsubor investicii do akcii nezahiiia majetkové ucasti.

(3) Ak su akcie drzané v europskych dlhodobych investi¢nych
fondoch alebo v uréitych typoch subjektov kolektivneho
investovania vratane alternativnych investi¢nych fondov, ktoré
st povaZované za fondy s niZ§im rizikovym profilom, podmienky
podl’a odseku 2 sa mdéZu posudit’ na trovni fondov, a nie na
urovni podkladovych aktiv drZanych v tychto fondoch.

(4) Poistoviia alebo zaist’oviia, ktora naklada s podsiborom
investiciami do akcii ako s dlhodobymi investicii do akcii podPa
odseku 2, uZ nesmie uplatiiovat’ pristup, ktory nezahria
dlhodobé investovanie do akcii.

(5) Ak poist’oviia alebo zaist’oviia, ktora naklada s podsiborom
investicii do akcii ako s dlhodobymi investiciami do akcii
prestala spiiiat’ podmienky podPa odseku 2, je povinna bez
zbytoéného odkladu o tom informovat Narodni banku
Slovenska a prijat’ opatrenia potrebné na opitovné splnenie
tychto podmienok.

(6) Poistoviia alebo zaistoviia je povinna Narodnej banke
Slovenska do jedného mesiaca odo dnia prvého zistenia
nesplnenia podmienok podl'a odseku 2 poskytnit’ potrebné
informacie o opatreniach, ktoré planuje prijat’, aby do Siestich
mesiacov tieto podmienky opitovne spliiala.

(7) Ak poist'oviia alebo zaist'oviia nie je schopna opitovne spiiiat’
podmienky podPla odseku 2 do Siestich mesiacov odo diia prvého
zistenia ich neplnenia, je povinnd prestat’ zaobchadzat’ s
akoukol'vek investiciou do akcii ako dlhodobou investiciou do
akcii v sulade s odsekmi 1 az 6, tymto odsekom a odsekom 8
pocas obdobia dva a pol roka alebo dovtedy, kym opitovne
neza¢ne spiiiat’ podmienky podla odseku 2, podla toho, ktoré
obdobie je dlhSie.

(8) Kapitialova poziadavka pre dlhodobé investicie do akcii sa
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4. Kapitdlova poziadavka pre dlhodobé investicie do akcii sa rovnd strate zakona | § 49c [rovna strate zakladnych vlastnych zdrojov, ktora by vznikla v
zakladnych vlastnych zdrojov, ktora by vyplynula z okamzZitého znizenia el 1 O 8 |dosledku okamzitého poklesu investicii rovnajuceho sa 22 %
rovnajuceho sa 22 % hodnoty investicii, ktoré sa povazuju za dlhodobé investicie hodnoty investicii, ktoré sa povazuju za dlhodobé investicie do
do akcii. akcii.
GP-N
5. Komisia prijme delegované akty v sulade s ¢lankom 301a s cielom doplnit tito
smernicu tym, ze upresni:
a) podmienky stanovené v odseku 1 druhom pododseku tohto ¢lanku;
b) druhy podnikov kolektivneho investovania uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku;
c) informacie, ktoré sa maju zahrndt do spravy o solventnosti a finanénom stave
uvedenej v &lanku 51 ods. 1 a do pravidelnej spravy organom dohladu uvedenej v
¢lanku 35 ods. 5a."
49. |V ¢€lanku 106 sa odsek 3 nahradza takto: navrh |§ 49b ((3) Symetricka uprava Standardnej kapitalovej poZiadavky na GP-N
zdkona | O 3 |solventnost’ pokryvajicej rizikd vyplyvajuce z urovne cien akeii
3. Symetrickd Uprava Standardnej kapitalovej poziadavky pokryvajucej rizika L1 nemozZe mat’ za nasledok uplatiiovanie kapitalovej poziadavky
vyplyvajuce z urovne cien akcii nesmie mat za nasledok uplatiovanie kapitalovej na solventnost’ zmenenej o viac ako 13 percentualnych bodov
poziadavky zmenenej o viac ako 13 percentualnych bodov oproti Standardnej oproti Standardnej kapitalovej poZiadavke.
kapitalovej poZiadavke.*
50. |Clanok 109 sa nahradza takto:
,Clanok 109
ZjednoduSenie Standardného vzorca §52
1. Poistovne a zaistovne moZu pouZit zjednoduSeny vypolet pre Specificky rizikovy navrh | § 52 |(1) Poistoviia alebo zaistoviia méZe pouzit’ zjednoduSeny GP-N
modul alebo rizikovy podmodul, ak su splnené vSetky tieto podmienky: zakona | O 1 |vypocet kapitilovej poZiadavky pre urcity podmodul alebo
¢l 1 rizikovy modul, ak
a) povaha, rozsah a zlozitost rizik, ktorym Celia, odévodiuji pouzitie a) povaha, rozsah a zloZitost’ rizik, ktorym je vystavena,
zjednoduSeného vypottu; oddvodiiuje pouZitie zjednoduseného vypoctu Kkapitalovej
poZiadavky,
b) bolo by neprimerané poZadovat od poistovne alebo zaistovne, aby uplatfiovali b) by bolo neprimerané poZzadovat’ od poist'ovne alebo zaist’ovne
Standardizovany vypocet; vypocet podPa $tandardného vzorca a
c) chyba v porovnani so Standardizovanym vypoCtom nevedie k vyznamnej ¢) chyba v porovnani so §tandardnym vzorcom neviedla k
nespravnosti kapitalovej poziadavky na solventnost, s vynimkou pripadov, ked vyznamnej nespravnosti kapitalovej poZiadavky na solventnost’,
zjednoduSeny vypolet vedie ku kapitdlovej poZiadavke na solventnost, ktord okrem situicie, ked’ zjednoduSeny vypocet Kkapitalovej
presahuje kapitalovu poZiadavku na solventnost vyplyvajicu zo Standardizovaného poziadavky by viedol ku kapitalovej poZiadavke na solventnost’,
vypoctu. ktora presahuje Kkapitialovi pozZiadavku na solventnost’
vyplyvajicu zo Standardného vzorca.
Bez ohladu na prvy pododsek mézu malé a menej zlozité podniky pouzit
zjednoduSeny vypoCet pre Specificky rizikovy modul alebo rizikovy podmodul, ak navrh | § 52 ((3) Mala a menej zloZita spolo¢nost’ méze pouzit’ zjednoduSeny GP-N
mdzu k spokojnosti organu dohfadu a aspori kazdych pat rokov preukézat, Ze su zakona | O3 |vypocet kapitilovej poZiadavky pre rizikovy modul alebo
spinené tieto podmienky: ¢L1




a) kazdy jednotlivy rizikovy modul alebo rizikovy podmodul, pre ktoré sa mé pouzit
zjednoduseny vypocet, predstavuje bez uplatnenia zjednodu$enia menej ako 2 %
zakladnej kapitalovej poziadavky na solventnost;

b) sticet v3etkych rizikovych modulov alebo rizikovych podmodulov, pre ktoré sa ma
pouzit zjednoduSeny vypocet, predstavuje bez uplatnenia zjednodusenia menej ako
10 % z&kladnej kapitalovej poZziadavky na solventnost.

Na Ucely tohto odseku sa zjednoduSené vypocty kalibruju v stlade s ¢lankom 101
ods. 3.

2. Bez toho, aby tym bol dotknuty odsek 1 tohto ¢lanku a ¢lanok 102 ods. 1, ak
poistoviia alebo zaistoviia vypocita kapitalovu poziadavku na solventnost a rizikovy
modul alebo rizikovy podmodul nepredstavuje podiel vy$Si nez 5 % zakladne;
kapitalovej poZiadavky na solventnost uvedenej v Clanku 103 pism. a), moze
poistoviia alebo zaistoviia pouzivat pre dany rizikovy modul alebo rizikovy
podmodul zjednoduSeny vypocet, a to najviac tri roky od daného vypoctu kapitalovej
poziadavky na solventnost.

3. Na ucely odseku 2 nesmie sucet podielov v pomere k zakladnej kapitalovej
poziadavke na solventnost pri ziadnom rizikovom module alebo rizikovom
podmodule, v ktorom sa pouziva zjednoduseny vypocet podla uvedeného odseku,
prekro€it 10 %.

Podiel rizikového modulu alebo rizikového podmodulu v pomere k zakladnej
kapitalovej poZiadavke na solventnost uvedenej v prvom pododseku tohto odseku
bude rovnaky ako tento podiel vypoéitany poslednykrat, ked sa dany rizikovy modul
alebo rizikovy podmodul poéital bez zjednoduseného vypoctu podla odseku 2.*
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podmodul, ak najmenej kazdych pat’ rokov preukaze Narodnej
banke Slovenska, Ze spliia tieto podmienky:

a) kazdy jednotlivy rizikovy modul alebo podmodul, pre ktory
sa ma pouZit’ zjednoduSeny vypocet kapitalovej poZiadavky,
predstavuje bez uplatnenia zjednoduSenia menej ako 2 %
zakladnej kapitalovej poZiadavky na solventnost’ a

b) sucet vSetkych rizikovych modulov alebo podmodulov, pre
ktoré sa ma pouZit' zjednoduSeny vypocet Kkapitilovej
poZiadavky, predstavuje bez uplatnenia zjednoduSenia menej
ako 10 % zakladnej kapitalovej poZiadavky na solventnost’.

(2) ZjednoduSeny vypocet sa urci tak, aby boli splnené
parametre vypoctu podla § 48 ods. 3 a 4.

(4) Ak poistoviia alebo zaistoviia vypoclita kapitalova
poZiadavku na solventnost’ a rizikovy modul alebo podmodul
nepredstavuje podiel vys§i ako 5 % zakladnej kapitalovej
poZiadavky na solventnost’ uvedenej v § 49 ods. 1 pism. a), méze
poistoviia alebo zaist’'oviia pouZzivat’ pre rizikovy modul alebo
podmodul zjednoduSeny vypocet kapitalovej poziadavky, a to
najviac tri roky od takéhoto vypoctu kapitalovej poziadavky na
solventnost’; tymto nie st dotknuté odsek 1 a § 48 ods. 8 a 9.

(5) Na qucely odseku 4 nesmie sucet podielov v pomere k
zakladnej kapitalovej poZiadavke na solventnost’ pri Ziadnom
rizikovom module alebo podmodule, v ktorom sa pouZiva
zjednoduseny vypocet kapitalovej poziadavky podla odseku 4,
prekrodit’ 10 %. Podiel rizikového modulu alebo podmodulu v
pomere k zakladnej kapitalovej poZiadavke na solventnost’ je
rovnaky ako tento podiel vypocitany poslednykrat, ak by sa
rizikovy modul alebo podmodul pocital bez zjednoduseného
vypoctu kapitalovej poziadavky podla odseku 4.
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51.

Clanok 111 sa meni takto:

a) Odsek 1 sa meni takto: i) Pismena I) a m) sa nahradzaju takto:

,) zjednoduSené vypolty uréené pre S3pecifické rizikové moduly a rizikové
podmoduly uvedené v &lanku 109 ods. 1 a pre moduly a podmoduly s nevyznamnym
rizikom uvedené v €lanku 109 ods. 2, ako aj kritéria, ktorych splnenie sa poZaduje

GP-N

60




od poistovni a zaistovni vratane kaptivnych poistovni a kaptivnych zaistovni, aby
boli opravnené pouZzit zjednoduSenia, ako sa stanovuje v ¢lanku 109 ods. 1;

m) pristup, ktory sa pouzije v stvislosti s kvalifikovanymi u¢astami v zmysle ¢lanku
13 bodu 21 pri vypocte kapitalovej poziadavky na solventnost, najma pri vypocte
podmodulu akciového rizika uvedeného v ¢lanku 105 ods. 5, zohladujuc
pravdepodobné zniZenie volatility hodnoty tychto kvalifikovanych ucasti
vyplyvajucej zo strategickej povahy tychto investicii a vplyv, ktory ma poistoviia
alebo zaistoviia na tieto spolo¢nosti, do ktorych investuje;*.

ii) Doplfiajui sa tieto pododseky:

,Na ucely prvého pododseku pism. c) tohto odseku metody, predpoklady a
Standardné parametre podmodulu Urokového rizika uvedeného v ¢lanku 105 ods. 5
druhom pododseku pism. a) odrazaju riziko, Ze urokové sadzby mézu dalej klesat,
aj ked su nizke alebo zaporné, a vypocet podmodulu Urokového rizika musi byt plne
v stlade s extrapolaciou Urokovych sadzieb v stlade s ¢lankom 77a. Bez ohladu na
prvu vetu tohto pododseku sa pri vypocte podmodulu Grokového rizika nevyzaduie,
aby sa zohladnilo riziko poklesu Urokovych sadzieb na Urovne pod zapornou
spodnou hranicou, ak je stanovend zapornd spodna hranica tak, aby
pravdepodobnost toho, Ze Urokové sadzby v prislusnych menach a splatnostiach
nie su vzdy nad zapornou spodnou hranicou, bola dostatoéne nizka.

Na Gcely prvého pododseku pism. h) tohto odseku sa metddy a Upravy,
prostrednictvom ktorych sa zohladni zniZeny rozsah diverzifikacie rizik poistovni a
zaistovni v svislosti s oddelene spravovanymi fondmi (ring-fenced funds),
nepouZiju pri portfliach aktiv, ktoré nie st oddelene spravovanymi fondmi a ktoré
st vyhradené na pokrytie prisluSného najlepSieho odhadu poistnych alebo zaistnych
zavazkov, ako je uvedené v €lanku 77b ods. 1 pism. a)."

b) Vklada sa tento odsek:

»2a. Ak Komisia podfa odseku 1 prvého pododseku pism. c) tohto ¢lanku prijme
delegované akty s cielom doplnit tito smernicu tym, Ze sa upresnia metddy,
predpoklady a Standardné parametre, ktoré sa maju pouzit na vypocet podmodulu
rizika urokovych mier uvedeného v ¢lanku 105 ods. 5 druhom pododseku pism. a)
s cielom zlepsit citlivost kapitalovych poZiadaviek v sulade s vyvojom urokovych
mier, zmeny podmodulu rizika Urokovych mier sa mézu postupne zavadzat pogas
prechodného obdobia najviac piatich rokov. Takéto postupné zavadzanie je povinné
a vztahuje sa na vSetky poistovne alebo zaistovne.”

c) Odsek 3 sa nahradza takto:

GP-N

GP-N

GP-N
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3. Organ EIOPA posudi do 29. januara 2030 a potom kazdych péat rokov vhodnost
metod, predpokladov a Standardnych parametrov pouZitych pri vypocte kapitalovej
poziadavky na solventnost na zaklade Standardného vzorca. Zohladni pritom najmé
vykon vSetkych tried aktiv a finanénych nastrojov, spravanie investorov, ktori
investovali do tychto tried aktiv a finanCnych nastrojov, ako aj vyvoj, pokial ide o
stanovenie medzinarodnych noriem v oblasti finanénych sluZieb. Preskumanie
niektorych rizik a niektorych tried aktiv moZno uprednostnit. Na zaklade postdenia
organom EIOPA predlozi Komisia vo vhodnych pripadoch navrhy na zmenu tejto
smernice alebo delegovanych ¢i vykonavacich aktov prijatych na jej zaklade.
Poistovne a zaistovne, ktoré uplatfiuji postupné zavadzanie uvedené v odseku 2a
tohto &l&nku, v Casti svojej spravy o svojom finannom stave solventnosti, ktord
pozostava z informacii zameranych na odbornikov na trhu uvedenych v ¢lanku 51
ods. 1b, zverejiujd:

i) skutoCnost, Ze uplatiiuji postupné zavadzanie uvedené v odseku 2a tohto
¢lanku, a

ii) vyCislenie vplyvu neuplatnenia postupného zavadzania uvedeného v odseku 2a
tohto €lanku na ich finanénu situaciu.”

52. |V ¢lanku 112 sa odsek 7 nahrédza takto: 39/2015 | § 54 |(8) Ak Narodna banka Slovenska schvalila pouzivanie vnitorného GP-N
a O 8 [modelu poistovni alebo zaistovni, je poistoviia alebo zaist'oviia
.[. Poistovne a zaistovne po tom, ako im organy dohladu schvalili pouZitie navrh povinna Narodnej banke Slovenska poskytovat’ kazdé dva roky
vnutorného modelu, poskytuju orgdnom dohladu kazdé dva roky odhad kapitalovej zakona odhad Kkapitalovej poziadavky na solventnost’ uréeny podla
poziadavky na solventnost stanovenej v stlade so Standardnym vzorcom, ako sa A1 Standardného vzorca. Narodna banka Slovenska moZe na ziaklade
stanovuje v pododdiele 2. Organy dohfadu mdZu prostrednictvom rozhodnutia s odovodneného rozhodnutia poZadovat’® od poistovni alebo
uvedenim dbvodov poZiadat poistoviiu alebo zaistoviiu o CastejSie podavanie zaistovni aj CastejSie predkladanie informacie o odhade
sprav.” kapitalovej poZiadavky na solventnost’.
53. |V ¢lanku 122 sa doplfia tento odsek:
,5. Clenské $taty mozu poistovniam a zaistovniam povolit, aby vo svojom navrh | § 59 |(5) Poist'oviia alebo zaist'oviia modZe vo svojom vnitornom GP-N
vnutornom modeli zohfadiovali vplyv pohybov kreditnej prirdZky na korekciu zakona | O 5 |modeli zohPadiiovat’® vplyv pohybov Kkreditnej prirazky na
volatility vypo€itanu v sulade s ¢lankom 77d, iba ak: LI korekciu volatility vypocitanej v silade s § 42, iba ak

a) metodou, ktorou sa zohladni vplyv pohybov kreditnej prirazky na korekciu
volatility pre dani menu, sa nezohladruje korekcia rizikovo upraveného rozpatia
podla ¢lanku 77d ods. 1c) Specificka pre dany podnik, ani, v pripade eura, mozné
zvySenie korekcie volatility o makrokorekciu volatility podfa ¢lanku 77d ods. 4;

b) kapitalova poZiadavka na solventnost nie je nizSia ako ¢okolvek z uvedeného:
i) hypoteticka kapitalova poZiadavka na solventnost vypocitana ako kapitélova
poziadavka na solventnost okrem pripadu, ked sa vplyv pohybov kreditnej priraZky

a) metédou, ktorou sa zohPadni vplyv pohybov kreditnej
priraZzky na korekciu volatility pre dani menu, sa nezohladiiuje
korekcia rizikovo upraveného rozpitia podla § 42 ods. 3
Specificka pre poist’oviiu alebo zaist’oviiu a pri mene euro ani
mozné zvySenie korekcie volatility o makrokorekciu volatility
podla § 42 ods. 7,

b) kapitalova poziadavka na solventnost’ nie je nizsia ako

1. hypoteticka kapitalova pozZiadavka na solventnost’ vypocitana
ako kapitalova poziadavka na solventnost’; to neplati, ak sa
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na korekciu volatility zohfadfiuje v stlade s metodikou, ktord pouziva organ EIOPA
na Ucely zverejiovania technickych informécii podfa ¢lanku 77e ods. 1 pism. ¢);

ii) hypoteticka kapitalova poziadavka na solventnost vypocitana v sulade s bodom
i) tohto pismena okrem pripadu, ked sa reprezentativne portfdlio pre menu uvedené
v Clanku 77d ods. 2 druhom pododseku urCuje na zaklade aktiv, do ktorych
poistoviia alebo zaistoviia investuje, namiesto aktiv vSetkych poistovni alebo
zaistovni s poistnymi alebo zaistnymi zavazkami denominovanymi v danej mene.

vplyv pohybov kreditnej priraZky na korekciu volatility
zohladiuje v sulade s metodikou, ktoru pouZiva Eurépsky
organ dohladu na ucely zverejiiovania rizikovo upravenej
prirazky pre tcely vypoctu korekeii uvedenych v prilohe ¢. 3,

2. hypoteticka kapitalova poZiadavka na solventnost’ vypocitana
podla prvého bodu; to neplati, ak sa reprezentativne portfélio
pre menu uvedené v § 42 ods. 5 druhej vete urcuje na zaklade
aktiv, do ktorych poist’oviia alebo zaist’oviia investuje, namiesto
aktiv vSetkych poist’ovni alebo zaist'ovni s poistnymi zavizkami
alebo zaistnymi zavizkami denominovanymi v danej mene.

Na Ucely prvého pododseku pism. b) sa reprezentativne portfolio pre dani menu| D | navrh | § 59 [(6) Reprezentativne portfolio pre dani menu uvedené v odseku GP-N
uréuje na zaklade aktiv podniku, ktoré st denominované v danej mene a pouzivaju zdkona | O 6 |5 pism. b) druhom bode sa urcuje na ziklade aktiv poistovne
sa na pokrytie najlepSieho odhadu poistnych a zaistnych zavazkov denominovanych ¢l 1 alebo zaistovne, ktoré si denominované v tejto mene a
v danej mene.* pouZivaju sa na pokrytie najlepSieho odhadu poistnych zavizkov
a zaistnych zavizkov denominovanych v tejto mene.
54. |Clanok 132 sa meni takto:
a) V odseku 3 druhom pododseku sa slova ,smernici 85/611/EHS" nahradzaju |n. a. GP-N
slovami ,smernici 2009/65/ES".
b) Dopliiajui sa tieto odseky:
,9. Poistovne a zaistovne pri rozhodovani o svojej investiénej stratégii zohfadiiuji| N | navrh | § 64 |(10) Poist'oviia alebo zaistoviia je povinna pri rozhodovani o GP-N
mozny makroekonomicky vyvoj a vyvoj na financnych trhoch. zakona | O [svojej investi¢nej stratégii zohPadnovat’ mozZny
¢l 1 10 |makroekonomicky vyvoj a vyvoj na finanénych trhoch podPa §
Poistovne a zaistovne pri rozhodovani o svojej investi¢nej stratégii zohladiuju aj 26 ods. 11, vplyv rizik ohrozujicich udrzatelnost’ svojich
vplyv rizik ohrozujucich udrZatelnost na svoje investicie a potencialny dihodoby investicii a potencialny dlhodoby vplyv svejich investicnych
vplyv svojich investi¢nych rozhodnuti na faktory udrzatelnosti. rozhodnuti na faktory udrZatel’nosti.
navrh
6. Poistovne a zaistovne pri rozhodovani o svojej investinej stratégii na Ziadost| N | zdkona | § 64 |(11) Niarodna banka Slovenska méZe poistoviiu alebo zaistoviiu GP-N
organu dohladu zohfadriuji makroprudencialne aspekty a posudzuju mieru, do akej A1 O |pozZiadat’, aby pri rozhodovani o svojej investi¢nej stratégii
mdZe ich investitna stratégia ovplyvnit makroekonomicky vyvoj a vyvoj na 11 |zohPadiiovala makroprudencialne aspekty podl’a § 26 ods. 13 a
finanénych trhoch a ma potenciél zmenit sa na zdroje systémového rizika, a tieto posudzovala do akej miery méZe jej investicna stratégia
aspekty zahrnu do tvorby svojich investiénych rozhodnuti. ovplyvnit® makroekonomicky vyvoj a vyvej na finan¢nych
trhoch a ¢i ma potencial zmenit’ sa na zdroje systémového rizika.
7. Na Ucely odsekov 5 a 6 tohto ¢lanku maju pojmy makroekonomicky vyvoj a vyvoj Tieto aspekty je poistoviia alebo zaist'oviia povinna zahrnut’ do
na finanénych trhoch, ako aj makroprudencialne aspekty rovnaky vyznam ako v tvorby svojich investi¢énych rozhodnuti.
¢lanku 45.
navrh
N § 64 |(12) Narodna banka Slovenska pri rozhodovani o tom, ¢i poZiada GP-N
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8. Pri rozhodovani o tom, &i predlozit' poistovni alebo zaistovni, ktora je dcérskym zdakona | O 12 [podPa odseku 11 poistoviiu alebo zaistoviiu, ktora je dcérskou
podnikom zahrnutym do rozsahu pdsobnosti dohfadu nad skupinou v sllade s ¢l 1 spolo¢nost’ou zahrnutou pod dohl’ad nad skupinou podl’a § 82
¢lankom 213 ods. 2 pism. a) a b), Ziadost uvedenu v odseku 6 tohto &lanku, organ ods. 2 pism. a) a b), berie do uvahy, ¢i posudzovanie podPa
dohladu zvaZi, Ci posudenie uvedené v odseku 6 tohto ¢lanku vykonéva na urovni odseku 11 vykonava na trovni skupiny poistoviia alebo
skupiny poistoviia alebo zaistoviia s Uc€astou, holdingovéd poistoviia alebo zaistovila s majetkovou ucast’ou, poist'ovacia holdingova
zmie$an4 finanéna holdingové spoloénost, ktora ma Ustredie v Unii, a ¢ pokryva spolo¢nost’ alebo zmieSana finan¢na holdingova spolo¢nost’,
osobitosti tohto dcérskeho podniku.” ktora ma sidlo na uizemi ¢lenského $tatu a ¢i zahfia osobitosti
tejto dcérskej spolo¢nosti.
55. |V &lanku 133 ods. 3 sa slova ,smernici 85/611/EHS" nahradzaju slovami ,smernici [n. GP-N
2009/65/ES".
56. |Vklada sa tento ¢lanok:
,Clanok 136a § 143a
Zhor8enie solventnosti ZhorSenie solventnosti
1. Po oznameni podla ¢lanku 136 alebo po zisteni zhorSujlcich sa finanénych| N | ndvrh § |(1) Ak je Narodna banka Slovenska podla § 23 ods. 10 GP-N
podmienok podla ¢lanku 36 ods. 3, ak sa solventnost podniku zhorsi, organy zakona | 143a |informovana, Ze doslo k zhor$eniu finanéného stavu poist’ovne,
dohladu maju pravomoc prijat potrebné opatrenia na ndpravu tohto zhorSenia. ¢l 1 O 1 |zaistovne, pobo¢ky zahrani¢nej poistovne alebo pobocky
zahrani¢nej zaist'ovne alebo po zisteni zhorSujucej sa financnej
situdcie poist’ovne, zaistovne, pobo¢ky zahrani¢nej poistovne
alebo pobocky zahranicnej zaistovne podl’a § 79 ods. 6, je
Narodna banka Slovenska povinna prijat’ potrebné opatrenia na
napravu tohto zhorSenia.
2. Opatrenia uvedené v odseku 1 musia byt primerané riziku a tmerné zavaznosti| N | navrh § [(2) Opatrenia na napravu prijaté Narodnou bankou Slovenska GP-N
zhorSujucich sa podmienok. zdakona | 143a {musia byt primerané riziku a imerné zavaznosti zhorSujicej sa
¢l 1 O 2 |finan¢nej situidcie poistovne, zaistovne, pobocky zahranicnej
a |poistovne alebo pobocky zahrani¢nej zaist'ovne.
Clenské $taty zabezpedia, aby organy dohfadu mali pravomoc prijimat aspoi tieto O3 |(3) Narodna banka Slovenska je opravnena poZadovat, aby

opatrenia:

a) poziadavku, aby spravny organ, riadiaci organ alebo kontrolny organ podniku
aktualizoval preventivny plan ozdravenia vypracovany v sllade s &lankom 5
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2025/1 (*), ak sa okolnosti lisia od
predpokladov stanovenych v uvedenom pléne;

b) poziadavku, aby spravny organ, riadiaci organ alebo kontrolny organ podniku
prijal opatrenia stanovené v preventivnom plane ozdravenia vypracovanom v sulade
s &lankom 5 smernice (EU) 2025/1; ak sa plan aktualizuje podla pismena a) tohto
odseku, prijaté opatrenia musia obsahovat akékolvek aktualizované opatrenia;

predstavenstvo, dozorna rada alebo prokurista poist'ovne,
zaistovne, pobocky zahrani¢nej poistovne alebo pobocky
zahrani¢nej zaist'ovne

a) aktualizovali preventivny plin ozdravenia vypracovany
podla pravne zavizného aktu Eurépskej tinie upravujiceho
ozdravenie a riesenie krizovych situacii poist’ovni a zaist'ovni, ak
sa okolnosti liSia od predpokladov urc¢enych v uvedenom plane,
b) prijali opatrenia urcené v preventivhom plane ozdravenia
vypracovanom podla pravne zavizného aktu Eurépskej tnie
upravujuceho ozdravenie a rieSenie krizovych situacii poist'ovni
a zaist'ovni, ak sa plin aktualizuje podla pismena a); prijaté
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c) poziadavku, aby spravny organ, riadiaci organ alebo kontrolny organ podniku,
ktory nem& zavedeny preventivny plan ozdravenia uvedeny v €lanku 5 smernice
(EU) 2025/1, identifikoval priciny nestladu alebo pravdepodobného nestladu s
regulaénymi poziadavkami a identifikoval vhodné opatrenia a ¢asovy rdmec na
implementaciu tychto regulanych poziadaviek;

d) poziadavku, aby spravny orgén, riadiaci organ alebo kontrolny organ podniku
pozastavil alebo obmedzil pohybliva zloZku odmeriovania a prémie, rozdelovanie
vynosov z nastrojov vlastnych zdrojov alebo splatenie ¢i spatné odkipenie poloZiek
vlastnych zdrojov.

(*)Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2025/1 z 27. novembra 2024,
ktorou sa stanovuje ramec pre ozdravenie a rieSenie krizovych situacii poistovni a
zaistovni a ktorou sa menia smernice 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2007/36/ES,
2014/59/EU a (EU) 2017/1132 a nariadenia (EU) &. 1094/2010, (EU) &. 648/2012,
(EU) &. 806/2014 a (EU) 2017/1129 (U. v. EU L, 2025/1, 8.1.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2025/1/ oj)."

opatrenia musia obsahovat’ akékol’vek aktualizované opatrenia,
¢) identifikovali prifiny nesiladu alebo pravdepodobného
nesuladu s regulaénymi pozZiadavkami a identifikovali vhodné
opatrenia a ¢asovy ramec na implementaciu tychto regulacnych
poziadaviek, ak nemaji zavedeny preventivny plan ozdravenia
podla pravne zavizného aktu Eurdpskej unie upravujiceho
ozdravenie a rieSenie krizovych situacii poistovni a zaist'ovni
alebo

d) pozastavili alebo obmedzili pohyblivi zloZku odmeriovania a
prémie, rozdelovanie vynosov z nastrojov vlastnych zdrojov
alebo splatenie ¢i spitné odkipenie poloZiek vlastnych zdrojov.

57. |Clanok 138 ods. 4 sa meni takto:
a) Prvy pododsek sa nahradza takto: 39/2015 | § 144 |(4) Ak nastanu vynimo¢né nepriaznivé situacie, ktoré maji vplyv na GP-N
04 |poistovne a zaistovne s vyznamnym podielom na trhu alebo s
,V pripade vynimoénych nepriaznivych situacii, ktoré maji vplyv na poistovne a vyznamnym podielom na dotknutych skupinich ¢innosti, a
zaistovne so znacnym podielom na trhu alebo na dotknutych skupinach ¢innosti a Eurépsky organ dohladu zverejni na zaklade ziadosti prislusného
ak organ EIOPA vyhlasi, ze k takymto situaciam doslo, organ dohfadu méze pre organu dohladu, ze k takymto situdciam doslo, Narodna banka
dotknuté poistovne a zaistovne prediZit lehotu stanovend v odseku 3 druhom Slovenska je opravnena lehotu na prijatie opatreni podl'a prvej vety
pododseku najviac o obdobie siedmich rokov, zohladriujuc vSetky relevantné faktory odseku 3 predizit, a to najviac o sedem rokov. Pri prediZeni lehoty
vratane priemerného trvania technickych rezerv.* sa zohl'adnia vSetky relevantné faktory vratane priemerného trvania
technickych rezerv.
b) V druhom pododseku sa prva veta nahradza takto:
GP-N
,Bez toho, aby boli dotknuté pravomoci organu EIOPA podfa ¢lanku 18 nariadenia
(EU) &. 1094/2010, organ EIOPA vyhlasi na Ggely tohto odseku, na Ziadost
prisluného orgénu dohladu a v prisluSnych pripadoch po konzultacii s vyborom
ESRB, ze nastala vynimo¢ne nepriazniva situacia.”
58. |Clanok 139 sa nahradza takto:
,Clanok 139
Nesplnenie minimélnej kapitalovej poZiadavky
39/2015 | § 145 |(1) Poistovna, zaistovia, pobocka zahranicnej poistovne a pobocka GP-N
a O 1 |zahranicnej zaistovne su povinné bez zbyto¢ného odkladu
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1. Poistovne a zaistovne bezodkladne informuju organ dohfadu, hned ako zistia, ze
prestali spliat' minimalnu kapitalovu poZiadavku, alebo im hrozi, Ze ju nebudu splfiat
v nasledujucich troch mesiacoch.

Na Ucely prvého pododseku tohto odseku je poistoviia alebo zaistoviia povinna
informovat organ dohladu bez ohfadu na to, ¢i zisti nesplnenie minimaine;
kapitalovej poziadavky alebo riziko nesplnenia po¢as vypoctu minimélnej kapitalovej
poziadavky podia ¢lanku 129 ods. 4 alebo pocas vypoétu minimalnej kapitalovej
poziadavky medzi dvoma lehotami, kedy sa takyto vypoCet oznamuje organu
dohladu podra ¢lanku 129 ods. 4.

2. Do jedného mesiaca od zistenia, Ze nespifiajii minimalnu kapitalovu poZiadavku,
alebo od zistenia rizika jej nespinenia predlozia prislusné poistovne alebo zaistovne
organu dohladu na schvalenie realistickt kratkodobu finanéni schému s ciefom
obnovit v lehote troch mesiacov od tohto zistenia pouZzitelné zékladné vlastné zdroje
najmenej na Urover minimalnej kapitalovej poziadavky, alebo znizit' svoj rizikovy
profil s cielom zabezpegit spinenie minimalnej kapitalovej poziadavky.

3. Ak sa do dvoch mesiacov od prijatia informécii uvedenych v odseku 1 nezatne
likvidacia, orgdn dohladu domovského Elenského Statu zvazi obmedzenie alebo
zakaz volného nakladania s aktivami danej poistovne alebo zaistovne. Informuje o
tom organy dohladu hostitelskych ¢lenskych Statov. Na Ziadost organu dohladu
domovského Elenského Statu tieto organy prijmu rovnaké opatrenia. Organ dohladu
domovského &lenského S$tatu uréi, na ktoré aktiva sa tieto opatrenia budu
vztahovat.

navrh
zakona
L I

39/2015
a
navrh
zakona
¢l I

39/2015
a
navrh
zakona
¢L 1

§ 145
02

informovat’ Narodnu banku Slovenska, Ze prestali spliiat’ minimalnu
kapitalovi poziadavku na solventnost’, alebo im hrozi, Ze ju nebudu
spiiiat’ v nasledujtcich troch po sebe iducich mesiacoch, a to bez
ohPadu na to, ¢i zisti nesplnenie minimalnej kapitalovej
poZiadavky na solventnost’ alebo riziko jej nesplnenia pocas
vypo¢tu minimalnej kapitalovej poZiadavky na solventnost’
podl’a § 63 ods. 6 alebo pocas vypoctu minimalnej kapitalovej
pozZiadavky na solventnost’ po uplynuti jednej lehoty a pled
plynutim druhej lehoty, kedy sa takyto vypocet oznamuje
Narodnej banke Slovenska podla § 63 ods. 6; poistoviia,
zaistovila, pobocka zahranicnej poistovne alebo pobocka
zahrani¢nej zaistovne pozastavi vyplacanie dividend, tantiém a
inych podielov na zisku, odmien a nepenaznych plneni akcionarom,
¢lenom Statutarneho organu a ¢lenom dozorného organu.

(2) Poistoviia, zaistoviia, pobocka zahrani¢nej poistovne a pobocka
zahrani¢nej zaistovne s povinné do jedného mesiaca od zistenia, ze
nespliaji minimalnu kapitdlovii poziadavku na solventnost alebo
od zistenia rizika jej nesplnenia, predlozit Narodnej banke
Slovenska na schvalenie kratkodoby finanény plan. Predlozeny
finanény plan musi vychadzat z realistickych predpokladov.
Poistoviia, zaistoviia, pobocka zahrani¢nej poistovne a pobocka
zahraniCnej zaistovne su povinné v lehote troch mesiacov od
zistenia, ze nespliiaji minimalnu kapitilovii poziadavku na
solventnost, zvysit’ pouzitelné zakladné vlastné zdroje, alebo znizit
svoj rizikovy profil tak, aby bola splnend minimalna kapitalova
poziadavka na solventnost’.

(3) Ak poistovia, zaistoviia, pobocka zahrani¢nej poistovne alebo
pobocka zahraniénej zaistovne nesplfia miniméalnu kapitalova
poziadavku na solventnost a ak sa do dvoch mesiacov od
informovania Narodnej banky Slovenska podla odseku 1
nezacne likvidacia poistovne alebo zaist’'ovne alebo konkurz na
majetok poistovne alebo zaistovne, Narodnd banka Slovenska
mdze ulozit’ opatrenie podla § 139 ods. 1 pism. g). Narodna banka
Slovenska urci, na ktoré aktiva sa toto opatrenie bude vzt'ahovat’.

(6) Narodna banka Slovenska informuje prislusné orgadny dohl'adu
hostitel'skych ¢lenskych $tatov o vSetkych opatreniach, ktoré prijala
v suvislosti s nesplnenim minimalnej kapitalovej poziadavky na
solventnost. Narodna banka Slovenska méZe poziadat’ organy
dohPadu hostitel’skych ¢lenskych Statov, aby prijali rovnaké
opatrenia, spolu s uréenim, na ktoré aktiva sa tieto opatrenia
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budu vzt’ahovat’.

GP-N
4. Organ EIOPA mdze vypracovat usmernenia s opatreniami, ktoré by organy
dohladu mali prijat, ked zistia nespinenie minimalnej kapitalovej poziadavky alebo
riziko jej nesplnenia, ako je uvedené v odseku 1.
59. |Clanok 141 sa nahradza takto:
,Clanok 141
Pravomoci dohladu v pripade zhorSujiceho sa finanéného stavu
1. Ak organy dohladu povazuiju ktorékolvek z opatreni uvedenych v ¢lankoch 136a, 39/2015 | § 144 |(11) Ak poistoviia, zaistoviia, poboc¢ka zahrani¢nej poist'ovne alebo GP-N
138 a 139 za neucinné alebo nedostatoéné na rieSenie zhordenia solventnosti a O |pobocka zahrani¢nej zaistovne je povinna vypracovat ozdravny
podniku, organy dohladu maju pravomoc prijat vetky opatrenia, ktoré su potrebné navrh 11 |plan, Narodna banka Slovenska neschvali prevod poistného kmena
na ochranu zaujmov poistnikov v pripade poistnych zmliv alebo z&vazkov zakona alebo jeho c¢asti podla § 156 ods. 4 alebo vyda zamietavé
vyplyvajucich zo zaistnych zmluv. .1 stanovisko podl'a § 157 ods. 4, kym su prava poistnikov alebo
2. Tieto opatrenia su primerané, a teda zohladfuju Uroven a trvanie zhorSenia zmluvné zavizky zaistovne ohrozené.
solventnosti prislusnych poistovni alebo zaistovni.*
39/2015 | § 145|(5) Ak poistoviia, zaistoviia, pobocka zahrani¢nej poistovne alebo GP-N
a O5 |pobotka zahraniénej zaistovne je povinna vypracovat' finanény
n’avrh plan, Narodna banka Slovenska neschvali prevod poistného kmena
Zavlio?a alebo jeho casti podla § 156 ods. 4 alebo vyda zamietavé
- stanovisko podla § 157 ods. 4, kym su prava poistnikov alebo
zmluvné zavizky zaistovne ohrozené.
60. |V ¢lanku 144 sa dopiia tento odsek:
,4. V pripade odiatia povolenia Clenské Staty zabezpecia, aby sa na poistovne a navrh |§ 158|(5) Na poistoviiu a zaist'oviiu, ktorym bolo odobraté povolenie GP-N
zaistovne aspoi do zaCatia akéhokolvek likvidaéného konania nadalej vztahovali zakona | O5 |na vykonavanie poistovacej c¢innosti alebo povolenie na
vSeobecné pravidla a ciele dohlfadu nad poistovnictvom stanovené v hlave | kapitole LI vykonavanie zaist'ovacej ¢innosti, sa az do zacatia likvidacie

poistovne alebo zaistovne podla § 161 vztahuji ustanovenia §
79, § 139, § 156 a § 157.

61.

V hlave | sa vklada tato kapitola:

,KAPITOLA Vlla
Makroprudencialne nastroje

Clanok 144a

§ 145a
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Riadenie rizika likvidity

1. Clenské Staty zabezpecia, aby si poistovne a zaistovne riadenim rizika likvidity
uvedeného v €lanku 44 ods. 2 druhy pododsek pism. d) zabezpe€ili udrzanie
primerangj likvidity na vyrovnanie svojich finanénych zavazkov voci poistnikom a
inym protistranadm v Case ich splatnosti, a to aj za stresovych podmienok.

2. Na ucely odseku 1 Clenské Staty zabezpecia, aby poistovne a zaistovne
vypracovali a priebeZne aktualizovali plan riadenia rizika likvidity zahfiajuci analyzu
likvidity v kratkodobom horizonte, s projekciou prichadzajucich a odchadzajlcich
pefiaznych tokov vo vztahu k svojim aktivam a pasivam. Na Ziadost organov
dohladu poistovne a zaistovne rozSiria plan riadenia rizika likvidity tak, aby zahffal
aj analyzu likvidity v strednodobom a dlhodobom horizonte. Clenské $taty
zabezpeCia, aby poistovne a zaistovne vytvorili a priebezne aktualizovali subor
ukazovatefov rizika likvidity na identifikovanie, monitorovanie a rieSenie
potencialneho nedostatku likvidity.

3. Clenské $taty zabezpetia, aby poistovne a zaistovne v ramci informacii
uvedenych v ¢lanku 35 ods. 1 predkladali plan riadenia rizika likvidity organom
dohfadu.

4. Clenské staty zabezpedia, aby malé a menej zlozité podniky a podniky, ktoré
ziskali predchadzajuci suhlas od organu dohladu podfa ¢lanku 29d, neboli povinné
vypracovat plan riadenia rizika likvidity, ako je uvedené v odseku 2 tohto &l&nku.

5. Clenské $taty zabezpegia, aby poistovne a zaistovne, ktoré pouzivaju parovaciu
korekciu uvedenu v ¢lanku 77b alebo korekciu volatility uvedend v ¢lanku 77d, mohli
kombinovat plan riadenia rizika likvidity uvedeny v odseku 2 tohto ¢lanku s planom
pozadovanym v sllade s ¢lankom 44 ods. 2 Stvrtym pododsekom.
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Riadenie rizika likvidity

(1) Poist’oviia, zaist'oviia, pobo¢ka zahrani¢nej poist’ovne alebo
pobocka zahranic¢nej zaistovne na ucely riadenia rizika likvidity
uvedeného v § 25 ods. 4 pism. d) je povinna zabezpecit’ udrZanie
primeranej likvidity na vyrovnanie svojich finan¢nych zavizkov
voci poistnikom a inym protistranam v ¢ase ich splatnosti, a to
aj za stresovych podmienok.

(2) Poist’oviia, zaist’'oviia, pobocka zahranicnej poist’ovne alebo
pobocka zahrani¢nej zaistovne je povinna vypracovat’ a
priebezne aktualizovat’ plian riadenia rizika likvidity, ktory
zahria analyzu likvidity v kratkodobom horizonte, s projekciou
prichadzajucich a odchadzajucich peniaznych tokov vo vzt'ahu k
svojim aktivam a pasivam. Na Ziadost Narodnej banky
Slovenska je poistoviia, zaistoviia, pobocka zahranicnej
poist'ovne alebo poboc¢ka zahranic¢nej zaist’ovne povinna rozsirit’
plan riadenia rizika likvidity tak, aby zahriial aj analyzu
likvidity v strednodobom a dlhodobom horizonte. Poist'oviia,
zaistovilia, pobocka zahrani¢nej poistovne alebo pobocka
zahranifnej zaistovne je povinna vytvoritt a priebeZne
aktualizovat’ sibor ukazovatelov rizika likvidity na
identifikovanie, monitorovanie a rieSenie potencidlneho
nedostatku likvidity.

(3) Poist’oviia, zaist'oviia, pobo¢ka zahrani¢nej poist’ovne alebo
poboc¢ka zahrani¢nej zaist'ovne ako stucast’ informacii podla §
79 ods. 11 predklada Narodnej banke Slovenska plan riadenia
rizika likvidity.

(4) Mala a menej zloZita spoloc¢nost’, ktora ziskala sihlasné
stanovisko Narodnej banky Slovenska podla § 70d, nie je
povinna vypracovat’ plan riadenia rizika likvidity podl’a odseku
2.

(5) Poist’oviia, zaist'oviia, pobo¢ka zahrani¢nej poist’ovne alebo
pobocka zahranicnej zaistovne, ktora pouZiva parovaciu
korekciu podl’a § 40 alebo korekciu volatility podPa § 42, moze
kombinovat’ plian riadenia rizika likvidity podla odseku 2 s
planom podPa § 25 ods. 6.
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Clanok 144b

§ 145b
Opatrenia Narodnej banky Slovenska na napravu zranitel’nosti
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Pravomoci dohladu na népravu zranitelnosti suvisiacich s likviditou za vynimo¢nych
okolnosti

1. V ramci procesu pravidelného preskimania organmi dohladu tieto organy
monitoruju likviditu poistovni a zaistovni. Ak zistia vyznamné rizika likvidity,
informuju o tom prisludnd poistoviu alebo zaistoviiu. Poistoviia alebo zaistovia
vysvetli, ako planuje tieto rizika likvidity riesit.

2. Clenské $taty zabezpegia, aby mali organy dohladu potrebné pravomoci, ktoré
im umoznia od podnikov ziadat posilnenie ich likvidity, ked sa zistia vyznamné rizika
alebo nedostatky likvidity. Takéto pravomoci sa budd vykonavat vtedy, ked budu
existovat dostatoéné ddkazy o existencii vyznamnych rizik likvidity a o neexistencii
ucinnych napravnych opatreni prijatych poistoviiou alebo zaistoviiou.

Opatrenia prijaté organom dohladu na zaklade tohto odseku tento organ aspori
kazdych Sest mesiacov prehodnoti a odstrania sa, ak podnik prijal u¢inné napravné
opatrenia.

V relevantnych pripadoch orgén dohladu zdiela dokazy o zranitenostiach, pokial
ide o rizika likvidity, s orgdnom EIOPA.

3. Clenské 3taty zabezpedia, aby vo vztahu k jednotlivym podnikom, ktoré ¢elia
vyznamnym rizikam likvidity, ktoré mozu spdsobit bezprostredné ohrozenie ochrany
poistnikov alebo stability finanéného systému, mali organy dohladu pravomoc
docasne:

a) obmedzit alebo pozastavit rozdelovanie dividend akcionarom a inym
podriadenym veritelom;
b) obmedzit alebo pozastavit iné platby akcionarom a inym podriadenym veritefom;

c) obmedzit' alebo pozastavit spatny vykup a splatenie alebo vyplatenie poloziek
vlastnych zdrojov;

d) obmedzit alebo pozastavit prémie alebo iné pohyblivé zlozky odmefovania;

e) pozastavit prava poistnikov zivotnej poistky na vyplatenie (dalej len ,prava na
vyplatenie’).
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suvisiacich s likviditou za vynimo¢nych okolnosti

(1) Narodna banka Slovenska vramci pravidelného
preskimania monitoruje likviditu poistovne, zaist'ovne,
pobocky zahrani¢nej poistovne alebo pobocky zahranicnej
zaistovne. Ak Narodna banka Slovenska zisti vyznamné rizika
likvidity, informuje o tom prislusna poistoviiu, zaist'oviiu,
pobocku zahrani¢nej poistovne alebo pobo¢ku zahranicnej
zaistovne. Poist'oviia, zaistoviia, pobofka zahranicnej
poistovne alebo pobocka zahrani¢nej zaistovne je povinna
uviest’ ako planuje tieto rizika likvidity riesit’.

(2) Ak Narodna banka Slovenska zisti vyznamné rizika alebo
nedostatky likvidity méZe poZiadat’ poistoviiu, zaist'oviiu,
pobo¢ku zahrani¢nej poist'ovne alebo pobo¢ku zahranicnej
zaistovne o posilnenie jej likvidity. Ak opatrenia prijaté
poist’oviiou, zaist'oviiou, pobo¢kou zahrani¢nej poist'ovne alebo
pobo¢kou zahrani¢nej zaistovne nie si dostatocne ucinné,
Narodna banka Slovenska je opridvnena prijat’ primerané
opatrenia, ktoré minimalne kazdych Sest’ mesiacov prehodnoti a
zru$i ich, az ked’ poistoviia, zaist'oviia, pobocka zahrani¢nej
poistovne alebo pobocka zahrani¢nej zaistovne prijme uc¢inné
napravné opatrenia. V relevantnych pripadoch Narodna banka
Slovenska zdiel'a dokazy o zranitel’nostiach s Europskym
organom dohPadu, ak ide o rizika likvidity.

(3) Narodna banka Slovenska poistovni, zaist'ovni, pobocke
zahranicnej poistovne alebo pobocke zahranicnej zaist'ovne,
ktorej vyznamné rizika likvidity moZu sposobit’ bezprostredné
ohrozenie ochrany poistnikov alebo stability finan¢ného systému
moZe docasne

a) obmedzit® alebo pozastavit’ rozdelovanie dividend
akciondarom a inym podriadenym veritel’om,

b) obmedzit’ alebo pozastavit’ iné platby akcionarom a inym
podriadenym veritel’om,

¢) obmedzit’ alebo pozastavit’ spitny vykup a splatenie alebo
vyplatenie poloZiek vlastnych zdrojov,

d) obmedzit’ alebo pozastavit’ odmeny alebo iné pohyblivé zlozky
odmenovania alebo

e) pozastavit’ prava poistnikov na vyplatenie poistného plnenia v
Zivotnom poisteni (d’alej len ,,pravo vyplatenia®).
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Pravomoc pozastavit prava na vyplatenie sa vykondva len za vynimonych
okolnosti, ktoré ovplyvriuju podnik, ako krajné opatrenie a ak je to v kolektivnom
zaujme poistnikov a prijemcov pinenia podniku. Pred vykonanim uvedenej
pravomoci organ dohladu zohladni potencialne neZiaduce U¢inky na finanéné trhy
a na prava poistnikov a prijemcov pinenia podnikov, a to aj v cezhraniénom
kontexte. Organy dohladu zverejnia odGvodnenie uplatfiovania uvedene;
pravomoci.

Uplatnenie akéhokolvek opatrenia uvedeného v prvom pododseku sa bude
vykonavat najviac tri mesiace. Clenské $taty zabezpedia, aby sa dalo opatrenie
obnovit, ak pretrvavaju dovody, na zaklade ktorych bolo odévodnené, a aby sa dalo
zrusit, ked takéto dévody pomind.

Bez toho, aby bol dotknuty &lanok 144c ods. 6, Clenské Staty zabezpedia, aby az do
zruSenia pozastavenia prav na vyplatenie organmi dohladu prislusné poistovne a
zaistovne:

a) nerozdelovali Ziadne vynosy ani nevykonavali iné platby akcionarom alebo inym
podriadenym veritelom;

b) nepristupili k spatnému vykupu ani splateniu alebo vyplateniu Ziadnych poloziek
vlastnych zdrojov alebo

c) nevyplacali prémie alebo iné pohyblivé zlozky odmeriovania €lenom spravneho,
riadiaceho alebo kontrolného organu, osobam zastavajlcim kli¢ové funkcie alebo
vrcholovému manazmentu.

Clenské $taty zabezpetia, aby mali organy dohladu potrebné pravomoci na
presadzovanie poziadaviek uvedenych vo Stvrtom pododseku.

Clenské $taty zabezpetia, aby boli indtiticie a organy s makroprudencialnymi
pravomocami, ktoré nie st organmi dohladu, riadne a v€as informované o imysle
organov dohladu vyuzit pravomoc uvedent v tomto odseku a aby boli zapojené do
posudzovania potencialnych neZiaducich u€inkov uvedenych v druhom pododseku.

Clenské Staty zabezpedia, aby organy dohladu s ciefom riesit riziko ohrozenia
stability finanéného systému oznamili kazdé vykonavanie pravomoci uvedenych v
tomto odseku organu EIOPA a vyboru ESRB.

n. a.
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§ 143
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(4) Pravo vyplatenia sa pouZije len za vynimo¢nych okolnosti,
ktoré ovplyviiuju poist’oviiu, zaist'oviiu, pobocku zahrani¢nej
poistovne alebo pobocku zahrani¢nej zaistovne, ako krajné
opatrenie a ak je to v kolektivhom ziujme poistnikov alebo
prijemcov poistnych plneni. Pred pozastavenim prava
vyplatenia, Narodna banka Slovenska zohPadni potenciilne
neZiaduce G¢inky na finanéné trhy a na prava poistnikov alebo
prijemcov poistnych plneni, a to aj v cezhrani¢cnom kontexte,
pricom Narodna banka Slovenska zverejni od6évodnenie
zavedenia tohto opatrenia na svojom webovom sidle.

(5) Opatrenia podl’a odseku 3 sa uplatiiuji najviac tri mesiace.
Narodna banka Slovenska vSak moZe opatrenie obnovit’, ak
pretrvavaju dovody, na zaklade ktorych bolo odévodnené jeho
zavedenie alebo opatrenie zrusit’, ked’ tieto dovody pomint.

(6) Kym trvaju opatrenia podl’a odseku 3, poist’oviia, zaist'oviia,
pobocka zahrani¢nej poist'ovne alebo pobocka zahranicnej
zaistovne nesmie

a) rozdelovat’® Ziadne vynosy ani vykonavat® iné platby
akciondarom alebo inym podriadenym verite’'om,

b) pristupit’ k spitnému vykupu ani splateniu alebo vyplateniu
Ziadnych poloZiek vlastnych zdrojov alebo

¢) vyplacat’ odmeny alebo iné pohyblivé zlozZky odmenovania
osobam, Kktoré vriadia poistoviiu, zaistoviiu, pobocku
zahranicnej poistovne alebo pobocku zahranicnej zaist'ovne
alebo vykonavaju kl'ic¢ové funkcie.

(7) Ustanovenim odseku 6 nie je dotknuty § 145c ods. 6.

(6) Narodna banka Slovenska bez zbyto¢ného odkladu
informuje v silade s osobitnym predpisom” Eurépsky organ
dohPadu a v sialade s osobitnym predpisom®® Eurépsky vybor
pre systémové rizika o vSetkych opatreniach, ktoré prijala podla
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4. Pri vykone pravomoci uvedenej v odseku 3 tohto ¢lanku organy dohfadu naleZite
zohladnia kritéria proporcionality uvedené v ¢lanku 29 ods. 3.

Ak sa organ EIOPA po porade s vyborom ESRB domnieva, Ze vykon pravomoci
uvedenych v odseku 3 prisluSnym organom je neprimerany, vyda stanovisko
dotknutému organu dohladu, aby svoje rozhodnutie preskimal. Uvedené
stanovisko sa nezverejriuje.

5. Pri vykone pravomoci uvedenej v odseku 3 tohto ¢lanku organy dohladu
zohladnia dbkazy vyplyvajuce z kontrolného procesu vykonavaného organmi
dohfadu a vyhladové posldenie solventnosti a finanénej situacie dotknutych
podnikov v stlade s postudenim uvedenym v &lanku 45 ods. 1 druhom pododseku
pism. a) a b).

6. Pravomoci uvedené v odseku 3 mozno vykonavat v suvislosti s dotknutymi
podnikmi pdsobiacimi v Elenskom State, kde vynimoéné okolnosti uvedené v odseku
3 ovplyvniuju cely poistny trh alebo jeho vyznamnu Cast.

Clenské $taty vymenujii organ na vykonavanie pravomoci uvedenych v prvom
pododseku.

Ak vymenovany organ nie je organom dohlfadu, Elensky Stat zabezpeci riadnu
koordinaciu a vymenu informéacii medzi roznymi organmi. Od vSetkych organov sa
predovSetkym vyzaduje, aby Uzko spolupracovali a vymierali si vSetky informécie,
ktoré by mohli byt potrebné na primerané pinenie povinnosti uloZzenych organu
vymenovanému podla tohto odseku.

7. Clenské $taty zabezpedia, aby organ uvedeny v odseku 6 druhom pododseku
v€as informoval organ EIOPA, a ak sa prijalo opatrenie na rieSenie rizika ohrozenia
stability finanéného systému, aj vybor ESRB o pouZiti pravomoci uvedenych v
odseku 6.

n. a.
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(7) Pri uloZeni opatrenia podl'a odseku 3 Narodna banka
Slovenska zohladiuje Kritéria proporcionality podla § 79 ods.
4.

(8) Narodna banka Slovenska pri uloZeni opatrenia podla
odseku 3 zohPadiuje dokazy vyplyvajuce z kontrolného systému
a vyhlPadové posudenie solventnosti a finan¢nej situacie
poist'ovne, zaistovne, poboCky zahrani¢nej poistovne alebo
pobo¢ky zahrani¢nej zaist'ovne v silade s postidenim uvedenym
v § 26 ods. 1 pism. a) a b).

(9) Opatrenia podla odseku 3 je mozZné vykonavat’ len v
¢lenskom S$tite, v ktorom vynimo¢né okolnosti uvedené v odseku
3 ovplyviiuju cely poistny trh alebo jeho vyznamnu ¢ast’.

(1)Tento zakon upravuje vSeobecné pravidla postupu pri dohl'ade
nad finanénym trhom v oblasti bankovnictva, kapitalového trhu,
poistovnictva a dochodkového sporenia, ktory vykonava Narodna
banka Slovenska. Cielom dohl'adu nad finanénym trhom je
prispievat’ k stabilite finanéného trhu ako celku, ako aj k bezpe¢nému
a zdravému fungovaniu finanéného trhu v zdujme udrZiavania
doveryhodnosti finanéného trhu, ochrany finanénych spotrebitel'ov
a inych klientov na finan¢nom trhu a reSpektovania pravidiel
hospodarskej stitaze.

(6) Narodna banka Slovenska bez zbyto¢ného odkladu
informuje v sulade s osobitnym predpisom’®) Eurépsky organ
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Tato informacia obsahuje opis uplatneného opatrenia, jeho trvanie a dévody, ktoré ziakona dohPadu a v stilade s osobitnym predpisom®) Eur6psky vybor

viedli k pouZitiu danej pravomoci, vratane dévodov, pre¢o sa opatrenie povazovalo ¢l 1 pre systémové rizika o v§etkych opatreniach, ktoré prijala podla

za ucinné a primerané v stvislosti s jeho negativnym vplyvom na poistnikov. § 145b. Tato informacia obsahuje opis uloZeného opatrenia, jeho
trvanie a dovody, ktoré k nemu viedli, vratane dovodov, preco
sa opatrenie povaZovalo za u¢inné a primerané v suvislosti s jeho
negativnym vplyvom na poistnikov.
66) C1. 15 nariadenia (EU) &. 1092/2010.

8. V zaujme zaistenia jednotného uplatfiovania tohto ¢lanku organ EIOPA po 39/2015 702) (1. 35 ods.1 nariadenia (EU) &. 1094/2010 v platnom zneni.

konzultacii s vyborom ESRB vypracuje usmernenia s cielom dalej upresnit:

a) opatrenia na rieSenie nedostatkov v riadeni rizika likvidity a k forme, aktivacii a |n. a. GP-N

kalibrécii pravomoci, ktoré mbzu organy dohfadu vykonavat na posilnenie likvidity

podnikov, ked sa identifikuju rizika likvidity, ktoré tieto podniky nalezite neodstrania;

b) existenciu vynimo¢nych okolnosti, ktoré odévodnuji doéasné pozastavenie prav

na vyplatenie;

c) podmienky zabezpecenia jednotného uplatiiovania doCasného pozastavenia

prav na vyplatenie ako krajného opatrenia v celej Unii a aspekty, ktoré je potrebné

zvazit v zaujme rovnakej a primeranej ochrany poistnikov vo vSetkych domovskych

a hostitel'skych jurisdikciach.

61. |Clanok 144c § 145¢

Opatrenia dohladu na zachovanie finanénej situacie podnikov po€as vynimo¢nych Opatrenia Narodnej banky Slovenska na zachovanie finané¢nej

celosektorovych otrasov situacie pocas vynimoénych celosektorovych otrasov

1. Bez toho, aby sa to dotklo ¢lanku 141, &lenské Staty zabezpecia, aby mali orgdny| N | navrh § |(1) Narodna banka Slovenska vykonava opatrenia na zachovanie GP-N

dohladu pravomoc vykonavat opatrenia na zachovanie finanCnej situacie zakona | 145c |finan¢nej stability poistovne, zaistovne, pobo¢ky zahrani¢nej

jednotlivych poistovni alebo zaistovni po€as obdobi vynimo¢nych celosektorovych L1 O 1 |poistovne alebo pobocky zahrani¢nej zaistovne poc¢as obdobi

otrasov, ktoré maju potencial ohrozit' finanénu situdciu dotknutej poistovne alebo vynimoénych celosektorovych otrasov, ktoré majia potencial

zaistovne Ci stabilitu finanéného systému. ohrozit’ financnu situaciu poist'ovne, zaist'ovne, pobocky
zahranifnej poistovne alebo pobocky zahrani¢nej zaist'ovne
alebo stabilitu finanéného systému; § 144 ods. 11 tymto nie je
dotknuty.

2. PoCas obdobi vynimoénych celosektorovych otrasov maju organy dohladu N

pravomoc poZziadat podniky s mimoriadne zranitefnym rizikovym profilom o prijatie| N | navrh | 145c |[(2) Pocas obdobi vynimoénych celosektorovych otrasov moze GP-N

aspon tychto opatreni: zakona | O 2 |Narodna banka Slovenska poist'ovni, zaistovni, pobocke

L1 zahranicnej poistovne alebo pobocke zahrani¢nej zaistovne s

a) obmedzit alebo pozastavit rozdelovanie dividend akcionarom a inym
podriadenym veritelom;
b) obmedzit alebo pozastavit iné platby akcionarom a inym podriadenym veritefom;

mimoriadne zranite’nym rizikovym profilom
a) obmedzit® alebo pozastavit’ rozdelovanie
akcionarom a inym podriadenym veritel’om,
b) obmedzit’ alebo pozastavit’ iné platby akciondrom a inym

dividend
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c) obmedzit' alebo pozastavit' spatny vykup a splatenie alebo vyplatenie poloziek
vlastnych zdrojov;
d) obmedzit alebo pozastavit prémie alebo iné pohyblivé zlozky odmeriovania.

Clenské Staty zabezpegia, aby boli prisluné vnitro$tatne indtiticie a organy s
makroprudencialnou pravomocou riadne informované o Umysle vnutrostatneho
organu dohladu vyuzit pravomoci stanovené v tomto ¢lanku, a aby boli riadne
zapojené do posudzovania vynimoénych celosektorovych otrasov v sulade s tymto
odsekom.

3. Pri vykone pravomoci uvedenej v odseku 2 tohto &lanku organy dohladu nélezite
zohladnia kritéria proporcionality uvedené v ¢lanku 29 ods. 3 a existenciu limitov
tolerancie rizika, ktoré schvalil podnik, a hraniénych hodnét v jeho systéme riadenia
rizika.

4. Pri vykone pravomoci uvedenej v odseku 2 tohto €lanku organy dohladu
zohladnia ddkazy vyplyvajice z procesu preskimania organmi dohfadu a
vyhladové postdenie solventnosti a finanéne; situacie dotknutych podnikov v stlade
s postidenim uvedenym v €lanku 45 ods. 1 druhom pododseku pism. a) a b).

5. Opatrenia uvedené v odseku 2 sa budu uplatfiovat tak diho, pokial budu existovat
dévody na ich uplatnenie. Tieto opatrenia sa prehodnotia aspori kazdé tri mesiace
a odstrania sa ihned' ako pomint podmienky, ktoré boli ddvodom ich uplatnenia.

6. Na (cely tohto &lanku sa vyznamna vnatroskupinova transakcia uvedena v ¢lanku
245 ods. 2 vratane vnutroskupinovej distribucie dividend pozastavi alebo obmedzi
len vtedy, ked ohrozuje solventnost alebo likviditu skupiny alebo aspoii jedného z
podnikov v ramci skupiny. Pozastavenie alebo obmedzenie transakcii so zvySkom
skupiny organy dohladu prepojenych podnikov vopred prekonzultuji s organom
dohladu nad skupinou.

n. a.

navrh
zakona
¢l I

navrh
zakona
¢l 1

navrh
zakona
¢L I

navrh
zakona
éL I

145¢
03

145¢
04

145¢
05

145¢
06

podriadenym veritel’om,

¢) obmedzit’ alebo pozastavit’ spitny vykup a splatenie alebo
vyplatenie poloZiek vlastnych zdrojov a

d) obmedzit’ alebo pozastavit’ odmeny alebo iné pohyblivé zlozky
odmeriovania.

(3) Pri uloZeni opatrenia podla odseku 2 Narodna banka
Slovenska zohPadiiuje Kritéria proporcionality podPla § 79 ods. 4
a existenciu limitov tolerancie rizika, ktoré schvalila poist’oviia,
zaist'ovilia, pobofka zahrani¢nej poistovne alebo pobocka
zahrani¢nej zaistovne a hrani¢nych hodnédt v jej systéme
riadenia rizika.

(4) Narodna banka Slovenska pri uloZeni opatrenia podla
odseku 2 zohPadiiuje doékazy vyplyvajuce z kontroly a
vyhPadové postidenie solventnosti a finan¢nej situicie poist'ovne,
zaistovne, pobocky zahrani¢nej poistovne alebo pobocky
zahrani¢nej zaistovne v sulade s posidenim uvedenym v § 26
ods. 1 pism. a) a b).

(5) Opatrenia podla odseku 2 trvaju, kym nepominu dévody,
pre ktoré boli zavedené. Narodna banka Slovenska tieto
opatrenia prehodnoti minimalne kazdé tri mesiace a zrusi ich
ihned” ako pomini podmienky, ktoré boli dovodom ich
uplatnenia.

(6) Vyznamnu vnutroskupinovi transakciu podPla § 107 ods. 2
vratane vniutroskupinového vyplacania dividend Narodna
banka Slovenska pozastavi alebo obmedzi, len ak ohrozuje
solventnost’ alebo likviditu skupiny alebo aspoii jednu
spolo¢nost’ v ramci skupiny. Pozastavenie alebo obmedzenie
transakcii so zvySkom skupiny prepojenych spolocnosti
Niarodna banka Slovenska vopred prekonzultuje s orgianom
dohladu nad skupinou.
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7. S cielom zaistit jednotné uplatfiovanie tohto &lanku organ EIOPA po konzultécii
s vyborom ESRB vypracuje navrh regulacnych technickych predpisov, v ktorom sa
upresnia kritéria na identifikaciu vynimoCnych celosektorovych otrasov. Orgén
EIOPA predlozi uvedeny navrh regulacnych technickych predpisov Komisii do 29.
januara 2026.

Komisii sa udeluje pravomoc doplnit tito smernicu prijatim regulaénych technickych
predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stlade s Clankami 10 az
14 nariadenia (EU) ¢. 1094/2010.

n. a.

GP-N

61.

Clanok 144d
Uplatiiovanie dodatoénych makroprudenciélnych néstrojov

1. S cielom zabezpetit jednotné uplatiovanie makroprudencialnych nastrojov
uvedenych v ¢lanku 45 ods. 1 pism. e), ¢lanku 132 ods. 6 a ¢lanku 144a ods. 2
organ EIOPA vypracuje navrh regulaénych technickych predpisov tykajici sa kritérii,
ktoré maju zohladnit' organy dohladu pri vymedzovani poistovni alebo zaistovni a
skupin, od ktorych sa vyzaduje, aby:

a) vykonavali dodatoéné makroprudenciaine analyzy uvedené v €lanku 45 ods. 1
pism. e) s prihliadnutim na okolnosti uvedené v odseku 9 uvedeného ¢lanku;

b) zaclenili makroprudencialne aspekty ako sicast zasady obozretnej osoby
uvedenej v €lanku 132 ods. 6 s prihliadnutim na okolnosti uvedené v odseku 8
uvedeného ¢lanku;

c) vypracovali a udrziavali plan riadenia rizika likvidity zahfiajuci analyzu likvidity v
strednodobom a dihodobom horizonte v stlade s &ldnkom 144a ods. 2.

Organ EIOPA predloZi navrh regulanych technickych predpisov uvedeny v prvom
pododseku Komisii do 29. januara 2026.

Komisii sa udeluje pravomoc doplnit tuto smernicu prijatim regulaénych technickych
predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stlade s Clankami 10 az
14 nariadenia (EU) €. 1094/2010.

2. S ciefom zabezpedit konzistentné uplatovanie makroprudencialnych nastrojov
uvedenych v Clanku 144a ods. 2 organ EIOPA vypracuje navrh regulacnych
technickych predpisov, v ktorych sa stanovi obsah a frekvencia aktualizacie planov
riadenia rizika likvidity, pri€om sa zohladni mozna kombin&cia planov uvedenych v
odseku 5 uvedeného ¢&lanku. Organ EIOPA predloZi uvedeny navrh regulaénych
technickych predpisov Komisii do 29. januara 2026.

n. a.

n. a.
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Komisii sa udeluje pravomoc doplnit tito smernicu prijatim regulaénych technickych
predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stlade s Clankami 10 az
14 nariadenia (EU) €. 1094/2010.

GP-N
3. Na Ucely odseku 1 pism. a) a b) musia byt kritéria, ktoré sa maju zohladnit,
primerané povahe, rozsahu a zloZitosti rizik, a najma drovni prepojenosti s
finanénymi trhmi, cezhraninej povahe poistovacich a zaistovacich &innosti a
investiciam poistovni a zaistovni.
GP-N
4. Na Ucely odseku 1 pism. ¢) musia byt kritéria, ktoré sa maju zohladnit, primerané
povahe, rozsahu a zloZitosti rizik, a najma zloZeniu portfdlii aktiv a pasiv, povahe a
variabilite poistnych a zaistnych zavézkov a expozicii ofakavanych pefiaznych
tokov aktiv voci vykyvom na trhu.”
62. |V &lanku 145 sa odsek 2 meni takto:
a) Pismeno c) sa nahradza takto: 39/2015 | § 15 |(1) Poistoviia, ktord rozhodla o zriadeni pobocky na tizemi iného GP-N
O 1 [clenského Statu, je povinnd Narodnej banke Slovenska pisomne
,C) meno osoby, ktora ma dostatoéné pravomoci zavazovat poistoviu vo vztahu k oznamit’
tretim osobam;". Pc) [c) meno a priezvisko fyzickej osoby navrhovanej za vediceho
pobocky alebo osoby, ktora ma pravomoci zastupovat’ poistoviiu vo
vzt'ahu k tretim osobam,
b) Druhy pododsek sa vypusta. GP-N
63. |Clanok 149 sa nahradza takto:
,Clanok 149 Zmeny povahy rizik alebo zavézkov
1. Postup stanoveny v ¢lankoch 147 a 148 sa vztahuje na akukolvek zmenu, ktor 39/2015 | § 17 |(6) Poist'oviia je povinnd oznamit’ Narodnej banke Slovenska kazda GP-N
poistoviia mieni urobit v informaciach uvedenych v ¢lanku 147. anavrh | O 6 |[zmenu v udajoch poskytnutych podla odseku 2 pism. b) najmenej 30
zakona dni pred vykonanim prislusnych zmien; ustanovenia odsekov 3 az 5
2. Ak poistoviia v rdmci slobody poskytovat sluzby vykonala taki zmenu €innosti, [dM | platia primerane. Ak poistoviia alebo zaist'oviia vykonala taku GP-N
ktord vyznamne zasahuje do jej rizikového profilu alebo vyznamne ovplyviiuje zmenu c¢innosti, ktora vyznamne zasahuje do jej rizikového
poistné Cinnosti v jednom hostitel[skom ¢&lenskom State alebo vo viacerych profilu alebo vyznamne ovplyviiuje poistovacie ¢innosti alebo
hostitelskych  Clenskych Statoch, bezodkladne informuje organ dohladu zaist’ovacie ¢innosti v jednom hostite'skom ¢lenskom State alebo
domovského Clenského Statu. Organ dohladu domovského ¢lenského Statu vo viacerych hostitel’skych ¢lenskych $tatoch, bez zbytoéného
bezodkladne informuje o prijatych opatreniach orgény dohladu dotknutych odkladu o tom informuje Narodnu banku Slovenska. Narodna
hostitel'skych Elenskych Statov.*; banka Slovenska bez zbyto¢ného odkladu informuje o prijatych
opatreniach organy dohlPadu prisluSnych hostitel’skych
¢lenskych $tatov.
64. |Nazov kapitoly VI, oddielu 2A sa nahradza takto: GP-N
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,0znamovanie, vyznamné cezhraniéné €innosti a platformy spoluprace”.

65.

V ¢lanku 152a sa odsek 2 nahradza takto:

,2. Organ dohladu domovského ¢lenského Statu oznami organu EIOPA a organu
dohfadu prisluSného hostitelského Elenského Statu, ak zisti zhorSujuci sa finanény
stav alebo iné vznikajuce rizikd vratane rizik tykajucich sa ochrany spotrebitelov,
ktoré predstavuje poistoviia alebo zaistoviia vykonavajica Einnosti, ktoré su
zalozené na slobode poskytovat sluzby alebo prave usadit sa a ktoré mozu mat
cezhraniény ucinok. Organ dohladu hostitelského Clenského Statu méZe takisto
oznamit organu EIOPA a organu dohladu prislusného doméaceho &lenského Statu,
Ze ma vazne a oddvodnené obavy tykajuce sa ochrany spotrebitefa. Organy
dohladu mézu tuto zalezitost postupit organu EIOPA a poziadat' ho o pomoc, ak nie
je mozné najst bilateralne rieSenie.”

39/2015
a
navrh
zakona
L T

39/2015

§17

11

§16

10
Pb)

Pe)

§21
O8a
09

(9) Narodna banka Slovenska je povinna oznamit Eurépskemu
organu dohladu a prislusnému organu dohladu hostitel'ského
¢lenského Statu skutocnost, ze zistila zhorSujuci sa financny stav
alebo iné vznikajuce rizikd vratane rizik tykajuacich sa ochrany
spotrebitela, ktoré predstavuje poistoviia alebo zaistovia
vykonavajica poistovaciu ¢innost’ alebo zaistovaciu Cinnost' na
uzemi hostitel'ského clenského §tatu prostrednictvom pobocky.

(11) Nérodna banka Slovenska je povinnd oznamit Eurépskemu
organu dohladu a prislusnému organu dohladu hostitel'ského
Clenského $tatu skutoénost, ze zistila zhorSujuci sa finanény stav
alebo iné vznikajuce rizika vratane rizik tykajucich sa ochrany
spotrebitela, ktoré predstavuje poistoviia alebo zaistovia
vykonavajuca poistovaciu Cinnost' alebo zaistovaciu c¢innost
v hostitel'skom ¢lenskom $tite na zéklade prava slobodného
poskytovania sluzieb bez zriadenia pobocky.

(10) Narodna banka Slovenska mdze Eurépskemu organu dohl'adu
predlozit’ ziadost’ o vytvorenie platformy spoluprace, ak

b) oznamila skutocnosti podla odseku 9 alebo § 17 ods. 11,

e) organ dohladu iného ¢lenského S§tatu ju informoval, Ze zistil
zhorsujuci sa finanény stav alebo iné vznikajlice riziké vratane rizik
tykajucich sa ochrany spotrebitela, ktoré predstavuje poist'ovia
z iného Clenského §tatu alebo zaistovna ziného ¢Elenského Statu
vykonavajica poistovaciu ¢innost’ alebo zaistovaciu ¢innost' na
uzemi Slovenskej republiky.

(8) Ak ma Narodna banka Slovenska vazne a odévodnené obavy, ze
poistovia ziného clenského Statu pri vykonavani poistovacej
¢innosti alebo zaistovina z iného ¢lenského $tatu pri vykonavani
zaistovacej Cinnosti porusuje prava tykajice sa ochrany
spotrebitela, moéze oznamit' tato skutocnost’ organu dohladu
domovského ¢lenského Statu.

(9) Narodna banka Slovenska méze poziadat o pomoc pri naprave
zistenych nedostatkov Europsky orgadn dohladu, ak nebolo
dohodnuté spolocné rieSenie s prislusSnym organom dohl'adu
domovského ¢lenského Statu.

GP-N

66.

Vkladaju sa tieto €lanky:

,Cléanok 152aa
Vlyznamné cezhrani¢né Cinnosti
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1. Na Ucely tohto oddielu st ,vyznamné cezhranitné Cinnosti® poistovacie a
zaistovacie ¢innosti vykonavané v danom hostitelskom &lenskom $tate na zéklade
prava usadit sa alebo slobody poskytovat sluzby poistoviiou alebo zaistoviiou,
ktora nie je klasifikovana ako maly a menej zloZity podnik a ktora spifia ktor(kolvek
z tychto poziadaviek:

a) celkové roéné hrubé predpisané poistné zodpovedajice &innostiam
vykonavanym podnikom v danom hostitefskom ¢lenskom State na zaklade prava
usadit sa a slobody poskytovat sluzby presahuje 15 000 000 EUR;

b) Cinnosti vykonavané na zaklade prava usadit sa alebo slobody poskytovat sluzby
povazuje organ dohladu hostitel'ského ¢lenského $tatu za relevantné z hladiska trhu
hostitel'ského Elenského Statu.

2. Na UCely odseku 1 pism. b) tohto ¢lanku organ EIOPA vypracuje navrh
regulaénych technickych predpisov s ciefom upresnit podmienky a kritéria, ktoré sa
maju pouzit pri ur€ovani, ktoré poistovne alebo zaistovne su relevantné, pokial ide
o trh hostitel'ského ¢lenského Statu.

Orgéan EIOPA predlozi navrh regulaCnych technickych predpisov uvedenych v
prvom pododseku Komisii do 29. januéra 2026.

Komisii sa udeluje pravomoc doplnit tito smernicu prijatim regulaénych technickych
predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stulade s ¢lankami 10 az
14 nariadenia (EU) €. 1094/2010.

3. Na ucely odseku 1 pism. b), ak sa orgén dohladu hostitelského Elenského Statu
domnieva, Ze Einnosti vykondvané na zaklade prava usadit sa alebo slobody
poskytovat sluzby su relevantné, pokial ide o trh hostitelského Elenského Statu,
oznami to organu dohfadu domovského Elenského Statu, priCom uvedie slvisiace
dévody.

4. Ak organ dohfadu domovského E&lenského Statu nesthlasi s relevantnostou
¢innosti vykonavanych na zaklade prava usadit sa alebo slobody poskytovat sluzby,
oznami to do jedného mesiaca organu dohladu hostitelského Clenského Statu,
priCom uvedie sUvisiace dovody. V pripade nezhody tykajucej sa relevantnosti
¢innosti vykonavanych na zaklade prava usadit sa alebo slobody poskytovat sluzby
mdZu organy dohladu postlpit vec organu EIOPA a poZiadat ho o pomoc v stlade

n. a.

navrh
zakona
L I

navrh
zakona
¢L 1

navrh
zakona
éL I

§2la
01

§21c

§21b
02

§21a
02

(1) Vyznamnymi cezhraniénymi ¢innostami sa na ucely tohto
zakona rozumeju poist’ovacie ¢innosti alebo zaist’ovacie ¢innosti
vykonavané poistoviiou alebo zaistoviiou v prisluSnom
hostitel’skom ¢lenskom S$tate na zaklade prava usadit’ sa alebo
na zaklade prava slobodného poskytovania sluZieb poist'oviiou
alebo zaist'oviiou, ktora nie je malou a menej zloZitou
spolo¢nost’ou a ktorej

a) celkové rocné hrubé predpisané poistné zodpovedajice
¢innostiam vykonavanym poist'oviiou alebo zaistoviiou v
prisluSnom hostite’'skom c¢lenskom S$tiate na zaklade prava
usadit’ sa a na ziklade prava slobodného poskytovania sluzieb
presahuje 15 000 000 eur alebo

b) ¢innosti vykonavané na zaklade prava usadit’ sa alebo na
zaklade prava slobodného poskytovania sluzieb, ktoré su
povazZované organom dohladu hostitel’ského ¢lenského Statu za
relevantné z hPadiska trhu hostiteI’ského ¢lenského statu.

(2) Ak Narodna banka Slovenska povaZuje ¢innosti poistovne
z iného clenského Statu alebo zaistovne z iného ¢lenského Statu
podla § 21a ods. 1 pism. b) za relevantné pre finan¢ny trh
Slovenskej republiky, ozndmi to prisluSnému orginu dohl’adu
domovského ¢lenského Statu spolu s odovodnenim.

(2) Ak Narodna banka Slovenska nesthlasi s relevantnost'ou
¢innosti  vykonavanych poistoviiou alebo zaist'oviiou
prostrednictvom pobocky sa alebo na zaklade prava slobodného
poskytovania sluZieb, oznami to do jedného mesiaca organu
dohPladu hostitel’ského ¢lenského $tatu spolu s odovodnenim.

(2) Pri nezhode tykajicej sa relevantnosti cinnosti
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s &lankom 19 nariadenia (EU) &. 1094/2010. V takom pripade mdze organ EIOPA
konat v sulade s prdvomocami, ktoré mu boli udelené uvedenym ¢lankom.

39/2015

vykonavanych na zaklade prava usadit’ sa alebo slobody
poskytovat’ sluzby moéZe Narodna banka Slovenska poZiadat’
opomoc Europsky organ dohPadu podla osobitného
predpisu.??)

22y Cl. 19 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.
1094/2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriad’uje Europsky organ
dohl'adu (Eurdpsky orgéan pre poistovnictvo a dochodkové poistenie
zamestnancov) a ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie ¢&.
716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie Komisie 2009/79/ES (U. v. EU
L 331, 15. 12. 2010) v platnom zneni.

66.

Clanok 152ab
Posilnena spolupréaca v oblasti dohfadu a vymena informécii medzi domovskymi a
hostitel'skymi organmi dohladu v stvislosti s vyznamnymi cezhraniénymi ¢innostami

1. V pripade vyznamnych cezhrani¢nych Cinnosti organ dohlfadu domovského
Clenského $tatu spolupracuje s organom dohladu hostitelského ¢lenského Statu s
cielom posudit, ¢i podnik jasne chape rizika, ktorym Celi alebo mdze &elit v
hostitelskom ¢lenskom $tate a i ich zodpovedne riadi.

Spolupraca musi byt Umerna rizikdm, ktoré predstavuju vyznamné cezhrani¢né
¢innosti, a musi zahfiiat aspori tieto aspekty:

a) systém spravy a riadenia vratane schopnosti spravneho organu, riadiaceho
organu alebo kontrolného organu pochopit' Specifika cezhraniéného trhu, nastroje
riadenia rizik, zavedené vnutorné kontroly a postupy dodrziavania predpisov pre
cezhraniéné ¢innosti;

b) zverenie vykonu ¢innosti (outsourcing) a distribuéné partnerstva;

c) obchodné stratégia a vybavovanie narokov;

d) ochrana spotrebitela.

navrh
zakona
¢l I

navrh
zakona
¢L 1

§21b
01

§21c

§21b
03

(1) Pri vyznamnych cezhrani¢nych ¢innostiach poist'ovne alebo
zaist'ovne Narodna banka Slovenska spolupracuje s prisluSnym
organom dohPadu hostiteP’'ského c¢lenského Statu s ciePom
posudit’, ¢i poistoviia alebo zaist'oviia jasne chape rizika,
ktorym celi alebo moZe Celit’ v hostitel'skom ¢lenskom S$tate, a ¢i
ich zodpovedne riadi.

(1) Pri vyznamnych cezhraniénych C¢innostiach poist’ovne
z iného ¢lenského Stitu alebo zaistovne z iného ¢lenského Statu
Narodna banka Slovenska spolupracuje s prisluSnym orgianom
dohPadu domovského ¢lenského Statu s ciePom posudit’, ¢i
poistoviia ziného c¢lenského S$tatu alebo zaistoviia z iného
¢lenského Statu jasne chape rizika, ktorym celi alebo moze Celit’
na uzemi Slovenskej republiky, a ¢i ich zodpovedne riadi.

(3) Spolupraca podla odseku 1 musi byt primerana rizikam,
ktoré predstavuju vyznamné cezhrani¢né c¢innosti, a musi
zahriiat’ minimalne informacie o

a) systéme spravy a riadenia vratane schopnosti predstavenstva
alebo dozornej rady, pochopit’ Specifika cezhrani¢ného trhu,
nastroje riadenia rizik, zavedené vnutorné kontroly a postupy
dodrZiavania vSeobecne zavidznych pravnych predpisov pre
cezhrani¢né ¢innosti,

b) zvereni vykonu ¢innosti a finanéného sprostredkovania,

¢) obchodnej stratégii a vybavovani narokov a

d) ochrane spotrebitela.
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2. Organ dohfadu domovského Elenského Statu véas informuje organ dohladu
hostitel'ského ¢lenského Statu o vysledku svojho procesu preskimania organom
dohladu v slvislosti s vyznamnymi cezhraniénymi ¢innostami, ak sa zistili
potencialne problémy tykajluce sa dodrZiavania pravnych a spravnych ustanoveni
uplatnitefnych v hostitelskom alebo domovskom ¢lenskom State alebo vyznamné
otazky tykajuce sa aspektov uvedenych v ods. 1 druhom pododseku, a takéto otazky
maju alebo mdzu mat vplyv na vykon Cinnosti v hostitelskom ¢lenskom State.

Organ dohladu domovského C¢lenského Statu poskytne organu dohladu
hostitelského Clenského Statu, v ktorom podnik vykondva vyznamné cezhraniéné
¢innosti, aspori raz rofne alebo CastejSie v pripade Ziadosti organu dohladu
dotknutého hostitel'ského ¢lenského Statu tieto informacie:

a) kapitalovi poZiadavku na solventnost a minimalnu kapitalovu poziadavku, ako
ich vykazala poistoviia alebo zaistovia;

b) sumy opravnenych viastnych zdrojov na krytie kapitalovej poZiadavky na
solventnost a minimalnej kapitalovej poziadavky, ako ich vykazala poistovria alebo
zaistovia;

c) uvedenie potencialnych obav organu dohfadu domovského Clenského Statu v
suvislosti s vypodtom technickych rezerv poistoviiou alebo zaistoviiou, ako aj v
suvislosti s poloZkami uvedenymi v pismenéch a) a b).

Organ dohladu domovského ¢lenského Statu bezodkladne informuje organ dohfadu
hostitelského Clenského Statu, v ktorom podnik vykondva vyznamné cezhraniéné
¢innosti, ak zisti zhordujlice sa finanéné podmienky alebo riziko nedodrZania
kapitalovej poZiadavky na solventnost alebo minimalnej kapitalovej poZiadavky v
priebehu nasledujucich troch mesiacov.

Organ dohladu hostitel'ského ¢lenského Statu, v ktorom poistoviia alebo zaistoviia
vykonava vyznamné cezhraniné Cinnosti, méze adresovat riadne od6vodnenu
Ziadost organu dohladu domovského cClenského Statu tejto poistovne alebo
zaistovne 0 ziskanie inych informacii, nez st informacie uvedené v prvom, druhom
a tretom pododseku, za predpokladu, Ze sa tykaju solventnosti, systému spravy a

navrh
zakona
L I

navrh
zakona
¢l I

navrh
zakona
¢L I

navrh
zakona
éL I

§21b
04

§21b
05

§21b
06

§21b

(4) Narodna banka Slovenska bez zbyto¢ného odkladu
informuje prislusny organ dohladu hostiteI’ského ¢lenského
Statu o vysledku svojho preskiimania v suvislosti s vyznamnymi
cezhraniénymi c¢innost’ami, ak zistila potenciidlne problémy
tykajlice sa dodrziavania vSeobecne zaviznych pravnych
predpisov uplatiiovanych na uzemi Slovenskej republiky alebo v
hostiteI’'skom c¢lenskom State alebo problémy vyplyvajice z
informacii podPla odseku 3, ktoré maji alebo m6Zu mat’ vplyv na
vykon poistovacej cinnosti alebo zaistovacej cinnosti v
hostiteI’skom ¢lenskom State.

(5) Narodna banka Slovenska je povinna poskytnut’ prislusnému
organu dohladu hostitel’ského ¢lenského Statu, v ktorom
poistoviia alebo zaistoviia vykonava vyznamné cezhrani¢né
¢innosti, minimalne raz ro¢ne alebo na jeho Ziadost’, informacie
0

a) kapitalovej poZiadavke na solventnost’ a minimalnej
kapitalovej poZiadavke, ako ich vykazala poistoviia alebo
zaist'ovia,

b) sume pouzitePnych vlastnych zdrojov na krytie kapitalovej
poZiadavky na solventnost’ a minimalnej Kkapitilovej
poZiadavky, ako ich vykazala poist'oviia alebo zaist'oviia a

¢) potencidlnych nedostatkoch, ktoré Narodna banka Slovenska
zistila v suvislosti s vypo¢tom technickych rezerv poist'oviiou
alebo zaist’oviiou, ako aj v stvislosti s informaciami uvedenymi
v pismenach a) a b).

(6) Ak Narodna banka Slovenska zisti zhorSujuce sa finan¢né
podmienky poist'ovne alebo zaist’ovne alebo riziko nedodrzania
kapitalovej poZiadavky na solventnost’ alebo minimalnej
kapitalovej pozZiadavky v priebehu troch po sebe nasledujicich
mesiacoch, bez zbyto¢ného odkladu o tom informuje prislusny
organ dohlPadu hostitel'ského c¢lenského Statu, v ktorom
poistoviia alebo zaist'oviia vykondva vyznamné cezhrani¢né
¢innosti.

(7) Narodna banka Slovenska je povinna na ziklade
odovodnenej Ziadosti prislusného organu dohl’adu hostitel’ského
¢lenského Statu, v ktorom poist’oviia alebo zaist’oviia vykonava
vyznamné cezhraniéné cinnosti, poskytnut’ mu véas okrem
informacii podPa odsekov 4 az 6 aj d’alSie informacie tykajuce sa
solventnosti, systému spravy a riadenia alebo obchodného
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riadenia alebo obchodného modelu tejto poistovne alebo zaistovne. Orgén dohladu
domovského Elenského Statu poskytne takéto informacie veas.

3. Ak organ dohlfadu domovského &lenského Statu neposkytne v€as informécie
uvedené v odseku 2 tohto Clanku, organ dohladu dotknutého hostitelského
¢lenského Statu méze vec postlpit organu EIOPA a poZiadat ho o pomoc v stlade
s ¢lankom 19 nariadenia (EU) &. 1094/2010.

4. Ak poistoviia alebo zaistovria, ktora vykonava vyznamné cezhrani¢né ¢innosti,
poCas nasledujucich troch mesiacov nedodrzi alebo pravdepodobne nedodrzi
kapitalovll poZiadavku na solventnost alebo minimalnu kapitalovi poziadavku,
moZe organ dohladu hostitelského Clenského Statu, v ktorom ma dana poistoviia
alebo zaistoviia vyznamné cezhraniéné cinnosti, poziadat organ dohladu
domovského Clenského Statu o vykonanie spoloCnej inSpekcie na mieste danej
poistovne alebo zaistovne a vysvetli dévody takejto ziadosti.

Organ dohladu domovského ¢&lenského $tatu akceptuje alebo zamietne Ziadost
uvedenu v prvom pododseku do jedného mesiaca od jej prijatia.

5. Ak organ dohladu domovského ¢lenského Statu suhlasi s vykonanim spolo¢nej
inSpekcie na mieste, vyzve organ EIOPA, aby sa na tejto inSpekcii zuCastnil.

navrh
zakona
¢l I

navrh
zakona
¢l I

navrh
zakona
¢L I

§21c

§21c
04

§21c

05

§21b
08

§21c

§21b

modelu tejto poist’ovne alebo zaist’ovne.

(3) Narodna banka Slovenska moéZe poZiadat’ prislusny organ
dohPadu domovského c¢lenského Statu poistovne ziného
¢lenského alebo zaistovne ziného ¢lenského Statu, ktora na
uzemi Slovenskej republiky vykondva vyznamné cezhrani¢né
¢innosti, okrem informacii uvedenych v § 21b ods. 4 azZ 6 aj o
d’alSie informacie tykajtce sa solventnosti, systému spravy a
riadenia alebo obchodného modelu tejto poistovne alebo
zaist’ovne.

(4) Ak prislu$ny organ dohl’adu domovského ¢lenského Statu
neposkytne Narodnej banke Slovenska vcas informacie uvedené
v odseku 3 a v § 21b ods. 4 aZ 6, méZe Narodna banka Slovenska
poziadat’ o pomoc Europsky organ dohlPadu podla osobitného
predpisu.??)

(5) Ak Narodna banka Slovenska zisti zhorSujuce sa finanéné
podmienky poist’ovne z iného ¢lenského $tatu alebo zaist’ovne
z iného ¢lenského Statu, ktora vykondva vyznamné cezhrani¢né
¢innosti na tzemi Slovenskej republiky, alebo riziko
nedodrzania Kkapitilovej poZiadavky na solventnost’ alebo
minimalnej kapitdlovej poziadavky v priebehu troch po sebe
nasledujicich mesiacoch, informuje o tom prisluSny organ
dohladu domovského ¢lenského Statu.

(8) Ak prislusny organ dohPadu hostiteI’ského ¢lenského Statu, v
ktorom poist'oviia alebo zaistoviia vykonava vyznamné
cezhrani¢né cinnosti, poziada Narodni banku Slovenska o
vykonanie spolo¢ného dohladu na mieste v prislu$nej poist’ovni
alebo zaistovni a vysvetli dovody takejto Ziadosti, Narodna
banka Slovenska je povinna do jedného mesiaca odo dia
dorucenia takejto Ziadosti, tito Ziadost’ akceptovat’ alebo ju
zamietnut’.

(6) Narodna banka Slovenska méze poziadat’ prisluSny organ
dohladu domovského ¢lenského $titu o vykonanie spolo¢ného
dohPadu na mieste poist'ovne ziného clenského Statu alebo
zaistovne z iného ¢lenského Statu spolu s uvedenim dévodov
takejto Ziadosti.

(9) Ak Narodna banka Slovenska sihlasi s vykonanim
spolo¢ného dohladu na mieste, vyzve Eurépsky organ dohladu,
aby sa ho zucastnil.
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Po ukonéeni spolo¢nej inSpekcie na mieste dospeju dotknuté organy dohladu do
dvoch mesiacov k spolonym zaverom vratane najvhodnejSich opatreni v oblasti
dohladu. Organ dohladu domovského ¢lenského $tatu zohladni uvedené spoloéné
zavery pri rozhodovani o primeranych opatreniach v oblasti dohladu.

Ak organy dohladu nedokdzu dospiet k spoloénému zaveru tykajucemu sa
spolo¢nej inSpekcie na mieste, mdze ktorykolvek z nich do dvoch mesiacov od
skonéenia lehoty uvedenej v druhom pododseku tohto odseku a bez toho, aby sa to
dotklo ¢innosti a pravomoci dohladu, ktoré méa vykonat organ dohfadu domovského
Clenského Statu na rieSenie nedodrzania kapitalovej poziadavky na solventnost
alebo nedodrzania i pravdepodobného nedodrZania minimainej kapitalovej
poziadavky, postupit dand vec organu EIOPA a poziadat ho o pomoc v sulade s
&lankom 19 nariadenia (EU) &. 1094/2010. Vec sa organu EIOPA nepostupi po
skonceni dvojmesacnej lehoty uvedenej v tomto pododseku, ani ak sa organy
dohfadu dohodli na spolognych zaveroch v sulade s druhym pododsekom tohto
odseku.

Ak poCas dvojmesacnej lehoty uvedenej v trefom pododseku tohto odseku
ktorykolvek prislusny organ dohladu postpil vec organu EIOPA v stlade s &lankom
19 nariadenia (EU) €. 1094/2010, organy dohfadu domovského &lenského $tatu
odloZia prijatie koneénych zaverov o spolo¢nej indpekcii na mieste a pockaju na
rozhodnutie, ktoré organ EIOPA moZe prijat v sulade s ¢Elankom 19 ods. 3
uvedeného nariadenia, a prijmu zavery v sulade s rozhodnutim organu EIOPA.
VSetky dotknuté organy dohladu budu tieto zavery povazovat za urcujtce.

6. Ak organ dohfadu domovského Clenského Statu odmietne vykonat spoloénu
inSpekciu na mieste, organu dohfadu hostitelského Elenského $tatu pisomne
vysvetli dévody takéhoto odmietnutia.

Ak organy dohladu nesuhlasia s dévodmi odmietnutia, mézu sa v lehote jeden
mesiac po oznameni tohto rozhodnutia orgdnom dohfadu domovského ¢lenského
Statu s touto vecou obratit na organ EIOPA a poziadat ho o pomoc v sulade s
8lankom 19 nariadenia (EU) &. 1094/2010. V takomto pripade organ EIOPA moze
konat' v sulade s pravomocami, ktoré mu boli udelené uvedenym ¢lankom."

navrh
zakona
L I

navrh
zakona
L T

navrh
zakona
¢L 1

navrh
zakona
¢l I

navrh
zakona
éL I
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§21b
010

§21b
011

§21c
038

§21b
012

§21b
013

§21c

(10) Ak do dvoch mesiacov po ukonceni spolo¢ného dohPadu na
mieste, Narodna banka Slovenska a prislusny organ dohPadu
hostitel’ského Clenského Statu dospeju k spoloénym zaverom
vratane najvhodnejSich opatreni v oblasti dohPadu, Narodna
banka Slovenska zohPadni uvedené spolocné zavery pri
rozhodovani o primeranych opatreniach v oblasti dohl’adu.

(11) Ak Narodna banka Slovenska a prislu§ny organ dohladu
hostiteI’ského ¢lenského $tatu nedokaZzu dospiet’ k spoloénému
zaveru tykajiceho sa spolo¢ného dohlPadu na mieste, méze
Narodna banka Slovenska do dvoch mesiacov po uplynuti
lehoty podl'a odseku 10 poZiadat’ o pomoc Eurépsky organ
dohPadu podPa osobitného predpisu.??)

(8) Ak Narodna banka Slovenska a prislusny organ dohladu
domovského ¢lenského Statu nedokazu do dvoch mesiacov po
ukonceni spolo¢ného dohPadu na mieste dospiet’ k spoloénému
zaveru tykajiceho sa spolo¢ného dohlPadu na mieste, méze
Narodna banka Slovenska do dvoch mesiacov po uplynuti tejto
lehoty poziadat’ o pomoc Euréopsky organ dohPadu podPla
osobitného predpisu.??)

(12) Ak pocas lehoty podl'a odseku 11 prislusny organ dohPadu
hostitelI’ského ¢lenského Statu poziada o pomoc Eurépsky organ
dohladu, Niarodna banka Slovenska odloZi prijatie kone¢nych
zaverov o spolotnom dohPade na mieste aZ do rozhodnutia
Eurodpskeho organu dohladu, ktoré je pre Narodni banku
Slovenska zavizné.

(13) Ak Narodna banka Slovenska odmietne vykonat’ spolo¢ny
dohlad na mieste podla odseku 8, je povinna prisluSnému
organu dohladu hostitel’ského ¢lenského Statu pisomne vysvetlit’
dovody takéhoto odmietnutia.

(7) Ak prislusny organ dohPadu domovského ¢lenského Statu
odmietne Ziadost’ Narodnej banky Slovenska podla odseku 6 a
Narodna banka Slovenska nesuhlasi s dovodmi odmietnutia,
moZe do jedného mesiaca po oznameni tohto odmietnutia
poziadat’ o pomoc Eurdpsky organ dohPadu podla osobitného
predpisu.??)

22y 1. 19 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &.
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1094/2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriad’'uje Eurdpsky organ
dohl'adu (Eurdpsky orgéan pre poistovnictvo a dochodkové poistenie
zamestnancov) a ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie ¢&.
716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie Komisie 2009/79/ES (U. v. EU
L 331, 15. 12. 2010) v platnom zneni.

67.

Clanok 152b sa meni takto:
a) Odsek 4 sa nahradza takto:

,4. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 35 nariadenia (EU) €. 1094/2010, relevantné
organy dohfadu poskytnu na Ziadost organu EIOPA alebo akéhokolvek organu
dohladu véas vSetky potrebné informacie, aby umoznili riadne fungovanie platformy
spoluprace.*

b) Dopliiajui sa tieto odseky:

,D. PoZiadavky na posilnen( spolupracu v oblasti dohladu a vymenu informécii
medzi domovskymi a hostitelskymi organmi dohladu v stlade s ¢lankom 152ab sa
uplatiuju aj na organy dohladu, ktoré sa z(castfuju na platforme spoluprace, od
zriadenia takejto platformy spoluprace podlia odseku 1 alebo 2 tohto &lanku a bez
ohfadu na to, Ci poistoviia alebo zaistoviia vykonava vyznamné cezhraniéné
¢innosti. Takéto informacie sa vymienaju aj s organom EIOPA, ked sa zriadia
platformy spoluprace podfa odseku 1 tohto ¢lanku.

6. Ak dva alebo viaceré relevantné organy platformy spoluprace nesuhlasia s
postupom alebo obsahom opatrenia, ktoré sa ma prijat, alebo s necinnostou v
suvislosti s poistoviiou alebo zaistoviiou, a ak existuji vazne obavy v slvislosti s
negativnymi G&inkami na poistnikov, méze organ EIOPA na Ziadost' akéhokolvek
prisludného organu pomdct danym organom dosiahnut dohodu v sulade s ¢lankom
19 ods. 1 nariadenia (EU) &. 1094/2010.

Ak existuji vazne obavy v slvislosti s negativnymi U¢inkami na poistnikov v inych
¢lenskych Statoch, neZ je domovsky Elensky tat, a ndznaky vaznych nedostatkov v
poistovni alebo zaistovni, v suvislosti s ktorou prisludny organ dohladu neprijal
Ziadne alebo len nedostatoéné népravné opatrenia, organ EIOPA méZe vyzvat
organ dohladu domovského €Elenského Statu, aby vykonal kontrolu na mieste v
poistovni alebo zaistovni. Orgén dohladu domovského Clenského Statu
bezodkladne za&ne kontrolu na mieste a vyzve organ EIOPA a ostatné dotknuté
organy dohladu, aby sa na nej zi€astnili. Uplatiiuje sa &lanok 152ab ods. 5 druhy,
treti a Stvrty pododsek.

n. a.
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navrh
zakona
¢l I

navrh
zakona
¢l I

§16
011
V3

§16

12

Nérodna banka Slovenska zaroven poskytne Eurdépskemu organu
dohl'adu a prislusnému organu dohl'adu hostitel'ského clenského
Statu vsetky informacie potrebné na riadne fungovanie platformy
spoluprace.

(12) Ak je Narodna banka Slovenska stcast'ou platformy
spoluprace podl'a odseku 10, uplatiiuje sa pri spolupraci s
Eurépskym orgianom dohPadu a prisluSnymi organmi dohladu
inych ¢lenskych Statov § 21b ods. 4 aZ 3 primerane, a to ak sa
nejedna o vyznamnu cezhrani¢ni ¢innost’.

6 |(13) Ak je Narodna banka Slovenska sucastou platformy
3 |spoluprace podl’a odseku 10 a je vyzvana Eurépskym organom

dohPadu na vykon dohlPadu na mieste v poistovni alebo
zaist'ovni, Narodna banka Slovenska bez zbyto¢ného odkladu
zatne dohl’ad na mieste v poist’ovni alebo zaistovni a zaroven
vyzve Europsky organ dohl’adu a prislu$né organy dohl’ad inych
¢lenskych Statov na icast’ na takomto dohl’ade na mieste.
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7. Ak sa dva alebo viaceré relevantné organy platformy spoluprace nezhodnu
ohladom vymeny informacii podla odseku 4 alebo 5 tohto &lanku, organ EIOPA im
moze pomdct dosiahnut dohodu v stlade s Elankom 19 ods. 1 nariadenia (EU) ¢.
1094/2010 na ziadost ktoréhokolvek relevantného organu.

8. Ak to organ EIOPA povazuje za vhodné vzhfadom na zdujem o ochranu
poistnikov alebo na ucely finanénej stability, mdZe uverejnit informéacie o zisteniach,
odporuc¢aniach alebo opatreniach vyplyvajucich z prace v oblasti dohladu v kontexte
platformy spoluprace.

Ak ma organ EIOPA v Umysle uverejnit nazov dotknutej poistovne alebo zaistovne,
bezodkladne oznami tomuto podniku svoj zamer uverejnit a poskytne tomuto
podniku dostatoény ¢as na predloZenie pisomnych pripomienok a na predlozZenie
akychkolvek relevantnych informacii alebo argumentov organu EIOPA a inym
organom dohladu platformy spoluprace. Organ EIOPA naleZite posudi poziciu
dotknutého podniku a nalezite ju zohladni pri rozhodovani o uverejneni nazvu
podniku. Organ EIOPA neuverejni nazov dotknutého podniku, ak by takéto
uverejnenie ohrozilo prebiehajlice vySetrovanie alebo by mu spdsobilo neprimeranu
Skodu, pokial ju mozno vy¢islit.”

n. a.

n. a.

n. a.

GP-N

GP-N
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68.

Clanok 153 sa nahradza takto:

,Clanok 153
Casovy ramec a jazyk ziadosti o informacie

1. Organ dohladu hostitelského Clenského Stadtu modZze od organu dohladu
domovského Elenského $tatu daného podniku poZadovat informéacie, ktoré je
opravneny pozadovat v stvislosti s ¢innostou poistovne alebo zaistovne pdsobiacej
na Uzemi daného €lenského Statu . Tieto informacie sa poskytnt do 20 pracovnych
dni odo dria doruenia Ziadosti, a to v iradnom jazyku alebo jazykoch hostitelského
¢lenského Statu alebo v inom jazyku, ktory organ dohladu hostitel'ského ¢lenského
Statu akceptuje.

Odchylne od prvého pododseku sa v riadne oddvodnenych pripadoch, ked
pozadované informécie nie su lahko dostupné organu dohfadu domovského
Clenského Statu a ich ziskanie je zlozité, lehotu uvedend v uvedenom pododseku
mozno predizit o 20 pracovnych dni.

2. Ak organ dohfadu domovského Clenského $tatu neposkytne informacie v
prisluSnej lehote uvedenej v odseku 1, organ dohladu hostitel'ského Elenského Statu
mdZe adresovat Ziadost priamo poistovni alebo zaistovni. V takom pripade organ
dohladu hostitelského Clenského Statu informuje orgén dohladu domovského

navrh
zakona
¢L I

navrh
zakona
éL I

(14) Narodna banka Slovenska je povinnd poskytnat’
prislusnému organu dohPadu hostitel’ského clenského Statu
informacie, ktoré suvisia s ¢innost’ou poist'ovne alebo zaist'ovne
na uzemi hostitel’ského ¢lenského Statu do 20 pracovnych dni
odo dia dorucenia Ziadosti, a to v jednom z diradnych jazykov
tohto hostitel’ského ¢lenského Statu alebo v inom jazyku, ktory
organ dohladu hostitel’'ského €lenského Statu akceptuje; tuto
lehotu je moZné v oddvodnenych pripadoch predizit' o 20
pracovnych dni, ak poZadované informacie nie su I'ahko
dostupné a ich ziskanie je zloZité.

6 [(15) Ak Narodna banka Slovenska neposkytne informacie v
5 |lehote podPla odseku 14 a prislusny organ dohl’adu hostitel’ského

Clenského Statu po informovani Narodnej banky Slovenska
poZaduje tieto informacie od poistovne alebo zaist'ovne,
poist'oviia alebo zaistoviia je povinna tejto Ziadosti bez

GP-N

GP-N
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¢lenského Statu o Ziadosti o informacie pred tym, ako ziadost zaSle podniku. Od
poistovne alebo zaistovne sa vyzaduje, aby tieto informacie poskytli bezodkladne."

zbyto¢ného odkladu vyhoviet'.

69.

Clanok 212 sa meni takto:
a) Odsek 1 sa meni takto:

i) V pismene a) sa slova ,v ¢lanku 12 ods. 1 smernice 83/349/EHS" nahradzajl
slovami ,v &lanku 22 ods. 7 smernice 2013/34/EU".
ii) V pismene b) sa slova ,v ¢lanku 12 ods. 1 smernice 83/349/EHS" nahradzaju
slovami ,v &lanku 22 ods. 7 smernice 2013/34/EU".

iii) Pismeno c) sa nahradza takto:
,C) ,skupina‘ znamena skupina podnikov, ktora:

i) pozostava z podniku s Gcastou, jeho dcérskych podnikov, subjektov, v ktorych
podnik s U¢astou alebo jeho dcérske podniky maju ucast, a podnikov, ktoré riadi
podnik s ucastou alebo jeho dcérske podniky spoloéne s jednym alebo viacerymi
podnikmi, ktoré nie su sucastou skupiny, ako aj podnikov, medzi ktorymi existuju
vzéjomné vztahy, ako sa stanovuje v ¢lanku 22 ods. 7 smernice 2013/34/EU, a ich
prepojenych podnikov;

ii) je zalozena na zmluvnom alebo inom zriadeni pevnych a udrzatelnych financnych
vztahov medzi tymito podnikmi, a ktora mdze zahfat vzajomné poistovne alebo
zdruzenia na vzajomnom zaklade, za predpokladu, ze:

— jeden z tychto podnikov G&inne vykonava prostrednictvom centrélnej koordinécie
dominantny vplyv na rozhodnutia vratane finanénych rozhodnuti ostatnych
podnikov, ktoré su st¢astou skupiny, a

— vytvorenie a zruSenie takychto vztahov na Ucely tejto hlavy podliehajl
predchadzajicemu schvaleniu (suhlasu) organom dohladu nad skupinou;

ak podnik, ktory vykonava centralizovanu koordinaciu sa povazuje za matersky
podnik, a ostatné podniky sa povazuju za dcérske podniky; alebo

iii) pozostava z kombinacie bodov i) a ii);"

iv) Pismeno f) sa nahradza takto:

,f) ,holdingova poistoviia' je podnik, ktory spifia vetky tieto podmienky:

i) podnik je materskym podnikom;

i) podnik nie je Uverovou inStituciou, poistoviiou, zaistoviiou, investiénou
spoloénostou ani instituciou zamestnaneckého déchodkového zabezpecenia;

n. a.

39/2015
a
navrh
zakona
¢l I

navrh
zakona
¢L I

§ 81
01
Pc)

§ 81
01
P 1)

(1) Na ucely vykonu dohl'adu nad poistoviiami v skupine
a zaistovilami v skupine sa rozumie

¢) skupinou skupina spolo¢nosti, ktora

1. pozostava zo spolo¢nosti s majetkovou ucast’ou, jej dcérskych
spolo¢nosti, subjektov, v ktorych spolo¢nost’ s majetkovou
ucast’ou alebo jej dcérske spolofnosti maju majetkova ucast’
a spoloc¢nosti, ktoré riadia spolo¢nost’ s majetkovou ucast’ou
alebo jej dcérske spolo¢nosti spolocne s jednou alebo viacerymi
spolo¢nost’ami, ktoré nie st sucast’ou skupiny, ako aj spolo¢nosti
vzijomne prepojenych vzt’ahmi podl’a osobitného predpisu!'?) a
ich pribuznych spolo¢nosti,

2. je zalozend na finan¢nych vztahoch medzi tymito spolo¢nost’ami
za predpokladu, ze

2a. jedna ztychto spolocnosti prostrednictvom centralizovanej
koordinacie uplatiiuje rozhodujuci vplyv na rozhodnutia vratane
finanénych rozhodnuti vSetkych spolocnosti, ktoré st sucastou
skupiny; spolo¢nost’, ktora vykonava centralizovanu koordinaciu sa
povazuje za matersku spolo¢nost’, a ostatné spolo¢nosti sa povazuju
za dcérske spolocnosti,

2b. vytvorenie azruSenie takychto vztahov podlichaju
predchadzajicemu sthlasu orgdnom dohl'adu nad skupinou alebo

3. je kombinaciou prvého bodu a druhého bodu,

1a) § 22 zdkona &. 431/2002 Z. z. 0 u&tovnictve v zneni neskorsich
predpisov.

f) poist'ovacou holdingovou spolo¢nost’ou spolo¢nost’,

1. ktora je materskou spolo¢nost’ou,

2. ktora nie je finan¢nou institiciou podla § 5 pism. a),

3. ktora nie je zmieSanou finan¢nou holdingovou spolo¢nost’ou
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iii) podnik nie je zmieSanou finan¢nou holdingovou spolocnostou ani financnou
holdingovou spoloénostou v zmysle &lanku 4 bodu 20 nariadenia (EU) €. 575/2013;

iv) aspon jeden dcérsky podnik tohto podniku je poistoviou alebo zaistoviiou;
v) napriek nim deklarovanému podnikovému U¢elu je hlavnou €innostou podniku
ktorékolvek z tychto Cinnosti:

1. nadobudat a vlastnit U€asti v poistovniach alebo zaistovniach;

2. poskytovat doplnkové sluzby k hlavnej ¢innosti jednej alebo viacerych
prepojenych poistovni alebo zaistovni;

3. vykonavat jednu alebo viacero &innosti uvedenych v bodoch 2 az 12 a v bode 15
prilohy | k smernici 2013/36/EU alebo vykonavat jednu alebo viacero sluZieb alebo
ginnosti uvedenych v oddiele B prilohy | k smernici 2014/65/EU v svislosti s
finanénymi nastrojmi uvedenymi v oddiele C prilohy | k smernici 2014/65/EU.

vi) viac ako 50 % aspori jedného z tychto ukazovatelov sa sustavne spaja s
dcérskymi podnikmi, ktoré su poistoviiami alebo zaistoviiami, poistoviiami alebo
zaistoviiami z tretej krajiny, holdingovymi poistoviiami alebo zmieSanymi
finanénymi holdingovymi spoloénostami, holdingovymi spoloénostami poistovni a
zaistovni z tretej krajiny alebo podnikmi, ktoré poskytuju sluzby, ktoré st doplnkové
k hlavnej Einnosti jednej alebo viacerych poistovni alebo zaistovni danej skupiny,
ako aj s Cinnostami vykondvanymi samotnym podnikom, ktoré neslvisia s
nadobudnutim alebo vlastnictvom UCasti v dcérskych podnikoch, ktoré su
poistoviiami alebo zaistoviiami, alebo poistoviiami alebo zaistoviiami tretej krajiny,
ak su tieto Cinnosti rovnakej povahy ako tie, ktoré vykondvaju poistovne alebo
zaistovne:

1. vlastné imanie podniku na zaklade jeho konsolidovanej pozicie;

2. aktiva podniku na zaklade jeho konsolidovanej pozicie;
3. prijmy podniku na zaklade jeho konsolidovanej pozicie;
4. zamestnanci podniku na zaklade jeho konsolidovanej pozicie;

podl’a § 125 pism. e) ani finanénou holdingovou spolo¢nost’ou
podPa osobitného predpisu,®’?)

4. ktorej aspon jedna dcérska spolocnost’ je poist'oviiou alebo
zaistoviiou,

5. ktorej hlavnou c¢innost'ou je napriek nou deklarovanej
podnikatel’skej ¢innosti

5a. nadobudat’ a vlastnit’ majetkové ucasti v poist’ovniach alebo
zaist'ovniach,

5b. poskytovat’ doplnkové sluzby k hlavnej ¢innosti jednej alebo
viacerych pribuznych poistovni alebo pribuznych zaist’ovni
alebo

5c. vykonavat’ pre pribuzné poist’ovne alebo pribuzné zaist’ovne
jednu alebo viacero vedlajSich sluZieb podl'a osobitného
predpisu®®") v sivislosti s finanénymi nastrojmi  podPa
osobitného predpisu®’) alebo jednu alebo viacero ¢innosti
savisiacich s poskytovanim uverov podl’a osobitného predpisu®)
alebo ¢innosti uvedené v osobitnom predpise®”)

6. ktorej viac ako 50 % asporii jedného z tychto ukazovatelov sa
sustavne spaja s dcérskymi spolo¢nostami, Kktoré su
poistoviiami, zaistoviiami, poistoviiami zinych c¢lenskych
Statov, zaistoviiami zinych c¢lenskych Statov, zahrani¢énymi
poistoviiami, zahranicnymi zaistoviiami, poistovacimi
holdingovymi  spolo¢nostami, zmieSanymi finanénymi
holdingovymi spolo¢nostami, poistovacimi holdingovymi
spolo¢nostami  zahraniénych  poistovni,  poistovacimi
holdingovymi spolo¢nost’ami zahrani¢nych zaistovni alebo
spolo¢nost’ami, ktoré poskytuju sluzby, ktoré su doplnkové
k hlavnej cinnosti jednej alebo viacerych poistovni alebo
zaistovni tejto skupiny, ako aj s ¢innostami vykonavanymi
samotnou spolo¢nost’ou, ktoré nesuvisia s nadobudnutim alebo
vlastnictvom majetkovych tucasti v dcérskych spolo¢nostiach,
ktoré si poistoviiami, zaistovilami, poistoviiami zinych
¢lenskych S$tatov, zaistoviiami zinych c¢lenskych Statov,
zahrani¢nymi poist’oviiami alebo zahrani¢nymi zaistoviiami, ak
su tieto ¢innosti rovnakej povahy ako tie, ktoré vykonavaju
poist'ovne alebo zaist’ovne:

6a. vlastné imanie spolo¢nosti na zaklade jeho konsolidovanej
pozicie,

6b. aktiva spoloc¢nosti na zaklade jeho konsolidovanej pozicie,
6¢. prijmy spolo¢nosti na zaklade jeho konsolidovanej pozicie,
6d. zamestnanci spolo¢nosti na zaklade jeho konsolidovanej
pozicie;
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5. akykolvek iny ukazovatel, ktory povazuje vnitrodtatny organ dohfadu za
relevantny;”.

v) Vkladé sa toto pismeno:

,fa) ,holdingova spolo¢nost poistovni a zaistovni z tretej krajiny’ je matersky podnik,
ktory nie je holdingovou poistoviiou ani zmieSanou finanénou holdingovou
spoloénostou v zmysle ¢lanku 2 bodu 15 smernice 2002/87/ES, ktorej hlavnou
¢innostou je nadobudat a vlastnit Uasti v dcérskych podnikoch, pricom takéto
dcérske podniky su vylu¢ne alebo hlavne poistoviiami alebo zaistoviiami z tretej
krajiny.”

b) V odseku 2 sa prvy pododsek nahradza takto:

,Na ucely tejto hlavy povazuju organy dohladu za matersky podnik aj akykolvek
podnik, ktory mé podla organov dohladu G¢inny dominantny vplyv na iny podnik, a
to aj ked sa tento vplyv vykonava prostrednictvom centralizovanej koordinacie a
previada nad rozhodnutiami druhého podniku.*

¢) Dopifiaju sa tieto odseky:

»3. Na Ucely tejto hlavy povazuju organy dohladu za skupinu v zmysle odseku 1
pism. c) aj dva alebo viaceré podniky, ak su podla nazoru orgénov dohladu riadené
jednotne.

Ak nie vSetky podniky uvedené v prvom pododseku tohto odseku maju svoje
Ustredie v tom istom &lenskom State, Clenské Staty zabezpedia, aby len organ
dohladu konajlci ako organ dohladu nad skupinou v stlade s ¢lankom 247 mohol
po konzultacii s ostatnymi dotknutymi organmi dohladu dospiet k zaveru, Ze takéto
podniky tvoria skupinu, ak je toho nazoru, ze tieto podniky s riadené jednotne.

navrh
zakona
¢l I

39/2015
a
navrh
zakona
¢L I

navrh
zakona
¢L 1

navrh

§ 81
01
P h)

6e. akykol'vek iny ukazovatel’, ktory povazuje Narodna banka
Slovenska za relevantny.

602y C1. 4 ods. 1 bod 20 nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) & 575/2013 z26. juna 2013 o prudenciilnych
poZiadavkach na averové inStiticie a 0 zmene nariadenia (EV) &
648/2012 (U. v. EU L 176, 27. 6. 2013) v platnom zneni.

60y 8§ 6 ods. 2 zikona & 566/2001 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov.

60 § 5 ods. 1 zidkona & 566/2001 Z. z. v zneni neskorsich
predpisov.

60i) § 2 ods. 2 pism. a) aZ i) a o) zakona &. 483/2001 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov.

h) zahraniénou poistovacou holdingovou spolo¢nost’ou
materska spolo¢nost’, ktora nie je poistovacou holdingovou
poist’oviiou ani zmieSanou finan¢nou holdingovou spolo¢nost’ou
podl’a § 125 pism. e), ktorej hlavnou ¢innost'ou je nadobudat’
a vlastnit’ majetkové ucasti v dcérskych spolo¢nostiach, ktorymi
st vyluéne alebo prevazne zahrani¢né poist'ovne alebo
zahrani¢né zaist'ovne.

(2) Na tucely dohl'adu nad poistoviiami v skupine a zaistovilami
v skupine povazuje Narodna banka Slovenska za materska
spolo¢nost’ aj akukol'vek spolocnost, ktord uplatiuje podla
Narodnej banky Slovenska rozhodujtci vplyv na ind spolo¢nost,
ato aj, ak tento vplyv vykonava prostrednictvom
centralizovanej koordinacie a rozhodnutia takejto spolo¢nosti st
nadradené nad rozhodnutiami inej spolo¢nosti.

(5) Na tdely dohPadu nad poistoviiami v skupine alebo
zaistovilami v skupine povazuje Narodna banka Slovenska za
skupinu okrem odseku 1 pism. c¢) aj dve alebo viaceré
spolocnosti, ktoré si podl’a Narodnej banky Slovenska jednotne
riadené. Ak nemaju vSetky spolo¢nosti svoje sidlo v tom istom
¢lenskom S$tate, Narodna banka Slovenska, ktora vykonava
funkciu organu dohPadu nad skupinou podPa § 109, méoZe po
konzultacii s prisluSnymi organmi dohl'adu inych ¢lenskych
Statov dospiet’ k zaveru, Ze takéto spolo¢nosti tvoria skupinu,
ktora je jednotne riadena.
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4. Pri identifikovani vztahu medzi aspori dvoma podnikmi uvedenymi v odsekoch 2
a 3 zvazia organy dohladu vSetky tieto faktory:

a) kontrolu alebo schopnost fyzickej osoby alebo podniku ovplyviiovat rozhodnutia
vratane finanénych rozhodnuti podniku, najméa na zaklade drzby kapitalu alebo
hlasovacich prav, zastUpenia v spravnom orgéane, riadiacom organe alebo
kontrolnom organe alebo pritomnosti medzi osobami, ktoré skutoéne riadia podnik
alebo ktoré maju iné klucové, kritické alebo dolezité funkcie;

b) silné naviazanie sa podniku na iny podnik alebo pravnickl €i fyzickl osobu z
doévodu existencie vyznamnych finanénych alebo nefinanénych transakcii alebo
operéacii vratane zverenie vykonu €innosti (outsourcingu) a spolo¢ného vyuzivania
zamestnancov podnikmi;

c) dokazy o koordinacii finanénych alebo investiénych rozhodnuti, vratane
spolo¢nych investicii do prepojenych podnikov, medzi dvoma alebo viacerymi
podnikmi;

d) dokazy o koordinovanych a konzistentnych stratégiach, operaciach alebo
procesoch medzi dvoma alebo viacerymi podnikmi, a to aj v suvislosti s
distribuénymi  kanalmi poistenia, poistnymi  produktmi alebo znackami,
komunikéciou alebo marketingom.

5. Ak je skupina identifikovand na zéklade odseku 2 alebo 3 tohto ¢lanku, organ
dohladu konajci ako organ dohladu nad skupinou v sulade s Elankom 247 poskytne
podniku uréenému za matersky podnik v sulade s ¢lankom 214 ods. 5 alebo 6 a
dotknutym organom dohladu podrobné vysvetlenie faktorov, na zaklade ktorych sa
takato identifikacia uskutocCriuje.

S ciefom zabezpedit' jednotné uplatfiovanie tohto ¢lanku organ EIOPA vypracuje
navrh regulanych technickych predpisov na doplnenie alebo dalSie upresnenie
faktorov, ktoré maju organy dohladu zvazit pri identifikacii vztahu medzi najmenej
dvoma podnikmi uvedenymi v odsekoch 2 a 3. Organ EIOPA predloZi uvedeny
navrh regulacnych technickych predpisov Komisii do 29. januéra 2026.

Komisii sa udeluje pravomoc doplnit tito smernicu prijatim regulaénych technickych
predpisov uvedenych v druhom pododseku tohto odseku v stlade s ¢lankami 10 az
14 nariadenia (EU) ¢. 1094/2010."

n. a.

n. a.

zakona
L I

navrh
zakona
¢L I

§ 81
0

§ 81
O

(6) Narodna banka Slovenska pri identifikovani vz'ahu medzi
aspon dvomi spolo¢nost’ami podl’a odsekov 2 a 5 posudzuje

a) kontrolu alebo schopnost’ fyzickej osoby alebo spolocnosti
ovplyviiovat’® rozhodnutia vratane finanénych rozhodnuti
spolocnosti, najmi na zaklade drzby kapitalu alebo hlasovacich
prav, zastupenia v predstavenstve, dozornej rade alebo
pritomnosti 0sob, ktoré skutocne riadia spolo¢nost’ alebo ktoré
maju iné klI'acové funkcie, kritické funkcie alebo délezité
funkcie,

b) silné prepojenie spolo¢nosti na inti spolo¢nost’, pravnicku
osobu alebo fyzicki osobu z dévodu existencie vyznamnych
finanénych transakcii, nefinanénych transakcii alebo operacii
vratane zverenia vykonu c¢innosti a spolo¢ného vyuZivania
zamestnancov spolo¢nosti,

c¢) dokazy o koordinacii finanénych rozhodnuti alebo
investicnych rozhodnuti, vratane spolo¢nych investicii do
prepojenych spolo¢nosti, medzi dvomi alebo viacerymi
spolo¢nost’ami a

d) doékazy o koordinovanych a konzistentnych stratégiach,
operaciach alebo procesoch medzi dvomi alebo viacerymi
spolo¢nostami, ato aj v sivislosti s distribuénymi kanalmi
poistenia, poistnymi produktmi alebo znackami, komunikaciou
alebo marketingom.

(7) Ak Narodna banka Slovenska identifikuje skupinu podPla
odseku 2 alebo odseku 5, poskytne spolo¢nosti urcenej za
matersku spolo¢nost’ a prisluSnym organom dohladu inych
¢lenskych Statov podrobné vysvetlenie faktorov, na zaklade
ktorych sa takato identifikacia uskutociiuje.

GP-N
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GP-N

70.

Clanok 213 sa meni takto:
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a) Odsek 2 sa nahradza takto:

,2. Clenské $taty zabezpegia, aby sa uplatnil dohlad nad skupinou v pripade, ak 39/2015 | § 82 |(2) Dohl'ad na Girovni skupiny sa vykonava nad ¢innostou poistovne, GP-N
skupina zahffia ¢okolvek z uvedeného: 02 |poistovne z iného <¢lenského §tatu, zahraniénej poistovne,
a) poistovne alebo zaistovne, ktoré su podnikmi s GCastou minimaine v jedne; zaistovne, zaistovne z iného ¢lenského S$tatu alebo zahranicnej
poistovni, zaistovni, poistovni tretej krajiny alebo zaistovni tretej krajiny, v stlade s zaistovne,
¢lankami 218 az 258; a) ktora ma majetkovu Gcast’ v aspon jednej poistovni, poistovni z
b) poistovne alebo zaistovne, ktorych materskym podnikom je holdingova poistoviia iného ¢lenského $tatu, zahrani¢nej poist'ovni, zaistovni, zaist'ovni z
alebo zmie$ana finanéna holdingova spolodnost, ktora ma stredie v Unii, v stlade iného ¢lenského §tatu alebo zahrani¢nej zaistovni podla § 87 az 119,
s Clankami 218 az 258; b) ktorej materskou spolocnostou je poistovacia holdingova

spolo¢nost’ alebo zmieSand financna holdingova spolocnost’, ktora

ma sidlo v ¢lenskom Sstate podla § 87 az 119,
c) poistovne alebo zaistovne, ktorych materskym podnikom je holdingova poistovia ¢) ktorej materskou spolo¢nostou je poistovacia holdingova
alebo zmiesana finanéna holdingova spolo¢nost, ktora ma Ustredie v tretej krajine, spolo¢nost’ alebo zmieSana finanéna holdingova spolo¢nost’, ktora
alebo poistoviia alebo zaistoviia tretej krajiny, v stlade s ¢lankami 260 az 263; ma sidlo na izemi iného ako ¢lenského Statu, alebo zahrani¢na

poistovia alebo zahrani¢na zaist'oviia podl'a § 120 az 122,
d) poistovne alebo zaistovne, ktorych materskym podnikom je zmieSana holdingova d) ktorej materskou spolo¢nostou je zmie$ana poistovacia
poistovia, v stlade s ¢lankom 265." holdingova spolo¢nost’ podla § 123.

GP-N
b) V odseku 5 sa slova ,smernici 2006/48/ES* nahradzaju slovami ,smernici|n. a.
2013/36/EU".
71. |Vkladaju sa tieto ¢lanky:

,Clanok 213a
PouZivanie opatreni v oblasti proporcionality na trovni skupiny
1. Skupiny v zmysle ¢lanku 212, na ktoré sa vztahuje dohlad nad skupinou v silade| N | navrh |§ 82a|(1) Skupinu podPa § 81 ods. 1 pism. ¢), na ktord sa vztahuje GP-N
s ¢lankom 213 ods. 2 pism. a) a b), klasifikuje ich organ dohladu nad skupinou ako ziakona | O 1 |dohPad na urovni skupiny podla § 82 ods. 2 pism. a) a b),
malé a menej zlozité skupiny podla postupu stanoveného v odseku 2 tohto ¢lanku, LI Kklasifikuje Narodna banka Slovenska ako mali a menej zloZiti

ak za posledné dva finanéné roky priamo predchadzajice takejto klasifikacii spifiaju
v3etky tieto kritéria na drovni skupiny:

a) ak aspon jedna poistovila alebo zaistoviia zo skupiny nie je nezivotnou
poistoviiou alebo zaistoviiou, musia byt spinené vSetky tieto kritéria:

i) podmodul rizika Urokovych mier uvedeny v ¢lanku 105 ods. 5 druhom pododseku
pism. a) vypocitany na zaklade konsolidovanych udajov nie je vy33i nez 5 %
konsolidovanych technickych rezerv skupiny vratane pohladavok vyplyvajucich zo
zaistnych zmluv a Ucelovo vytvorenych subjektov, ako sa uvadza v €lanku 76, s
vynimkou podnikov, na ktoré sa uplatiiuje metoda 2 stanovena v €lanku 233;

skupinu, ak pocas dvoch po sebe nasledujicich uétovnych
obdobi bezprostredne pred takouto Kklasifikiciou spiiia na
urovni skupiny tieto kritéria:

a) aspoi jedna poistoviia alebo zaist'oviia zo skupiny nie je
neZivotnou poist'oviiou alebo zaist'oviiou a

1. podmodul rizika urokovych mier podla § 49a ods. 9 pism. a)
vypoclitany na zaklade konsolidovanych udajov nie je vyssi ako
5 % konsolidovanych technickych rezerv skupiny vratane
pohPadavok vyplyvajucich zo zaistnych zmliv a ucelovo
vytvorenych subjektov podl’a § 37 okrem poist’ovni a zaist’ovni,
na ktoré sa vzt'ahuje § 99,

2. celkové konsolidované technické rezervy vyplyvajice z
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ii) celkové konsolidované technické rezervy vyplyvajuce z Cinnosti skupiny v oblasti
Zivotného poistenia vratane pohladavok vyplyvajlcich zo zaistnych zmlav a uéelovo
vytvorenych subjektov nepresahuju 1 000 000 000 EUR;

b) ak aspor jedna poistovia alebo zaistovia zo skupiny nie je zivotnou poistoviiou
alebo zaistoviiou, musia byt splnené vSetky tieto kritéria:

i) priemerna kombinovand miera v pripade €innosti nezivotného poistenia bez
zaistenia za posledné tri finanéné roky je nizsia ako 100 %;

ii) rocny hruby vynos z predpisaného poistného skupiny nie je vyssi ako 100 000
000 EUR;

iii) suCet ro¢ného hrubého predpisaného poistného v triedach 5az 7, 11, 12, 14 a
15 v Casti A prilohy | nie je vy3Si ako 30 % celkového ro¢ného predpisaného
poistného z &innosti skupiny v oblasti nezivotného poistenia;

c) ro¢ny hruby vynos z predpisaného poistného z upisovacej ginnosti poistovni a
zaistovni zo skupiny, ktoré maju Ustredie v inych ¢lenskych Statoch, nez je ¢lensky
Stat organu dohladu nad skupinou, je nizsi ako ktorakolvek z tychto prahovych
hodnét:

i) 20 000 000 EUR;

i) 10 % jeho celkového roéného hrubého vynosu skupiny z predpisaného poistného;

d) roény hruby vynos z predpisaného poistného z upisovacej Cinnosti skupiny v
inych Elenskych Statoch, neZ je Elensky tat organu dohladu nad skupinou, je niz8i
ako ktorakolvek z tychto prahovych hodnét:

i) 20 000 000 EUR;
ii) 10 % jeho celkového roéného hrubého vynosu skupiny z predpisaného poistného;

e) sucet nasledujucich hodnét nie je vySSi ako 20 % celkovych investicii
vypocitanych na z&klade konsolidovanych tdajov:

i) modul trhového rizika uvedeny v €lanku 105 ods. 5;

ii) Cast modulu rizika zlyhania protistrany uvedeného v &lanku 105 ods. 6, ktora
zodpoveda expoziciam voCi sekuritizaciam, derivatom, pohladavkam vo i
sprostredkovatelom a inym investi€nym aktivam, ktoré nie st zahrnuté v podmodule
rizika Uverového rozpatia;

¢innosti skupiny v odvetvi Zivotného poistenia vratane
pohPadavok vyplyvajucich zo zaistnych zmliv a ucelovo
vytvorenych subjektov nepresahuju 1 000 000 000 eur,

b) aspon jedna poist'oviia alebo zaist'oviia zo skupiny nie je
Zivotnou poist’oviiou alebo zaist'oviiou a

1. priemerny kombinovany  ukazovatel  Skodovosti
a nakladovosti po zohPadneni vplyvu zaistenia pri ¢innostiach
nezZivotného poistenia bez zaistenia za posledné tri uctovné
obdobia je nizii ako 100 %,

2. celkové ro¢né hrubé predpisané poistné skupiny nie je vysSie
ako 100 000 000 eur,

3. stcet celkového rocného hrubého predpisaného poistného
vztahujiceho sa na poistné odvetvia neZivotného poistenia
uvedené v prilohe ¢. 1 ¢asti A bodoch 5 az 7,11, 12, 14 a 15 nie je
vyssi ako 30 % celkového roc¢ného hrubého predpisaného
poistného z ¢innosti skupiny v odvetvi neZivotného poistenia,

¢) celkové ro¢né hrubé predpisané poistné z upisovacej ¢innosti
poistovni a zaistovni zo skupiny, ktoré maja sidlo na tizemi
inych ¢lenskych Statov ako na uzemi Slovenskej republiky, je
nizSie ako ktorakol'vek z tychto prahovych hodnot:

1.20 000 000 eur alebo

2. 10 % celkového roc¢ného hrubého predpisaného poistného
skupiny,

d) celkové ro¢né hrubé predpisané poistné z upisovacej ¢innosti
skupiny na uzemi inych clenskych Statov ako je uzemie
Slovenskej republiky, je niZSie ako ktorakolvek z tychto
prahovych hodnét:

1.20 000 000 eur alebo

2. 10 % celkového ro¢ného hrubého predpisaného poistného
skupiny,

e) sucet nasledujucich hodnot nie je vyssi ako 20 % celkovych
investicii vypocitanych na ziklade konsolidovanych udajov:

1. modulu trhového rizika podl’a § 49a ods. 9,

2. ¢asti modulu rizika zlyhania protistrany podPa § 49a ods. 10,
ktora zodpoveda expoziciam vo¢i sekuritizaciam, derivatom,
pohPadavkam voci sprostredkovatelom a inym investicnym
aktivam, ktoré nie st zahrnuté v podmodule rizika iverového
rozpitia,

3. akejkolvek kapitilovej poZiadavky, ktora sa uplatiiuje na
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iii) akakolvek kapitalova poZiadavka, ktora sa uplatfiuje na investicie do nehmotnych
aktiv, ktoré nie su kryté modulmi trhového rizika ani rizika zlyhania protistrany;

f) zaistenie akceptované podnikmi skupiny nepresahuje 50 % jeho celkového
ro¢ného hrubého vynosu skupiny z predpisaného poistného;

g) rozdiel uvedeny v &l&nku 230 ods. 1, ak sa pouZziva metdda 1, v €lanku 233 ods.
1, ak sa pouziva metdda 2, alebo v ¢lanku 233a ods. 1, ak sa pouziva kombinacia
metdd, je kladny;

h) ak sa pouziva metdda 2 alebo kombinacia metdd 1 a 2, kazdy podnik, na ktory
sa uplatiiuje metdda 2, je maly a mene;j zlozity podnik.

Kritéria stanovené v pismene a) bode i) a v pismene e) prvého pododseku sa
neuplatfiuji na skupiny, v ktorych sa pouziva len metoda 2.

2. Clanok 29b sa uplatfiuje mutatis mutandis na Grovni koneénej materskej
poistovne alebo zaistovne, holdingovej poistovne alebo zmieSanej financnej
holdingovej spolo¢nosti.

3. Ked budu skupiny, na ktoré sa dohfad nad skupinou v sulade s ¢lankom 213 ods.
2 pism. a) a b) vztahuje kratSie neZ dva roky, posudzovat, i splfiaju kritéria
stanovené v odseku 1 tohto ¢lanku, zohladnia len posledny finanény rok.

4. Tieto skupiny sa nikdy neklasifikuju ako malé a menej zlozité skupiny:

a) skupiny, ktoré su finanénymi konglomeratmi v zmysle ¢lanku 2 bodu 14 smernice
2002/87/ES;

b) skupiny, v ktorych je aspof jeden dcérsky podnik podnikom uvedenym v &lanku
228 ods. 1;

c) skupiny, ktoré pouzivaju schvaleny Ciastoény alebo Uplny vnutorny model na
vypoCet svojej skupinovej kapitalovej poziadavky na solventnost.

5. Clanky 29¢, 29d a 29e sa uplatiuji mutatis mutandis.
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§ 82a
02

§ 82a
03

§ 82a

04

§ 82a
05

82a
06

investicie do nehmotnych aktiv, ktoré nie si kryté modulmi
trhového rizika ani rizika zlyhania protistrany,

f) zaistenie akceptované spolo¢nost’ami v skupine nepresahuje
50 % celkového ro¢ného hrubého predpisaného poistného
skupiny,

g) solventnost’ skupiny vypoc€itana podla § 96, § 99 alebo § 99a
je kladna,

h) kazda poist’oviia alebo zaist’'oviia, na ktoru sa vzt'ahuje § 99,
je malou a menej zloZitou spolo¢nost'ou, ak sa solventnost’
skupiny vypo¢ita podla § 99 alebo § 99a.

(2) Kritéria ustanovené v odseku 1 pism. a) prvom bode a v
pismene e) sa neuplatiiuji na skupiny, na ktoré sa vzt'ahuje § 99.

(3) Na urovni konecnej materskej spolo¢nosti, poist’ovacej
holdingovej spolo¢nosti alebo zmieSanej finan¢nej holdingovej
spolo¢nosti sa § 70c pouZije primerane.

(4) Pri skupine, na ktoru sa vzt'ahuje dohl’ad na tirovni skupiny
podla § 82 ods. 2 pism. a) a b) menej ako dva roky, sa pri
posudzovani kritérii podl’a odseku 1 zohladiiuje len posledné
uctovné obdobie.

(5) Za mala a menej zloZzita skupinu sa nepovaZuje

a) skupina, ktora je finanénym konglomeratom podl'a § 125
pism. a),

b) skupina, v ktorej je aspoin jedna dcérska spolocnost’
spolo¢nost’ou uvedenou v § 94 ods. 1 a

¢) skupina, ktora pouZiva schvileny c¢iastoény alebo tplny
vnutorny model na vypocet svojej skupinovej kapitalovej
poziadavky na solventnost’.

(6) Na mali a menej zlozita skupinu sa § 70d az 70f pouziju
primerane.

GP-N

GP-N

GP-N

GP-N

GP-N

GP-N
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6. Komisia doplni tito smernicu prijatim delegovanych aktov, v stlade s &ldnkom
301a, v ktorych upresni:

a) kritéria stanovené v odseku 1 vratane pristupu k vypoCtu stétu uvedeného v
prvom pododseku pism. €) uvedeného odseku;

b) metodiku, ktord sa ma pouzit pri klasifikacii podnikov ako malych a menej
ZloZitych podnikov, a

c) podmienky udelovania alebo odnimania schvélenia organmi dohladu, pokial ide
o0 opatrenia v oblasti proporcionality, ktoré maji pouzivat skupiny, ktoré nie su
klasifikované ako malé a menej zlozité skupiny.

71.

Clanok 213b
Prekazky braniace dohladu nad skupinou

1.V pripadoch uvedenych v ¢lanku 213 ods. 2 pism. b) holdingovéa poistoviia alebo
zmieSana finanéna holdingova spoloénost zabezpedi, ze:

a) vnutorné dohody a rozdelenie dloh v ramci skupiny sU primerané na Ucel
dodrZiavania stladu s touto hlavou a najma nimi mozno ucinne zabezpecit:

i) koordinaciu vSetkych dcérskych podnikov holdingovej poistovne alebo zmieSane;
finanénej holdingovej spoloénosti, v pripade potreby aj prostrednictvom
primeraného rozdelenia Uloh medzi tymito podnikmi;

ii) zabranenie alebo rieSenie konfliktov vnitri skupiny a
iii) posilfiovanie politik v rdmci celej skupiny stanovenych holdingovou poistoviiou
alebo zmieanou finanénou holdingovou spoloénostou;

b) Strukturalna organizacia skupiny, do ktorej holdingova poistoviia alebo zmieSana
finanéna holdingovéa spolocnost patri, nezabranuje ani inak nezamedzuje U¢innému
dohladu nad skupinou a jej dcérskymi poistoviiami a zaistoviami, a to pri
zohladneni najma:

i) pozicie holdingovej poistovne alebo zmieSanej finanénej holdingovej spolo¢nosti
Vo viacuroviiovej skupine;

ii) Struktury akcionarov a

iii) ulohy holdingovej poistovne alebo zmieSanej financnej holdingovej spoloénosti v
ramci skupiny.

2. Ak podmienky stanovené v odseku 1 pism. a) nie st splnené, ma organ dohladu
nad skupinou pravomoc poziadat holdingovu poistoviiu alebo zmieSanu finanénu
holdingovu spoloénost 0 zmenu vnutornych dohdd a rozdelenia tloh v skupine.

navrh
zakona
¢l I

navrh
zakona
¢L I

(7) Ak je materskou spolo¢nost’ou poist’ovacia holdingova
spolo¢nost’ alebo zmiesana finanéna holdingova spolocnost’
podl’a § 82 ods. 2 pism. b), je povinna zabezpecit’, Ze

a) vnitorné dohody a rozdelenie uloh v ramci skupiny su
primerané na ucely dohPadu na tdrovni skupiny a mozZno nimi
ucinne zabezpeclit’

1. koordinaciu vsetkych dcérskych spolo¢nosti poist'ovacej
holdingovej spolo¢nosti alebo zmieSanej finan¢nej holdingovej
spolo¢nosti, ak je to potrebné aj prostrednictvom primeraného
rozdelenia iloh medzi tymito spolo¢nost’ami,

2. zabranenie alebo rieSenie konfliktov vnutri skupiny a

3. posiliiovanie politik v ramci celej skupiny urcéenych
poistovacou holdingovou spolo¢nost'ou alebo zmieSanou
finan¢nou holdingovou spolo¢nost’ou,

b) organizaéna Struktira skupiny, do Kktorej poistovacia
holdingova spolo¢nost’ alebo zmieSana finanéna holdingova
spolo¢nost’ patri, nebrani u¢innému dohladu nad skupinou a jej
dcérskymi spolo¢nost’ami, a to pri zohPadneni najma

1. pozicie poistovacej holdingovej spolo¢nosti alebo zmieSanej
finané¢nej holdingovej spolo¢nosti vo viaciroviiovej skupine,

2. Struktiry akcionarov a

3. ulohy poist'ovacej holdingovej spolo¢nosti alebo zmieSanej
financnej holdingovej spolocnosti v ramci skupiny.

(8) Ak nie su splnené poziadavky podl’a odseku 7 pism. a),
Narodna banka Slovenska moéZe poZadovat’® od poist’ovacej
holdingovej spolo¢nosti alebo zmie$anej finan¢nej holdingovej
spolo¢nosti zmenu vnutornych dohdd a rozdelenia tiloh v
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Ak podmienky stanovené v odseku 1 pism. b) tohto &l&nku nie su splnené, ulozi
organ dohladu nad skupinou holdingovej poistovni alebo zmieSanej finanCnej
holdingovej spolo¢nosti primerané opatrenia dohladu s cielom zabezpecit alebo v
prislusnom pripade obnovit' kontinuitu a integritu dohladu nad skupinou a spinenie
poziadaviek stanovenych v tejto hlave. Clenské &taty najma zabezpegia, aby organy
dohladu, ak konaju ako organy dohladu nad skupinou v sulade s ¢lankom 247, mali
pravomoc poziadat holdingovu poistoviiu alebo zmieSanu finanénu holdingovi
spoloCnost o také Strukturovanie skupiny, ktoré umoZiuje prislunému organu
dohladu Ucinne vykonavat dohlad nad skupinou. Organy dohladu vykonavaju tuto
pravomoc len za vynimoénych okolnosti a po konzultacii s organom EIOPA a v
prislusnych pripadoch s inymi dotknutymi organmi dohfadu a poskytnd holdingovej
poistovni alebo zmieSanej finanénej holdingovej spoloénosti odévodnenie.

3. V pripadoch uvedenych v &lanku 213 ods. 2 pism. a) a b) tejto smermnice, ked
Strukturalna organizacia skupiny, ktora sa sklada z podnikov vzajomne prepojenych
vztahmi stanovenymi v ¢lanku 22 ods. 7 smernice 2013/34/EU a ich prepojenych
podnikov, alebo ktora je identifikovana na zéklade ¢lanku 212 ods. 3 tejto smernice,
zabrafuje alebo zamedzuje uginnému dohladu nad danou skupinou alebo brani
skupine dodrzat' sulad s touto hlavou, ulozia sa skupine primerané opatrenia
dohladu s ciefom zabezpecit alebo v prislusnom pripade obnovit kontinuitu a
integritu dohladu nad skupinou a dodrzanie suladu s touto hlavou. Clenské $taty
najma zabezpedia, aby organy dohfadu, ak konaju ako organy dohladu nad
skupinou v sulade s €lankom 247 tejto smernice, mali prdvomoc Ziadat o zriadenie
holdingovej poistovne alebo zmieSanej financnej holdingovej spolo¢nosti, ktora ma
ustredie v Unii, alebo zriadenie podniku v Unii, ktory bude prostrednictvom
centralizovanej koordinacie skutoéne uplatfiovat dominantny vplyv prevladajuci nad
rozhodnutiami vratane financnych rozhodnuti poistovni alebo zaistovni, ktoré do
tejto skupiny patria. V takomto pripade mé dana holdingova poistovria, zmieSana
finanéna holdingova spolo&nost alebo podnik, ktory Gcinne vykonava centralizovand
koordinaciu, zodpovednost za dodrziavanie suladu s touto hlavou.”

navrh
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skupine. AK nie su splnené poziadavky podl’a odseku 7 pism. b),
Narodna banka Slovenska uloZi poist'ovacej holdingovej
spolocnosti alebo zmieSanej financnej holdingovej spolocnosti
primerané opatrenia v oblasti dohPadu, s ciePom zabezpecit’
alebo obnovit’ kontinuitu a integritu dohPadu nad skupinou
a splnenie poZiadaviek ustanovenych v tejto hlave. Vo
vynimo¢énych situaciach moZe Narodna banka Slovenska po
konzultaciach s Eurépskym organom dohladu pozZadovat’ od
poist'ovacej holdingovej spolo¢nosti alebo zmieSanej financnej
holdingovej spolo¢nosti taki zmenu Struktiry skupiny, ktora by
Narodnej banke Slovenska umoznila ucinne vykonavat’ dohPad
nad skupinou. Uvedené opatrenie konzultuje s ostatnymi
dotknutymi orginmi dohl'adu a poistovaciu holdingovu
spolo¢nost’ alebo zmieSani finanénu holdingovi spolocnost’
informuje o dovodoch jeho zavedenia.

(9) Ak sa dohl’ad na urovni skupiny vykonava podPa § 82 ods. 2
pism. a) a b) a organizacna Struktira skupiny, ktora sa sklada
zo spolo¢nosti vzajomne prepojenych vzahmi podla osobitného
predpisu''®) a ich pribuznych spolo¢nosti alebo ktora je
identifikovana podl’a § 82 ods. 3, brani G¢innému dohl’adu nad
skupinou, Narodna banka Slovenska uloZi skupine primerané
opatrenia v oblasti dohl’adu s ciePom zabezpecit’ alebo obnovit’
kontinuitu a integritu dohP’adu nad skupinou. Narodna banka
Slovenska v tejto suvislosti mdZe najma poZadovat’ zriadenie
poist'ovacej holdingovej spolo¢nosti alebo zmieSanej finan¢nej
holdingovej spolo¢nosti, ktora ma sidlo na izemi ¢lenského Statu
alebo o zriadenie spolo¢nosti na uzemi ¢lenského Statu, ktora
bude prostrednictvom centralizovanej koordinacie uplatiiovat’
rozhodujiuci vplyv na rozhodnutia vratane finan¢nych
rozhodnuti vSetkych spoloc¢nosti, ktoré si sucastou skupiny a
ktora bude mat’ zodpovednost’ za dodrZiavanie suladu s touto
hlavou.

1a) § 22 zdkona &. 431/2002 Z. z. 0 Gétovnictve v zneni neskorsich
predpisov.
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a) Odsek 1 sa nahradza takto:
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§ 83

(1) Ak Narodna banka Slovenska vykondva dohl'ad podla § 82 ods.
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,1. Vykon dohladu nad skupinou v sulade s ¢lankom 213 neznamena, Ze sa od
organov dohladu vyZaduije, aby plnili tlohu dohladu jednotlivo vo vztahu k poistovni
z tretej krajiny, zaistovni z tretej krajiny alebo zmieSanej holdingovej poistovni.
Vyhradne na Ucely zabezpeéenia suladu s touto hlavou moze vykon dohladu nad
skupinou zahffat priamy dohfad a vykon pravomoci dohladu nad holdingovymi
poistoviiami a zmieSanymi finanénymi holdingovymi spoloénostami orgénmi
dohfadu.”

b) V odseku 2 sa za prvy pododsek vklada tento pododsek:

,Pri posudzovani toho, ¢i ma podnik v suvislosti s cielmi dohfadu nad skupinou
podla prvého pododseku pism. b) zanedbatefny vyznam, organ dohladu nad
skupinou zabezpeci splnenie tychto podmienok:

a) velkost' podniku, pokial ide o celkovy majetok a technické rezervy, je mala v
porovnani s velkostou inych podnikov danej skupiny a skupiny ako celku;

b) vylicenie podniku z dohladu nad skupinou by nemalo na skupinovy solventnost
nijaky vyznamny vplyv;

c) kvalitativne a kvantitativne rizika vratane rizik vyplyvajucich z transakcii v ramci
skupiny, ktoré podnik predstavuje alebo moze predstavovat pre cell skupinu, su
nevyznamne.*

¢) Doplfiaju sa tieto odseky:

,3. Ak by vyligenie jedného alebo viacerych podnikov z dohladu nad skupinou v
stlade s odsekom 2 tohto ¢lanku neviedlo k zacatiu uplatiovania dohladu nad
skupinou podla €lanku 213 ods. 2 pism. a), b) a c), bude organ dohladu nad
skupinou pred rozhodnutim o vyli¢eni konzultovat s orgdnom EIOPA a v
prislusnych pripadoch inymi dotknutymi organmi dohladu. Takéto rozhodnutie sa
prijme len za vynimoCnych okolnosti a riadne sa zdévodni organu EIOPA a v
prisludnych pripadoch inym dotknutym organom dohladu.

Organ dohladu nad skupinou aspof raz za rok prehodnoti, &i je jeho rozhodnutie
stale primerané. Ak tomu tak uz nie je, organ dohladu nad skupinou oznami organu
EIOPA a v prisludnych pripadoch inym dotknutym organom dohladu, Zze zaéne
vykonévat dohfad nad skupinou.

navrh
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§ 83
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2, nie je povinna vykonavat’ individudlny dohl'ad nad zahrani¢nou
poistoviiou, zahrani¢nou zaistoviiou, poistovacou holdingovou
spoloénost'ou, zmieSanou poistovacou holdingovou spolo¢nostou
alebo zmiesanou finan¢nou holdingovou spoloc¢nostou, ak § 118
neustanovuje inak.

(3) Na ucely posudenia toho, ¢i ma spolo¢nost’ podl’a odseku 2
pism. b) zanedbatel'ny vyznam musi spiiiat’ tieto podmienky:

a) jej vel’kost’, ak ide o celkovy majetok a technické rezervy, je
mala v porovnani s vel’kost’ou inych spolo¢nosti skupiny a
skupiny ako celku,

b) jej vylucenie z dohPadu nad skupinou by nemalo nijaky
vyznamny vplyv na skupinovi solventnost’ a

¢) kvalitativne a kvantitativne rizika vratane rizik vyplyvajucich
z transakcii v ramci skupiny, ktoré predstavuju alebo mézZu
predstavovat’ pre celi skupinu, st nevyznamné.

(10) Ak by vylicenie jednej alebo viacerych spolo¢nosti z
dohl’adu nad skupinou podl’a odseku 2 viedlo k neuplatiiovaniu
dohl’adu nad skupinou podl’a § 82 ods. 2 pism. a) aZ ¢), Narodna
banka Slovenska konzultuje takéto vylicenie s Eurépskym
organom dohPadu a aj je to opodstatnené aj s inymi dotknutymi
organmi dohPadu. K takémuto vylic¢eniu moZe Narodna banka
Slovenska pristapit’ len za vynimo¢nych okolnosti, pricom ho
riadne zdovodni Eurépskemu organu dohPadu a prislusnym
organom dohladu.

(11) Ak Narodna banka Slovenska vykonava funkciu organu
dohladu nad skupinou, aspoii raz ro¢ne prehodnoti, ¢i je jej
rozhodnutie podl'a odseku 10 stile primerané. Ak nie je,
Narodna banka Slovenska, ktora vykonava funkciu orgianu
dohPadu nad skupinou, oznami Eurépskemu organu dohPadu
a ak je to opodstatnené aj inym dotknutymi organom dohPladu,
Ze za¢ne vykonavat’ dohlad nad skupinou.

(12) Pred vylicenim konecnej materskej spolo¢nosti z dohPadu
nad skupinou podla odseku 2 pism. b) Narodna banka
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Pred vylugenim koneéného materského podniku z dohladu nad skupinou podla
odseku 2 prvého pododseku pism. b) organ dohladu nad skupinou konzultuje s
organom EIOPA a v prisluSnych pripadoch s inymi dotknutymi orgdnmi dohfadu a
posudi vplyv vykonavania dohladu nad skupinou na Urovni prostrednickeho podniku
s UCastou na solventnost skupiny. Takéto vylucenie nie je mozné najma vtedy, keby
viedlo k vyznamnému zlep3eniu solventnosti skupiny.

S ciefom zabezpegit jednotné a konzistentné uplatriovanie tohto odseku vyda orgén
EIOPA usmernenia v sllade s &lankom 16 nariadenia (EU) &. 1094/2010, aby
upresnil vynimo€né okolnosti uvedené v prvom pododseku tohto odseku alebo
pripady, ked mdZe byt oddvodnené vylucit koneény matersky podnik vratane
holdingovych poistovni z rozsahu pdsobnosti dohladu nad skupinou.

4. Bez toho, aby boli dotknuté odseky 2 a 3 tohto ¢lanku, rozsah skupiny, na ktoru
sa uplatiiuje dohlad nad skupinou podfa &lanku 213 ods. 2, sa identifikuje v stlade
s ¢lankom 212.

Ak je skupina, ktora podlieha dohfadu nad skupinou podla €lanku 213 ods. 2 pism.
a), b) a ¢), identifikovana v stlade s ¢lankom 212 ods. 2 a 3 a ak je matersky podnik
alebo dcérsky podnik z tejto skupiny zarover koneénym podnikom s G¢astou v inej
skupine v zmysle €lanku 212 ods. 1 pism. c), tato ina skupina sa povazuje za su¢ast
skupiny identifikovanej v sulade s ¢lankom 212 ods. 2 a 3.

Organy dohladu méZzu uplatnit ¢ldnok 212 ods. 2 a 3 na roz8irenie rozsahu skupiny
v zmysle ¢lanku 212 ods. 1 pism. c).

5. Ak skupina identifikovana v sulade s ¢lankom 212 ods. 3 podlieha dohladu nad
skupinou v stlade s ¢lankom 213 ods. 2 pism. a), b) a c), ur¢i jeden z podnikov,
ktoré su riadené jednotne, za matersky podnik, ktory bude zodpovedat za
dodrziavanie suladu s touto hlavou. Ostatné podniky uvedené v ¢lanku 212 ods. 3
prvom pododseku sa povazuju za dcérske podniky.

6. Ak by uréenie materského podniku v stlade s odsekom 5 tohto &l&nku znamenalo
znacné prekazky vykonu dohladu nad skupinou, najma v pripadoch, ked sa Ustredie
podniku nenachadza na Uzemi €lenského Statu organu dohladu konajuceho ako
organ dohladu nad skupinou v stlade s ¢lankom 247, alebo ak by uréenie malo za
nasledok neschopnost skupiny uéinne dodrziavat ustanovenia tejto hlavy, ¢lenské
Staty zabezpecia, aby mal orgén dohfadu konajlci ako orgén dohladu nad skupinou
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Slovenska, ktora vykonava funkciu orginu dohladu nad
skupinou, konzultuje s Eurépskym orginom dohPadu a v
odovodnenych pripadoch aj s inymi dotknutymi organmi
dohPadu a posudi vplyv vykonavania dohP’adu nad skupinou na
urovni poistovne s majetkovou ucast'ou alebo zaist'ovne s
majetkovou ucast’ou na solventnost’ skupiny. Takéto vylicenie
nie je mozné, najmid ak by viedlo k vyznamnému zlepSeniu
solventnosti skupiny.

(13) Rozsah skupiny, na ktoru sa uplatiiuje dohlad nad
skupinou podl’a § 82 ods. 2, sa urcuje podl’a § 81, pri¢om odseky
2, 3,10 az 12 tymto nie st dotknuté.

(14) AKk je skupina, ktora podlieha dohPadu nad skupinou podla
§ 82 ods. 2 pism. a) aZ c), ur¢ena podl'a § 81 ods. 2 aZ 5 a ak je
materska spolo¢nost’ alebo dcérska spolo¢nost’ z tejto skupiny
zaroveli konefnou materskou spolocnost'ou s majetkovou
ucast’ou v inej skupine podla § 81 ods. 1 pism. c), tato ina
skupina sa povaZuje za sucast’ skupiny urcenej podl’a § 81 ods.
2 az5.

(15) Ak skupina urcena podPa § 81 ods. 5 podlicha dohP’adu nad
skupinou podla § 82 ods. 2 pism. a) aZ c), ur¢i jednu zo
spolo¢nosti, ktoré su riadené jednotne, za matersku spolo¢nost’,
ktora bude zodpovedat’ za dodrZiavanie ustanoveni tejto hlavy.
Ostatné spoloc¢nosti podla § 81 ods. 5 sa povazuju za dcérske
spolo¢nosti.

(16) Ak by urcenie materskej spolo¢nosti podl’a odseku 15
znamenalo zna¢né prekazky vykonu dohPadu nad skupinou,
najmé ak sa sidlo spolo¢nosti nenachadza na uzemi Slovenskej
republiky, alebo ak by urcenie malo za nasledok neschopnost’
skupiny ucinne dodrziavat’ ustanovenia tejto hlavy, Narodna
banka Slovenska moZe poZadovat’ po konzultacii s ostatnymi
dotknutymi organmi dohladu urcenie inej materskej
spolo¢nosti. Rozhodnutie ur¢it’ ini matersku spolo¢nost’” musi
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pravomoc poZadovat po konzultacii s ostatnymi dotknutymi orgdnmi dohladu
urCenie iného materského podniku. Rozhodnutie ur€it iny matersky podnik musi
organ dohladu konajuci ako organ dohladu nad skupinou riadne odévodnit skupine

Narodna banka Slovenska riadne odévodnit’ skupine a ostatnym
dotknutym organom dohPadu.

a ostatnym dotknutym organom dohladu. navrh | § 83 |(17) Ak skupina urc¢ena podPa § 81 ods. 5 podlicha dohP’adu nad GP-N
zakona | O 17 [skupinou podl’a § 82 ods. 2 pism. a) aZ c), neurci materska
Ak skupina identifikovana v stlade s ¢lankom 212 ods. 3, ktora podlieha dohladu ¢L 1 spolo¢nost’ podPa odseku 15, Narodna banka Slovenska urdi po
nad skupinou v sulade s ¢lankom 213 ods. 2 pism. a), b) a c), neur¢i matersky konzultacii s ostatnymi dotknutymi organmi dohPadu materski
podnik v sulade s odsekom 5 tohto ¢lanku, organ dohladu konajlci ako organ spolo¢nost’, ktora bude zodpovedna za dodrziavanie ustanoveni
dohladu nad skupinou v sulade s ¢lankom 247 uréi po konzultacii s ostatnymi tejto hlavy. Ostatné spolo¢nosti podla § 81 ods. 5 sa povaZuju za
dotknutymi organmi dohfadu matersky podnik, ktory bude zodpovedny za dcérske spoloc¢nosti.
dodrziavanie tejto hlavy. Ostatné podniky v takejto skupine sa povazujl za dcérske
podniky navrh | § 83 [(18) Pri urc¢ovani materskej spolo¢nosti podl’a odseku 16 alebo GP-N
zakona | O 18 |odseku 17 Narodna banka Slovenska zohPadni
Pri uréovani materského podniku v stlade s prvym alebo druhym pododsekom tohto ¢l 1 a) vySku technickych rezerv kazZdej poist'ovne alebo zaist'ovne,
odseku organ dohfadu konajuci ako organ dohfadu nad skupinou v sllade s b) rotné hrubé predpisané poistné kaZdej poist'ovne alebo
¢lankom 247 zohladni tieto faktory: zaist'ovne,
a) vySku technickych rezerv kazdého podniku; ¢) pocet pribuznych poistovni alebo pribuznych zaistovni
b) roéné hrubé predpisané poistné kazdého podniku; kazdej poistovne alebo zaist'ovne.
c) pocet prepojenych poistovni alebo zaistovni kazdého podniku.
navrh | § 83 |{(19) Organy dohPadu aspoii raz ro¢ne prehodnotia, ¢i je ich GP-N
zakona | O 19 |urdenie podla odseku 16 stile primerané. AK nie je, Narodna
Organy dohladu aspori raz za rok posudia, Ci je uréenie stale primerané. Ak to tak a1 banka Slovenska uréi po konzultacii s ostatnymi dotknutymi
nie je, organ dohladu konajuci ako organ dohfadu nad skupinou v sulade s ¢ldnkom organmi dohladu int materski spolo¢nost’. Tato materska
247 po konzultacii s ostatnymi dotknutymi organmi dohladu uréi iny matersky spolo¢nost’ bude zodpovedna za dodrZiavanie ustanoveni tejto
podnik. Tento iny matersky podnik bude zodpovedny za dodrZiavanie stladu s touto hlavy.
hlavou.”
73. | Clanok 220 sa meni takto:
a) V odseku 1 sa slova ,stanovenych v &ldnkoch 221 az 233" nahradzaju slovami 39/2015 | § 88 |(1) Vypocet solventnosti skupiny poistovne s majetkovou t¢astou GP-N
L,stanovenych v ¢lankoch 221 az 233a". a O 1 |alebo zaistovne s majetkovou Gi¢astou uvedeny v § 82 ods. 2 pism.
navrh a) sa vykona v stilade s technickymi zdsadami a na zaklade jednej z
zakona metod ustanovenych v § 89 az 99a.
L1
b) V odseku 2 sa druhy pododsek nahradza takto:
,Clenskeé $taty viak povolujli svojim organom dohladu, ak vykonavaju dlohu organu 39/2015 | § 88 |(2) Poist'oviia s majetkovou c¢ast'ou alebo zaistoviia s majetkovou GP-N
dohladu nad skupinou v slvislosti s konkrétnou skupinou, aby sa rozhodli po a 0 2 |ucastou vypocita skupinovl solventnost’ podl'a metddy zaloZenej na
konzultacii s ostatnymi prisluSnymi orgdnmi dohladu a so samotnou skupinou navrh uctovnej konsolidacii, ktora je ustanovena v § 96 az 98. Ak Narodna
uplatiovat na tuto skupinu metdédu 2 v sllade s Elankami 233 a 234 alebo zakona banka Slovenska vykonava funkciu organu dohl'adu nad skupinou,
kombinaciu metdd 1 a 2 v stlade s €lankami 233a a 234, ak by vyluéné uplatiiovanie [dM | modze po konzultacii s ostatnymi prislusnymi organmi dohladu a s

metody 1 nebolo primerané.”

poistoviou s majetkovou ucastou alebo zaistoviiou s majetkovou
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c) Doplfia sa tento odsek:

ucastou urcit’ na vypocet solventnosti skupiny metéodu zalozenti na
odpocte a agregacii podla § 99 alebo kombinaciu oboch metdd
podla § 99a, ak by vyluéné uplatiiovanie metddy zalozenej na
uctovnej konsolidacii nebolo vhodné.

,3. Bez toho, aby bolo dotknuté zaobchédzanie s podnikmi uvedenymi v ¢lanku 228 navrh | § 88 [(3) Ak Narodna banka Slovenska vykonava funkciu orginu GP-N
ods. 1, mbézu organy dohladu rozhodnut o uplatneni metddy 2 podfa odseku 2 zakona | O3 |dohPadu nad skupinou, mdze urcit’, Ze na vypocet solventnosti
druhého pododseku tohto €lanku len na poistovne a zaistovne, poistovne alebo LI skupiny sa metéda agregicie uplatiiuje len na poist’ovne,
zaistovne z tretej krajiny, holdingové poistovne, zmieSané finanéné holdingové zaist'ovne, poistovne z iného ¢lenského Statu, zaist'ovne z iného
spoloénosti a holdingové spoloénosti poistovni alebo zaistovni z tretej krajiny. ¢lenského Statu, zahrani¢né poist'ovne, zahrani¢né zaist'ovne,
poistovacie holdingové spolo¢nosti, zmieSané finanéné
holdingové spolo¢nosti, zahrani¢né poistovacie holdingové
spolocnosti a zahrani¢né zaist'ovacie holdingové spolo¢nosti.
74. |Clanok 221 sa meni takto:
a) Vkladé sa tento odsek: 39/2015 | § 89 |(1) Majetkova Gast’ sa zohl'adni takto: GP-N
O 1 |b) pomer upisaného kapitalu, ktory je v priamej alebo nepriame;j
,1a. Odchylne od odseku 1 tohto ¢lanku znamena vyhradne na el &lanku 228 bez V2 |drzbe poistovne s majetkovou ucastou alebo =zaistovne s
ohladu na to, & sa pouZije metdda 1 alebo 2, ,pomerna uéast* pomer upisaného P b) |majetkovou Gcast'ou, ak sa pouzije metdda agregacie.
kapitalu, ktory je v priamej alebo nepriamej drzbe podniku s U¢astou v prepojenom a |(2) Bez ohl'adu na pouzitd metodu, ak pouZitelné vlastné zdroje
podniku.” O 2 |pribuznej spoloCnosti, ktora je dcérskou spolo¢nostou, st
nedostatoné na krytie kapitalovej poziadavky na solventnost, vo
vypocCte solventnosti skupiny sa zohladni rozdiel medzi
pouzitelnymi vlastnymi zdrojmi a kapitdlovou poziadavkou na
solventnost’ tejto spolo¢nosti.
b) V odseku 2 sa dopifia toto pismeno: 39/2015 | § 89 |(4) Ak Narodna banka Slovenska vykonava funkciu organu dohladu GP-N
a 0O 4 |nad skupinou, ur¢i po konzultcii s ostatnymi prislusnymi organmi
,d) ak organ dohladu urdil, Ze dve alebo viaceré poistovne alebo zaistovne tvoria navrh | Pd) |dohladu a s poistoviiou s majetkovou ucastou alebo zaistoviiou s
skupinu podfa ¢lanku 212 ods. 3, kedZe su riadené jednotne." zakona majetkovou tcast'ou podiel, ktory sa zohl'adni, ak
¢l 1 d) dve alebo viaceré poistovne alebo zaistovne boli
identifikované ako skupina podl'a § 81 ods. 5.
75. |Clanok 222 sa meni takto:
a) Odsek 4 sa nahradza takto:
,4. Sucet vlastnych zdrojov uvedenych v odsekoch 2 a 3 nesmie presiahnut 39/2015 | § 91 |(5) Stcet vlastnych zdrojov uvedenych v odsekoch 2 az 4 nesmie GP-N
prispevok prepojenej poistovne alebo zaistovne ku skupinovej kapitalovej a O 5 |presiahnut’ prispevok pribuznej spolo¢nosti ku skupinovej
poziadavke na solventnost.* navrh kapitalovej poziadavke na solventnost’.
zikona
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b) Dopifia sa tento odsek:

6. Na UCely Clanku 230 ods. 1, &l&nku 233 ods. 2 a Clanku 233a ods. 1 pism. a) navrh | §91 |(7) Vlastné zdroje spolo¢nosti s majetkovou ucastou sa GP-N
poloZka vlastnych zdrojov, ktoru vydal podnik s G¢astou, sa nepovazuje za polozku zakona | O 7 |nepovaZuju za poloZku, ktora nie je zat’aZena bremenami, ak sa
zbavenU bremien v zmysle ¢lanku 93 ods. 2 druhého pododseku pism. c), ak sa el 1 splatenie tejto poloZky jej drzitePovi neméze pri likvidacii
splatenie tejto polozky jej drzitelovi nemdZe pri likvidacii prepojenej poistovne alebo pribuznej spolo¢nosti, ktora je dcérskou spolo¢nostou,
zaistovne, ktord je dcérskym podnikom, zamietnut.* zamietnut’.
76. | Clanok 226 sa meni takto:
a) Nazov sa nahradza takto: GP-N
,Prostrednicke holdingové spolo¢nosti“.
b) Dopifia sa tento odsek: navrh | § 93 ((5) Na poist’ovaciu holdingovu spolo¢nost’ z iného ako ¢lenského GP-N
zakona | O 5 |Statu a zaistovaciu holdingovi spolo¢nost’ z iného ako ¢lenského
,3. Na UCely odsekov 1 a 2 sa holdingové spoloénosti poistovni alebo zaistovni z L1 $tatu sa odseky 1 aZ 4 uplatiiuju rovnako.
tretej krajiny takisto povazuiju za poistovne alebo zaistovne.”
77. |V ¢lanku 227 ods. 1 prvy pododsek sa po slovach ,s ¢lankom 233" vkladaju slova 39/2015 | § 90 |(3) Ak ma pribuzna spolo¢nost’ podl'a odseku 1 sidlo v inom ako GP-N
»a ¢lankom 233a". a O 3 [¢lenskom $tate, vypocet solventnosti skupiny podla § 99 a 99a musi
navrh zohl'adiiovat’ spdsob vypoctu kapitalovej poziadavky na solventnost’
zakona a pouzitelnych vlastnych zdrojov tejto spolo¢nosti podla tohto
L1 zékona.
78. |Clanok 228 sa nahradza takto:
) § 94
,Clanok 228 Zaobchadzanie s osobitnymi pribuznymi spolo¢nost’ami z inych
Zaohchadzanie s osobitnymi prepojenymi podnikmi z inych finanénych sektorov finan¢nych sektorov
1. Bez ohfadu na metédu pouZitd v sulade s ¢lankom 220 tejto smernice poistoviia navrh | § 94 |(1) Poistoviia s majetkovou ucastou alebo zaist'oviia GP-N
alebo zaistovia s UCastou na Ucel vypoltu skupinovej solventnosti zohladni zdkona | O 1 |s majetkovou u¢ast'ou, bez ohPadu na metédu pouzitii podla §
prispevok k pouzitelnym vlastnym zdrojom skupiny a ku skupinovej kapitalovej ¢l 1 88, pri vypocte solventnosti skupiny zohl’adni prispevok k

poziadavke na solventnost tychto podnikov:

a) Uverové institticie v zmysle ¢lanku 4 ods. 1 bodu 1 nariadenia (EU) &. 575/2013
alebo investiéné spoloénosti v zmysle €lanku 4 ods. 1 bodu 2 uvedeného nariadenia;
b) spravcovské spolocnosti PKIPCP v zmysle ¢lanku 2 ods. 1 pism. b) smernice
2009/65/ES a investi€né spolocnosti, ktoré ziskali povolenie podfa Elanku 27
uvedenej smernice, za predpokladu, Ze tieto spoloénosti neurili spravcovski
spolo&nost podla uvedenej smernice;

c) sprévcovia alternativnych investiénych fondov v zmysle ¢lanku 4 ods. 1 pism. b)
smernice Europskeho parlamentu a Rady 2011/61/EU (*);

pouZite’nym vlastnym zdrojom skupiny a ku Kkapitilovej
poziadavke na solventnost’ skupiny, ktoru tvoria

a) banka apobocka zahrani¢nej banky alebo obchodnik
s cennymi papiermi a pobocka zahrani¢ného obchodnika s
cennymi papiermi,

b) spravcovska spoloénost’ a samospravny investiény fond,*%)
¢) spravcovia alternativnych investiénych fondov,”)
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d) iné podniky nez regulované podniky, ktoré vykonavajl jednu alebo viaceré z
ginnosti uvedenych v prilohe | k smerici 2013/36/EU, ak tieto ¢innosti tvoria
vyznamnu Cast ich celkovej &innosti;

e) institcie zamestnaneckého ddchodkového zabezpecenia v zmysle ¢lanku 6
bodu 1 smernice (EU) 2016/2341.

2. Prispevok podnikov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku k pouzitelnym vlastnym
zdrojom skupiny sa vypocita ako suCet pomerného podielu vlastnych zdrojov
kaZdého podniku, pricom tieto vlastné zdroje sa vypoditaju takto:

a) v pripade kazdého prepojeného podniku uvedeného v odseku 1 pism. a) tohto
¢lanku v sulade s prislusnymi sektorovymi predpismi v zmysle vymedzenia v ¢lanku
2 bode 7 smernice 2002/87/ES;

b) v pripade kazdého prepojeného podniku uvedeného v odseku 1 pism. b) tohto
¢lanku v stlade s ¢lankom 2 ods. 1 pism. |) smernice 2009/65/ES;

c) v pripade kazdého prepojeného podniku uvedeného v odseku 1 pism. c) tohto
&lanku v stlade s &lankom 4 ods. 1 bodom ad) smernice 2011/61/EU;

d) v pripade kazdého prepojeného podniku uvedeného v odseku 1 pism. d) tohto
¢lanku v stlade s prisluSnymi sektorovymi predpismi, v zmysle vymedzenia v lanku
2 bode 7 smernice 2002/87/ES, ak by boli regulovanymi subjektmi v zmysle ¢lanku
2 bodu 4 uvedenej smernice;

e) v pripade kazdého prepojeného podniku uvedeného v odseku 1 pism. €) tohto
¢lanku skutoéna miera solventnosti vypocCitana v sulade s ¢lankom 16 smernice
(EU) 2016/2341.

Na Ucely prvého pododseku tohto odseku sa nezohladriuje vy3ka vlastnych zdrojov
kaZdého prepojeného podniku, ktora zodpovedé nerozdelitenym rezervam, a inych
poloZiek, ktoré organ dohladu nad skupinou identifikoval ako poloZky so znizenou
kapacitou na absorpciu strat, ako aj prioritnych akcii, podriadenych uctov ¢lenov
vzajomného poistovacieho spolku, podriadenych zavéazkov a odlozenych darfiovych
pohladavok, ktoré sl zahrnuté do vlastnych zdrojov a presahuju kapitalové
poziadavky vypoditané v stlade s odsekom 3, pokial poistoviia alebo zaistoviia s
uéastou nedokaze k spokojnosti organu dohladu nad skupinou preukazat, Ze tieto
polozky mozno pouzif na splnenie skupinovej kapitalovej poZiadavky na
solventnost.

Pri ur€ovani zlozenia prebytku vlastnych zdrojov poistoviia alebo zaistoviia s
UCastou zohladni skutognost, Ze isté poziadavky niektorych prepojenych podnikov
musia byt splnené len vlastnym kapitalom 1 alebo dodatonym kapitalom triedy 1 v
zmysle nariadenia (EU) &. 575/2013.

navrh
zakona
¢l I

navrh
zakona
¢L I

navrh
zakona
éL I

§ 94
02

94
03

§94

d) iné neZ regulované osoby, ktoré vykonavaju jednu alebo
viaceré z ¢innosti podl’a osobitného predpisu,’) ak tieto ¢innosti
tvoria vyznamni cast’ jej celkovej ¢innosti,

¢) doplnkové dochodkové spolo¢nosti.

(2) Prispevok spolo¢nosti uvedenych v odseku 1 k pouZzitePnym
vlastnym zdrojom skupiny sa vypocita ako sicet pomerného
podielu vlastnych zdrojov kazdej spolo¢nosti. Vlastné zdroje sa
vypocditaju pre kazda pribuzni spolo¢nost’ sposobom podla
osobitnych predpisov.®")

(3) NezohPladiiuje sa vyska vlastnych zdrojov kaZzdej pribuznej
spolo¢nosti, ktora zodpoveda nerozdeliteP’nym rezervam, a inym
polozkam so zniZenou kapacitou na absorpciu strat, ako aj
prioritnych akcii, podriadenych uctov ¢lenov vzajomného
poistovacieho spolku, podriadenych zavizkov a odloZenych
danovych pohladavok, ktoré su zahrnuté do vlastnych zdrojov
a presahuju kapitalové pozZiadavky vypocitané podla odseku 5,
ak poistoviia s majetkovou ucastou alebo zaist’oviia
s majetkovou tucastou nedokdZe Narodnej banke Slovenska
preukazat’, Ze tieto polozZky moZno pouZit® na splnenie
skupinovej kapitalovej poZiadavky na solventnost’.

(4) Pri urcovani zloZenia prebytku vlastnych zdrojov poist’oviia
s majetkovou ucast’ou alebo zaist'oviia s majetkovou tucast'ou
zohPadni skuto¢nost’, Ze poziadavky niektorych pribuznych
spolo¢nosti musia byt’ splnené len vlastnym kapitilom triedy 1

GP-N

GP-N

GP-N
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3. Prispevok prepojenych podnikov uvedenych v odseku 1 ku skupinovej kapitalovej
poziadavke na solventnost sa vypocita ako sicet pomerného podielu kapitalovej
poziadavky alebo hypotetickej kapitalovej poziadavky kaZzdého prepojeného
podniku.

Tato kapitalova poziadavka alebo hypoteticka kapitalova poziadavka sa vypocita
takto:

a) v pripade prepojenych podnikov uvedenych v odseku 1 pism. a) tohto ¢lanku v
sulade s tymto:

i) v pripade kazdej investicnej spolocnosti, na ktori sa vztahuji poziadavky na
vlastné zdroje v stlade s nariadenim (EU) 2019/2033, stiet poziadavky stanovenej
v Clanku 11 daného nariadenia, osobitnych poziadaviek na vlastné zdroje
uvedenych v ¢lanku 39 ods. 2 pism. a) smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2019/2034 (**) alebo poziadaviek na miestne vlastné zdroje v tretich krajinach;
ii) v pripade kazdej Uverovej intiticie vy$Sia suma z uvedenych:

1. suéet poziadavky stanovenej v &lanku 92 ods. 1 pism. c) nariadenia (EU) ¢&.
575/2013 vratane opatreni uvedenych v Elankoch 458 a 459 daného nariadenia,
osobitnych poZiadaviek na vlastné zdroje na rieSenie inych rizik nez je riziko
nadmerného vyuzivania finanénej paky uvedenych v &lanku 104 smernice
2013/36/EU, poziadavky na kombinovany vank(s vymedzenej v &lanku 128 bode 6
uvedenej smernice alebo poZiadaviek na miestne vlastné zdroje v tretich krajinach;
2. slicet poziadaviek stanovenych v ¢lanku 92 ods. 1 pism. d) nariadenia (EU) &.
575/2013 vratane opatreni uvedenych v Elankoch 458 a 459 daného nariadenia,
osobitnych poziadaviek na vlastné zdroje na rieSenie rizika nadmerného vyuzivania
finandnej paky uvedenych v ¢lanku 104 smerice 2013/36/EU, poziadavky na
vanku$ ukazovatela finanénej péky stanovenej v ¢lanku 92 ods. 1 pism. a)
nariadenia (EU) &. 575/2013 alebo poZiadaviek na miestne vlastné zdroje v tretich
krajinach, pokial maju byt tieto poZiadavky splnené kapitalom triedy 1;

b) v pripade kazdého prepojeného podniku uvedeného v odseku 1 pism. b) tohto
¢lanku v sulade s ¢lankom 7 ods. 1 pism. a) smernice 2009/65/ES;

c) v pripade kazdého prepojeného podniku uvedeného v odseku 1 pism. c¢) tohto
&lanku v sulade s &lankom 9 smernice 2011/61/EU;

d) v pripade kazdého prepojeného podniku uvedeného v odseku 1 pism. d) tohto
¢lanku kapitalova poziadavka, ktorou by dany prepojeny podnik musel splnit
prisluSné sektorové predpisy v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 7 smernice
2002/87/ES, ak by bol regulovanym subjektom v zmysle &lanku 2 bodu 4 uvedenej
smernice;

e) v pripade kazdého prepojeného podniku uvedeného v odseku 1 pism. e) tohto
¢lanku, pozadovana miera solventnosti vypoCitana v sulade s ¢lankom 17 smernice
(EU) 2016/2341 alebo celkova kapitalova poziadavka ulozena podla vnitro$tatneho
prava Elenského Statu, v ktorom je prepojeny podnik zaregistrovany alebo povoleny,
podla toho, ktora hodnota je vy3Sia.

navrh
zakona
L I
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alebo dodatoénym Kkapitalom triedy 1 podla osobitného
predpisu.®’™)

(5) Prispevok pribuznych spolo¢nosti uvedenych v odseku 1 ku
skupinovej kapitalovej poZiadavke na solventnost’ sa vypocita
ako sucet pomerného podielu kapitilovej poZiadavky alebo
hypotetickej kapitilovej poziadavky kaZdej pribuznej
spolo¢nosti, ak ide o

a) obchodnika s cennymi papiermi alebo zahrani¢ného
obchodnika s cennymi papiermi, ako sicet poZiadaviek na
vlastné zdroje podl’a osobitnych predpisov®®™) alebo poZiadaviek
na miestne vlastné zdroje v tretich krajinach,

b) banku a pobocku zahrani¢nej banky, ako suma vyssia zo

1. siétu poZziadavky ustanovenej v osobitnom predpise,®’)
osobitnych poZiadaviek na vlastné zdroje na rieSenie inych rizik
ako je riziko nadmerného vyuZivania finan¢nej paky podPla
osobitného predpisu,®’?) poZziadavky na kombinovany vankus
podPa osobitného predpisu®?) alebo poZziadaviek na miestne
vlastné zdroje v tretich krajinach,

2. stétu poziadaviek ustanovenych v osobitnom predpise,®')
osobitnych poZiadaviek na vlastné zdroje na rieSenie rizika
nadmerného vyuZivania finan¢nej paky podl'a osobitného
predpisu,®®) poziadavky na vanka$ ukazovatePa finanénej paky
podPa osobitného predpisu®t) alebo poZziadaviek na miestne
vlastné zdroje v tretich krajinach, ak maju byt tieto pozZiadavky
splnené kapitalom triedy 1,

¢) pribuzné spolo¢nosti uvedené v odseku 1 pism. b) aZ e), podla
osobitnych predpisov.5®")
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4. Ak viaceré prepojené podniky uvedené v odseku 1 tohto ¢Elanku tvoria
podskupinu, na ktori sa vztahuje kapitdlova poZiadavka na konsolidovanom
zaklade v sulade s jednou zo smernic alebo nariadeni uvedenych v odseku 3 tohto
¢lanku, alebo ak finan¢na holdingova spolocnost v zmysle &lanku 4 ods. 1 bodu 20
nariadenia (EU) &. 575/2013 alebo zmie$ana finanéna holdingové spolocnost je
dcérskym podnikom skupiny, méZe organ dohladu nad skupinou poZiadat o vypocet
prispevku tychto prepojenych podnikov k pouzitelnym vlastnym zdrojom skupiny
ako pomerného podielu viastnych zdrojov danej podskupiny namiesto uplatnenia
odseku 2 pism. a) az e) tohto ¢lanku na kazdy jednotlivy podnik, ktory do danej
podskupiny patri. V takom pripade poistoviia alebo zaistoviia s u¢astou vypocita aj
prispevok tychto prepojenych poistovni alebo zaistovni ku skupinovej kapitalovej
poziadavke na solventnost ako pomerny podiel kapitalovej poziadavky danej
podskupiny namiesto uplatnenia odseku 3 pism. a) az e) tohto €lanku na kazdu
jednotliva poistoviiu alebo zaistoviiu, ktora do podskupiny patri. VSetky finanéné
institicie v zmysle ¢lanku 4 ods. 1 bodu 26 nariadenia (EU) ¢&. 575/2013, ako aj
podniky pomocnych sluzieb v zmysle bodu 18 uvedeného odseku, ktoré patria do
rozsahu pdsobnosti podskupiny, sa zahmu do vypoCtu vlastnych zdrojov
podskupiny a kapitalovej poziadavky.

Na Ucely prvého pododseku tohto odseku sa odseky 2 a 3 tohto ¢lanku uplatiiuju na
konkrétnu podskupinu na zaklade jej konsolidovanej situacie v zmysle ¢lanku 4 ods.
1 bodu 47 nariadenia (EU) &. 575/2013 alebo ¢lanku 4 ods. 1 bodu 11 nariadenia
(EU) 2019/2033, alebo v prislunom pripade na zaklade jej konsolidovanej pozicie.

5. Bez ohladu na odseky 1 az 4 ¢lenské Staty povolia svojim organom dohladu, ked
plnia Ulohu organu dohladu nad skupinou, aby v suvislosti s konkrétnou skupinou
rozhodli na Ziadost podniku s Ucastou alebo z vlastnej iniciativy, Ze odpoditaju
kazdu u¢ast uvedenu v odseku 1 pism. a) az d) z vlastnych zdrojov pouZitefnych na
krytie solventnosti skupiny podniku s U¢astou.

(*)Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/61/EU z 8. juna 2011 o
spravcoch alternativnych investicnych fondov a o zmene a doplneni smernic
2003/41/ES a 2009/65/ES a nariadeni (ES) €. 1060/2009 a (EU) &. 1095/2010 (U.
v.EUL 174,1.7.2011, 5. 1).

(**) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2034 z 27. novembra 2019
o prudencidlnom dohlade nad investiénymi spoloénostami a 0 zmene smernic
2002/87/ES, 2009/65/ES, 2011/61/EU, 2013/36/EU, 2014/59/EU a 2014/65/EU (U.
v.EUL 314,5.12.2019, 5. 64).“

navrh
zakona
L I

navrh
zakona
¢L I

navrh
zakona
¢L I

§ 94

(6) Ak viaceré pribuzné spolo¢nosti uvedené v odseku 1 tvoria
podskupinu, na ktoru sa vztahuje kapitilova poziadavka na
konsolidovanom zaklade v silade s osobitnymi predpismi
uvedenymi v odseku 5 alebo, ak financna holdingova
spoloénost’®’®) alebo zmiesana finanéna holdingova spolo¢nost’,
je dcérskou spoloénostou skupiny, méZe Narodna banka
Slovenska poZiadat’ o vypocet prispevku tychto pribuznych
spolo¢nosti k pouzite’nym vlastnym zdrojom skupiny ako
pomerného podielu vlastnych zdrojov tejto podskupiny
namiesto uplatnenia odseku 2 na kazdu jednotlivii pribuznu
spoloc¢nost’, ktora do tejto podskupiny patri. Ak ide o poist'oviiu
s majetkovou ucast'ou alebo zaist'oviiu s majetkovou ucast’ou
vypocita sa aj prispevok tychto pribuznych spolo¢nosti ku
skupinovej kapitalovej poZiadavke na solventnost’ ako pomerny
podiel kapitalovej poZiadavky tejto podskupiny namiesto
uplatnenia odseku 5 na kazdu jednotlivia pribuznu spolo¢nost’,
ktora do podskupiny patri. VSetky spolo¢nosti podl’a osobitného
predpisu,®?) ktoré patria do rozsahu pdsobnosti podskupiny, sa
zahrnu do vypo¢tu vlastnych zdrojov podskupiny a kapitalovej
poZiadavky.

(7) Ustanovenie odseku 6 sa nepouZije na konkrétnu podskupinu
na zaklade jej konsolidovanej situicie podlPa osobitného
predpisu®®) alebo konsolidovanej situicie podl’a osobitného
predpisu®®™) alebo na ziklade jej konsolidovanej pozicie.

(8) Na zaklade stanoviska Narodnej banky Slovenska mozZe
poistoviia s majetkovou ucast'ou alebo zaist'oviia s majetkovou
ucast’ou odpocitat’ kazdu ucast’ uvedent v odseku 1 pism. a) az
d) z vlastnych zdrojov pouzitePnych na krytie solventnosti
skupiny spolo¢nosti s majetkovou tcast’ou.

60k) § 26a zakona &. 203/2011 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
) Napriklad zikon &. 483/2001 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov, zakon ¢. 650/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov,
zakon ¢. 203/2011 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

60m) Narjadenie (EU) & 575/2013 v platnom zneni.

60m) C1. 11 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2019/2033 z 27. novembra 2019 o prudencidlnych poZiadavkach
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na investi¢né spolo¢nosti a 0 zmene nariadeni (EU) &. 1093/2010,
(EU) & 5752013, (EU) &. 600/2014 a (EU) &. 806/2014 (U. v. EU
L 314, 5. 12.2019) v platnom zneni.

§ 74e zakona ¢. 566/2001 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

600y C1. 92 ods. 1 pism. c), ¢l. 458 a 459 nariadenia (EU) &
575/2013 v platnom zneni.

) § 29b ods. 7,9 a 10 zikona &. 483/2001 Z. z. v zneni zakona ¢&.
340/2020 Z. z.

60d) § 33a ods. 1 pism. i) zakona & 483/2001 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov.

60y C1. 92 ods. 1 pism. d), ¢l. 458 a 459 nariadenia (EU) ¢&.
575/2013 v platnom zneni.

605) § 29b ods. 8,9 a 11 zikona &. 483/2001 Z. z. v zneni zikona ¢&.
340/2020 Z. z.

60ty 1. 92 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) & 575/2013 v platnom
zneni.

60wy Napriklad ziakon & 650/2004 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov, zakon ¢. 203/2011 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.
) Cl. 4 ods. 1 bod 18 a 26 nariadenia (EU) & 575/2013
v platnom zneni.

60wy CI. 4 ods. 1 bod 47 nariadenia (EU) & 575/2013 v platnom
zneni alebo Cl. 4 ods. 1 bod 11 nariadenia (EU) 2019/2033
v platnom zneni.

79. |V &lanku 229 sa dopifa tento odsek: 39/2015 | § 95 | Ak Narodna banka Slovenska vykonava funkciu organu dohl'adu nad GP-N
a skupinou a nema k dispozicii informacie o pribuznej spolocnosti,
,Ak by odpocCet uvedeny v prvom odseku zlepsil solventnost skupiny v porovnani so navrh ktoré su potrebné na vypocet solventnosti skupiny, majetkova tucast’
situaciou, ked sa podnik ponecha v rozsahu vypoltu skupinovej solventnosti, zakona v tejto pribuznej spolo¢nosti a nezrealizované zisky spojené s touto
odpocet sa neuplatni.” ¢l 1 majetkovou ucast'ou sa odpocitaju z pouzite'nych vlastnych zdrojov
skupiny. Ak by odpocet podPa prvej vety zlepsil solventnost’
skupiny, ak by sa pribuzna spolo¢nost’ ponechala v rozsahu
vypoctu solventnosti skupiny, odpocet sa neuplatni.
80. |V hlave Il kapitole Il oddiele 1 pododdiele 3 sa dopliia tento &lanok:
,Clanok 229a
Zjednodusené vypoCty
1. Na ucely €lanku 230 mdze orgén dohladu nad skupinou po konzult&cii s inymi navrh | § 96 |(8) Ak Narodna banka Slovenska vykonava funkciu organu GP-N
dotknutymi orgdnmi dohfadu povolit poistovni alebo zaistovni s U¢astou uplatnit zakona | O 8 |dohPadu nad skupinou, po konzultacii s ostatnymi prislu$nymi
zjednoduseny postup pri i¢astiach v prepojenych podnikoch, ktoré si nevyznamné. L1 V1 |organmi dohPadu méZe na ziklade Ziadosti poistovne s

majetkovou ucast’ou alebo zaist'ovne s majetkovou tucast’ou
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Pouzitie zjednoduSeného postupu uvedeného v prvom pododseku pri jednom alebo
viacerych prepojenych podnikoch musi podnik s U¢astou organu dohfadu nad
skupinou riadne zdévodnit so zretefom na povahu, rozsah a zloZitost rizik
prepojeného podniku alebo podnikov.

Clenské $taty poziadaji podnik s U¢astou, aby raz roéne zhodnotil, i je pouzitie
zjednodu$eného postupu stale odévodnené, a vo svojej sprave o solventnosti a
financnej situacii na trovni skupiny uvedenej v ¢lanku 256 ods. 1 zverejnil zoznam
a velkost prepojenych podnikov, na ktoré sa takyto zjednodu$eny postup vztahuje.

2. Na (Cely odseku 1 poistoviia a zaistoviia s Ucastou k spokojnosti organu dohladu
nad skupinou preukaze, Zze pouzitie zjednoduSeného postupu pri UCastiach v
jednom alebo viacerych prepojenych podnikoch je dostatoCne obozretné na to, aby
pri vypocte skupinovej solventnosti nedo$lo k podceneniu rizik pochadzajucich z
daného podniku alebo z danych podnikov.

Ked sa pouzije v stvislosti s poistoviiou alebo zaistoviiou z tretej krajiny, ktora ma
Ustredie v krajine, ktord nie je rovnocenna alebo doCasne rovnocenna v zmysle
¢lanku 227, zjednoduSeny postup nebude mat za nasledok to, Ze prispevok
prepojeného podniku ku skupinovej kapitalovej poZiadavke na solventnost bude
nizsi ako kapitalova poZiadavka daného prepojeného podniku stanovend dotknutou
tretou krajinou.

ZjednoduSeny postup sa nepouZije v suvislosti s prepojenou poistoviiou alebo
zaistoviou z tretej krajiny, ak poistovna alebo zaistovia s G¢astou nema spolahlivé
informéacie o kapitalovej poziadavke stanovenej v danej tretej krajine.
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vydat’ suhlasné stanovisko s uplatnenim zjednodusSeného
postupu pri majetkovych ucastiach v  pribuznych
spolo¢nostiach, ktoré si nevyznamné.

(9) Pouzitie zjednoduseného postupu pri jednej alebo viacerych
pribuznych spolo¢nostiach je poistoviia s majetkovou ucast’ou
alebo zaist'oviia s majetkovou uc¢ast’ou povinna Narodnej banke
Slovenska riadne oddvodnit’, a to so zretelom na povahu, rozsah
a zlozZitost’ rizik pribuznej spolocnosti alebo pribuznych
spolo¢nosti.

(10) Poistoviia s majetkovou ucastou alebo zaistoviia s
majetkovou ucast'ou si povinné kaZdoro¢ne zhodnotit’, ¢i je
pouZitie zjednoduSeného postupu stale odovodnené, a vo svojej
sprave o solventnosti a finan¢nom stave skupiny podl’a § 116 ods.
1 zverejnit’ zoznam a vel’kost’ pribuznych spolo¢nosti, na ktoré
sa zjednoduSeny postup vzt'ahuje.

(11) Poistoviia s majetkovou ucastou alebo zaistoviia s
majetkovou ucastou je povinna preukazat’ Narodnej banke
Slovenska, ak vykonava funkciu organu dohl’adu nad skupinou,
Ze pouZitie zjednoduSeného postupu pri majetkovych tucastiach
v jednej alebo viacerych pribuznych spolocnostiach je
dostato¢ne obozretné na to, aby pri vypocte solventnosti skupiny
nedoslo k podceneniu rizik pochadzajicich z pribuznych
spolo¢nosti.

(12) Ak sa pouZije zjednoduSeny postup pri zahranicnej
poist'ovni alebo zahrani¢nej zaist'ovni, ktora ma sidlo v §tate,
ktorého rezim solventnosti nie je rovnocenny alebo docasne
rovnocenny s reZimom solventnosti ustanovenym v § 90,
prispevok pribuznej spolo¢nosti ku kapitalovej poZiadavke na
solventnost’ skupiny je niz§i ako kapitilova poziadavka na
solventnost’ dotknutej pribuznej spolo¢nosti ustanovena v tomto
State.

6 |(13) ZjednoduSeny postup sa nepouZije pri pribuznej

spolo¢nosti, ktora ma sidlo v inom ako ¢lenskom S$tate, ak
poistoviia s majetkovou ucast’ou alebo zaist'oviia s majetkovou
ucast'ou nema spolahlivé informacie o kapitalovej pozZiadavke
na solventnost’ ustanovenej v tomto State.
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3. Na Ugely odseku 1 sa prepojené podniky povazuju za nevyznamné, ak Uétovna navrh | § 96 |Nevyznamnymi pribuznymi spolo¢nostami sa na ucely tohto GP-N
hodnota kazdého z nich predstavuje menej nez 0,2 % aktiv skupiny vypogitanych zakona | O 8 |zakona rozumeju spolo¢nosti, ktorych i¢tovna hodnota kazdej z
na zéklade konsolidovanych Udajov a siéet u¢tovnych hodndt vetkych takychto ¢l 1 V 2 |nich predstavuje menej nez 0,2 % aktiv skupiny vypocitanych
podnikov je menej ako 0,5 % aktiv skupiny vypocitanych na zaklade na zaklade konsolidovanych udajov a sucet u¢tovnych hodnot
konsolidovanych udajov. vSetkych takychto spolo¢nosti je menej ako 0,5 % aktiv skupiny
vypocitanych na ziklade konsolidovanych udajov.
81. |Clanok 230 sa meni takto:
a) Odsek 1 sa nahradza takto:
,1. Vypocet skupinovej solventnosti poistovni alebo zaistovni s U€astou sa vykona navrh | § 96 |Pri vypocte solventnosti skupiny sa vychadza z konsolidovanych GP-N
na z&klade konsolidovanych U¢tovnych zavierok. zakona | O 6 |[uctovnych zavierok.
¢l 1 Vi
Skupinova solventnost poistovni alebo zaistovni s U¢astou sa rovna rozdielu medzi: 39/2015 | § 96 |(1) Solventnost’ skupiny sa rovna rozdielu medzi GP-N
a) stctom vlastnych zdrojov pouzitelnych na krytie kapitalovej poziadavky na a O 1 |a) stiétom vlastnych zdrojov pouzite’'nych na krytie kapitalovej
solventnost vypoCitanej na zaklade konsolidovanych udajov a prispevku navrh | Pa) |poziadavky na solventnost’ vypoclitanych na zaklade
prepojenych podnikov uvedenych v ¢lanku 228 ods. 1 k pouZitelnym vlastnym zakona a |konsolidovanych udajov a prispevku pribuznych spolo¢nosti k
zdrojom skupiny, pricom tento prispevok sa pocita v sulade s ¢lankom 228 ods. 2 L1 P b) |pouZitePnym vlastnym zdrojom skupiny vypocitaného podla §
alebo 4; 94 ods. 2 alebo ods. 6 a
b) suctom kapitalovej poziadavky na solventnost na drovni skupiny vypocitanej na b) siétom Kkapitalovej poZiadavky na solventnost’ skupiny
zaklade konsolidovanych udajov a prispevku prepojenych podnikov uvedenych v vypoditanej na ziklade konsolidovanych tddajov a prispevku
¢lanku 228 ods. 1 ku skupinovej kapitalovej poZiadavke na solventnost, pri¢om tento pribuznych spolo¢nosti ku Kkapitilovej poZiadavke na
prispevok sa pocita v stlade s ¢lankom 228 ods. 3 alebo 4. solventnost’ vypocitaného podl’a § 94 ods. 5 alebo ods. 6.
Na UCely druhého pododseku tohto odseku sa UCasti v prepojenych podnikoch navrh | § 96 ((6) Majetkové ucasti v pribuznych spolo¢nostiach podla § 94 GP-N
uvedenych v ¢lanku 228 ods. 1 nezahfiaju do konsolidovanych tdajov. zdkona | O 6 |ods. 1 sa do konsolidovanych idajov podl’a odseku 1 nezahfiaji.
¢l 1 V2
Hlava | kapitola VI oddiel 3 pododdiely 1, 2 a 3 a hlava | kapitola VI oddiel 4 39/2015 | § 96 |(2) Pravidla ustanovené v § 45 az 62 sa uplatiiuji na uréenie GP-N
pododdiely 1, 2 a 3 sa uplatfiuju na vypocet vlastnych zdrojov pouZitelnych na krytie O 2 |pouzitelnych vlastnych zdrojov skupiny a kapitalovej poziadavky na
kapitalovej poziadavky na solventnost a kapitalovej poZiadavky na solventnost na solventnost’ skupiny zaloZenej na konsolidovanych tdajoch.
urovni skupiny zaloZenej na konsolidovanych Udajoch.*
b) Odsek 2 sa meni takto:
i) V druhom pododseku sa dopifia toto pismeno: 39/2015 | § 96 |(4) Minimalna konsolidovana kapitidlova poziadavka skupiny je GP-N
a O 4 |urcena suctom
,C) pomerného podielu miestnych kapitalovych poziadaviek pre prepojené navrh | Pc) |¢) pomerného podielu miestnych kapitilovych poZiadaviek na

poistovne a zaistovne z tretej krajiny, pri ktorom by sa povolenie odnalo.”

pribuzné zahrani€né poistovne a pribuzné zahranicné
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zakona

zaistovne, pri ktorych by sa opravnenie na vykonavanie

el 1 poistovacej cinnosti alebo opriavnenie na vykonavanie
zaistovacej cinnosti udelené v State, v ktorom ma sidlo, GP-N
ii) Doplfia sa tento pododsek: odobralo.
LAk vlastné zdroje pouzitelné na krytie kapitalovej poZiadavky na solventnost § 96 |(7) Ak pouziteI'né vlastné zdroje skupiny vypocitané na zaklade
vypocitané na zaklade konsolidovanych udajov prekrocia kapitalovl poziadavku na navrh | O7 |konsolidovanych udajov prekrocia kapitalovii poZiadavku na
solventnost na drovni skupiny vypoéitanu na zéklade konsolidovanych Udajov a nie zakona solventnost’ skupiny vypoditani na zaklade konsolidovanych
je splnend minimélna konsolidovand skupinovd kapitalovd poZiadavka na ¢L 1 udajov a nie je splnena minimalna konsolidovana kapitalova
solventnost, uplatriuje sa mutatis mutandis ¢lanok 138 ods. 1 az 4, zatial ¢o ¢lanok poziadavka skupiny na solventnost’, postupuje sa primerane
139 ods. 1 a 2 sa neuplatriuje. Na Ucely tohto pododseku sa odkaz na kapitélovu podPla § 144 ods. 1 azZ 5 a § 145 ods. 1 a 2 sa neuplatiiuju; za
poZiadavku na solventnost® v ¢&lanku 138 chdpe ako odkaz na ,minimélnu minimalnu konsolidovani kapitalova poZiadavku skupiny na
konsolidovanu skupinovi kapitalovl poziadavku na solventnost.™ solventnost’ sa povaZuje kapitialova poziadavka na solventnost’
podla § 144.
82. |V ¢&lanku 232 prvom pododseku sa v Gvodne;j vete slova ,uvedené v Clanku 37 ods. 39/2015 | § 98 |Organ dohl'adu nad skupinou pri nariadeni navySenia kapitalu GP-N
1 pism. a) az d)* nahradzaju slovami ,uvedené v ¢lanku 37 ods. 1 pism. a) az e)". skupiny postupuje primerane podl'a § 142 a osobitného pravneho
predpisu.?®) Pri stanoveni, ¢ konsolidovana kapitalova poziadavka
na solventnost’ skupiny primerane zohladnuje rizikovy profil
skupiny, sa posudzuji podmienky podla § 142 ods. 1 na tirovni
skupiny, najmé ak
a) existuju riziké na Grovni skupiny, ktoré by mohli byt nedostatocne
kryté,
b) su ulozené navysenia kapitalu pribuznym spolo¢nostiam, ktoré su
predmetom vypoctu solventnosti skupiny.
26) Delegované nariadenie Komisie (EU) &. 2015/35 z 10. oktobra
2014, ktorym sa dopiiia smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
2009/138/ES o =zacati a vykonavani poistenia a zaistenia
(Solventnost' IT) (U. v. EU L 12, 17. 1. 2015).
83. |Clanok 233 sa meni takto:
a) V odseku 1 sa pismeno b) nahradza takto: 39/2015 | § 99 |(1) Skupinova solventnost’ poistovne s majetkovou tcast'ou alebo GP-N
a O 1 |zaistovne s majetkovou ucast'ou sa rovna rozdielu medzi
,b) hodnotou prepojenych podnikov v poistovniach alebo zaistovniach s G¢astou navrh | Pb) |b) hodnotou pribuznych spolo¢nosti podPa § 88 ods. 3 a § 94 ods.
uvedenych v €lanku 220 ods. 3 a €lanku 228 ods. 1 a agregovanou skupinovou zakona 1, ktoré st predmetom vypoctu solventnosti skupiny, a agregovanou
kapitalovou poZiadavkou na solventnost, ako sa stanovuje v odseku 3 tohto ¢L 1 kapitalovou poziadavkou na solventnost’ skupiny podl'a odseku 3.
¢lanku.”
b) Odsek 2 sa meni takto: 39/2015 | § 99 |(2) Agregované pouzitel'né vlastné zdroje skupiny si su¢tom GP-N
i) Pismeno b) sa nahradza takto: a 02 |b) pomerného podielu poistovne s majetkovou ucastou alebo
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,b) pomerného podielu poistovne alebo zaistovne s u¢astou na vlastnych zdrojoch navrh | Pb) |zaistovne s majetkovou Gi¢ast’'ou vo vlastnych zdrojoch pouziteI'nych

pouZitelnych na krytie kapitalovej poziadavky na solventnost kazdej jednotlive; zakona | a |nakrytie kapitalovej poziadavky na solventnost’ kazdej jednotlivej

prepojenej poistovne alebo zaistovne." ¢l 1 P c¢) |pribuznej spoloénosti, ktoré st predmetom vypoétu solventnosti

ii) Vklada sa toto pismeno: ,c) prispevku prepojenych podnikov uvedenych v ¢lanku skupiny.

228 ods. 1 k pouZitefnym vlastnym zdrojom skupiny, pri¢om tento prispevok sa ¢) prispevku pribuznych spolo¢nosti podla § 94 ods. 1 k

vypoCita v sulade s ¢lankom 228 ods. 2 alebo ¢lankom 228 ods. 4. pouZitePnym vlastnym zdrojom skupiny, vypo¢itanom podPla §

94 ods. 2 alebo ods. 6.

c) Odsek 3 sa meni takto:

i) pismeno b) nahradza takto: 39/2015 | § 99 |(3) Agregovana kapitalova poziadavka na solventnost’ skupiny sa GP-N

,b) pomerného podielu kapitalovej poZiadavky na solventnost kazdej jednotlive; a O 3 |[rovna suétu

prepojenej poistovne alebo zaistovne." navrh | Pb) |b)pomerného podielu kapitalovej poziadavky na solventnost’ kaZdej
zakona a |jednetlivej pribuznej spolo¢nosti, ktora je predmetom vypoctu

ii) Doplfia sa toto pismeno: L1 P ¢) [solventnosti skupiny.

,C) prispevku prepojenych podnikov uvedenych v €lanku 228 ods. 1 ku skupinovej ¢) prispevku pribuznych spolo¢nosti podl'a § 94 ods. 1 ku

kapitalovej poZiadavke na solventnost, priom tento prispevok sa po€ita v stlade s kapitalovej poZiadavke na solventnost’ skupiny, vypocitanom

¢lankom 228 ods. 3 alebo Eldnkom 228 ods. 4.° podPa § 94 ods. 5 alebo ods. 6.

84. |Vkladaju sa tieto Clanky:

,Clanok 233a § 99a

Kombin&cia metdd 1 a 2

1. Skupinové solventnost poistovne alebo zaistovne s U¢astou sa rovna rozdielu navrh |§99a|(1) Skupinova solventnost’ poistovne s majetkovou wucast’ou GP-N

medzi: zakona | O 1 |alebo zaist'ovne s majetkovou uc¢ast’ou sa rovna rozdielu medzi

a) suctom: [dM | a) suctom

i) vlastnych zdrojov pouZitelnych na krytie kapitalovej poziadavky na solventnost
vypocitanej na zaklade konsolidovanych udajov, a to v pripade podnikov, pri ktorych
sa uplatiuje metdda 1;

ii) pomerného podielu poistovne alebo zaistovne s U¢astou na vlastnych zdrojoch
pouzitelnych na kapitalovu poziadavku na solventnost prepojenej poistovne alebo
zaistovne, a to v pripade kaZdej prepojenej poistovne alebo zaistovne, pri ktorej sa
uplatiuje metéda 2;

iii) prispevku prepojenych podnikov uvedenych v €lanku 228 ods. 1, ktory sa pocita
v stlade s ¢lankom 228 ods. 2 alebo &lankom 228 ods. 4, a

b) stctom:

i) konsolidovanej skupinovej kapitalovej poziadavky na solventnost vypoCitanej v
stlade s €ldnkom 230 ods. 2 na zaklade konsolidovanych Udajov, a to v pripade
podnikov, pri ktorych sa uplatiiuje metéda 1;

1. vlastnych zdrojov pouZite’'nych na krytie kapitalovej
poZiadavky na  solventnost’ vypocitanej na zaklade
konsolidovanych udajov pri poistovni s majetkovou tucast'ou
alebo zaist’ovni s majetkovou ucast’ou, pri ktorych sa uplatiiuje
metoda uctovnej konsolidacie,

2. pomerného podielu poistovne s majetkovou ucast'ou alebo
zaistovne s majetkovou ucastou vo vlastnych zdrojoch
pouZiteI’'nych na krytie kapitalovej poziadavky na solventnost’
kaZdej pribuznej spolo¢nosti, pri ktorej sa uplatiiuje metéda
agregacie,

3. prispevku pribuznej spolo¢nosti podla § 94 ods. 1
vypocditanym podPa § 94 ods. 2 alebo ods. 6 a

b) suctom

1. konsolidovanej kapitalovej poziadavky skupiny vypocitanej
podla § 96 ods. 4 na ziklade konsolidovanych tudajov pri
poistovni s majetkovou ucast’ou alebo zaist’ovni s majetkovou
ucast’ou, pri ktorych sa uplatiiuje metoda ictovnej konsolidacie,
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i) v pripade kazdej prepojenej poistovne alebo zaistovne, pri ktorej sa uplatiuje
metdda 2, pomerného podielu jej kapitalovej poziadavky na solventnost;;

iii) prispevku prepojenych podnikov uvedenych v ¢lanku 228 ods. 1, ktory sa pocita
v stlade s &lankom 228 ods. 3 alebo &lankom 228 ods. 4.

2. Na Uely odseku 1 pism. a) bodu i) a odseku 1 pism. b) bodu i) tohto ¢lanku sa
ucasti v prepojenych podnikoch uvedenych v ¢lanku 228 ods. 1 nezahffiaju do
konsolidovanych Udajov.

3. Na Uely odseku 1 pism. a) bodu i) a odseku 1 pism. b) bodu i) tohto ¢lanku sa
Ucasti v prepojenych podnikoch uvedenych v ¢lanku 220 ods. 3, pri ktorych sa
uplatriuje metdda 2, nezahfiaju do konsolidovanych udajov.

Na Ucely odseku 1 pism. b) bodu i) tohto ¢lanku sa hodnota udasti v podnikoch
uvedenych v ¢lanku 220 ods. 3, pri ktorych sa uplatfiuje metdda 2, presahujica
pomerny podiel ich vlastnej kapitalovej poZiadavky na solventnost, zahfia do
konsolidovanych udajov pri vypocte citlivosti aktiv a zavazkov na zmeny Urovne
alebo volatility vymennych kurzov (kurzové riziko). Musi sa vSak predpokladat, ze
hodnota tychto U¢asti nie je citlivd na zmeny Urovne alebo volatility trhovych cien
akeii (akciové riziko).

4. Clanok 233 ods. 4 sa uplatiiuje mutatis mutandis na G¢ely odseku 1 pism. a) bodu
ii) a pism. b) bodu ii) tohto &lanku.

5. Clanok 231 sa uplatfiuje mutatis mutandis v pripade Ziadosti o povolenie na
vypocet konsolidovanej skupinovej kapitalovej poziadavky na solventnost, ako aj
kapitalovej poZiadavky na solventnost poistovne alebo zaistovne v skupine na
zaklade vnutorného modelu, predloZenej poistoviiou alebo zaistoviiou a jej
prepojenymi  podnikmi, alebo prepojenymi podnikmi holdingovej poistovne
spoloéne.
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2. pomerného podielu kapitalovej poZiadavky na solventnost’
kaZdej pribuznej spolocnosti, pri ktorej sa uplatiiuje metéda
agregacie,

3. prispevku pribuznej spolo¢nosti podla § 94 ods. 1
vypocitanym podDla § 94 ods. 5 alebo ods. 6.

(2) Majetkové ucasti v pribuznych spolo¢nostiach podla § 94
ods. 1 sa podl’a odseku 1 pism. a) prvého bodu a pism. b) prvého
bodu nezahriaja do konsolidovanych udajov.

(3) Majetkové ucasti v pribuznych spolo¢nostiach podla § 88
ods. 3 sa podPla odseku 1 pism. a) prvého bodu a pism. b) prvého
bodu, pri ktorych sa uplatiiuje metoda agregacie, nezahriaju do
konsolidovanych udajov.

(4) Na ucely odseku 1 pism. b) prvého bodu sa hodnota
majetkovych ticasti v pribuznych spolo¢nostiach podl’a § 88 ods.
3, pri ktorych sa uplatiiuje metéda agregacie, presahujiica
pomerny podiel kapitilovej poZiadavky na solventnost’ v tejto
spolo¢nosti, zahriia do konsolidovanych tdajov pri vypocte
citlivosti aktiv a zdvizkov na zmeny trovne alebo volatility
vymennych kurzov za predpokladu, Ze hodnota tychto
majetkovych ucasti nie je citliva na zmeny urovne alebo
volatility trhovych cien akcii.

(5) Ustanovenie odseku 1 pism. a) prvého bodu a pism. b)
druhého bodu sa primerane vztahujui na poistoviiu
s majetkovou ucast'ou alebo zaistoviiu s majetkovou tucast’ou,
ktora ma v drzbe nepriamu majetkova ucast’ v pribuznej
spolo¢nosti, ktora je predmetom vypoctu solventnosti skupiny
podla § 99 ods. 4.

(6) Vnutorny model skupiny podla § 97 sa primerane uplatiiuje
pri Ziadosti o schvalenie vypoc¢tu konsolidovanej kapitalovej
poziadavky skupiny na solventnost’ a kapitalovej poziadavky na
solventnost’ poistovne alebo zaistovne v skupine na zaklade
vnutorného modelu, ktoru predklada poist'oviia alebo zaist'oviia
ajej pribuzné spolo¢nosti alebo pribuzné spolocnosti
poist'ovacej holdingovej spolo¢nosti spolo¢ne.
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6. Minimalna konsolidovana skupinova kapitalova poZiadavka na solventnost sa
vypocita v stlade s ¢lankom 230 ods. 2.

Minimalna konsolidovana skupinova kapitalova poZiadavka na solventnost musi byt
pokrytd pouzitelnymi zakladnymi viastnymi zdrojmi, ako je urené v sulade s
¢lankom 98 ods. 4, vypocitanymi na zaklade konsolidovanych udajov. Na ucely
tohto vypoCtu sa Ucasti v prepojenych podnikoch uvedenych v &lanku 228 ods. 1
nezahfnaju do konsolidovanych tdajov.

Na ucely stanovenia, €i su takéto pouZitelné vlastné zdroje spOsobilé na krytie
minimalnej konsolidovanej skupinovej kapitalovej poziadavky na solventnost, sa
mutatis mutandis uplatnia zasady stanovené v &lankoch 221 az 229a. Clanok 139
ods. 1 a 2 sa uplatiuje mutatis mutandis.

Ak vlastné zdroje pouzitelné na krytie kapitalovej poziadavky na solventnost
vypocitané na zaklade konsolidovanych tdajov prekrocia kapitalovu poziadavku na
solventnost na Urovni skupiny vypogitanu na zaklade konsolidovanych udajov a nie
je splnend minimalna konsolidovana skupinova kapitalova poZiadavka na
solventnost, uplatfiuje sa mutatis mutandis ¢lanok 138 ods. 1 az 4, zatial ¢o ¢lanok
139 ods. 1 a 2 sa neuplatfiuje. Na UCely tohto pododseku sa odkaz na kapitalovi
poziadavku na solventnost® v ¢lanku 138 chépe ako odkaz na ,minimalnu
konsolidovanu skupinovi kapitalov poziadavku na solventnost”.

7. Pri ur€ovani toho, & suma vypocitana v odseku 1 pism. b) bode ii) tohto ¢lanku
primerane zohladriuje rizikovy profil skupiny so zretefom na podniky uvedené v
¢lanku 220 ods. 3, pri ktorych sa uplatiuje metoda 2, prislusné organy dohladu
venujl zvla$tnu pozornost najma vSetkym osobitnym rizikam existujucim na drovni
skupiny, ktoré by mohli byt nedostatocne kryté, pretoZe sa tazko kvantifikuju.

Ak sa rizikovy profil skupiny vzhfadom na podniky uvedené v &lanku 220 ods. 3, pri
ktorych sa uplatiiuje metéda 2, znaéne odchyluje od predpokladov, na zaklade
ktorych bola vytvorend agregovana skupinovd kapitdlova poziadavka na
solventnost uvedend v ¢lanku 233 ods. 3, mdZe sa uloZit povinnost navysit' kapital
na sumu vypocitand v odseku 1 pism. b) bode ii) tohto ¢lanku.

Clanok 37 ods. 1 az 5 sa spolu s delegovanymi aktmi a vykonavacimi technickymi
predpismi prijatymi v stlade s €lankom 37 ods. 6, 7 a 8 uplatfiuje mutatis mutandis.
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(7) Minimalna Kkonsolidovana kapitalova poZiadavka na
solventnost’ skupiny sa vypocita podla § 96 ods. 4 aZ 6.

(8) Minimalna Kkonsolidovana kapitilova pozZiadavka na
solventnost’ skupiny musi byt pokryta pouZitePnymi
zakladnymi vlastnymi zdrojmi podl'a § 48 ods. 4 vypoc¢itanymi
na zdklade konsolidovanych udajov; majetkové 1casti
v pribuznych spolo¢nostiach podl'a § 94 ods. 1 sa nezahriaji do
konsolidovanych udajov.

(9) Na ucely urcenia, ¢i st pouzitePné vlastné zdroje vhodné na
krytie minimalnej konsolidovanej kapitalovej poZiadavky na
solventnost’ skupiny, sa primerane uplatnia ziasady podla § 89
az 95 a § 96 ods. 7 aZ 12; § 145 ods. 1 a 2 sa pouZiju primerane.

(10) Ak vlastné zdroje pouZitelné na Kkrytie Kkapitalovej
poziadavky na  solventnost’ vypocitané na zaklade
konsolidovanych tdajov prekrocia kapitalovi poZiadavku na
solventnost’ skupiny vypocitani na zaklade konsolidovanych
udajov a nie je splnenda minimalna konsolidovana kapitilova
poZiadavka na solventnost’ skupiny, uplatiiuje sa primerane §
144 ods. 1 aZ 4 a neuplatiiuji sa § 145 ods. 1 a 2.

(11) Organ dohPadu nad skupinou pri nariadeni navySenia
kapitalu skupiny postupuje primerane podl’a § 142 a osobitnych
predpisov.®”) Pri uréeni, ¢i suma vypoditana podPa odseku 1
pism. b) druhého bodu primerane zohladnuje rizikovy profil
skupiny so zretel’om na spolo¢nosti podl’a § 88 ods. 3, pri ktorych
sa uplatiiuje metoda agregacie, sa posudzuju aj rizika na urovni
skupiny, ktoré by mohli byt’ nedostato¢ne kryté.

(12) AKk sa rizikovy profil skupiny, ktorej spolo¢nosti podl’a § 88
ods. 3 uplatiiuji metodu agregacie, odchyluje od predpokladov
na zaklade ktorych bola vytvorenia agregovana Kkapitalova
poZiadavka na solventnost’ skupiny podla § 99 ods. 3, méze
organ dohPadu nad skupinou nariadit’ navySenie kapitalu
skupiny na hodnotu vypoditani podPa odseku 1 pism. b)
druhého bodu.

60y) Delegované nariadenie (EU) & 2015/35 v platnom zneni.

GP-N

GP-N

GP-N

GP-N

GP-N

GP-N

107




Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 20152012 z 11.
novembra 2015, ktorym sa stanovuji vykonavacie technické
predpisy, pokial’ ide o postupy pri rozhodovani o stanovovani,
vypocte a zruSeni navySenia kapitilu v silade so smernicou
Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES (U. v. EU L 295,
12.11.2015).

84.

Clanok 233b
Dihodobé akcie na drovni skupiny

Ak sa pouziva metdda 1 alebo kombinacia metod, poistovne a zaistovne s Gi¢astou,
holdingové poistovne a zmieSané finanéné holdingové spoloénosti mézu uplatiiovat
¢lanok 105a na podsubor investicii do akcii.

Komisia doplni tuto smernicu prijatim delegovanych aktov, v stlade s ¢lankom 301a,
v ktorych upresni:

a) pristup, ktory sa ma pouZit pri posudzovani stladu s podmienkami uvedenymi v
¢lanku 105a ods. 1 a pri vypocte hodnoty akcii, s ktorymi sa zaobchadza ako s
dlhodobymi investiciami do akcii, ak sa pouZiva metéda 1 alebo kombinacia metdd;

b) informéacie, ktoré sa maju zahrnat do sprévy o solventnosti a finanénom stave
skupiny na Urovni skupiny uvedenej v lanku 256 ods. 1 alebo v jednotnej sprave o
solventnosti a finanénom stave uvedenej v ¢lanku 256 ods. 2 a v pravidelnej sprave
organom dohladu nad skupinou na drovni skupiny uvedenej v €ldnku 256b ods. 1
alebo v jednotnej pravidelnej sprave organom dohladu uvedenej v &lanku 256b ods.
9

n. a.
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(13) Ak sa pouZiva metéda zaloZena na uctovnej konsolidacii
alebo kombinidcia metéd, poistoviia s majetkovou tcast’ou,
zaistovila s majetkovou ucast’ou, poist'ovacia holdingova
spolo¢nost’ a zmieSana finan¢na holdingova spolo¢nost’ mozu pri
podskupine investicii do akcii postupovat’ podla § 49c.
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Clanok 234 sa nahradza takto:

,Clanok 234
Delegované akty pre technické zasady a metddy stanovené v ¢lankoch 220 az 229,

pre zjednoduSeny postup stanoveny v ¢lanku 229a a pre uplatiiovanie ¢lankov 230
az233a

Komisia doplni tuto smernicu prijatim delegovanych aktov, v stlade s €lankom 301a,
v ktorych upresni:

a) technické zasady a metody stanovené v ¢lankoch 220 az 229;

b) technické podrobnosti zjednodu3eného postupu stanoveného v ¢lanku 229a ods.
1, ako aj kritérid, na zaklade ktorych mézu organy dohladu schvalit pouzivanie
zjednoduseného postupu;
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c) uplatiiovanie Clankov 230 az 233a, berlc do uvahy ekonomicky charakter
osobitnych pravnych foriem.

Komisia mdze v sulade s ¢lankom 301a doplnit tuto smernicu prijatim delegovanych
aktov, v ktorych upresni kritéria, na zaklade ktorych méze organ dohladu nad
skupinou schvalit uplatnenie zjednoduseného postupu stanoveného v ¢lanku 229a
ods. 2.

86. |V Clanku 244 ods. 3 sa treti pododsek nahradza takto: 39/2015 | § 106 |(4) Organ dohl'adu nad skupinou uréi po porade s ostatnymi organmi GP-N
a 0O 4 |dohladu v ramci kolégia organov dohladu a s kone¢nou materskou
,S ciefom vymedzit vyznamné koncentracie rizik, ktoré treba oznamit, organ navrh | V1 [spolo¢nostou na turovni Eurdpskej unie hodnotu vyznamnosti
dohladu nad skupinou ulozi po porade s ostatnymi prisluSnymi organmi dohladu a ziakona koncentracie rizik na zaklade kapitalovej poZiadavky na solventnost’,
so skupinou primerané prahové hodnoty na zaklade kapitalovej poziadavky na A1 technickych rezerv, pouzitePnych vlastnych zdrojov, inych
solventnost, technickych rezerv, pouzitelnych vlastnych zdrojov, inych kvantitativnych Kritérii alebo kvalitativnych kritérii zaloZenych
kvantitativnych alebo kvalitativnych kritérii zaloZenych na rizikach, ktoré sa na rizikach, ktoré sa povaZuju za primerané, alebo ich
povazuju za primerané, alebo na z&klade kombin&cie uvedenych moznosti.* kombinacie.
87. |Clanok 245 sa meni takto:
a) V odseku 1 sa slova ,s odsekmi 2 a 3 nahradzaju slovami ,s odsekmi 2, 3 a 3a"“. 39/2015 |§ 107 |(1) Dohlad nad vnutroskupinovymi transakciami vykonava organ GP-N
a O 1 |dohladu nad skupinou v sulade s odsekmi2 a5a § 109 az 119.
navrh
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b) Vklada sa tento odsek:
,3a. Okrem vnutroskupinovych transakcii v zmysle ¢lanku 13 bodu 19 m6zu orgény navrh |§ 107 [(5) Organ dohPadu nad skupinou méze pri vykone dohPadu nad GP-N
dohladu na Gcely odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku v odévodnenych pripadoch od skupin zdakona | O 5 |vnitroskupinovymi transakciami, ak je to opodstatnené, od
Ziadat, aby oznamovali aj vnutroskupinové transakcie, do ktorych su zapojené iné LI skupin 7Ziadat, aby mu oznamovali aj vnutroskupinové
podniky ako poistovne a zaistovne, poistovne a zaistovne z ftretej krajiny, transakcie, do ktorych st zapojené aj iné spolocnosti ako
holdingové poistovne a zmieSané finanéné holdingové spoloénosti. poistovne, zaistovne, poistovne z iného Cclenského Statu,
zaistovne z iného C¢lenského Statu, zahrani¢né poist'ovne,
zahrani¢né zaistovne, poist’ovacie holdingové spolo¢nosti a
zmieS$ané financné holdingové spolo¢nosti.
88. |Clanok 246 sa meni takto:
a) Odsek 1 sa nahradza takto:
,1. PoZiadavky stanovené v hlave | kapitole IV oddiele 2 sa uplatiuji mutatis 39/2015 | § 108 |(1) Poziadavky ustanovené v § 23 az 30 sa uplatiiuju primerane na GP-N
mutandis na Urovni skupiny. Systém spravy a riadenia skupiny sa bude vztahovat O 1 |arovni skupiny. Systémy riadenia rizik a vnuatornej kontroly a

na poistovne alebo zaistovne s U€astou, materské holdingové poistovne alebo

postupy oznamovania sa uplatiiuju rovnakym spésobom vo vsetkych
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materské zmieSané finanéné holdingové spoloénosti, ako aj na v3etky prepojené
podniky v rozsahu skupiny v zmysle &lanku 212, na ktord sa vztahuje dohlad nad
skupinou v sulade s ¢lankom 213 ods. 2 pism. a), b) a ¢). Systém spravy a riadenia
skupiny sa bude vztahovat aj na vSetky podniky, ktoré riadi podnik s u¢astou alebo
jeho dcérske podniky spolu s jednym podnikom alebo viacerymi podnikmi, ktoré
nepatria do tej istej skupiny.

Bez toho, aby bol dotknuty prvy pododsek tohto odseku, sa systémy riadenia rizik a
vnutornej kontroly a postupy oznamovania uplatiuji rovnakym spdsobom vo
vSetkych podnikoch, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti organu dohfadu nad
skupinou podla ¢lanku 213 ods. 2 pism. a) a b), aby sa tieto systémy a postupy
oznamovania mohli kontrolovat na urovni skupiny.

Clenské $taty zabezpecia, aby mal spravny organ, riadiaci organ alebo kontrolny
organ koneénej materskej poistovne alebo zaistovne, holdingovej poistovne alebo
zmieSanej finanénej holdingovej spoloénosti, ktora ma ustredie v Unii, alebo
uréeného materského podniku v stlade s &lankom 214 ods. 5 alebo 6 koneénu
zodpovednost za to, Ze skupina, na ktorl sa vztahuje dohfad nad skupinou v sulade
s Clankom 213 ods. 2 pism. a), b) a c), bude dodrziavat stlad so zakonmi, inymi
pravnymi predpismi a spravnymi opatreniami prijatymi podfa tejto smernice.
Spravny organ, riadiaci organ alebo kontrolny organ kazdej poistovne a zaistovne
z0 skupiny je nadalej zodpovedny za dodrziavanie suladu so vSetkymi
poziadavkami, ako je blizSie urené v &lanku 40 a Clanku 213 ods. 1 druhom
pododseku.

Systém riadenia rizik sa tyka aspori v3etkych poistnych a zaistnych Cinnosti
vykondvanych v rdmci skupiny, ako aj vyznamnych nepoistnych ¢innosti. Tyka sa
aj rizik vyplyvajlcich z tych Einnosti, ktorym skupina je alebo by mohla byt
vystavena, ako aj vzajomnej zavislosti tychto rizik."

b) V odseku 2 sa dopifiajii tieto pododseky:

,Poistoviia alebo zaistoviia s U&astou, holdingové poistoviia alebo zmieSana
finan¢na holdingova spolo¢nost pravidelne monitoruje €innosti svojich prepojenych
podnikov vratane prepojenych podnikov uvedenych v &lanku 228 ods. 1 a
neregulovanych podnikov. Toto monitorovanie je primerané povahe, rozsahu a
zZloZitosti rizik, ktoré prepojené podniky vytvaraju alebo by mohli vytvorit na drovni
skupiny.

Poistoviha alebo zaistoviia s UGcastou, holdingova poistoviia alebo zmieSana
finanéna holdingova spolocnost ma pisomné koncepcie na urovni skupiny a
zabezpeli konzistentnost so skupinovymi koncepciami pisomnych koncepcii
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spolo¢nostiach skupiny. Tieto systémy a postupy oznamovania sa
kontroluju na urovni skupiny.

(8) Predstavenstvo konefnej materskej spolo¢nosti na urovni
Europskej unie alebo urcenej materskej spolo¢nosti podl’a § 83
ods. 16 alebo ods. 17 aZ 19 ma zodpovednost’ za to, Ze skupina,
na ktoru sa vzt’ahuje dohPad na urovni skupiny podla § 82 ods.
2 pism. a) aZ c), dodrZiava stlad so zakonmi a inymi vSeobecne
zaviznymi pravnymi predpismi. Predstavenstvo KkaZdej
poistovne a zaist'ovne zo skupiny zodpoveda za dodrZiavanie
poZiadaviek podla § 23 a § 82 ods. 1 druhej vety.

(9) Systém riadenia rizik sa vztahuje na rizika vyplyvajice z
vykonu poist'ovacej a zaist'ovacej ¢innosti, ako aj vyznamné
rizika vyplyvajuce z inej ako poist’ovacej a zaist'ovacej ¢innosti,
vratane ich vzajomnej zavislosti, ktorym je alebo by mohla byt’
skupina vystavena.

(10) Kone¢na materska spolo¢nost’ na irovni Eurépskej tnie je
povinna pravidelne monitorovat’ ¢innosti spolo¢nosti v skupine
vratane spolo¢nosti podla § 94 ods. 1 a neregulovanych
spoloc¢nosti. Monitorovanie musi byt primerané povahe,
rozsahu a zloZitosti rizik, ktoré tieto spolocnosti vytvaraju alebo
by mohli vytvorit’ na tirovni skupiny.

(11) Koneéna materska spolo¢nost’ na urovni Eurépskej tnie je
povinna vypracovat’ pisomné koncepcie na trovni skupiny a
zabezpelit' konzistentnost’” so skupinovymi koncepciami
pisomnych koncepcii vSetkych regulovanych spolocnosti zo
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vetkych regulovanych podnikov zo skupiny. Takisto zaisti, aby v3etky regulované
podniky skupiny konzistentnym spdsobom zaviedli koncepcie skupiny.*

c) V odseku 4 prvom pododseku sa druha veta nahradza takto:

,Vlastné posudenie rizika a solventnosti vykonané na trovni skupiny sa tyka aspofi
v8etkych poistnych a zaistnych &innosti vykondvanych v ramci skupiny, ako aj
vyznamnych nepoistnych Cinnosti. Tyka sa aj rizik vyplyvajucich z tych €innosti,
ktorym skupina je alebo by mohla byt vystavend, ako aj vzajomnej zavislosti tychto
rizik. Podlieha kontrolne vykonavanej organom dohfadu nad skupinou v sulade s
kapitolou II1.*

d) Dopifia sa tento odsek:

,5. Clenské $taty pozaduju od poistovne alebo zaistovne s ugastou, holdingovej
poistovne alebo zmie$anej financnej holdingovej spolocnosti, aby zabezpedila, Ze
skupina ma spofahlivé pravidla tykajuce sa spravy, ktoré zahffiaju jasnu
organizaénu Strukturu s dobre vymedzenymi, transparentnymi a konzistentnymi
hranicami zodpovednosti a oddelenim povinnosti v rdmci skupiny. Systém spravy a
riadenia skupiny musi byt vytvoreny v snahe predchadzat konfliktom zaujmov alebo
ich riadit, ak nie je mozné im predist.

Osoby, ktoré skutoéne riadia poistnu alebo zaistnu skupinu, sa povazuju za osoby,
ktoré skutoCne riadia matersky podnik uvedeny v odseku 1 tretom pododseku.

Clenské $taty pozaduju od poistovne alebo zaistovne s U&astou, holdingovej
poistovne alebo zmie3anej financnej holdingovej spolocnosti, aby identifikovala
osoby zodpovedné za iné klucové funkcie v ramci danej skupiny poistovni alebo
zaistovni, na ktord sa vztahuje dohlad nad skupinou v sulade s &ldnkom 213 ods.
2 pism. a), b) a c). Spravny orgén, riadiaci orgén alebo kontrolny orgén uvedeny v
odseku 1 tretom pododseku tohto &lanku je zodpovedny za Einnosti vykonavané
tymito osobami.

Ak sl osoby, ktoré skuto€ne vedu skupinu poistovni alebo zaistovni alebo su
zodpovedné za iné kii¢ové funkcie, takisto osobami, ktoré skutoéne vedud jednu
poistoviiu alebo zaistoviiu alebo viaceré poistovne alebo zaistovne i iné prepojené
podniky, alebo st zodpovedné za iné klicové funkcie v ktorejkolvek z tychto
poistovni alebo zaistovni ¢i podnikov, podnik s U¢astou zabezpeci jasné oddelenie
tloh a kompetencii na urovni skupiny od Uloh a kompetencii na urovni kazdého
jednotlivého podniku.”
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skupiny a je povinna zabezpecit’, aby vSetky regulované
spolocnosti skupiny konzistentnym sposobom zaviedli koncepcie
skupiny.

(12) Vlastné posudenie rizika a solventnosti podl’a odseku 4 sa
vzt'ahuje na vSetky poist’ovacie ¢innosti a zaist'ovacie Cinnosti
vykonavané v ramci skupiny a vyznamné nepoist’ovacie ¢innosti,
ako aj rizika vyplyvajice z tych ¢innosti, ktorym je alebo moze
byt’ skupina vystavend, ako aj vzajomnu zavislost’ tychto rizik.
Vlastné posudenie rizika a solventnosti podlieha kontrole orgianu
dohl’adu nad skupinou v stilade s pravidlami ustanovenymi v §
109 az 119.

(13) Kone¢na materska spolo¢nost’ na irovni Europskej tnie je
povinna zabezpelit, aby skupina mala spolahlivé pravidla
tykajuce sa spravy, ktoré zahfnaju jasni organizacnu Struktiru
s dobre vymedzenymi, transparentnymi a konzistentnymi
hranicami zodpovednosti a oddelenim povinnosti v ramci
skupiny. Systém spravy a riadenia skupiny musi byt’ vytvoreny
tak, aby predchadzal konfliktom zaujmov alebo ich riadil, ak nie
je mozné im predist’.

(14) Za osoby, ktoré skutoc¢ne riadia poist’ovaciu skupinu alebo
zaist'ovaciu skupinu, sa povazuju osoby, ktoré skutoc¢ne riadia
kone¢ni matersku spolo¢nost’ na irovni Eurépskej uinie.

(15) Kone¢na materska spolo¢nost’ na irovni Europskej tnie je
povinna identifikovat’ osoby zodpovedné za iné kl'a¢ové funkcie
v ramci skupiny poist'ovni alebo zaist'ovni, na ktori sa vzt’ahuje
dohlad na vrovni skupiny podla § 82 ods. 2 pism. a) aZ c).
Zodpovednost’ za cinnosti vykonavané tymito osobami ma
predstavenstvo alebo dozorna rada konecnej materskej
spolo¢nosti na irovni Eurépskej unie.

(16) Ak su osoby, ktoré riadia skupinu poist’ovni, zaist’ovni alebo
st zodpovedné za iné klicové funkcie, sucasne osobami, ktoré
skutocne riadia poist’oviiu, zaist’oviiu, viaceré poist’ovne alebo
zaist'ovne alebo iné prepojené spolo¢nosti, alebo su zodpovedné
za iné klucové funkcie v ktorejkol’vek z tychto poist’ovni,
zaist'ovni alebo spolo¢nosti, koneéna materska spolo¢nost’ na
urovni Eurdpskej tinie je povinnd zabezpecit’ jasné oddelenie
uloh a kompetencii na \irovni skupiny od tdloh a kompetencii na
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urovni kazdej jednotlivej spolo¢nosti.

89.

V hlave lll sa vklada tato kapitola:

,KAPITOLA lla
Makroprudencialne pravidla na Urovni skupiny

Clanok 246a
Riadenie rizika likvidity na rovni skupiny

1. Clenské Staty vyzaduju od poistovni a zaistovni s Ggastou, holdingovych
poistovni a zmieSanych finanénych holdingovych spolo¢nosti, aby vypracovali a
aktualizovali plan riadenia rizika likvidity na trovni skupiny, ktory zahffia analyzu
likvidity v kratkodobom horizonte a na ziadost organu dohladu nad skupinou aj
strednodobtl a dlhodobli analyzu likvidity. Clanok 144a sa uplatiiuje mutatis
mutandis.

2. Odchylne od ¢lanku 144a ¢lenské Staty zabezpecia, aby boli dcérske poistovne
alebo zaistovne, na ktoré sa vztahuje dohfad nad skupinou v sulade s ¢lankom 213
ods. 2 pism. a) a b), vynaté z povinnosti vypracovat a aktualizovat plan riadenia
rizika likvidity na individualnej trovni, ak plan riadenia rizika likvidity podla odseku 1
tohto Clanku zahfiia riadenia likvidity a potrieb likvidity dotknutych dcérskych
podnikov.

Clenské $taty pozadujii od kazdej jednotlivej poistovne alebo zaistovne, ktora
vyuziva vynimku podla prvého pododseku, aby svojmu organu dohladu predlozila
Casti planu riadenia rizika likvidity, ktoré sa tykaju situacie celej skupiny a jej viastnej
situécie.

3. Bez ohladu na odsek 2 méZu organy dohladu od dcérskej poistovne alebo
zaistovne pozadovat vypracovanie a aktualizaciu planu riadenia rizika likvidity na
individualnej trovni, ked zistia konkrétne riziko likvidity alebo ked plan riadenia rizika
likvidity na rovni skupiny neobsahuje primerané informéacie, ktorych poskytnutie od
porovnatelnych podnikov na U&el monitorovania ich likvidity poZaduje organ
dohladu, ktory dcérsky podnik povolil.
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§ 108a
Makroprudencidlne pravidla na drovni skupiny

(1) Poist’oviia s majetkovou ticast'ou, zaist'oviia s majetkovou
ucastou, poistovacia holdingova spolo¢nost’ a zmieSana
finanéna holdingova spolo¢nost’” s povinné vypracovat’
a aktualizovat’ plan riadenia rizika likvidity na drovni skupiny,
ktory zahffia analyzu likvidity v kratkodobom horizonte a na
Ziadost’ Narodnej banky Slovenska aj strednodobti a dlhodobu
analyzu likvidity. Na vypracovavanie a aktualiziaciu planu
riadenia rizika likvidity na urovni skupiny sa primerane
uplatiiuje § 145a.

(2) Poist’oviia alebo zaist’oviia, ktora je dcérskou spoloénost’ou
a na ktoru sa vztahuje dohPad nad skupinou podl’a § 82 ods. 2
pism. a) a b), nie je povinna vypracovat’ a aktualizovat’ plan
riadenia rizika likvidity na individualnej vrovni, ak plan
riadenia rizika likvidity podla odseku 1 zahrfha riadenie
likvidity a potrieb likvidity tejto dcérskej spolo¢nosti.

(3) Poist’oviia alebo zaist'oviia, ktora je dcérskou spolo¢nost’ou,
a na ktoru sa vzt'ahuje odsek 2, je povinna Narodnej banke
Slovenska predlozit’ ¢asti planu riadenia rizika likvidity, ktoré
sa tykaju situacie celej skupiny a jej vlastnej situacie.

(4) Ak Narodna banka Slovenska zisti konkrétne riziko likvidity
alebo ak plan riadenia rizika likvidity na tdrovni skupiny
neobsahuje primerané informacie, ktoré na ti¢ely monitorovania
likvidity Narodna banka Slovenska poZaduje, moZe Narodna
banka Slovenska od poistovne alebo zaistovne, ktora je
dcérskou spolo¢nost’ou, pozadovat’, aby vypracovala a
aktualizovala plan riadenia rizika likvidity na individuilnej
urovni.
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4. S ciefom zabezpedit jednotné uplatriovanie tohto €lanku vypracuje orgén EIOPA
navrh regulacnych technickych predpisov, v ktorych sa upresni obsah a periodicita
aktualizcie planu riadenia rizika likvidity na rovni skupiny. Organ EIOPA predloZi
uvedeny navrh regulacnych technickych predpisov Komisii do 29. januara 2026.
Komisii sa udeluje pravomoc doplnit tito smernicu prijatim regulaénych technickych
predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stlade s ¢lankami 10 az
14 nariadenia (EU) &. 1094/2010.

Clanok 246b
I?aléie makroprudencialne pravidla navrh § |(5) Na poist'ovne s majetkovou ti¢ast’ou, zaist'ovne s majetkovou GP-N
Clanky 144b a 144c sa uplatiuju mutatis mutandis na drovni poistovne alebo zakona | 108a [ucast’'ou, poist’ovacie holdingové spolo¢nosti a zmieSané finan¢né
zaistovne s u€astou, holdingovej poistovne alebo zmieSanej finanénej holdingovej L1 O 5 |holdingové spolo¢nosti sa § 145b a 145¢ vztahuju primerane.
spoloénosti.”
90. |V Clanku 252 prvom odseku sa slova ,Uverova intiticia v zmysle smernice 39/2015 | § 114 |Narodna banka Slovenska spolupracuje s organmi dohladu GP-N
2006/48/ES, alebo investitna spoloénost v zmysle vymedzenia v smernici ¢lenskych §tatov zodpovednymi za dohlad nad bankovnictvom
2004/39/ES* nahradzaju slovami ,Uverova intiticia v zmysle vymedzenia v alebo subjektmi kolektivneho investovania, ak poistoviia alebo
nariadeni (EU) ¢&. 575/2013, alebo investiéna spolocnost v zmysle vymedzenia v zaistoviia a banka so sidlom v inom ¢lenskom $tate, alebo subjekt
smernici 2014/65/EU". kolektivneho investovania so sidlom v inom ¢&lenskom S$tite sa
priamo alebo nepriamo prepojené, alebo maju spolocnt spolocnost’
s majetkovou ucastou.
91. |V ¢lanku 254 sa dopliia tento odsek: navrh |§ 115 ((10) Poistoviia s majetkovou ucast’ou, zaistoviia s majetkovou GP-N
,3. Poistoviia a zaistovia s G€astou, holdingova poistoviia a zmieSana finan¢na zdakona | O 10 [uc¢astou, poistovacia holdingova spolo¢nost’ a zmieSana
holdingové spoloénost predkladaju orgénu dohladu nad skupinou informécie ¢L 1 finan¢na holdingova spolo¢nost’ si povinné predloZit’ Narodnej
uvedené v tomto ¢lanku kaZzdorone do 22 tyZzdfiov od konca finanéného roka banke Slovenska pri vykone dohl’adu nad skupinou informacie
daného podniku a do 11 tyzdfiov od konca kazdého Stvrtroka, ak sa informacie uvedené v odsekoch 1 az 4 kazdoro¢ne, a to do 22 tyzdiiov po
uvedené v tomto ¢lanku vyzaduju Stvrtrocne.” skonéeni uétovného obdobia alebo do 11 tyzdiiov po skonéeni
kaZzdého twctovného Stvrtroka, ak sa informacie predkladaju
Stvrt'ro¢ne.
92. |Clanok 256 sa meni takto:
a) Odsek 1 sa nahradza takto:
,1. Clenské $taty pozaduji od poistovne a zaistovne s Uéastou, holdingovej 39/2015 |§ 116 |(1) Kone¢nd materska spolo¢nost’” na urovni Eurdpskej tnie je GP-N
poistovne a zmieSanej finanénej holdingovej spolognosti, aby kaZdoroéne zverejnila a O 1 |povinna kazdorocne, a to do 24 tyZdiiov po skonceni ti¢tovného
spravu o solventnosti a finanénom stave na Urovni skupiny. Tato spréva obsahuje navrh obdobia uverejnit’ spravu o solventnosti a finanénom stave skupiny,
informécie o skupine uréené inym odbornikom na trhu, ako sa uvadza v ¢lanku 51 zakona tato sprava obsahuje informacie o skupine urcené odbornej
ods. 1b. Clanky 51, 53, 54 a 55 sa uplatriuji mutatis mutandis. L1 verejnosti podl’a § 33 ods. 2 pism. b).

Clenské $taty zabezpedia, aby poistovne a zaistovne s Ugastou, holdingové
poistovne alebo zmieSané finantné holdingové spoloénosti zverejfiovali informacie
uvedené v tomto ¢lanku do 24 tyzdiov od konca finanéného roka daného podniku.*
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b) V odseku 2 sa pismeno b) nahradza takto:

,b) za kazdy dcérsky podniky v ramci skupiny, ktory je jednotlivo identifikovatelny, 39/2015 |§ 116 |(2) Kone¢na materska spolocnost’ na urovni Europskej unie moze so GP-N
informacie vratane oboch Gasti spravy o solventnosti a finanénom stave, ktoré sa a 02 |suhlasom organu dohladu nad skupinou predloZit’ spolo¢nu spravu
musia zverejnit v stlade s ¢lankami 51, 53, 54 a 55." navrh | P b) |0 solventnosti a finan¢nom stave obsahujicu informacie

zakona b) za kazdu dcérsku spolocnost’ v ramci skupiny, ktoré musia byt

A1 jednotlivo identifikovatelné, vratane oboch ¢asti spravy a
uverejnené podl'a § 33 az 35.
c) Odsek 4 sa nahradza takto: GP-N
,4. Komisia doplni tuto smernicu prijatim delegovanych aktov v sulade s ¢lankom
301a, v ktorych blizSie ur¢i informéacie, ktoré sa musia zverejnit v jednotnej sprave
o solventnosti a financnom stave uvedenej v odseku 2 tohto ¢lanku a v spréve o
solventnosti a finanénom stave na drovni skupiny uvedene;j v odseku 1 tohto ¢lanku.”
93. |Vkladaju sa tieto &lanky:

,Clanok 256b § 116a
Pravidelna sprava organom dohladu za skupinu
1. Clenské $taty pozaduju od poistovni a zaistovni s Gastou, holdingovych navrh § |(1) Koneéna materska spolo¢nost’ na urovni Europskej unie je GP-N
poistovni a zmieSanych financnych holdingovych spoloénosti, aby kazdoroéne zakona | 116a |povinna kaZdoro¢ne alebo menej ¢asto, a to do 24 tyZdiov po
predkladali pravidelnu spravu organom dohladu na trovni skupiny. Clanok 35 ods. ¢l 1 O 1 [skonCeni uctovného obdobia predlozit® pravidelni spravu
5a prvy pododsek a druhy pododsek pism. a) sa uplatfuje mutatis mutandis. organu dohPadu nad skupinou. Na predkladanie spravy sa
Clenské Staty zabezpedia, aby poistovne a zaistovne predkladali informacie primerane pouZije § 79a.
uvedené v tomto ¢lanku kaZdoroCne alebo menej €asto, a to do 24 tyzdiov od konca
finanéného roka daného podniku.
2. Poistoviia alebo zaistoviia s ucastou, holdingové poistoviia alebo zmieSana navrh § [(2) Konetna materska spolo¢nost’ na drovni Eurépskej tnie GP-N
finanéna holdingova spolo¢nost mdéZe so sthlasom organu dohfadu na urovni zakona | 116a |mdZe so stihlasom Narodnej banky Slovenska predlozit’
skupiny predloZit jednotnu pravidelnu spravu orgdnom dohladu obsahujtcu: LI O 2 |[spolo¢nt spravu organu dohPadu obsahujicu informacie
a) informacie na urovni skupiny, ktoré sa musia oznamovat v sulade s odsekom 1; a) na urovni skupiny, ktoré sa musia oznamit’ podl’a odseku 1,
b) za kaZdy dcérsky podnik v rdmci skupiny, ktory je jednotlivo identifikovatelny, b) za kazdu dcérsku spolo¢nost’ v ramci skupiny, ktora musi byt’
informécie, ktoré sa zverejiiuju v stlade s €ldnkom 35 ods. 5a a neznamenajl menej jednotlivo identifikovatelna a predloZena podla § 79a v
informécii, ako by poistovne a zaistovne poskytli v pravidelnej sprave organom rovnakom rozsahu v akom ich poist’oviia a zaistovia predklada
dohfadu v stlade s ¢lankom 35 ods. 5a. v pravidelnej sprave Narodnej banke Slovenska.
Organ dohladu nad skupinou pred poskytnutim suhlasu v sulade s prvym
pododsekom konzultuje a naleZite zohladni nazory a némietky ¢lenov kolégia navrh § |(3) Ak Narodna banka Slovenska plni funkciu organu dohladu GP-N
organov dohladu. Nesthlas dotknutych vnitroStatnych organov dohfadu musi byt zakona | 116a (nad skupinou, pred poskytnutim sdhlasu podla odseku 2
riadne oddvodneny. Ak kolégium organov dohladu schvali jednotnu pravidelnu [dM | O 3 |konzultuje a zohPadni nazory a namietky ¢lenov kolégia organov

spravu organom dohladu v stlade s tymto odsekom, predlozi kazda jednotliva
poistovria a zaistoviia svojmu organu dohladu jednotnu pravidelnd sprévu organom
dohladu. KaZdy orgén dohlfadu ma pravomoc vykondvat dohlad nad Castou

dohPadu. Ak kolégium orginov dohPadu schvali spolo¢nu
spravu orgianu dohPadu podPa prvej vety, predlozi kazda
jednotlivd poistoviia a zaistoviia svejmu orgianu dohladu
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jednotnej pravidelnej spravy orgdnom dohladu, ktora je Specificka pre prisludny
dcérsky podnik.

3. Ak vnutrotatne organy dohladu nebudu s jednotnou pravidelnou spravou
organom dohladu spokojné, suhlas uvedeny v odseku 2 mozno zrusit.

4. Ak v sprave uvedenej v odseku 2 budu chybat informacie, ktoré organ dohladu,
ktory povolil dcérsky podnik v ramci skupiny, poZaduje od porovnatelnych podnikov
a ak su chybajuce informéacie délezité, prislusné organy dohladu maji pravomoc
pozadovat od prisluSného dcérskeho podniku, aby oznamil potrebné dodatoéné
informécie.

5. Ak organ dohladu, ktory povolil dcérsky podnik v ramci skupiny, zisti akékolvek
nedodrzanie ¢lanku 35 ods. 5a alebo poZiada 0 zmenu alebo objasnenie v suvislosti
s jednotnou pravidelnou spravou organom dohladu, informuje o tom aj kolégium
organov dohladu a organ dohladu nad skupinou predloZi rovnaku Ziadost poistovni
alebo zaistovni s Ucastou, holdingovej poistovni alebo zmieSanej finanCnej
holdingovej spolo¢nosti.

6. Komisia doplni tuto smernicu prijatim delegovanych aktov v sulade s &lankom
301a, v ktorych sa upresnia informéacie uvedené v tomto €lanku, ktoré sa maj
oznamovat.

Clanok 256¢

Sprava o solventnosti a financnom stave: Poziadavky na audit

1. Clenské $taty zabezpedia, aby sa na poistoviiu alebo zaistoviiu s tgastou,
holdingovl poistoviiu alebo zmieSanu finanénd holdingova spolocnost skupiny
vztahovala poZiadavka na audit stvahy skupiny zverejnenej v ramci spravy o
solventnosti a finanénom stave na Urovni skupiny uvedenej v &l&nku 256 ods. 1
alebo v ramci jednotnej spravy o solventnosti a finanénom stave uvedenej v ¢lanku
256 ods. 2.

2. Poistoviia alebo zaistoviia s U¢astou, holdingova poistoviia alebo zmieSana
finanéna holdingové spolo¢nost predioZi organu dohladu nad skupinou spolu so

n. a.
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spolo¢nu spravu organu dohPadu.

(4) Ak je Narodna banka Slovenska informovana o
nespokojnosti prislusnych organov dohPadu so spolo¢nou
spravou organu dohl'adu, méze suhlas udeleny podl'a odseku 2
zrusit’.

(5) Narodna banka Slovenska vykondva dohlad nad ¢ast’ou
spolo¢nej spravy pre organ dohladu, ktora je Specificka pre
prislu$ni poist’oviiu alebo zaist'oviiu v skupine. Ak v spolo¢nej
sprave pre organ dohPadu chybaju informacie, ktoré Narodna
banka Slovenska poZaduje od ostatnych porovnatelnych
poistovni alebo zaist'ovni, Narodna banka Slovenska moZe od
prislusnej poistovne alebo zaistovne v skupine poZadovat’
predloZenie dodato¢nych informacii.

(6) Ak Narodna banka Slovenska zisti akékol’vek nedodrZanie §
79a poistoviiou alebo zaistoviiou v skupine alebo poZziada o
zmenu alebo objasnenie v suvislosti so spolo¢nou spravou
organu dohladu, informuje o tom aj kolégium organov dohPadu.
Ak je Narodna banka Slovenska, ako orgin dohladu nad
skupinou, informovana prisluSnym orginom dohladu o
skutocnosti podla prvej vety, predloZzi rovnaka Ziadost’
poist'ovni s majetkovou ucast'ou alebo zaist’'ovni s majetkovou
ucast’ou, poist’ovacej holdingovej spolo¢nost’ alebo zmieSanej
financ¢nej holdingovej spolo¢nosti.

§ 116b

(1) Suvaha kone¢nej materskej spolo¢nosti na irovni Europskej
unie sa zverejiiuje ako sucast’ spravy o solventnosti a finanénom
stave na urovni skupiny podla § 116 ods. 1 alebo ako sucast’
spolo¢nej spravy o solventnosti a finanénom stave podla § 116
ods. 2 musi byt overena Statutarnym auditorom alebo
auditorskou spolo¢nost’ou.

(2) Sucast’ou spravy o solventnosti a finanénom stave skupiny
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spravou o solventnosti a finanénom stave na urovni skupiny uvedenej v ¢lanku 256 zakona | § |podPa § 116 ods. 1 alebo spolotnej spravy o solventnosti a
ods. 1 alebo s jednotnou spravou o solventnosti a finanénom stave uvedenou v L1 116b |finanénom stave podPa § 116 ods. 2 predkladanej Narodnej
¢lanku 256 ods. 2 aj samostatnu spravu vratane identifikacie typu zaistenia, ako aj O 2 |banke Slovenska je aj vyrok S$tatutirneho auditora alebo
vysledkov auditu, ktorl vyhotovi auditorska spolocnost. auditorskej spolo¢nosti.
3. Ak je vyhotovena jednotna pravidelna sprava o solventnosti a financnom stave
uvedena v ¢lanku 256 ods. 2, musia byt splnené poZiadavky na audit uloZzené navrh § |(3) Ak je vypracovana spolo¢na spriava o solventnosti a GP-N
prepojenej poistovni alebo zaistovni a poistoviia alebo zaistoviia s Ucastou, zakona | 116b |finanénom stave podlPa § 116 ods. 2, konefna materska
holdingova poistoviia alebo zmieSana finanéna holdingova spolo¢nost predlozi L1 O 3 |spolo¢nost’ na drovni Eurépskej uinie predloZi Narodnej banke
organu dohladu danej prepojenej poistovne alebo zaistovne spravu uvedenu v Slovenska spravu primerane podla § 33 ods. 15 pribuznej
¢lanku 51a ods. 6. poistovne alebo pribuznej zaistovne, ktora je overena
4. Clanok 51a sa uplatiiuje mutatis mutandis.” $tatutarnym auditorom alebo auditorskou spolo¢nost’ou.
94. |Clanok 257 sa nahradza takto:
,Clanok 257
PoZiadavky na vhodnost a odbornost osdb, ktoré skutoéne riadia holdingovu
poistoviu alebo zmie$anu finanénl holdingovd spoloénost alebo ktoré majd iné
klucove funkcie
Clenské $taty vyzadujd, aby osoby, ktoré skutoéne riadia holdingovt poistoviiu 39/2015 | § 118 |Vsetky osoby, ktoré riadia poistovaciu holdingovi spolo¢nost’ GP-N
alebo zmieSanu finanénu holdingovu spoloénost, a v prislusnych pripadoch osoby, a alebo zmieSanu finanéni holdingovi spolo¢nost alebo si
ktoré s zodpovedné za iné kligové funkcie, spifiali poZiadavku vhodnosti a navrh zodpovedné za kPu¢ové funkcie, st povinné spiiat’ poziadavky na
odbornosti pri vykone svojich funkcii. zakona odbornu sposobilost’ a doveryhodnost’ pri vykone svojich funkcii.
Clanok 42 sa uplatfiuje mutatis mutandis.” L1 Na plnenie poziadaviek podl'a prvej vety sa uplatiiuji ustanovenia §
24.
95. |Clanok 258 sa meni takto:
a) Odsek 2 sa nahradza takto:
,2. Organom dohladu budu udelené vSetky pravomoci v oblasti dohladu na to, aby navrh [§ 119((7) Ak Narodna banka Slovenska vykonava funkciu organu GP-N
mohli prijimat opatrenia v stvislosti s holdingovymi poistoviiami a zmieSanymi zakona | O 7 |dohPadu nad skupinou prijme voci poist'ovacej holdingovej
finanénymi holdingovymi spolo&nostami, ktoré st potrebné na zaistenie toho, aby ¢l 1 spolo¢nosti alebo zmieSanej finan¢nej holdingovej spolo¢nosti
skupiny, na ktoré sa vztahuje dohlad nad skupinou v sulade s ¢lankom 213 ods. 2 potrebné opatrenia v oblasti dohladu, aby skupiny nad ktorymi
pism. a), b) a c), spifali véetky poZiadavky stanovené v tejto hlave. Tieto pravomoci vykonava dohPad podPa § 82 ods. 2 pism. a) aZ c), spiiali vietky
zahfaju veobecné pravomoci v oblasti dohladu uvedené v ¢lanku 34. pozZiadavky ustanovené v tejto hlave.
Clenské $taty bez toho, aby boli dotknuté ich ustanovenia o trestnom prave, 39/2015 |§ 119|(5) Ak organ dohladu nad skupinou informuje Narodni banku GP-N
ukladaju sankcie alebo prijimaju opatrenia tykajice sa holdingovych poistovni a O 5 |Slovenska, ze nie su dodrziavané poziadavky podla § 87 az 108
zmieSanych finan¢nych holdingovych spolo¢nosti, ktoré poruSuju zakony, iné a |poist'ovacou holdingovou spolo¢nost'ou alebo zmieSanou finanénou
pravne predpisy alebo spravne opatrenia prijaté na Ucely transpozicie tejto hlavy, 0 6 |holdingovou spolo¢nost'ou ako kone¢nou materskou spolo¢nostou

alebo tykajlce sa osob, ktoré skuto&ne riadia tieto podniky. Organy dohfadu Uzko
spolupracuju s ciefom zabezpecit, aby takéto sankcie alebo opatrenia boli G¢inné,
najma ak sa Ustredné vedenie alebo hlavny subjekt holdingove] poistovne alebo

so sidlom na uzemi Slovenskej republiky, Narodnd banka Slovenska
prijme nevyhnutné opatrenia voci tejto spoloCnosti s cielom co
najskor vyriesit’ tito situdciu.

(6) Narodnd banka Slovenska koordinuje svoje opatrenia a
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zmieSanej finanénej holdingovej spolognosti nenachddza v tom istom &lenskom
State, v ktorom ma svoje ustredie.”

b) Vkladaju sa tieto odseky:

»2a. Ak organ dohladu nad skupinou zisti, Ze podmienky stanovené v ¢lanku 213b
ods. 1 nie sU splnené alebo prestali byt spinené, holdingové poistoviia alebo
zmieSana finanéna holdingova spoloénost podlieha primeranym opatreniam v
oblasti dohfadu s ciefom, v zavislosti od konkrétneho pripadu, zabezpecit' alebo
obnovit kontinuitu a integritu dohladu nad skupinou a zabezpeéit dodrziavanie
poziadaviek stanovenych v tejto hlave. V pripade zmieSanej finanénej holdingovej
spolognosti sa pri prijimani opatreni v oblasti dohladu zohladni najmé vplyv na
finanény konglomerat ako celok, ako aj na jeho prepojené regulované podniky.

2b. Na ucely odsekov 1 a 2a tohto ¢lanku Elenské Staty zabezpecia, aby opatrenia
v oblasti dohladu, ktoré mozno uplatnit na holdingové poistovne a zmieSané
finanéné holdingové spolocnosti, zahfali aspori:

a) pozastavenie vykonu hlasovacich prav spojenych s akciami dcérskej poistovne
alebo zaistovne, drzanymi danou holdingovou poistoviiou alebo zmieSanou
finan¢nou holdingovou spoloénostou;

b) vydanie stdnych prikazov, sankcii alebo trestov voéi holdingovej poistovni,
zmieSanej finanénej holdingovej spoloCnosti alebo Clenom sprévneho organu,
riadiaceho orgdnu alebo kontrolného organu danych spoloénosti;

c) zadanie pokynov alebo usmerneni holdingovej poistovni alebo zmie3anej
finanénej holdingovej spolo¢nosti, aby U€asti vo svojich dcérskych poistovniach a
zaistovniach previedli na svojich akcionarov;

d) doCasné udelenie zodpovednosti za zabezpelenie spinenia poZiadaviek
stanovenych v tejto hlave inej holdingovej poistovni, zmieSanej finanénej
holdingovej spolo¢nosti alebo poistovni & zaistovni zo skupiny;

e) obmedzenie alebo zé&kaz rozdelovania vynosov alebo vyplacania Grokov
akcionarom;

f) pozadovanie od holdingovych poistovni alebo zmieSanych finanénych
holdingovych spolo€nosti, aby sa zbavili i&asti v poistovniach alebo zaistovniach
alebo inych prepojenych podnikoch uvedenych v €lanku 228 ods. 1 alebo aby takéto
Ucasti zmensili;

g) pozadovanie od holdingovych poistovni alebo zmieSanych finanénych
holdingovych spoloénosti, aby predloZili plan na bezodkladny navrat k dodrziavaniu
poziadaviek.

navrh
zakona
¢l I

navrh
zakona
¢l I

§119

§119
09

spolupracuje s organom dohladu nad skupinou a ostatnymi
prislusnymi organmi dohl'adu s cielom zabezpecit, aby sankcie
alebo opatrenia boli u¢inné.

(8) Ak Narodna banka Slovenska vykonava funkciu organu
dohPadu nad skupinou a zisti, Ze poistovacia holdingova
spolo¢nost’ alebo zmieSand finanéna holdingova spolocnost’
neplni podmienky podl’a § 83 ods. 6, Narodna banka Slovenska
prijme primerané opatrenia na zabezpecenie obnovy kontinuity
a integrity dohl’adu nad skupinou a dodrZiavanie poZiadaviek
ustanovenych v tejto hlave; Narodna banka Slovenska pri
prijimani opatreni pri zmieSanej financnej holdingovej
spolo¢nosti zohladni najmi jej vplyv na finanény konglomerat
ako celok a jej vplyv na pribuzné regulované spolo¢nosti.

(9) Na ticely vykonu dohl’adu nad skupinou podl’a odsekov 1 a 8
moZu byt prijaté opatrenia, ktoré zahriiaji minimalne

a) pozastavenie vykonu hlasovacich prav spojenych s akciami
poistovne alebo zaist'ovne, ktora je dcérskou spolocnost’ou,
drzanymi poistovacou holdingovou spolo¢nostou alebo
zmieSanou finan¢nou holdingovou spolo¢nost’ou,

b) vydanie sudnych prikazov, uloZenia pokiit alebo inych sankcii
voli poistovacej holdingovej spolo¢nosti, zmieSanej financnej
holdingovej spolo¢nosti, ¢lenom predstavenstva alebo ¢lenom
dozornej rady tychto spolo¢nosti,

¢) uloZenie pokynov alebo usmerneni poist’ovacej holdingovej
spolo¢nosti alebo zmieSanej financnej holdingovej spolo¢nosti na
prevod majetkovej ucasti vo svojich poistovniach alebo
zaist'ovniach, ktoré si dcérskymi spolo¢nostami na svojich
akcionarov,

d) docasné urcenie inej poist’ovacej holdingovej spolo¢nosti,
zmieSanej finan¢nej holdingovej spolo¢nosti, poist'ovni alebo
zaistovni zo skupiny na zabezpecfenie splnenia poZiadaviek
ustanovenych v tejto hlave,

e) obmedzenie alebo pozastavenie vyplacania dividend, tantiém
a inych podielov na zisku akcionarom,

f) uloZenie poist'ovacej holdingovej poistovni alebo zmieSanej
finan¢nej holdingovej spolo¢nosti zrusenia kvalifikovanej ucasti
alebo zniZenia podielu v poist’ovniach alebo zaist’ovniach alebo
inych pribuznych spolo¢nostiach uvedenych v § 94 ods. 1,

g) bezodkladné predloZenie plinu poistovacej holdingovej
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Organ dohladu nad skupinou sa pred prijatim akychkolvek opatreni uvedenych v

spolo¢nosti alebo zmieSanej finan¢nej holdingovej spolo¢nosti na
obnovenie dodrZiavania poZiadaviek ustanovenych v tejto hlave.

prvom pododseku poradi s inymi dotknutymi organmi dohladu a organom EIOPA, navrh § |(10) Ak sa akékolvek opatrenie uvedené v odseku 9 tyka GP-N
ak tieto opatrenia ovplyviuju podniky, ktoré maju Ustredia vo viac nez jednom zakona | 119 |spolo¢nosti, ktoré maju ustredie vo viacerych ¢lenskych Statoch,
Clenskom State." ¢l.1 | O 10 |Narodna banka Slovenska, ktora vykonava funkciu organu
dohlPadu nad skupinou, je povinna pred jeho prijatim ho
konzultovat’ s prisluSnymi organmi dohl’adu a Eurdépskym
organom dohladu.
96. |Clanok 262 sa meni takto:
a) V odseku 1 sa prvy pododsek nahradza takto: 39/2015 |§ 121|(1) Ak nie je rovnocenny dohlad podla § 120 alebo ak Narodna GP-N
,1. Ak neexistuje rovnocenny dohlad, ako sa uvadza v €lanku 260, alebo ak Clensky a O 1 |banka Slovenska vykonava dohl’ad nad skupinou podla § 120 ods. 7
Stat neuplatriuje Clanok 261 v pripade dogasnej rovnocennosti v sulade s ¢lankom navrh pism. b), na poistovne alebo zaistovne, ktoré si suc¢ast’ou skupiny
260 ods. 7, tento Elensky 8tat uplatni na poistovne a zaistovne, ktoré su st¢astou zakona podl’a § 81 a na ktoré sa vztahuje dohPad nad skupinou podPa §
skupiny v zmysle &ldnku 212 a na ktoré sa vztahuje dohlad nad skupinou v stlade ¢l 1 82 ods. 2 pism. c) sa primerane pouziju ustanovenia § 87 az 119
s ¢lankom 213 ods. 2 pism. c), jedno z nasledujucich: okrem § 101 az 105 alebo postupy ustanovené podl'a odseku 6.
a) Clanky 218 az 235 a ¢lanky 244 az 258 mutatis mutandis;
b) jednu z metdd stanovenych v odseku 3.
b) Odsek 2 sa nahradza takto:
,2. Clenské $taty umoznia svojim organom dohladu, aby uplatnili iné metody, navrh |§ 121 ((4) Narodna banka Slovenska mézZe pre dosiahnutie cielPov GP-N
ktorymi sa zabezpedi primerany dohlad nad poistoviiami a zaistoviiami, ktoré su zakona | O 4 |dohPadu nad skupinou ustanovenymi v tejto hlave uplatnit’
sucastou skupiny v zmysle &lanku 212 a na ktoré sa vztahuje dohl'ad nad skupinou LI V 1 |d’alSie postupy, ktorymi sa zabezpedi primerany dohl’ad nad
v stlade s ¢lankom 213 ods. 2 pism. c). Uvedené metddy schvali organ dohladu poistoviiami a zaistoviiami, ktoré si suéast'ou skupiny podla §
nad skupinou identifikovany v sulade s &ldnkom 247 po porade s ostatnymi 81 a na ktoré sa vztahuje dohl’ad nad skupinou podl’a § 82 ods.
prisludnymi organmi dohladu. 2 pism. c¢), ak boli schvalené organom dohPadu nad skupinou
uréenym podla § 109 po porade s ostatnymi prisluSnymi
organmi dohladu.
Metédy uvedené v prvom pododseku umoZriuji dosahovanie cielov dohladu nad navrh |§ 121|(5) Postupy podl’a odseku 4 zahfiiaji GP-N
skupinou blizie uréenych v tejto hlave. K tymto cieflom patria: zakona | O 5 |a) zachovanie rozdelenia kapitalu a zloZenia vlastnych zdrojov
a) zachovanie rozdelenia kapitalu a zloZenia vlastnych zdrojov poistovni a zaistovni A1 poistovni a zaistovni a predchadzanie vyznamnej

a predchadzanie vyznamnej vnatroskupinovej tvorbe kapitalu, ak je takato
vnutroskupinova tvorba kapitalu financovana z vynosov z dlhovych alebo inych
finanénych nastrojov, ktoré materska spolo€nost nepovaZuje za polozky vlastnych
zdrojov;

b) posudzovanie a monitorovanie rizik pochadzajlcich z podnikov z Unie aj mimo
nej a obmedzenie rizika toho, ze by sa od tychto podnikov a od inych
neregulovanych podnikov nakazili poistovne a zaistovne zo skupiny a podskupina
koneéného materského podniku, z ktorej pochadza poistoviia alebo zaistovria,

vnutroskupinovej tvorbe kapitalu, ak je takato vnitroskupinova
tvorba kapitilu financovana z vynosov z dlhovych finanénych
nastrojov alebo inych finanénych nastrojov, ktoré materska
spolo¢nost’ nepovaZuje za polozky vlastnych zdrojov,

b) posudzovanie a monitorovanie rizik pochadzajicich zo
spolo¢nosti so sidlom v ¢lenskom State, ako aj so sidlom na uzemi
iného ako ¢lenského $tatu a obmedzenie prenosu rizika od tychto
spolo¢nosti a od inych neregulovanych spolo¢nosti na poistovne
a zaistovne zo skupiny a podskupiny kone¢nej materskej
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holdingova poistoviia alebo zmiesana financna holdingova spolocnost, ktora ma
Ustredie v Unii, ako sa uvadza v €lanku 215, ak takato podskupina existuje.

Metody uvedené v prvom pododseku musia byt primerane oddvodneng,
zdokumentované a oznamené inym dotknutym organom dohladu, organu EIOPA a
Komisii."

¢) Doplfia sa tento odsek:

,3. Na UCely odseku 2 tohto ¢lanku mézu dotknuté organy dohladu uplatnit' najma
jednu alebo viaceré z tychto metdd na poistovne a zaistovne, holdingové poistovne
a zmie$ané financné holdingové spoloénosti, ktoré patria do skupiny, na ktorl sa
vztahuje dohlad nad skupinou v stlade s &lankom 213 ods. 2 pism. c):

a) vymenovat jednu poistoviiu alebo zaistoviiu, ktord bude zodpovedna za
dodrziavanie slladu s poziadavkami stanovenymi v tejto hlave, ak poistovne a
zaistovne, ktoré su sucastou skupiny, nemaju v Unii spoloény matersky podnik;

b) pozadovat zriadenie holdingovej poistovne, ktora ma Ustredie v Unii, alebo
zmiesanej finanénej holdingovej spoloénosti, ktora ma Ustredie v Unii, ak poistovne
a zaistovne, ktoré st sigastou skupiny, nemaju spoloény matersky podnik v Unii, a
uplatiovat tito hlavu na poistovne a zaistovne skupiny, na ¢ele ktorych stoji dana
holdingové poistoviia alebo zmie$ana financna holdingové spolo¢nost;

c) ak viaceré poistovne a zaistovne, ktoré su su¢astou skupiny, tvoria podskupinu,
ktorej matersky podnik mé sidlo v Unii, okrem uplatfiovania tejto hlavy na takuto
podskupinu prijimat doplfiujice opatrenia alebo ukladat dal$ie poZiadavky vratane
poziadaviek uvedenych v pismenach d), e) a f) tohto pododseku a zvySeného
dohfadu nad koncentraciou rizik v zmysle ¢lanku 244 a nad vnUtroskupinovymi
transakciami v zmysle Clanku 245 s ciefom dosiahnut' ciel uvedeny v odseku 2
druhom pododseku pism. b) tohto &lanku;

d) Ziadat od Clenov spravneho organu, riadiaceho organu alebo dozorného organu
konecného materského podniku v Unii, aby boli nezavisli od konecného materského
podniku mimo Unie;

navrh
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spolo¢nosti na urovni Eurépskej unie podla § 84, z ktorej
pochiadza poist'oviia alebo zaist'oviia, poistovacia holdingova
spoloc¢nost’ alebo zmiesana financéna holdingova spolo¢nost’, ak
takato podskupina existuje.

Postupy podla prvej vety musia byt primerane odévodnené,
zdokumentované a oznamené ostatnym prisluSnym organom
dohladu, Eurépskemu orginu dohladu a Komisii.

(6) Narodna banka Slovenska mdéZe na poistoviiu, zaist’oviiu,
poistovaciu holdingovii spolo¢nost’ a zmieSanu finanénu
holdingovu spolo¢nost’, ktora patri do skupiny, na ktoru sa
vztahuje dohlPad nad skupinou podPa § 82 ods. 2 pism. c)
uplatnit’ jeden alebo viac z tychto postupov:

a) urcit’ jednu poist'oviiu v skupine alebo zaist’oviiu v skupine,
ktora bude zodpovedna za dodrZiavanie siiladu s poZiadavkami
ustanovenymi v tejto hlave, ak poist’oviia v skupine a zaist’oviia
v skupine, nemaju spoloéni materski spolo¢nost’ na tzemi
¢lenského Statu,

b) pozadovat’ zriadenie poistovacej holdingovej spolocnosti
alebo zmieSanej financnej holdingovej spolo¢nosti so sidlom v
¢lenskom S$tate, ak poist’ovne v skupine a zaist'ovne v skupine,
nemaji spolo¢ni matersku spolo¢nost’ na izemi ¢lenského Statu,
a uplatiiovat’ tuto hlavu na poist’ovne v skupine a zaist'ovne v
skupine, na cele ktorych stoji tato poistovacia holdingova
spolo¢nost’ alebo zmieSana financna holdingova spolo¢nost’,

¢) prijimat’, okrem uplatiiovania tejto hlavy na podskupinu,
dopliiujtice opatrenia alebo ukladat’ d’alSie poziadavky vratane
poZiadaviek uvedenych v pismenich d) az f) a zvySeného
dohladu nad koncentraciou rizik podla § 106 a nad
vnutroskupinovymi transakciami podla § 107 za ucelom
dosiahnutia ciel’a uvedeného v odseku 5 pism. b), ak viaceré
poistovne v skupine a zaistovne v skupine tvoria podskupinu,
ktorej materska spolo¢nost’ ma sidlo na tizemi ¢lenského Statu,
d) ziadat’ od ¢lenov predstavenstva alebo ¢lenov dozornej rady
konecnej materskej spolo¢nosti na urovni Europskej tnie, aby
boli nezavisli od konecnej materskej spolo¢nosti so sidlom na
izemi iného ako ¢lenského $tatu,

e) zakazat’, obmedzit’, zmenSit’, monitorovat’ transakcie alebo
pozadovat’ predchiadzajice oznamenie o transakciich, vratane
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e) zakazat, obmedzit, zmenSit, monitorovat transakcie alebo poZadovat
predchadzajuce ozndmenie o transakciach, a to aj vratane rozdelenia dividend a
vyplaty kupdnov z podriadeného dlhu, ak takéto transakcie ohrozuju alebo by mohli
ohrozit finanénu situaciu alebo solventnost poistovni a zaistovni v ramci skupiny, a
na jednej strane zahrnUt poistoviiu alebo zaistoviiu, holdingovd poistoviiu, ktora
mé Ustredie v Unii, alebo zmieSanu finané&nu holdingovi spoloénost, ktora ma
ustredie v Unii, a na druhej strane podnik, ktory patri do skupiny a ktory ma Ustredie
mimo Unie; ak organ dohladu nad skupinou v Unii nie je jednym z organov dohladu
¢lenského Statu, v ktorom mé prepojené poistoviia alebo zaistoviia Ustredie, organ
dohladu nad skupinou v Unii informuje tieto organy dohladu o svojich Zzisteniach s
ciefom umoznit im prijat primerané opatrenia;

f) pozadovat informacie o solventnosti a finanénej situacii, rizikovom profile a
limitoch tolerancie rizika materskych podnikov, ktoré maju Ustredie mimo Unie, v
prislusnych pripadoch vratane sprav o tych témach, ktoré sa predkladaju
spravnemu organu, riadiacemu organu alebo kontrolnému organu alebo organom
dohladu tychto materskych podnikov z tretej krajiny."

rozdelenia dividend a vyplaty kuponov z podriadeného dlhu, ak
takéto transakcie ohrozuju alebo by mohli ohrozit’ finanéna
situdciu alebo solventnost’ poistovni v skupine a zaist’ovni v
skupine, a na jednej strane zahrnut’ poist'oviiu alebo zaist'oviiu,
poist'ovaciu holdingovi spolo¢nost’ alebo zmieSanu finanénu
holdingovu spolo¢nost’” a na druhej strane spolocnost’, ktora
patri do skupiny a ma ustredie na uzemi iného ako ¢lenského
Statu; ak sa zistenia tykaju poistovne z iného ¢lenského Statu
alebo zaistovne z iného c¢lenského Statu, Narodna banka
Slovenska o nich informuje prislusné organy dohl’adu s cie’om
umoznit’ im prijat’ primerané opatrenia,

f) pozadovat’ informacie o solventnosti a financnej situicii,
rizikovom profile a limitoch tolerancie rizika materskych
spolo¢nosti, ktoré maji sidlo na izemi iného ako ¢lenského Statu,
vratane informacii, ktoré sa predkladaju predstavenstvu,
dozornej rade alebo orginom dohPadu tychto materskych
spolo¢nosti.

97. |V ¢lanku 265 sa vklada tento odsek: navrh |§ 123 ((2) Ak je materskou spolo¢nost'ou jednej alebo viacerych GP-N
,1a. Clenskeé Staty zabezpedia najma to, aby v pripade, Ze matersky podnik jednej zakona | O 2 |poist'ovni alebo zaist’ovni banka, obchodnik s cennymi papiermi,
poistovne alebo zaistovne &i viacerych poistovni alebo zaistovni je Uverova ¢L 1 finanéna inStitacia,’®?) spravcovska spoloénost’, spravca
indtitlcia, investitnd spolotnost, financna institucia, podnik PKIPCP, spravca alternativnych  investiénych  fondov,*”)  déchodkova
alternativnych investiénych fondov, inStitucia zamestnaneckého déchodkového spravcovska spolo¢nost’ alebo neregulovana spolo¢nost’, ktora
zabezpecCenia alebo neregulovany podnik, ktory vykonava jednu alebo viaceré z vykonava jednu alebo viaceré z ¢innosti uvedenych v osobitnom
ginnosti uvedenych v prilohe | k smernici 2013/36/EU, pri¢om tieto &innosti tvoria predpise,®%) ak tieto ¢innosti tvoria vyznamnu &ast’ jej celkovej
vyznamnu &ast jeho celkovej ¢innosti, organy dohladu zodpovedné za dohfad nad ¢innosti, Narodna banka Slovenska vykonava dohl’ad nad
tymito poistoviiami alebo zaistoviiami vykonavali vSeobecny dohlad nad transakciami medzi uvedenymi poistoviiami alebo zaistoviiami
transakciami medzi tymito poistoviiami alebo zaistoviiami a materskym podnikom a materskou spolo¢nost’ou a jej pribuznymi spolo¢nost’ami.
a jeho prepojenymi podnikmi.*
60z) C1. 4 ods. 1 bod 26 nariadenia (EU) & 575/2013 v platnom
zneni.
60z2y Zakon & 203/2011 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
98. |V &lanku 267 sa dopifaju tieto odseky:
,Na ugely smernice (EU) 2025/1 sa v pripade uplatfiovania nastrojov rie$enia 39/2015 | § 1 |Tento zakon upravuje GP-N
krizovych situacii uvedenych v ¢lanku 26 ods. 3 uvedenej smernice a vykonu P ¢) |c) reorganizaciu a niektoré vztahy suvisiace so zanikom poistovni a

pravomoci rieSit krizové situacie uvedenych v hlave IIl kapitole IV uvedenej
smernice uplatuju ustanovenia v kapitolach I, Il a IV tejto hlavy na zaistovne a
subjekty uvedené v €lanku 1 ods. 1 pism. b) aZ e) uvedenej smernice.

zaist'ovni,
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Clanky 270 a 272 tejto smernice sa neuplatriuju v pripade, ak sa uplatriuje clanok
63 smernice (EU) 2025/1."

99.

V ¢lanku 268 ods. 1 sa prvy pododsek meni takto:

a) Pismeno a) sa nahradza takto:

,a) ,prislusné organy‘ st bud spravne alebo justiéné organy ¢lenskych Statov, ktoré
su prislusné v oblasti reorganizaénych opatreni alebo likvidacie, alebo organ pre
rieSenie krizovych situacii v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 12 smernice (EU)
2025/1 v suvislosti s reorganizaénymi opatreniami prijatymi podla uvedenej
smernice;”.

b) Pismeno c) sa nahradza takto:

c) ,reorganizatné opatrenia’ su opatrenia, ktoré zahfiiaju akykolvek zasah
prisluSnych organov, ktorych cielom je zachovat alebo obnovit finanénu situéciu
poistovne a ktoré maju vplyv na uz existujice prava inych stran, nez je samotna
poistovia, vratane pozastavenia platieb alebo donucovacich opatreni alebo
znizenia narokov, uplatiiovania nastrojov rieSenia krizovych situacii uvedenych v
8lanku 26 ods. 3 smernice (EU) 2025/1 a vykonu pravomoci riesit’ krizové situacie
uvedenych v hlave Ill kapitole IV uvedenej smernice;".

navrh
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160a

§ 147
o1
a2

(1) Narodna banka Slovenska vymenuje likvidatora sucasne s
vydanim rozhodnutia o odobrati povolenia na vykonavanie
poist'ovacej ¢innosti alebo o odobrati povolenia na vykonavanie
zaistovacej cinnosti. Likvidiatora vymenovaného Narodnou
bankou Slovenska moZe odvolat’ len Narodna banka Slovenska.

(1) Nutena sprava je reStrukturalizacné a reorganiza¢né opatrenie,
ktorym moézu byt dotknuté existujuce prava tretich osob, vratane
moznosti pozastavenia vyplaty poistného plnenia alebo znizenia
poistného plnenia.

(2) Uelom niitenej spravy je najma

a) pozastavenie vykonu funkcii orgdnom poistovne alebo zaistovne
zodpovednym za zhorSujiicu sa hospodarsku situaciu poist'ovne
alebo zaist'ovne,

b) odstraneniec najvaznejSich nedostatkov v riadeni a ¢innosti
poistovne alebo =zaistovne s cielom zastavit zhorSovanie
hospodarske;j situacie poistovne alebo zaist'ovne,

¢) zistenie skuto¢ného stavu, v akom sa poistoviia alebo zaistovia
nachadza vo vSetkych oblastiach jej ¢innosti a hospodarenia,

d) ochrana prav klientov poistovne alebo zaistovne pred vznikom
alebo narastanim Skody,

e) prijatie ozdravného rezimu, ak mozno odévodnene predpokladat’,
Ze jeho prijatim sa zabezpeci ekonomické ozdravenie poist'ovne
alebo zaistovne vratane prijatia vykonania organiza¢nych opatreni
na postupnu stabilizaciu poistovne alebo zaistovne a obnovenie jej
solventnosti, najmid v sucinnosti s akcionarmi vykonavajicimi
kontrolu nad poistoviiou alebo zaist'oviiou,

f) v nevyhnutnom pripade zabezpecenie podmienok na uplatnenie
narokov klientov,

g) vykonanie nevyhnutnych tkonov smerujucich k vyhlaseniu
konkurzu alebo vstupu do likvidacie, ak to vyZaduje ekonomicka
situacia poistovne alebo zaistovne.

GP-N
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Clanok 301a sa meni takto:

GP-N
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a) Odsek 2 sa meni takto:

i) Druhy pododsek sa nahrédza takto:

,Pravomoc prijimat delegované akty uvedena v ¢lankoch 29, 105, 105a, 213a, 233b,
256b a 304e sa Komisii udeluje na obdobie Styroch rokov od 28. januara 2025.°

ii) Doplfiajii sa tieto pododseky:

,Delegovanie pravomoci uvedené v prvom a druhom pododseku sa automaticky
predlzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial Eurdpsky parlament alebo Rada nevznesu
voci takémuto prediZzeniu namietku najneskdr tri mesiace pred koncom kazdého
obdobia.

Komisia vypracuje spravu tykajucu sa delegovania pravomoci najneskor Sest
mesiacov pred uplynutim kazdého Stvorroéného obdobia.

b) Odsek 3 sa nahradza takto:

,3. Delegovanie pravomoci uvedené v &lankoch 17, 29, 31, 35, 37, 50, 56, 75, 86,
92, 97, 99, 105, 105a, 109a, 111, 114, 127, 130, 135, 143, 172, 210, 211, 213a,
216, 217, 227, 233b, 234, 241, 244, 245, 247, 248, 256, 256b, 258, 260, 304e a
308b mdze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.

Rozhodnutim o odvolani sa ukonCuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v fiom
uvadza. Rozhodnutie nadobuda uéinnost diiom nasledujtcim po jeho uverejneni v
Uradnom vestniku Eurépskej tnie alebo k neskordiemu datumu, ktory je v fiom
ureny. Nie je nim dotknuta platnost akychkolvek delegovanych aktov, ktoré uz
nadobudli G¢innost."

c) Odsek 5 sa nahradza takto:

5. Delegovany akt prijaty podfa €lankov 17, 29, 31, 35, 37, 50, 56, 75, 86, 92, 97,
99, 105, 105a, 109a, 111, 114, 127, 130, 135, 143, 172, 210, 211, 213a, 216, 217,
227, 233b, 234, 241, 244, 245, 247, 248, 256, 256b, 258, 260 alebo 308b
nadobudne U¢innost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli
namietku v lehote troch mesiacov odo dfia oznamenia uvedeného aktu Eurépskemu
parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a
Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest ndmietku. Na podnet
Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota prediZi o tri mesiace.

5a. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 304e nadobudne Ucinnost, len ak Eurdpsky
parlament alebo Rada voéi nemu nevzniesli namietku v lehote jedného mesiaca odo
dna oznamenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred
uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament aj Rada informovali Komisiu o
svojom rozhodnuti nevzniest ndmietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo
Rady sa tato lehota prediZi o jeden mesiac.”
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101 |V ¢lanku 304 sa odsek 2 nahrédza takto:
,2. Od 30. januara 2027 mdzu zivotné poistovne nadalej uplatiovat pristup| D SR |GP-N
uvedeny v odseku 1 len v sUvislosti s aktivami a zavézkami, pre ktoré orgéany neupl
dohladu schvalili uplatfiovanie podmodulu akciového rizika zaloZzeného na duracii atiiuj
pred 30. januarom 2027.* e

102 | Vkladaju sa tieto Clanky: n.a GP-N

,Clanok 304c Sprava tykajlca sa rizika ohrozujliceho udrzatelnost

1. Po konzultacii s vyborom ESRB organ EIOPA na z&klade dostupnych Gdajov a
zisteni platformy pre udrzatelné financovanie uvedenej v ¢lanku 20 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 (*) a organu EBA v kontexte svojej
prace na zaklade mandéatu stanoveného v €lanku 501c ods. 1 pism. ¢) nariadenia
(EU) & 575/2013 posudi, & by bolo odévodnené osobitné prudencilne
zaobchadzanie s expoziciami spojenymi s aktivami alebo Cinnostami sUvisiacimi v
znacnej miere s environmentalnymi alebo socialnymi ciefmi. Organ EIOPA posudi
najma mozny vplyv osobitného prudencialneho zaobchadzania s expoziciami
spojenymi s aktivami a cinnostami, ktoré slvisia v znaCnej miere s
environmentalnymi alebo socialnymi cielmi alebo ktoré slvisia v znaCnej miere s
naru$enim takychto cielov ochrany poistnikov a finanénej stability v Unii, vratane
aktiv stvisiacich s fosilnymi palivami.

Organ EIOPA predlozi spravu o svojich zisteniach Komisii do 1. marca 2025. V
prisluSnych pripadoch sa v sprave zvazi potencidlne na riziku zaloZzené
prudencialne zaobché&dzanie s expoziciami spojenymi s aktivami a ¢innostami,
ktoré stvisia v znaénej miere s environmentalnymi alebo sociélnymi cielmi alebo
ktoré suvisia v zna¢nej miere s narudenim takychto cielov. K sprave sa pripoji
posudenie vplyvu uvedeného mozného prudencialneho zaobchéadzania s takymito
expoziciami zaloZzeného na riziku na poistovne a zaistovne.

2. Organ EIOPA vzhladom na riziko prirodnej katastrofy najmenej kazdych pat
rokov preskima rozsah a kalibrciu Standardnych parametrov podmodulu
katastrofického rizika neZivotného poistenia kapitalovej poZiadavky na solventnost
uvedenej v ¢lanku 105 ods. 2 trefom pododseku pism. b). Na Ucely tychto
preskimani organ EIOPA zohladni najnovsie dostupné relevantné klimatologické
dbkazy a relevantnost rizik, pokial ide o rizikd upisované poistoviiami a
zaistoviami, ktoré pouZivaji Standardny vzorec na vypoet podmodulu
katastrofického rizika neZivotného poistenia kapitalovej poziadavky na solventnost.

Prvé preskimanie podfa prvého pododseku sa uskutoéni do 29. januara 2027.

Ak pocas preskumania podla prvého pododseku orgén EIOPA zisti, Ze z dévodu
rozsahu alebo kalibracie Standardnych parametrov podmodulu katastrofického
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rizika nezivotného poistenia doslo k znaénému nestladu medzi ¢astou kapitalovej
poZiadavky na solventnost suvisiacou s prirodnymi katastrofami a skutoénym
rizikom prirodnych katastrof, ktorému poistovne a zaistovne Celia, predloZi organ
EIOPA Komisii stanovisko k riziku prirodnych katastrof.

V stanovisku k riziku prirodnych katastrof predloZzenom Komisii podla tretieho
pododseku sa zvazi rozsah alebo kalibracia Standardnych parametrov podmodulu
katastrofického rizika nezivotného poistenia kapitalovej poZiadavky na solventnost
s ciefom napravit zisteny nesulad a toto stanovisko bude sprevadzané posudenim
vplyvu navrhovanych zmien na poistovne a zaistovne.

3. Organ EIOPA v rdmci posudenia uvedeného v ¢lanku 45 ods. 1 vyhodnoti, ¢i a
do akej miery poistovne a zaistovne posudzuji svoju vyznamni expoziciu voci
riziku sQvisiacemu so stratou biodiverzity. Organ EIOPA nasledne posudi, aké
opatrenia sa maju prijat s ciefom zabezpeCit, aby poistovne a zaistovne tieto rizika
riadne zohladnovali. Organ EIOPA predlozi spravu o svojich zisteniach Komisii do
30. juna 2025.

Organy EBA, EIOPA a ESMA prostrednictvom spoloéného vyboru uvedeného v
¢lanku 54 nariadeni (EU) &. 1093/2010, (EU) €. 1094/2010 a (EU) &. 1095/2010
vypracuju usmernenia s ciefom zabezpeCit, aby sa konzistentnost, dlhodobé
aspekty a spoloné normy pre metodiky posudzovania za€lenili do stresového
testovania environmentalnych a sociélnych rizik a rizik v oblasti spravy a riadenia.
Spolocny vybor uverejni tieto usmernenia do 10. januéra 2026. Organy EBA, EIOPA
a ESMA prostrednictvom tohto spolo€ného vyboru preskimajt, ako mozno socialne
riziké a riziké v oblasti sprévy a riadenia zadlenit do stresového testovania.

Clanok 304d

Preskimanie tykajuce sa oddelenia Cinnosti zivotného a nezivotného poistenia a
kapitalovych rezerv

1. Orgén EIOPA posudi, ¢i je poZiadavka na oddelenie zivotného a neZivotného
poistenia uvedend v €lanku 73 ods. 1 stéle opodstatnena. Orgén EIOPA posudi
najma ucinky zachovania a potenciélne Ucinky zruenia zloZzeného z&kazu, aspoii
pokial' ide o ochranu poistnikov, potencialne krizové dotacie medzi innostami v
oblasti zivotného a neZivotného poistenia, efektivnost trhu a konkurencieschopnost.
Na ucely tohto posudenia organ EIOPA zohladni skusenosti s dohladom nad
zloZzenymi podnikmi. Organ EIOPA predloZi sprévu o svojich zisteniach Komisii do
31. januéra 2028.

2. Organ EIOPA do 31. janudra 2032 monitoruje prispevok poziadavky na
kombinovany vanku$ prepojenych Uverovych institicii v zmysle vymedzenia v
&lanku 128 ods. 6 smernice &. 2013/36/EU na skupinové kapitalové poziadavky na
solventnost uvedené v €lanku 228 ods. 3 pism. a) bode ii) tejto smernice. Na tento
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ucel organ EIOPA nadviaZe kontakt s organom EBA a poda Komisii spravu o
vetkych zisteniach.

Clanok 304e

Predizenie lehét za vynimo&nych okolnosti

1.V pripade vynimo&nej nidzovej situacie v oblasti zdravia, prirodnej katastrofy
alebo inej extrémnej udalosti organ EIOPA z vlastnej iniciativy alebo na Ziadost
jedného alebo viacerych organov dohladu alebo Komisie posudi, & takato
vynimoéna nudzova situdcia v oblasti zdravia, prirodna katastrofa alebo ina
extrémna udalost mdze podstatne ovplyvnit prevadzkové schopnosti poistovni a
zaistovni a zabranit im tak v predkladani informacii v lehotach stanovenych v ¢lanku
35b ods. 1, 2 a 3, &lanku 51 ods. 7, &l&nku 254 ods. 3, Clanku 256 ods. 1 a ¢lanku
256b ods. 1. Organ EIOPA pri vykonavani tohto postdenia uzko spolupracuje s
relevantnymi organmi dohladu s ciefom ur€it vplyv extrémnej udalosti na schopnost
predkladat informéacie v lehotach stanovenych v uvedenych ustanoveniach.

Organ EIOPA predloZi svoje posudenie Komisii bez zbytoéného odkladu a
najneskdr do jedného tyzdia od dorucenia ziadosti uvedenej v prvom pododseku.

Ak sa organ EIOPA domnieva, Ze vynimoCna nudzova situacia v oblasti zdravia,
prirodna katastrofa alebo ina extrémna udalost vyznamne ovplyviiuje prevadzkové
schopnosti poistovni a zaistovni a brani im tak v plneni leh6t stanovenych v ¢lanku
35b ods. 1, 2 a 3, &lanku 51 ods. 7, &lanku 254 ods. 3, Clanku 256 ods. 1 a &lanku
256b ods. 1, organ EIOPA, ako aj relevantné organy dohladu uverejnia tieto
informacie na svojich prisluSnych webovych sidlach.

Komisia moZe tieto lehoty prediZit prostrednictvom delegovaného aktu prijatého v
sulade s tymto &lankom.

2. S cielom zabezpecit rovnaké podmienky v suvislosti s uplatfiovanim odseku 1
mdZze Komisia doplnit tuto smernicu prijatim delegovanych aktov v stlade s &lankom
301a pre jednotlivé extrémne udalosti, v ktorych sa:

a) vymedzi rozsah uplatfiovania predizenia lehét pri zohfadneni poistovni a
zaistovni, ktorych sa udalost tyka;

b) stanovia vynimoéné predizené lehoty na predkladanie informacii, ktoré mézu byt
az o0 10 tyzdiov dihSie ako lehoty stanovené v ¢lanku 35b ods. 1, 2 a 3, &lanku 51
ods. 7, ¢lanku 254 ods. 3, €lanku 256 ods. 1 a ¢lanku 256b ods. 1, a

c) uvedie, ktoré informéacie uvedené v €lanku 35b ods. 1, 2 a 3, &lanku 51 ods. 7,
¢lanku 254 ods. 3, Elanku 256 ods. 1 a €lanku 256b ods. 1 sa oznamuju v takto
predizenych lehotach.

Ak organ EIOPA nepredloZil postdenie v sulade s odsekom 1, Komisia pred prijatim
delegovaného aktu v sulade s tymto ¢lankom podfa potreby poZiada o jeho
stanovisko.
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(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 z 18. jina 2020 0
vytvoreni ramca na ulahCenie udrzatelnych investicii a o zmene nariadenia (EU)
2019/2088 (U. v. EU L 198, 22.6.2020, s. 13)."

103 |V ¢lanku 305 sa vypustaju odseky 2 a 3. GP-N
104 |Clanok 308a sa vypUsta. SR |GP-N
neupl
atfiyj
(S
z dov
odu
obsol
entno
sti
105 |Clanok 308b sa meni takto:
a) Odseky 5 az 8 sa vypustaju. SR |GP-N
neupl
atnuj
€z
dévo
du
obsol
entno
sti
b) Odsek 12 sa nahradza takto: GP-N
,12. Bez ohfadu na &lanok 100, ¢lanok 101 ods. 3 a Clanok 104 Clenské Staty navrh | § |[(8) Parametre Standardného vzorca podmodulu rizika
zabezpetia, aby boli $tandardné parametre, ktoré sa maju pouzivat pri vypodte zdkona | 205d |Koncentracie a podmodulu rizika tuverového rozpitia pre
podmodulu rizika koncentracie trhovych rizik a podmodulu rizika Gverového rozpétia .1 | O8 |expozicie voli istrednym vlddam ¢lenskych Statov alebo
podra tandardného vzorca, rovnaké vo vztahu k expozicidm vodi Ustrednym centralnym bankam, ktoré vznikli pred 1. januarom 2023 a su
vladam alebo centralnym bankam ¢lenskych $tatov, ktoré vznikli pred 1. januarom denominované a financované v domicej mene tohto ¢lenského
2023 a st denominované a financované v domacej mene ktoréhokolvek ¢lenského Statu inej ako euro si rovnaké ako tie, ktoré by boli
Statu, ako tie, ktoré by boli uplatnené na takéto expozicie denominované a denominované a financované v eurach, pricom § 201 ods. 2 a 3
financované v ich domacej mene.* sa od 30. januara 2027 neuplatiiuje; to sa primerane uplatiiuje
aj na urovni skupiny.
c) V odseku 17 sa prvy pododsek nahradza takto:
Bez ohladu na &lanok 218 ods. 2 a 3 sa prechodné ustanovenia, ako je uvedené v navrh |§ 203 |(11) Ustanovenia odsekov 1 aZ 8 sa primerane uplatnia na irovni GP-N
odsekoch 9 az 12 a 15 tohto &lanku a v &lankoch 308c, 308d a 308e, uplatfiuju zdkona | O 11 |skupiny.
mutatis mutandis na Urovni skupiny. ¢L 1 a
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Ak skupina poistovni alebo zaistovni alebo akakolvek z jej dcérskych poistovni
alebo zaistovni uplatfiuje prechodné opatrenie tykajlce sa bezrizikovych urokovych
mier uvedené v ¢lanku 308c alebo prechodné opatrenie tykajlice sa technickych
rezerv uvedené v Clanku 308d, poistoviia alebo zaistoviia s U€astou, holdingova
poistoviia alebo zmieSana finanéna holdingova spoloénost vo svojej sprave o
skupinovej solventnosti a finanénom stave uvedenej v ¢lanku 256 zverejni okrem
informécii uvedenych v ¢lanku 308c ods. 4 pism. ¢) a ¢lanku 308d ods. 5 pism. c)
aj kvantifikaciu vplyvu predpokladu, Ze viastné zdroje pochadzajlce z uplatriovania
tychto prechodnych opatreni nemozno U&inne pouzit na pokrytie kapitalovej
poziadavky na solventnost podniku s U¢astou, za ktory sa solventnost’ skupiny
pocCita, na jej financnu situaciu.

Ak skupina poistovni alebo zaistovni v znatnej miere vyuziva prechodné opatrenia
uvedené v ¢Elankoch 308c a 308d tak, Ze tym skresfuje skutocnu solventnost
skupiny, a to aj keby bola skupinova kapitélova poZiadavka na solventnost spinena
bez pouzitia tychto prechodnych opatreni, ma organ dohfadu nad skupinou
pravomoc prijat primerané opatrenia vratane moznosti zmensit objem vlastnych
zdrojov pochadzajlcich z pouzitia tychto prechodnych opatreni, ktoré sa mézu
povazovat za pouZitelné na pokrytie skupinovej kapitdlovej poZiadavky na
solventnost.”

navrh
zakona
L I

navrh
zakona
¢l I

§ 204
012

§ 203

§ 204
010

§ 203
010

§ 204
011

(12) Ustanovenia odsekov 1 aZ 9 sa primerane uplatnia na urovni
skupiny.

(9) Ak poistoviia v skupine alebo zaist'oviia v skupine alebo
ktorakol'vek z jej poist'ovni alebo zaistovni, ktoré st dcérskymi
spolo¢nostami uplatiiuje prechodni korekciu, poistoviia s
majetkovou tucastou alebo zaistoviia s majetkovou ucast'ou,
poistovacia holdingova spolo¢nost’ alebo zmieSana financna
holdingova spolo¢nost’ v sprave o solventnosti a finanénom stave
podl’a § 116 zverejni okrem informacii uvedenych v odseku 7
pism. c) aj vycislenie vplyvu predpokladu, Ze vlastné zdroje
pochadzajice z pouzitia prechodnej korekcie nemozno ucinne
pouzZit’ na pokrytie kapitalovej pozZiadavky na solventnost’
spolo¢nosti s majetkovou ucast’ou, za ktoru sa solventnost’
skupiny pocita, na jej finanénu situaciu.

(10) Ak poist’oviia v skupine alebo zaist’oviia v skupine alebo
ktorakol'vek z jej poist’ovni alebo zaist'ovni, ktoré st dcérskymi
spolo¢nost’ami, uplatiiuje prechodné zniZenie technickych
rezerv, poistoviia s majetkovou tucastou alebo zaist'oviia s
majetkovou tcast’ou, poist'ovacia holdingova spolo¢nost’ alebo
zmieSand financnda holdingova spolo¢nost’ v sprave o
solventnosti a finanénom stave podla § 116 zverejni okrem
informacii uvedenych v odseku 8 pism. c) aj vycislenie vplyvu
predpokladu, Ze vlastné zdroje pochadzajice z pouzitia
prechodného zniZenia technickych rezerv nemoZno ucinne
pouzit’ na pokrytie kapitalovej poziadavky na solventnost’
spolo¢nosti s majetkovou ucast’ou, za ktoru sa solventnost’
skupiny pocita, na jej finan¢énu situaciu.

(10) Ak poistoviia v skupine alebo zaistoviia v skupine v
prevaznej miere vyuZiva prechodnu Kkorekciu tak, Ze fou
skresluje skuto¢nu solventnost’ skupiny, a to aj vtedy, ak by
kapitalova pozZiadavka na solventnost’ skupiny bola splnena bez
pouZitia prechodnej korekcie, je Narodna banka Slovenska pri
vykone dohladu nad skupinou oprivnena prijat’® primerané
opatrenia vratane moznosti zmenSit® objem vlastnych zdrojov
pochadzajucich z pouzitia prechodnej korekcie, ktoré sa mozu
povaZovat’ za pouZite'né na pokrytie kapitalovej poZiadavky na
solventnost’ skupiny.

(11) Ak poistovita v skupine alebo zaistoviia v skupine v
prevaznej miere vyuZiva prechodné zniZenie technickych rezerv
tak, Ze nim skresluje skuto¢ni solventnost’ skupiny, a to aj

GP-N

GP-N
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vtedy, ak by kapitalova poZiadavka na solventnost’ skupiny bola
splnena bez pouzitia prechodného zniZenia technickych rezerv,
je Narodna banka Slovenska pri vykone dohPadu nad skupinou
opravnena prijat’t primerané opatrenia vratane mozZnosti
zmensit’® objem vlastnych zdrojov pochadzajucich z pouzitia
prechodného zniZenia technickych rezerv, ktoré sa moéZu
povaZovat’ za pouZite'né na pokrytie kapitalovej poZiadavky na
solventnost’ skupiny.

106

Clanok 308c sa meni takto:

a) Vkladé sa tento odsek:

,1a. Po 30. januari 2027 organy dohladu schvalia prechodnu korekciu prislusne;
Casovej Struktury bezrizikovej urokovej miery iba v tychto pripadoch:

a) poCas 18 mesiacov pred schvalenim sa pravidla stanovené v tejto smernici
prvykrat uplatnili na poistoviiu alebo zaistoviiu, ktora o schvalenie Ziada po tom,
ako bola vynata z rozsahu pdsobnosti tejto smernice podla ¢lanku 4;

b) poCas Siestich mesiacov pred schvalenim ziskala poistoviia alebo zaistovnia,
ktora o schvélenie Ziada, povolenie prijat kmefi poistnych alebo zaistnych zmlav, ak
prevadzajuca poistovia alebo zaistoviia uplatnila pred prevodom v suvislosti s
danym kmefiom zmlUv prechodnu korekciu prisludnej ¢asovej Struktury bezrizikovej
urokovej miery.”

b) V odseku 4 sa pismeno c) nahradza takto:

,C) v asti svojej spravy o solventnosti a finanénom stave, ktora obsahuje informacie
uréené odbornikom na trhu uvedené v ¢lanku 51 ods. 1b, zverejnia vetky tieto
Udaje:

i) skutoCnost, Ze uplatiuju prechodnt Upravy Casovej Struktury bezrizikovej
urokovej miery;

ii) kvantifikaciu vplyvu neuplatnenia tohto prechodného opatrenia na ich finan¢nu
situaciu;

iii) ak by podnik splnil kapitalovu poZiadavku na solventnost bez uplatnenia tohto
prechodného opatrenia, dévody jeho uplatnenia;

iv) posudenie zavislosti podniku od tohto prechodného opatrenia a v prislusnych
pripadoch opis opatreni, ktoré podnik prijal alebo planuje prijat, aby tuto zavislost
zmendSil alebo odstranil.*

navrh
zakona
¢l I

navrh
zakona
¢l I

§ 203
08

§ 203
07P

c)

(8) Narodna banka Slovenska po 30. januari 2027 udeli
predchadzajici suhlas na pouzitie prechodnej Kkorekcie
prislusnej Struktiry bezrizikovej irokovej miery, iba ak

a) sa pocas 18 mesiacov pred jeho udelenim na poist'oviiu alebo
zaistoviiu, ktora Ziada o predchadzajici suhlas, vztahovala
Siesta Cast’ zakona a

b) pocas Siestich mesiacov pred udelenim predchadzajiceho
stihlasu, poistoviia alebo zaist'oviia, ktora Ziada o udelenie
predchadzajuceho siihlasu, prijala kmefi poistnych zmliv alebo
zaistnych zmliv, ak odovzdavajica poistoviia, zaist'oviia,
poistoviia z iného ¢lenského Statu, zaist’oviia z iného ¢lenského
Stitu, pobocka zahraninej poistovne alebo pobocka
zahrani¢nej zaistovne uplatnila pred prevodom v sivislosti s
danym kmefiom poistnych zmliv alebo zaistnych zmlav
prechodnu korekciu prislusnej Struktury bezrizikovej urokovej
miery.

¢) zverejni v ¢asti spravy o solventnosti a finan¢nom stave, ktora
pozostava z informacii zameranych na odborni verejnost’ podl'a
§ 33 ods. 2 pism. b)

1. informaciu o pouZiti prechodnej korekcie prislusnej Struktiry
bezrizikovych drokovych mier,

2. vy¢islenie vplyvu nepouZzitia prechodnej korekcie na jej
finan¢nu situaciu,

3. dévody pouzitia prechodnej korekcie, ak by poist’oviia alebo
zaistoviia spiiiala kapitalovii poZiadavku na solventnost’ aj bez
jej pouzitia,

4. posudenie zavislosti poistovne alebo zaist'ovne od pouZitia
prechodnej korekcie a v prislu$nych situaciach opis opatreni,
ktoré poist'oviia alebo zaist’'oviia prijala alebo planuje prijat’,
aby tuto zavislost’ zmensila alebo odstranila.

GP-N

GP-N
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107 |Clanok 308d sa meni takto:
a) Vkladé sa tento odsek: navrh |§ 204 ((9) Narodna banka Slovenska po 30. januari 2027 udeli GP-N
,1a. Po 30. januéri 2027 organy dohladu schvalia prechodné zniZenie technickych zakona | O9 |predchadzajici sihlas na prechodné zniZenie technickych
rezerv iba v tychto pripadoch: ¢l 1 rezerv, iba ak
a) sa pocas 18 mesiacov pred jeho udelenim na poist'oviiu alebo
a) pogas 18 mesiacov pred schvalenim sa pravidla stanovené v tejto smernici zaistoviiu, ktora Ziada o predchadzajici suhlas, vztahovala
prvykrat uplatnili na poistoviiu alebo zaistovriu, ktora o schvalenie Ziada po tom, Siesta Cast’ zikona a
ako bola vynata z rozsahu posobnosti tejto smernice podla ¢lanku 4; b) pocas Siestich mesiacov pred udelenim predchadzajiceho
b) pocas Siestich mesiacov pred schvalenim prijala poistoviia alebo zaistovia, ktora suhlasu, poistoviia alebo zaist'oviia, ktora Ziada o udelenie
o schvélenie Ziada, kmen poistnych a zaistnych zmluv, ak prevadzajica poistoviia predchadzajiceho suhlasu prijala kmen poistnych zmlav alebo
alebo zaistoviia uplatnila pred prevodom v suvislosti s danym kmefiom zmlav zaistnych zmliav, ak odovzdivajica poistoviia, zaist'oviia,
prechodnu korekciu prislusnej asovej Struktlry bezrizikovej urokovej miery.* poist’oviia z iného ¢lenského Statu, zaistoviia z iného ¢lenského
§taitu, poboCka zahraninej poistovne alebo pobocka
zahrani¢nej zaistovne uplatnila pred prevodom v suvislosti s
danym kmefiom zmliv prechodnu korekciu prislus$nej ¢asovej
Struktary bezrizikovej urokovej miery.
b) V odseku 5 sa pismeno c) nahradza takto: navrh |§ 204 |c) zverejni v Casti spravy o solventnosti a finanénom stave, ktora GP-N
,C) v Casti svojej spravy o solventnosti a finanénom stave, ktora obsahuje informacie zakona |O 8 p |pozostava z informacii zameranych na odborni verejnost’ podl’a
uréené odbornikom na trhu uvedené v ¢lanku 51 ods. 1b, zverejnia vetky tieto a1 ¢) |§33 ods. 2 pism. b),
udaje: 1. informaciu o uplatneni prechodného zniZenia technickych
i) skutognost, Ze uplatiiuju prechodné zniZenie technickych rezerv; rezerv,
2. vycislenie nepouZzitia prechodného zniZenia technickych
ii) kvantifikaciu vplyvu neuplatnenia tohto prechodného zniZenia na ich finan¢nu rezerv na jej finanénu situaciu,
situéciu; 3. dovody pouZitia prechodného zniZenia technickych rezerv, ak
iii) ak by podnik splnil kapitalovi poziadavku na solventnost bez uplatnenia tohto by poistoviia alebo zaist'oviia spiiiala kapitalovii poZiadavku na
prechodného opatrenia, dévody jeho uplatnenia; solventnost’ aj bez ich pouZzitia,
4. posudenie zavislosti poistovne alebo zaist'ovne od pouZitia
iv) postdenie zavislosti podniku od tohto prechodného znizenia a v prislusnych prechodného zniZenia technickych rezerv a v prislu$nych
pripadoch opis opatreni, ktoré podnik prijal alebo planuje prijat, aby tito zavislost situaciach opis opatreni, ktoré poist’oviia alebo zaist’oviia prijala
zmendSil alebo odstranil.” alebo planuje prijat’, aby tuto zavislost’ zniZila alebo odstranila.
108 |V ¢lanku 308e sa prvy odsek nahrédza takto: 39/2015 | § 205 |(1) Ak poistovna alebo zaistovna uplatiiuje prechodné ustanovenia GP-N
a O 1 [uvedené v § 203, 204 alebo § 205d ods. 4, bez zbyto¢ného odkladu
,Poistovne a zaistovne, ktoré uplatfiuji prechodné opatrenia uvedené v ¢lanku 77a navrh informuje Narodni banku Slovenska o tom, Ze by nespiiiala
ods. 2, ¢lanku 111 ods. 1 druhom pododseku, ¢lanku 308c alebo ¢Elanku 308d, zakona kapitalovii poziadavku na solventnost bez wuplatnenia tohto
informuju organ dohladu hned), ako zistia, Ze by nesplnili kapitalovu poZiadavku na ¢L 1 prechodného opatrenia alebo bez uplatnenia postupného

solventnost’ bez toho, aby uplatnili tieto prechodné opatrenia. Orgén dohfadu
poziada prisluSnu poistoviu alebo zaistoviiu, aby prijala nevyhnutné opatrenia na

zavadzania extrapolacie. V takom pripade je poistoviia alebo
zaistovila povinnd prijat nevyhnutné opatrenia na zabezpecenie
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zabezpeCenie spinenia kapitalovej poziadavky na solventnost na konci
prechodného obdobia.

splnenia kapitdlovej poziadavky na solventnost na konci
prechodného obdobia.

109 |Dopifia sa tento ¢lanok: navrh |§ 205|(5) V casti spravy o solventnosti a finan¢nom stave zameranej na GP-N
zdkona | O 5 |odborni verejnost’ poistovne alebo zaistovne podla § 33
,Clanok 308f L1 zverejiiujii kombinovany vplyv neuplatnenia prechodnych
V Casti spravy o svojej solventnosti a finanénom stave uvedenej v &lanku 51 ods. 1 opatreni podla § 203, 204 alebo § 205d ods. 4 a postupného
zamerangj na odbornikov na trhu zverejfiuju poistovne a zaistovne kombinovany zavadzania extrapolacie.
vplyv neuplatnenia postupného zavadzania a prechodnych opatreni stanovenych v
¢lanku 77a ods. 2, ¢lankoch 308c a 308d a v relevantnych pripadoch v ¢lanku 111
ods. 1 druhom pododseku na svoju finanénu situéciu.”
110 |V &lanku 309 ods. 1 sa vypusta Stvrty pododsek. GP-N
111 |V ¢lanku 311 sa vypusta druhy odsek. GP-N
112 |Priloha lll sa meni v sulade s prilohou k tejto smernici. GP-N
Cl. |Zmena smernice 2013/34/EU Vzh!' |GP-N
2 adom
V &lanku 19a smernice 2013/34/EU sa odsek 6 nahradza takto: na
,8. Odchylne od odsekov 2 az 4 tohto &lanku a bez toho, aby boli dotknuté odseky prijati
9 a 10 tohto ¢lanku, m6zu malé a stredne velké podniky uvedené v odseku 1 tohto e
¢lanku, malé a menej zlozité indtitucie v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 ods. 1 bode smer
145 nariadenia (EU) &. 575/2013, kaptivne poistovne v zmysle vymedzenia v ¢lanku nice
13 bode 2 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES (*), kaptivne 2026/
zaistovne v zmysle vymedzenia v ¢lanku 13 bode 5 uvedenej smernice a malé a 470,
menej zlozité podniky v zmysle vymedzenia v ¢lanku 13 bode 10a uvedene; ktora
smernice obmedzit svoje vykazovanie informacii o udrzatelnosti na tieto informacie: v ¢l
a) struény opis obchodného modelu a obchodnej stratégie podniku; 2 ods.
b) opis politik podniku vo vztahu k aspektom udrZatelnosti; 4
c) hlavné skutoéné alebo potencidlne nepriaznivé vplyvy podniku na aspekty pism.
udrzatelnosti, a vSetky opatrenia prijaté s cielom identifikovat a monitorovat takéto c)
skutoéné alebo potencialne nepriaznivé vplyvy, predchadzat im, zmierfiovat ich vypas
alebo ich napravat; ta
d) hlavné rizika pre podnik stvisiace s aspektmi udrZatelnosti a spdsob, ako podnik z ¢l
tieto rizika riadi; 19a
e) klu¢ové ukazovatele potrebné pre zverejiovanie informacii uvedenych v ods.
pismenach a) az d). 6, sa

Malé a stredne velké podniky, malé a menej zloZité indtitucie, kaptivne poistovne a
kaptivne zaistovne a malé a menej zloZité podniky, ktoré vyuZivaju vynimku
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uvedent v prvom pododseku tohto odseku, vykazuju informacie v sllade so uvede
Standardmi vykazovania informacii o udrZatelnosti pre malé a stredne velké podniky ny
uvedenymi v ¢lanku 29c. ¢l. 2
nepre
(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES z 25. novembra 2009 o bera
zadati a vykonavani poistenia a zaistenia (Solventnost I) (U. v. EU L 335, do
17.12.2009, s. 1)." pravn
ych
predp
isov
SR.
Cl. |Zmena smernice 2002/87/ES GP-N
3

V &lanku 31 smernice 2002/87/ES sa dopifia tento odsek:

,3. Komisia do 31. decembra 2027 v sprave Europskemu parlamentu a Rade posudi
fungovanie tejto smernice a smernice 2009/138/ES, pokial ide o dalej uvedené
aspekty, najma s prihliadnutim na prudencialne zaobchadzanie s medzisektorovym
vlastnictvom Uc€asti podfa sektorovych pravidiel, pokial ide o rovnaké podmienky:
a) Ci skutonost, Ze existuju podniky finanénych sluzieb, ktoré podliehaju
finanénému dohladu podla sektorovych pravidiel, ale nie st uvedené v ziadnom z
finanénych sektorov uvedenych v tejto smernici, vytvara nerovnaké podmienky
medzi finannymi konglomeréatmi;

b) ¢i v8etky finantné konglomeréaty konzistentne implementuju pravidld upravujice
poziadavky kapitalovej primeranosti vratane tych, ktoré su stanovené v
delegovanom nariadeni Komisie (EU) &. 342/2014 (*), a &i sa tymito pravidlami
ukladaju porovnatelné celkové kvantitativne poziadavky na finanéné konglomeraty
bez ohladu na to, ¢i hlavnym finanénym sektorom finanného konglomeratu je
bankovy sektor, sektor poistovnictva alebo sektor investiénych sluzieb;

c) ¢i su kontrolné procesy vykondvané organom dohfadu a rozdelenie mandatov a
pravomoci v oblasti presadzovania medzi koordinatormi a odvetvovymi organmi
dohladu, najma pokial ide o poZiadavky kapitalovej primeranosti, dostato¢ne jasné
a harmonizované na to, aby sa zabezpecilo (¢inné a konzistentné presadzovanie
poziadaviek kapitalovej primeranosti v celej Unii bez ohfadu na hlavny finanény
sektor, v ktorom finanény konglomeréat pdsobi;

d) &i absencia identifikacie podniku, ktory je v kone€nom dosledku zodpovedny za
dodrziavanie tejto smernice, predstavuje problém, pokial ide o zabezpeCenie
rovnakych podmienok.

(*) Delegované nariadenie Komisie (EU) &. 342/2014 z 21. januara 2014, ktorym sa
doplia smemica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/87/ES a nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013, pokial ide o regulaéné technické
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predpisy na uplatiiovanie metdd vypoctu povinnej kapitalovej primeranosti pre
finanéné konglomeraty (U. v. EU L 100, 3.4.2014, s. 1).

Cl. |Transpozicia
4
1. Clenskeé $taty prijmu a uverejnia do 29. januara 2027 zakony, iné pravne predpisy 575/2001| § 35 |(7) Ministerstva a ostatné ustredné organy §tatnej spravy v rozsahu GP-N
a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie siladu s touto smericou. Znenie O 7 |vymedzenej poésobnosti plnia vo¢i organom Eurdpskej unie
tychto opatreni bezodkladne oznamia Komisii. informa¢ni a oznamovaciu povinnost’, ktora im vyplyva z pravne
zavaznych aktov tychto organov.
Uvedené opatrenia uplatiuju od 30. januara 2027. navrh | Cl. |Tento zikon nadobtuida wi¢innost’ 30. janusra 2027. GP-N
zakona | III
Clenské $taty uvedu priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich Gradnom 39/2015 | § 206 | Tymto zakonom sa preberaju pravne zaviazné akty Eurdpskej tnie GP-N
uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti 0 odkaze upravia Clenské Staty. uvedené v prilohe ¢. 2.
39/2015 | Prilo |ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNE ZAVAZNYCH
a ha 2 |[AKTOV EUROPSKEJ UNIE
navrh | B9 |9. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2025/2 z 27.
zakona novembra 2024, ktorou sa meni smernica 2009/138/ES, pokial’
¢l 1 ide o proporcionalitu, kvalitu dohP’adu, predkladanie informacii,
opatrenia tykajuce sa dlhodobych zaruk, makroprudenciilne
nastroje, rizika ohrozujice udrzatel’nost a dohPad nad
skupinou a cezhrani¢ny dohlPad, a ktorou sa menia smernice
2002/87/ES a 2013/34/EU (U. v. EU L, 2025/2, 8.1.2025).
2. Clenské $taty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnutro$tatneho prava, 575/2001| § 35 |(7) Ministerstva a ostatné ustredné organy $tatnej spravy v rozsahu GP-N
ktoré prijmu v oblasti pésobnosti tejto smernice. O 7 |vymedzenej pdsobnosti plnia vo¢i organom Eurdpskej unie
informacnll a oznamovaciu povinnost’, ktord im vyplyva z pravne
zavaznych aktov tychto organov.
Cl. |Nadobudnutie Géinnosti GP-N
5
Tato smernica nadoblda Ucinnost dvadsiatym diiom nasledujucim po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej Gnie
Cl. |Adresati ) GP-N
6 | Tato smernica je ur€ena Clenskym Statom. V Strasburgu 27. novembra 2024

Za Eurdpsky parlament predsednicka R. METSOLA
Za Radu predseda BOKA J.
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PRILOHA n. a.
Priloha Ill k smernici 2009/138/ES sa meni takto:

1.V oddiele A (Pravna forma poistovni v oblasti neZivotného poistenia) sa vypusta
bod 27.

2. V oddiele B (Pravna forma poistovni v oblasti Zivotného poistenia) sa vypUsta
bod 27.

3.V oddiele C (Formy zaistovni) sa vypusta bod 27.

n. a. GP-N

Vyjadrenie k opodstatnenosti goldplatingu a jeho odovodnenie:

LEGENDA:

V stlpci (1): V stlpci (3): V stlpci (5):

C — ¢lanok N — bezna transpozicia C — ¢lanok

O — odsek O — transpozicia s moznost'ou vol'by § — paragraf

V —veta D — transpozicia podla uvahy (dobrovolnd) O — odsek

P — ¢&islo (pismeno) n.a. — transpozicia sa neuskutocnuje V —veta

P — pododsek (bod)

V stipci (9):

GP-A a) az g): goldplating je identifikovany
GP-N: goldplating nie je identifikovany
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V stipci (7):

U — GipIna zhoda (ak bolo ustanovenie smernice prebraté v celom rozsahu, spravne,
v prislusnej forme, so zabezpe€enou institucionalnou infrastruktarou, s prislusnymi
sankciami a vo vzajomnej suvislosti)

C — &iastotna zhoda (ak minimélne jedna z podmienok Giplnej zhody nie je splnena)

7 — ziadna zhoda (ak nie je dosiahnuté ani iplna ani ¢iastoéné zhoda alebo k prebratiu
dojde v buducnosti)

n.a. — neaplikovatel'nost’ (ak sa ustanovenie smernice netyka SR alebo nie je potrebné
ho prebrat)
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